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Когда я пришёл в себя, первой мыслью было «как же хорошо». И это было связано с тем, что у меня ничего не болело.

      Последнее, что я помнил - это как на меня накинулась стая грузовиков. Их водители спали, либо говорили по телефону - но никак не следили за дорогой. 

      А потому металлические звери вырвались на свою кровавую охоту.

      И сразу десять фур своей целью выбрали меня.

      А я даже не мог убежать - они настигли меня , по глупости вышедшего ночью территорию металлических хищников, слишком внезапно.

      И - удар машины, откидывающий меня метров на пять в сторону, удар о другую машину, дикая боль в животе, в затылке, в левом колене... Да везде!

      А потом красная пелена перед глазами.

      Удаляющееся синее небо и десять пар фар, склонившихся над моим телом.

      Дым, гарь и крики. Медленно наступающая темнота. 

      А затем, словно переключили выключатель и боли не стало. Да и словно тела тоже больше не было.

      «Ненавижу фуры», - подумал я. – «Всегда их опасался... А тут, вышел на трассу… И ведь по переходу шел.»

      Впрочем, возможно, я сейчас в больнице? Нахожусь под наркозом? Мне удалось пережить... 

      И – я открыл глаза.

      Вокруг была чернота - именно та, подступающая в последние секунды моих воспоминаний. Чернота, в глубине которой можно было увидеть далёкие искры пламени и услышать то ли рёв необычайно мощного, но очень далёкого огня, то ли какой-то утробный вой чудовища.

      Но я надеялся, что я слышу страдания тех фур, сбивших меня. Гореть им в Аду! 

      Я же сам висел в этой черноте, висел совершенно неподвижно – и ясно осознавал, что никакой это не наркоз, никакие врачи мне не помогли и ни в какой я не больнице.

      Просто я умер. Попал в аварию - очень крупную - на дороге столкнулось с десяток грузовиков. 

      Не то чтобы это меня сильно удивило само по себе. Все люди смертны; все люди знают, что они смертны; а когда тебя сбивает машина – то в последние свои минуты даже не особо надеешься на выживание, и только думаешь, что готов и умереть, лишь бы прекратилась боль.

      Но вот ты умираешь... И задумываешься – а что дальше?

      Рай? Ад? Какой-то суд? Это место не было похоже ни на что. Мне суждено провисеть здесь вечность – в одиночестве, без движения, без малейшего проблеска?..

      “Чистилище”, сглотнул я слюну, “Вечное ничто для тех, кто недостоин ни рая, ни ада…”

      Но, я не успел испугаться бесконечной скуке.

      - Так, и кто тут у нас? – раздалось за моей спиной. Я попытался обернуться, но не смог, потому что висел, а не стоял.

      Впрочем, говорящая и так быстро обошла меня (прямо по пустоте, как будто тут был пол). Это была девушка лет 20-ти, очень красивая... Нет, даже не то слово – нереально красивая! Несмотря на то, что я был мёртв, я готов в нее влюбиться.

      - Что смотришь? – хмыкнула она, окидывая меня оценивающим взглядом. – У меня был перерыв, кофе заварить отходила. Не так уж долго ты здесь и провисел.

      В руках у неё действительно находилась чашка с дымящимся кофе, я даже мог почувствовать его аромат. Но откуда она... Она что, читает мои мысли?!.. Или просто по моему лицу всё настолько очевидно?

      - Ну что ж, начнём, - перед девушкой появился стол, точнее, широкая каменная плита, за которую она и уселась, опасно поставив чашку почти на самый краешек.

      - Кто ты... – пролепетал я. 

      Нет, принять факт своей смерти – легко! Но вот с посмертием сложнее: мы слишком мало о нём знаем, и оно в любом случае удивит каждого из нас.

      - Зови меня Богиней Смерти, - распорядилась девица.

      - А что... – я помотал головой. – Всех покойников судит лично Богиня?..

      - Вот ещё. Ты хоть представляешь, сколько существует миров и сколько народу в них ежедневно дохнет? – Богиня откуда-то выудила авторучку и стопку листов. – Я не сказала, что я – единственная Богиня. Вот конкретно мне выпал ты. А восемь из десяти пьяных водил, решивших устроить гонки на фурах попали к кому-то еще.

      - А... они тоже умерли?! – я испытал некоторое злорадство.

      - Ты не о них думай, - Богиня пробежалась глазами по первому листку. – Ты о себе думай... А впрочем, можешь не думать – какая разница?

      - В каком смысле? – испугался я. – Меня что, в Ад?

      - Было бы за что, - поморщилась Богиня, — Карма не позволит.

      - Тогда... В Рай?

      - Тоже не за что. Понимаешь, дружок, у тебя карма - никая. Полный ноль. Не добрая, ни плохая. Ее как будто нет. Как и твоего влияния на прошлый мир. Ты в нем не сделал ровным счетом… ничего, помимо переработки воздуха и создания отходов. И так уже на протяжении не одной жизни.

      - Я... – и ведь крыть было нечем.

      - Так что поздравляю, - улыбнувшись, сказала она, - Ты, можно сказать, достиг какой-то пародии на нирвану. Вырвался из цикла перерождений. Ты что есть, что тебя нет - колебания Вселенной не изменятся. И как все йоги, только пришедшие к этому намеренно, удостаиваешься быть слитым с Великим Ничто. Не будет больше тебя и твоей индивидуальной сущности. Вольешься во всеобщий поток и станешь частью Вселенной.

      Это значит быть… стертым? 

      От ее слов мне стало до жути страшно. Потерять себя - кошмарно. 

      И именно этот экзистенциальный ужас заставил меня выпалить следующее:

      - Но я не хочу! - кричал я, - Я жить хочу, понимаешь! 

      Богиня вздохнула и покачала головой.

      - И что? Не примет тебя Вселенная как отдельную сущность. Прямо сейчас ты уже растворяешься в её потоках и перестаешь быть обособленным. Даже если я захочу, то на её законы повлиять не могу. 

      - Но ведь как-то ещё можно что-то изменить, сейчас-то я ещё не растворился в ней, - мне очень не хотелось терять себя, потому я продолжил, - Можно ведь ещё окрасить мою карму в какой-то цвет? Совершить там, не знаю, какое-нибудь зло или добро! Если надо, я даже убить готов, лишь бы только не умирать!

      Про убийство я выпалил неосознанно… Случайно. Но я правда был готов убить, лишь бы сохранить себя… Зная теперь, что после смерти есть реинкарнация - что там убийство, когда на кону исчезновение души?

      Богиня ехидно улыбнулась.

      - Дурак. Ты что, хочешь вернуться в начало долгой дороги, когда наконец сумел с нее сойти? Знаешь ли, очень многие к этому стремятся не одну тысячу жизней. Обрести Избавление.

      - Нет! - воскликнул я, - Не желаю я избавления! 

      - Ну что ж, мне-то, в принципе, плевать. Хочешь ещё страдать в бесконечном цикле жизней - страдай… Мы все тут такие.

      Богиня снова зевнула и достала откуда-то ещё один лист бумаги. 

      – Смотри. Переродить тебя не выйдет. При нынешней карме твоей души до слияния остался… ну от силы год по земному времени. А будучи младенцем, тебе вряд ли удастся хоть чем-то ее окрасить. 

      Она замолчала, поглядывая на меня, словно размышляя.

      - Но? - не утерпел я, - Есть же другие варианты? Может, есть мир в котором взрослеют очень быстро? Или же рождаются сразу же взрослыми?

      - Тоже не выйдет, - ответила она, покачав головой, - Память при рождении всегда стирается. Таков закон. А с твоей кармой, ты не будешь делать ровным счетом ничего, даже если родишься орком из споры посреди поля боя. 

      - Но… есть ли способ сохранить память? - в жгучем ужасе, поселившемся у меня на сердце, все ещё теплилась надежда, что есть шанс.

      - Допустим, есть. Ты можешь занять чье-то умирающее тело. С твоей-то душой, чей ритм как у Вселенной, это можно провернуть и не будет никакого отторжения… 

      - Да! Согласен! 

      - Но ты ведь понимаешь, что деяния должны быть очень… Яркими. Великое добро, великое зло. Каждое твое действие должно окрашивать и искажать твою душу, чтобы её резонанс со Вселенной нарушился. А разорвать резонанс так же непросто, как и достичь его.

      В мою голову пришло понимание одной мудрости: хотеть, да не иметь возможности. Мне нужно тело, в котором у меня будет возможность это самое “великое” творить.

      Потому моим следующим вопросом было:

      - Тогда - есть ли подходящее для этого тело? В котором я сразу, с первых же минут смог начать действовать? - страх меня подгонял. 

      Богиня покачала головой и издевательски посмотрела на меня.

      - Допустим, есть. Вот прямо сейчас одна душа покинула тело. Так получилось, что она была не на своём месте, и жизнь довольно быстро завершилась. Ты можешь… занять её тело. Я помогу, — поправив локоны волос, улыбнулась она мне. 

      Я обомлел от того, как быстро все решилось.

      И снова обратил внимание, насколько же она красива. 

      - Но… почему ты все это делаешь для меня? - спросил я, - Да и боги же, вроде, не должны вмешиваться в дела смертных?

      Она рассмеялась.

      - Кто тебе это сказал, дурачок? Твои земные проповедники и пророки? Боги могут делать все в пределах того, на что у них есть “право”. И в пределах своего “права” они не ограничены ничем. Я вот - Богиня Смерти, и я в своем праве вмешиваться как угодно в так называемый вами “естественный” порядок вещей. 

      - Но как же баланс мира? Вы же… 

      - А ты ещё не понял? Нет никакого баланса, судьбы или мирового порядка. Каждый делает то, что хочет и на что у него хватит силёнок, - все ещё улыбаясь, ответила она, - А ещё… Хочешь один великий секретик?

      Сглотнув, я кивнул.

      - Карма, помимо Избавления, может стать ещё и пропуском в высшую лигу. И она - это всё, что имеет ценность за пределами одной жизни. А ещё, пока ты ещё настолько чист, подумай, кем хочешь быть. Стать… Впрочем, тебе бы хоть чем-то её окрасить. 

      Вопросов было много. Но я, как и любой умный человек, знал одно - везде решают связи. И сейчас мне нужно не упустить свой шанс, ведь, судя по всему, мне однозначно благоволят.

      - А можно твой телефончик? - выдавил из себя я шутливо, - А то вдруг, растворюсь во Вселенной, и поговорить снова не выйдет.

      А затем, спохватившись, добавил:

      - Это такая штука, с помощью которой в моём старом мире можно было связываться...

      - Я знаю, - блеснув глазами, оборвала меня она, - Не думаю, что он тебе нужен, я ведь девушка занятая, да и о чем нам говорить? Ты не Бог, я не человек. Уровни у нас разные. 

      Мда. Богини меня ещё не отшивали. И это немного ранило меня. Совсем чуть-чуть. 

      Увидев мое разочарованное выражение, она добавила:

      - Да не грусти. Я буду за тобой приглядывать… - Вот, хочешь, дам тебе свое Покровительство? Его обычно реинкарнаторы получают, которых я засылаю в некоторые миры забавы ради. Крутая штука! Твои шансы повысит, чуточку моих сил получишь. А там, уже если повезёт - свидимся. 

      Я пожал плечами.

      - Почему бы и нет?

      - Ну вот и отлично, - ярко улыбнулась она и махнула рукой, - Ну что ж, успехов!

      И мир вокруг меня померк. Да, снова.
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Первое, что я ощутил – это вкус салата во рту, и салат явно горчил. Масло в нем, видимо, нерафинированное.

      Зрение, слух и даже осязание ещё не вернулись ко мне после полной темноты, из которой я вынырнул, а потому горький вкус заполнил всё моё существо.

      И только спустя пять секунд я осознал, что лежу в этом самом салате лицом.

      Наверное, я бы дёрнулся, закричал или сделал что-то ещё глупое – и на этом всё могло для меня закончиться (кто знает, как пошли бы события тогда - ведь я не знаю, по какой причине умер владелец тела). Но способность управлять телом тоже ещё не вернулась ко мне.

      - Король мёртв!! – этот крик раздался у меня над самым ухом, но я не смог даже вздрогнуть. – Короля отравили!

      И затем звуки заполнили всё вокруг.

      Совершенно идиотская ситуация – ты лежишь лицом в прогорклом салате и не можешь шевельнуться, вокруг все вопят и причитают, а зрение – последнее оставшееся чувство – вовсе не спешит возвращаться.

      А может, зрение давно вернулось, просто я не могу разлепить глаза? Чёрт, да у меня и дышать-то с трудом выходило. В правую ноздрю забилась какая-то горошинка, в горле до сих пор стояла еда, и только левая ноздря не давала мне расстаться с и этой жизнью.

      Оставалось только одно – попытаться вслушаться в какофонию криков и разобрать, о чём же они всё-таки вопят.

      - Измена! – кричал кто-то справа. 

      Ну да, я бы тоже подсел на измену, покушав такого салатика. Кстати, а что за салат? На оливье вроде не похож, но горошек тут что-то делает.

      - Лекаря у себя нет! – с паникой в голосе сообщил кто-то. – Похоже, его вообще нет в замке!

      - Ну да, ведь убийцы обо всём позаботились, - в этом голосе, твёрдом и брутальном, чувствовались скорее злость и гнев, чем страх. Не знаю, почему, но обладатель голоса невольно вызывал уважение.

      - Не говорите чепухи! Куда могли деть королевского лекаря?

      Ага, в тумбочке спрятали. Что за дура это спросила?

      - А маг! Мага они тоже убрали?! – затараторили слева. 

      Оп-па, здесь есть магия. Жизнь обещает быть весёлой... Как только я смогу открыть глаза, пошевелиться и разобраться в этом дурдоме.

      - Маг не поможет, - произнёс какой-то, судя по голосу, старикашка. Он бесцеремонно поднял мою руку и отпустил ее - чтобы показать всем, что она упала, как у трупа. – Король мёртв. Не некроманта же вы предлагаете звать, сэр Крэстис!

      Мне кажется, или он рад этому?

      Погодите минуточку. Он сказал «король»?

      Да, и в самом начале тоже что-то вопили на эту тему. Правда, тогда я не обратил внимания... Так я что, в теле короля?!

      Ага, убитого. Отравленного плохим салатом. Хана придворному повару, подумал я – на кол посажу. 

      Что ж, в таких условиях и при таких возможностях… Карму красить и вправду лучше. Должность Короля открывает очень большие возможности.

      На самом деле, конечно, повар вряд ли был чем-то виноват. Ситуация становилось понятной – обычное политическое убийство... И мне хотелось застонать. Я один в кругу недоброжелателей.

      Отравление короля – это ведь не карманная кража. Такое злодеяние за десять минут не провернёшь. Нужна долгая подготовка, а главное, большое количество заговорщиков. Наверняка замок кишит предателями. 

      А шанс у меня один. На кону не просто - жизнь. Само мое существование зависит от моих следующих действий. 

      И они должны быть разумными. Я должен, как минимум, оценить ситуацию, а затем, исходя из ситуации, перехватить инициативу. 

      Так что сейчас я просто возьму и открою глаза. Силой воли. Возьму... и... открою.

      И я открыл глаза, секунду или две старался увидеть как можно больше… и прикрыл их, оставив лишь легкий прищур. Сейчас, еще слишком рано выходить из роли мертвеца.

      Вокруг творилась неразбериха. 

      Просторный светлый зал... Кажется, шло какое-то пиршество. Интересно, у них какой-то праздник – или они едят так каждый день?

      Впрочем, аппетита у меня после вкусного салатика не было. 

      Я еще раз оглядел присутствующих, которые продолжали галдеть. Придворные в парадных костюмах, дамы в длинных платьях, тонны золота и украшений...

      По-хорошему, нужно сделать всё хитро. Например, прикинуться мёртвым. Тихо сбежать, а затем уже выйти на свет, собрав вокруг себя сторонников. 

      Но с другой стороны, где мне их собирать? Может, устроить восстание крестьян? Или… собрать вокруг себя нищих повстанцев? 

      Наверное, это принесет мне много “кармы”, но вот только… вряд ли у меня это удастся.

      - Каждому очевидно, что это гнусное убийство! – прогнусавил старик в золочёных одеждах. Именно он проверял жив я или нет. 

      Украшений в виде браслетов, колец или чего-то такого на нём не было - он обошёлся проще. Вся его одежда – большой просторный балахон и высокая шапка, вроде епископской, были просто обшиты золотом и камнями! Как его только не придавила вся эта масса?

      - Не могу не согласиться с вами, ваше высокопреосвященство, - кивнул высокий, коротко стриженный парень моего возраста, которому было определённо тесно в бархатном парадном костюме. Это его голос вызвал у меня уважение. – Но кто его совершил?

      - Предатели! – взвыл его преосвященство. – Вы понимаете, что это значит?! Отец короля Геневиса тоже не умер своей смертью! Как мы и подозревали, кто-то посягнул на его жизнь и добился успеха!

      Геневис – это я? И кто-то уже успел укокошить моего папу? Вот это обидно...

      - А теперь, - надрывался старик, - и сын отправлен вслед за отцом!

      Он сотворил над моим телом какой-то странный жест, видимо, священный в этом мире.

      - Это не просто покушение на короля Геневиса! – закивал усатый толстячок слева от меня. – Это покушение на целую династию! Под угрозой всё королевство!

      Мне, как человеку постороннему и не знающему местных политических раскладов,были непонятны их туманные намёки – и всё-таки было очевидно, что каждая фраза в споре является уколом в чей-то адрес. И судя по тому, как мрачнел с каждым словом высокий парень – именно на него пытались спихнуть моё убийство старик и его сторонники.

      - А с чего вы вообще взяли, что король отравлен? – неожиданно вклинился какой-то особо умный юнец лет 16-ти. – Может, он просто поперхнулся! У меня так тётя, знаете...

      К нему обернулись все взгляды – кажется, юноша был не сторонником ещё одной политической фракции, а просто идиотом.

      - Может, тогда вы попробуете блюдо? – высокий выдернул из-под меня тарелку с салатом (я больно стукнулся подбородком о каменную столешницу) и протянул её юнцу. Но тот быстро стушевался и скрылся за чьими-то спинами.

    [image: chapter_end]


      

[image: before_title]

        Глава 2 - Король умер
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В этот момент распахнулась дверь, которая находилась прямо напротив меня, только на другом конце зала – и я порадовался тому, что зрение уже вернулось ко мне. 

      В дверь входила, нет, вплывала обладательница самых роскошных форм, какие я только видел.

      Все местные платья были средневековыми и зашоренными донельзя. Разглядеть что-то не получалось. Но такую красоту невозможно было скрыть никакими нелепыми одеяниями. Красота выпирала двумя мощными шарами, и мне показалось, что под платьем больше ничего нет.

      Лицом природа эту красотку также не обделила. Но сейчас это прекрасное лицо было искажено гримасой горя и гнева; на мой взгляд – слишком уж нарочитыми, чтобы можно было поверить в искренность этих чувств.

      - Кто посмел?! – с порога завопила она, да так, что ближайшие к ней придворные заткнули уши. – Мой дорогой брат Геневис только вчера принёс торжественную клятву и надел корону, а уже сегодня его нет с нами!

      Брат?!! Вот это облом, подумал я. 

      Впрочем... Её брат ведь этот самый Геневис, а вовсе не я, так что технически она не является мне сестрой, так? И я могу попробовать! Да и, все таки, карму пятнать нужно. Почему бы и не таким образом..?

      - Это мятеж! – не унималась любезная сестрица. – И мятежники здесь, среди нас! Стража!

      Стража появилась тут же, прямо из-за спины моей сестры. 

      Они однозначно пришли вместе с ней. Одетые в кольчужные доспехи бугаи с мечами и алебардами, – выскакивали из дверного проёма; их набралось не менее тридцати человек. 

      Сестра явно неспроста явилась сюда с почти что небольшой армией.

      - Совершенно верно, - поддержал её старик с золотом облачении. – Это гнусное и коварное предательство. И я готов назвать вам имена тех, кто за это в ответе!

      Гудящий и шумящий, зал стих. 

      Я постарался выглядеть как можно более трупно, но на меня никто не смотрел. Кому нужен какой-то дохлый король, когда твой сосед по столу может оказаться предателем и мятежником? Сейчас у них главный вопрос - какая фракция выиграет, а не какая умерла.

      - Говорите, епископ! – кивнула моя сестрица. Вроде бы два слова, но тот непередаваемо омерзительный тон, с которыми они были сказаны, ясно дал мне понять: перед нами альфа-сука. Чистой воды. Высококачественная, хоть сейчас вручай сумочку и шляпку – и засылай в Беверли-Хиллс. 

      – Кто посягнул на августейшую жизнь моего двоюродного брата?

      Ага, всё-таки двоюродного… Ну, тоже неплохо. 

      - Вот они! – обличительно ткнул пальцем старикашка куда-то в толпу. – Королева Валисса и её прихвостни! Всё очевидно: вначале она обманом женили Геневиса на себе, затем избавилась от его отца, чтобы сделать его королём. После вчерашней же церемонии Валисса стала королевой – и решила, что и Геневис ей больше не нужен! Предатели!

      - Предатели! – гулко откликнулся зал. – Злодеи! Негодяи! Мерзавцы!..

      Поток брани лился и лился. Я незаметно поморщился. Не думаю, что хоть кто-то из собравшихся здесь – образчик добродетели. Однако все делают вид, что возмущены убийством. Даже неважно, действительно виновата в этом королева, или же нет. Просто обвинять другого в том, что ты охотно сделал бы сам – верх лицемерия!

      Толпа разошлась, а точнее – даже отшатнулась от королевы и её родни, стоящей особняком. Я поглядел на свою жену и возможную убийцу. Женщина как женщина... Не дурнушка, стройна и утонченно красива. Она была бледна и, кажется, за всё время суматохи не сказала ни слова.

      - Это ерунда! – неожиданно стукнул рукой по столу высокий парень, стоявший справа. – Зачем королеве убивать Геневиса? Все знают, что их брак был политическим, и в случае его смерти Валисса теряет всё влияние!

      - Именно! – попытался вернуть инициативу в свои руки хитрый дедок-епископ. – Валисса – уроженка Вельговии! Это попытка вельговских ублюдков захватить наш престол!

      - Епископ, вы забываетесь! – решила всё же постоять за себя Валисса. – Может, у меня и нет поддержки при дворе, о чём только что сказал сэр Олди, но я всё ещё законная королева! И обвинения в этом жутком убийстве – не только ложь, очевидная каждому, но и государственная измена!

      Я вздохнул про себя. Моя жена, кажется, умом не блистала. Кто бы не отравил салат – он хотел забрать власть себе, а не передавать её «законной королеве». Если она хотела выжить, ей нужно было быть скромной и тихой, а она...

      - Вот ты себя и выдала! – будто в такт моим мыслям, снова взвыла сестра (её голос был не то чтобы неприятным, но уж очень громким). – Схватить её!

      Амбалы с алебардами наперевес кинулись атаковать Валиссу, которая при виде этого издала не менее громкий визг.

      - И её родственничков и друзей не забудьте! – прикрикнул страже епископ.

      - Чёрт побери! – выругался высокий парень, хватая свой стул и запуская его в стражников. – Пока я жив, никто не будет нападать на законную королеву страны и жену моего покойного Короля! Вы ещё ответите за это, епископ!

      - ОНА НЕ КОРОЛЕВА!! – завизжала сестра. – Я – ПРЯМОЙ ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ДИНАСТИИ, ОНА – НЕТ!!!

      - Я ВДОВА КОРОЛЯ!! – Валисса не осталась в долгу. – И Я ВАША ЗАКОНННАЯ ПРАВИТЕЛЬНИЦА, ОСТАНОВИТЕСЬ НЕМЕДЛЕННО!

      Вслед за истошными визгами двух истерящих девиц раздались и другие крики; сэр Олди, кинувший стул, выхватил меч и кинулся наперерез стражникам, которые атаковали королеву. Кто-то опрокинул стол, кто-то поскользнулся на разлитом соусе – короче, политические интриги окончательно превращались в балаган.

      - Изменникам не уйти! – торжествующе прокричал епископ, благоразумно решивший отойти к стенке. – Сэр Олди в явном сговоре с убийцами короля, убейте же его!

      Вот местечко, подумал я. Ответ на все проблемы – убийство. Помешал король? Давайте его убьём! Помешал рыцарь? Давайте его убьём! Помешала королева?..

      Хотя, если вдуматься, в этом был смысл. Когда тебя окружают такие моральные уроды и лицемеры, гораздо проще один раз приказать палачу или заплатить наёмному убийце, чем пол-жизни жалеть, что не сделал этого.

      Я заметил, что пока сэр Олди отбивается от стражников мечом, его немногочисленные соратники используют в качестве оружия подносы и ножки от стульев. Может, носить оружие в присутствии короля – какая-то особая привилегия? Олди ведь и сидел рядом со мной!

      Однако, решил я, это всё очень интересно, но нужно выбираться. Сползти под стол, и, укрытый под ним – к двери. Пока все взгляды отвлечены на сражение, но если кто-то поймёт, что я жив – в таком дурдоме меня зарубят и даже не спросят моего мнения!

      Я начал тихо, по миллиметру, сползать вниз. Главное – не привлекать внимания. Вроде бы, и епископ с сестрой-принцессой, и остальные придворные не глядели на меня, и я уже практически оказался под столом... 

      А потом я со страшным грохотом уронил стул.
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        Глава 3 - Да здравствует Король!
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Вот так оно всегда и бывает. Что такое невезение? Это просто случайная мелочь. Которая портит всё. Ты идеально выучил предмет, но, пока ехал на экзамен – наступил в метро на ногу преподавателю, который должен был его принимать. Ты купил дорогой ноутбук и несёшь его домой, но не заметил скейтборд, который оставили на пути играющие дети. Ты хочешь сбежать от сражения в пиршественной зале, но роняешь стул и обращаешь на себя внимание всех, кто здесь находится.

      - Геневис! – это Олди отсалютовал мне мечом, пока я пытался встать. Не знаю, как ему в пылу сражения удалось заметить меня - под вопросом, но факт в том, что он заметил, – Ты жив!

      Это и было ошибкой. Никогда не отвлекайся в бою. 

      Видимо, стражники, не слишком обременённые разумом, быстрее отошли от шока при виде ожившего монарха, или же просто не обратили на меня внимания, но они моментально воспользовались паузой. 

      Удар меча – и Олди с застывшим лицом рухнул на пол, пачкая плитку кровью; точно также упало ещё несколько человек. 

      А затем, повисла тишина.

      - Эй-эй-эй, что за дела! – раз уж я всё равно спалился, то нужно было извлечь из этого максимум выгоды. Я постарался сделать максимально королевское лицо и рявкнул начальственным тоном:

      - Как ваш король, приказываю прекратить сражение! Всем сложить оружие!

      Гробовую тишину разбавляло только бульканье крови, вытекающей из горла одного из убитых. Я же, встав, понял, что ловлю на себе взгляды, полные изумления и... ненависти. И чего-то ещё. Презрения? Да, похоже.

      - Но я же... – высоким голосом выдавила моя кузина. – Но мы же... В еде был сок ягод ян...

      - Принцесса Килетта!! – перекрывая её слова своим голосом, прикрикнул епископ. Все те же самые эмоции на морщинистом лице смешались с напряжённой работой мозга: как справиться с препятствием? Как обернуть ситуацию в мою пользу?

      Разумеется, к этому моменту у меня не оставалось ни малейших сомнений в том, что именно принцесса и епископ стоят во главе заговора с отравлением. Но этого было мало. Всего в зале было около полусотни человек – и это не считая стражников, кольцом окруживших сдавшуюся королеву и тех из её союзников, кто отказался драться. Как знать, кто ещё из них участвует в этом?

      Судя по взглядам, многочисленным и ненавидящим, я здесь в меньшинстве. А значит, пока никто не видит, воскресшего короля могут отправить обратно на тот свет, всё равно весть о его смерти уже наверняка разлетелась по дворцу.

      Стража? Думаю, не ошибусь, если скажу, что она послушает только тех, кто ей платит. А заплатила ей наверняка моя сестра. Либо же притащила лояльных себе вояк. Либо… нарядила в нарядила одеяния стражи наемников. 

      В любом случае, ситуация скверная.

      Я только раскрыл рот, как епископ сделал свой ход.

      - Это не король Геневис! – провозгласил он, воздевая руки к готическим сводам дворца. – Я осмотрел тело – король умер от яда изменников! Это демон, что вселился в ещё не остывший труп! Я чувствую его демоническое дыхание, искажающее пространство вокруг нас!

      Вот ведь старый пердун!.. Он и не знает, насколько близок к истине. Интересно, можно ли меня действительно назвать демоном? Вселение в чужое тело... 

      - Чушь! – рявкнул я. – Ты даже не проверил пульс и дыхание! С чего такая уверенность в моей смерти? 

      Стражники продолжали держать кольцо вокруг пленных и не вполне соображали, что им делать дальше. 

      Эй, а они не семи пядей во лбу! Похоже, это не лояльные ей стражники - раз 

      Это точно нужно использовать. Может, здесь и идёт сложная политическая игра, но единственной физической силой в зале являются именно они, стражники!

      - Ты демон! – продолжал упорствовать мерзкий старикашка. – Геневис умер! Умер!! Он не мог выжить после сока янтарного дерева!

      Видимо, он решил, что скрывать уже нечего. Но тогда для кого этот спектакль с «демоном»? Погодите... Или он и правда в это верит?!

      Он ведь действительно видел труп без признаков жизни. Он видел, как я ем отравленную еду...

      - Я не ел то, что ты подсунул мне, - я царственно фыркнул, пытаясь изобразить на лице благородное презрение. – Я не столь глуп, как ты считаешь. О заговоре было известно загодя, так что я лишь притворился мёртвым, чтобы вывести вас на чистую воду.

      Очень натянуто. Подумал я. Особенно в разрезе того, что не было предпринято никаких мер для последующего устранения этих самых “выявленных мятежников”.

      Ведь у сестры есть воины, а мои же возможные союзники - пали.

      - Вы видите?! – завопил епископ. – Вы слышите всё сами, слышите! Это ли речи Геневиса?! Нет! Все знают, как немногословен и косноязычен был покойный король!

      А предыдущий владелец тела был не особо общителен? Или же чутка закомплексован?

      Впрочем, не изображать же мне дурачка только потому, что таким был прошлый обитатель этого тела. 

      - Клевета! – ответил я, взмахнув рукой и утирая с лица остатки салата. – Не смей порочить своего короля грязным наветом!

      Кажется, я попал в точку. На лицах некоторых придворных – тех, где не было откровенной ненависти – был виден мучительный процесс непонимания, что же делать. Я же попытался запомнить лица остальных, тех, кто никаким выбором не мучился.

      - Ты не король! – епископ сделал несколько угрожающих шагов в мою сторону.

      - МОЛЧАТЬ!! – я уже действительно терял терпение. Старый козёл был на редкость противным типом, и даже короткий спор с ним раздражал. – ЭТО ВОТ ЧТО?!

      Подняв руку, я снял со своей головы массивный обруч с зубцами (парочка из них была слегка помята).

      - Ты! – ткнул я пальцем в юнца, который недавно предполагал, что я просто подавился. – Что это?

      - К-к-к...

      - Громко, быстро, чётко!

      - К-к-корона...

      - Корона! – торжествующе повторил я, водружая символ власти обратно на голову. – Поэтому я здесь король! По законному основанию! И твои лживые обвинения никак не изменят этого факта! 

      Придворные колебались. Нет, у тех, кто был занят в заговоре, никаких сомнений по-прежнему не было, а вот остальные были в недоумении.

      Очевидно, я вышел из своего прошлого образа – точнее, моего предшественника. Возможно, он был не годным на роль короля персоной, возможно, идиотом, и потому, не участвуя в заговоре, они молчаливо поддерживали его сторонников. Полных дураков здесь было мало, а понять, кто за всем стоит, было совсем несложно.

      Но всё-таки я был королём, а вокруг царило средневековье. А главный закон средневековья – подчиняться королю, сучечки! И сломить в себе этот психологический барьер для них было сложнее, чем я думал.

      - Стража! – дедок тоже потерял терпение и решил, что пора кончать с разговорами. – Убить демона в теле короля! Искрошите его так, чтобы снова уже не встал!

      Зря он это. Стражники все таки – мужики не самые умные, судя по одухотворённым лицам, и к похоже же служат за деньги. 

      Значит, они из тех, что служат за деньги. А тех, кто служит за деньги, всегда можно перекупить. Именно это я и собирался сделать.

      - Стража! – в тон епископу завопил я (стараясь при этом, чтобы мой голос звучал величественнее; психологический эффект никто не отменял). – Каждый, кто пойдёт против меня или моих сторонников, будет повешен как предатель! А каждый, кто поддержит меня против него и неё, - я поочерёдно указал на епископа и сестрицу, - получит тройное жалование и бочку вина из королевских погребов!

      Стражники несколько секунд повертели головами... И, взяв оружие наизготовку, направились к епископу и принцессе. Что ж, это было просто.

      - Этих брать живыми! – вовремя сообразил я. – Если кто решит им помочь… тех рубить в фарш!

      Но желающих помочь главам заговора почему-то не находилось.
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Стражники резво надвигались на принцессу и епископа, а я думал о том, что когда заварушка закончится – мне придётся серьёзно потрудиться над кадровыми сотрудниками.

      Это же никуда не годится! Во-первых, они непрошибаемо глупы и без приказа ничего не могут сделать! Во-вторых – если их можно переманить на свою сторону, просто пообещав больше денег – что же это за стражники? Вот правда, что я буду делать, если епископ сейчас назовёт сумму побольше? Открывать перед ними казну?

      Но у епископа, как выяснилось, были другие планы. Скрюченные пальцы взметнулись вверх.

      - О Тёмный Бог, Отец самой Смерти! – возопил он. 

      Я насторожился. Верить в Богов я уже начал. Особенно в богов смерти. Вернее, это не вера, а, скорее, знание.

      Но все же, я не знал, чего от него ждать.

      По рядам прошёл шёпот, и аристократы отшатнулись в стороны от епископа. Кажется, даже его собственные сторонники не ждали, что он прибегнет к такому средству. 

      - Даруй мне малую частицы силы своей! – продолжал взывать ко Тьме епископ, – С её помощью я сотру в пыль этих презренных, что пытаются помешать моим планам!

      Интересно, почему он так уверен, что богу будет дело до его планов? 

      Впрочем, та, что я встретил, была довольно человечна. Мало ли, что у них на уме… Да и говорила она что-то о реинкарнаторах и покровительстве. А чем другие боги заняты - неизвестно… 

      В итоге, его тёмная молитва сработала. Пальцы старика окутала чёрная энергия, и затем он выпустил широкую темную волну в стражников. Две широких волны – по одному из каждой руки.

      Раздался звук, похожий на удар грома, я инстинктивно зажмурился, а когда открыл глаза – увидел, что епископ не соврал: стражники и правда были стёрты в пыль. Буквально. Вместе с доспехами, оружием и мечтами о тройном жаловании и бочке вина. Что ж, по крайней мере, теперь не решать вопрос об увольнении старых кадров перед набором новых.

      А вот на лбу у епископа проступил пот, набухла толстая вена напряжения на виске. Эта атака не далась ему за просто так… Но не похоже, что он выдохся и не сможет ее повторить.

      - Видишь, как всё просто, - хрипло рассмеялся старик, делая шаг в мою сторону. Толпа продолжала отступать, и вокруг него образовалось пустое место, но он не замечал этого или не придавал значения. – Раз – и сила уже на моей стороне.

      Я молчал, соображая, что можно сделать или сказать, но он принял мое бездействие за признак покорности своей судьбе.

      - Ты всегда был глуп, Геневис! – продолжил он. – Мы плели козни у тебя под носом и под носом у твоего отца, а вы даже не замечали этого! Мы могли бы продолжать так вечно – но противно было видеть вас на троне, жалких дураков!

      - Ты всё-таки говоришь о своём короле, епископ, - наконец-то нашёлся я. Слова, конечно, были рассчитаны не на него, а на колеблющихся окружающих. – Прекрати хулить меня, и, может, твоё наказание будет более мягким.

      - Ты – король?! – вспылил епископ, дергая себя за воротник (у дедка явно были расшатаны нервишки). – Золотая шапка тебя королём не делает! Вы с папочкой – потомственные дураки и тюфяки! Вы были противны всем, кроме Олди и его редких сторонников! Все вокруг, - он обвёл зал руками, и люди едва ли не отпрыгнули в сторону, - Даже те, кто не замешан в нашем заговоре, всё равно ненавидят и презирают тебя, Геневис!

      - А вот к тебе они прямо-таки лучатся любовью, - заметил я. – Оглянись, старый идиот. Посмотри, какими глазами они глядят на тебя. Может, они и были на твоей стороне, пока ты не показал свою тёмную натуру.

      - А, это, - епископ улыбнулся. – Это проблема. Скрывать, что ты Его последователь, сдерживаться, когда хочется дать волю своей силе. Проблемой будет и обуздать их страх. Но, знаешь, это уже моя проблема. И когда я начну её решать – тебя просто уже не будет существовать!

      - Даю последний шанс сдаться по-хорошему! – я старался не потерять лицо. Хотя, наверное, это было слишком мягко и не звучало, как 

      Если я сейчас умру – мне будет уже всё равно, но вот если выживу – все придворные запомнят именно этот момент. И если я начну плакать, лебезить, упаду перед епископом на колени – мне этого не забудут.

      Да и какие у меня есть еще варианты действий? Никаких.

      - Да умри уже! – закричал старик, выпуская антрацитово-чёрный луч прямо мне в лицо. Я вздрогнул и приготовился увидеть перед собой ироничное лицо богини, которая сообщит мне издевательским тоном, что я не продержался и часа… 

      Может, если я встречу ее, она даст мне еще один шанс? Подкинет еще тело?

      Но ничего не случилось. Тёмная энергия... Не ощущалась совсем никак. Она впиталась в моё тело и разлетелась в стороны некрупными брызгами (в том месте, где эти брызги попадали на пол и стены, оставались дыры).

      - Это... – забормотал колдун, выпучив глаза. – Так не должно быть. Тёмная Богиня...

      Он выстрелил снова, но эффект опять был тот же. Я взмахнул рукой – и луч тёмной энергии, отрикошетив в сторону, тут же обратил в пыль какого-то вычурного толстяка с мелкими глазами. Впрочем, в этих глазах было столько презрения ко мне, что я не стал жалеть о нём.

      Толпа начала быстро перемещаться к выходу.

      - СТОЯТЬ!! – рявкнул я. – Кто попробует выйти из зала – выброшу с самой высокой башни!

      - Ты... – епископ окончательно потерял дар речи.

      - Сейчас вы все увидите, - начал я, неспешным, даже торжественным шагом выдвигаясь в его сторону, - что бывает в моём – моём! – королевстве с ослушниками и предателями.

      - Сдохни, сдохни, сдохни! – у старика прорезались истерические нотки, и он в третий раз попытался убить меня чёрной волной. Что ж... Такому дураку можно только посочувствовать.

      Чёрная энергия ощущалась на коже только приятными порывами ветра. Я специально шёл медленно, сокращая расстояние между нами, будто вжимая чёрный луч обратно в его руки. Епископ, семеня, отступал назад, но очень скоро упёрся в стену.

      - Зря ты сделал это, старик, - я покачал головой. Чёрная волна не мешала даже видеть его перекосившееся от страха, злобы и непонимания лицо.

      И он, наконец, опустил руки.

      - Ты проиграл, - сказал я ему.

      - Но и ты не выиграл, - прошипел он мне в лицо. – Ты выжил и продолжишь править страной. Но долго ли ты продержишься? Не знаю, что за силы тебе помогают, но это не исправит того, что ты – дурак и неудачник!!

      Ох, зря он это сказал. Каждое напоминание о моих прошлых неудачах бесило меня всё больше и больше. Только раньше я не мог сделать вот так... И, размахнувшись, я ударил его кулаков лицо.

      Епископ даже не закричал, а как-то хрипло крякнул, ударяясь затылком о каменную стену.

      - И кто теперь неудачник, а?! – я изо всех сил пнул его ногой под рёбра. – Кто теперь неудачник?! А кто – король?!

      Зал молчал, придворные оцепенели. Во всех взглядах теперь царили только страх и изумление.

      - Я – король!! – провозгласил я, нанося ещё один удар хрипящему старику. – А этого неудачника – в пыточную. И проследите, чтобы он не вздумал там колдовать.
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Несколько выживших стражников (кажется, они находились чуть в стороне, когда дед испепелил их товарищей, а потом предпочли не лезть на рожон) схватили воющего епископа с разбитым в кровь носом и потащили куда-то из зала.

      - И эту захватите! – указал я на грудастую принцессу, глаза которой от ужаса чуть не увеличились до размеров грудей. – Только не в пыточную, а...

      Я задумался. Такую-то красоту портить дыбой и раскалённым железом? Нет уж, это пустая трата материала. И потом, самая эффективная пытка – это психологическая.

      - В мои покои, - определился я.

      И да, никаких угрызений совести я не испытывал. Эта сука пыталась убить меня! И если бы только меня – они с епископом убили отца бывшего владельца тела, собирались подставить его жену!

      А сэр Олди и другие, которых они просто прихлопнули в процессе? Нет, какая уж тут жалость.

      А по поводу нашей с ней родственной связи... Тем более! Она была не моей сестрой, а сестрой покойного короля Геневиса. Да и то двоюродной. То, что я сейчас в его теле, ещё не делает меня им. К тому же, он, судя по всему, был тем ещё лохом.

      Так что всё, что я испытал, когда стражники утащили принцессу – это мрачное удовлетворение. К ней и её наказанию я ещё вернусь, это я никак не сумею пропустить. А пока – более неприятные обязанности.

      Я оглядел придворных. Самое паршивое было в том, что сделать им я ничего не мог! Они меня не атаковали, они не выдавали своего участия в заговоре (а взгляды к делу не пришьёшь, как говорится).

      Нет, конечно, я мог приказать казнить всех подряд. Но тогда взбунтуются даже те, кто изначально был на моей стороне! Кроме того, при всей моей злости на них, я ещё не был готов совершить массовое убийство.

      - Вы всё видели, - я снял корону и принялся осторожно выправлять зубцы. – И так будет с каждым, кто решит меня предать. Может, вы считали меня недостойным короны. Может, и я был другим. Но это было тогда, а сейчас - наступило новое время!

      Я водрузил корону обратно (жест вышел довольно красивый). В глазах придворных читался испуг.

      Да, они и правда считали меня глупым тюфяком и неудачником. Но вот я только что на их глазах... Воскрес из мёртвых, никак не отреагировал на разрушительное заклинание и победил могучего колдуна?! Причём обычным хуком с правой.

      Короче, все в зале поняли: меня можно не любить, но связываться со мной – себе дороже.

      - Ваше величество, - неожиданно очнулся какой-то благообразный старичок. Судя по некоторой отрешённости во взгляде – из тех, кого больше заботит не король на троне (такой мог легко застать ещё и моего прадеда), а чтобы не нарушался привычный распорядок дня. – В зале трупы. Прикажете их убрать?

      - Проверить, есть ли среди них живые, - распорядился я. – Если найдутся – оказать первую помощь и найти, где там пропадает этот чёртов лекарь! Мёртвых – унести и похоронить с почестями.

      Я огляделся. Разбитые стулья, лужи крови, миска со злосчастным салатом на полу...

      - И это всё тоже убрать, - приказал я. – А мне принести свежей еды. Из-за этих заговоров я всё ещё голоден. Живо!

      И мёртвая тишина разом обратилась новой суматохой. По залу забегали слуги; кое-кто из придворных умудрился смыться под шумок, но большинство всё же не уходили, пытаясь, видимо, понять, что же будет дальше и чего от меня ждать.

      Я заметил, что в числе ушедших была и моя жена. Неужели она тоже была вовлечена в заговор? Или ей просто стало дурно от всего пережитого? Нужно будет повнимательней к ней приглядеться, поговорить... Но это потом.

      Пять минут спустя, когда столы были подняты, и на них расставили новые кушанья, я сделал всем оставшимся знак сесть и поднял наполненный вином бронзовый кубок, украшенный сложным вензелем. 

      Мне было слегка страшно - я ведь не готовился к такому, никогда не думал о таком! Но настоящий король сказал бы речь. А значит, и я должен был сказать. Лишь бы не облажаться!

      - Я надеюсь, что то, что произошло здесь сегодня – окончилось, - произнёс я. Все вокруг жадно ловили мои слова – от высокородных сановников до полотёра, что подчищал остатки отравленного салата. – Я надеюсь, что это так, потому что знаю – все вы верные дети своей страны и все хотите для неё только блага. И даже если кто-то видит это благо по-другому – пусть он помнит о власти решать, что дарована только королю. И тогда король будет помнить о его праве высказывать предложения.

      Видимо, мой предшественник и правда не произносил таких длинных и сложных речей. На лицах и большинства были непонимание и испуг. Но делать нечего, и я продолжал.

      - Если же кто-нибудь забудет о священной клятве служить королю, то мне придётся ему напомнить. Так же, как я только что напомнил об этом предателю-епископу.

      Некоторые за столом потерли челюсти.

      - И я рад, что в этот тёмный час вы поддержали его, а не меня, - теперь во взглядах отразилась ненависть. К счастью, не во всех, и я старательно запомнил тех, у кого глаза сверкали яростнее всего. – А значит, мы все тут сидим в кругу друзей, и вы все мои верные соратники.

      И я поднёс кубок к губам.

      С дальнего конца стола раздался тихий присвист, и я остановился. Не знаю, кто свистел, но он прав. Это глупо! Меня сейчас с лёгкостью могли попытаться отравить вторично!

      - Ты, - я ткнул пальцами в пажа, лет 15-16, что только что подливал мне вино. – Ты у нас кто?

      - Рени Гравуар, Ваше Величество, - поклонился он. – Старший сын графа Гравуара.

      - Отлично, Рени, - кивнул я. – С этой минуты ты – мой личный дегустатор. Будешь есть всё, что ем я, и пить всё, что пью я. И непременно из этой же посуды. Пробуй, - я протянул ему кубок.

      Удивились такому решению многие, но больше всего вытянулось лицо какого-то синюшного типа. Судя по схожим чертам, это и был тот самый граф Гравуар. Что ж, теперь это его проблемы – не допустить, чтобы меня отравили, и неважно, был он среди участников заговора – или же нет.

      Рени вернул мне кубок; я ответил ему лёгким кивком.

      - Итак, благородные дамы и господа, - провозгласил я, - за наши совместные усилия на благо страны.

      «Благородные дамы и господа» послушно выпили, и я отхлебнул вина вместе с ними. Рот тут же схватило спазмом.

      «Что это», - судорожно подумал я, рефлекторно глотая вино, - «всё-таки яд? А почему не умер паж? Может, магия?»

      И только через пару секунд до меня дошло, что никакого яда в бокале нет: просто вино – жуткая кислятина.

      Похоже, придётся ещё и учить их делать приличный алкоголь.
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Я не стал делать застолье слишком долгим – всё равно никому из придворных кусок в горло не лез. Да и я бы предпочёл поесть в одиночестве, чем такая компания. «Банкет» был нужен мне для того, чтобы показать свои намерения и произнести речь.

      Все намёк поняли правильно, и даже не выпив по бокалу кислого вина и откушав по два маленьких бутербродика, толпой повалили вон. При мне остались только несколько слуг и Рени, которого я жестом заставил остаться. Я медленно встал и оглядел зал. 

      Впервые с момента попадания сюда у меня была возможность осмотреться, не отвлекаясь ни на что другое.

      Зал как зал. Колонны, потолки метров под пять, высокие и узкие окна – правда, без витражей, но это всегда можно исправить. На полу – двуцветная плитка. На стенах понавешано полотен и гобеленов. Повсюду гербы и вензеля, но я, хоть убей, не мог вспомнить, кому они все принадлежат и что означают.

      Интересно, а память вернётся? Старая память настоящего короля! Богиня вроде говорила об этом. Если нет – хорошенькое будет дельце! Ни имён, ни названия собственной страны! Что уж говорить про всякий там придворный этикет!

      Но здесь всё было в порядке, и воспоминания начали возвращаться, как только я вышел за двери пиршественного зала.

      Я скомандовал слугам узнать, нашли ли лекаря, и, когда один из них прибежал и доложил, что нашли, приказал отвести меня к нему. Если бы кто-то спросил, зачем меня нужно вести по своему же дворцу... Ну так мало ли, где его нашли! Может, он вовсе и не у себя!

      Но уже по пути к лекарю я и сам начал вспоминать дорогу. Что ж; уже хорошо – плутать по замку часами не стану.

      Но когда меня привели к лекарю, легче не стало: тот был мертвецки пьян. Рядом на широких деревянных скамьях, накрытых покрывалами, лежали двое раненных – Олди и ещё кто-то – а он лежал на третьей и отличался от них только богатырским храпом и сивушным запахом.

      - Подпоили, Ваше Величество, - пожал плечами слуга, когда я с недоумением поглядел на пьяное тело.

      - А сюда зачем его приволокли? – уточнил я.

      - Ваш приказ был найти лекаря, мы нашли, - поклонился слуга. Он явно был не самый умный дядька, но исполнительный и не похожий на возможного предателя, так что я решил его не третировать и махнул рукой. Тем более, что меня больше интересовали раненные.

      - А с ними что?

      - Всё очень тяжело, Ваше Величество, - раздалось у меня за спиной. Я обернулся – и увидел входящего в двери типа лет 30-ти на вид, с щёгольскими усиками сизого цвета и волосами чуть выше плеч, держащего в руках стопку тяжёлых книг.

      - Насколько? – я решил, что начинать разговор со знакомства глупо – ведь я должен был его знать.

      - Сэр Лагри, возможно, оклемается. А вот сэр Олди вряд ли доживёт до утра.

      Олди... Он ведь первый ринулся защищать честь моей жены. А когда я «воскрес» - в его глазах читалась неподдельная радость. К тому же, он тогда обратился ко мне на «ты». Мы дружили?

      Я задумчиво посмотрел на тело... И вспомнил. Возможно, эмоции, связанные со скорой смертью Олди, подтолкнули воспоминания, а может, что-то ещё. Я вспомнил сразу довольно много (и схватился за голову, зашипев: это вызвало средней степени мигрень).

      Мы действительно дружили. С детства. Мы с Олди – с Виалем Олди – росли вместе. Он был крепче и сильнее, я – больше тяготел к книжкам и рисованию пейзажей, однако мы были лучшими друзьями.

      И сейчас, глядя на еле дышащее тело этого могучего парня, я ощутил ту грусть, которую ощутил бы при этом настоящий Геневис. Возможно, во мне оставалась частица его души?

      Я перевёл взгляд на усатого типа с книгами, и его имя тоже всплыло у меня: Кром Колтри, придворный маг. Кроме того, вспомнил я. Он значительно старше, чем кажется. Видимо, облик в стиле Гэндальфа, с длинной бородой и в балахоне, был не слишком популярен и у местных колдунов.

      - Но ты можешь сделать что-то? – я указал на его книги. – Есть какой-то способ сохранить ему жизнь?

      - Шансов очень мало, Ваше Величество, - покачал Колтри, ставя стопку на пол и раскрывая первую книгу. – Практически нету.

      - Пока остаётся хоть один – ищи и пробуй! – я повысил голос. – Сделай, чтобы он выжил, и я…

      Я хотел сказать что-то вроде “век буду должен”, но вовремя сообразил, что это как-то не по-королевски.

      - ...не поскуплюсь на награду! - нашёлся я.

      - Я знал, что вы это скажете, - маг не считал зазорным, говоря со мной, одновременно глядеть в книгу. Я вспомнил, что он пользовался немалым авторитетом при дворе, хотя его сильно не любил и ущемлял вездесущий епископ.

      Что ж – значит, он тоже будет рад избавлению от назойливого старика!

      - Скажи, Кром, - задумался я. – А может твоя магия сделать так, чтобы его тело замёрзло?

      - Замерзло? – маг непонимающе поглядел на меня, всё же соизволив оторваться от книги.

      - Чтобы он был такой, как сейчас, - пояснил я, мучительно вспоминая, по каким принципам работает криогенная заморозка. – Раненный, но живой. Спящий или замороженный. Чтобы он не выздоравливал, но и не умирал.

      - Вы хотите... – медленно уточнил маг, пощипывая усы, - чтобы тело сэра Олди оставалось таким, каким оно есть, между жизнью и смертью, пока я изыскиваю способ помочь ему?

      - Именно! – кивнул я. – Именно так. Чтобы он пролежал так столько, сколько понадобится. Год, два, три – если это поможет нам спасти его жизнь, то пускай.

      - Что ж, это интересная мысль... – задумался Колтри. – И, думаю, можно попробовать сделать это, только нужно будет небольшая подготовка... Проверить на раздражители...

      - Приступай, - распорядился я. – Бери всё, что потребуется, но предотврати его смерть.

      - Минуту, Ваше Величество, - остановил меня маг, пока я уже собирался покинуть комнату. – Всё, что потребуется – это хорошо, но мне потребуется подопытный. Возможно, не один.

      Я задумался на мгновение.

      - Наш старый епископ подойдёт?

      - Ещё как! – Колтри закивал; его лицо тронула тонкая, лукавая улыбка. Кажется, я был прав, и эти двое действительно не любили друг друга.

      - Только осторожнее с ним, - предупредил я. – Ты уже слышал, что он оказался падшим? Как бы он не огрызнулся на тебя чарами.

      - Ничего, Ваше Величество, - усмехнулся маг. – Простите за бахвальство, но по сравнению со мной он обычный новичок. Вряд ли он сможет что-то сделать мне.

      Я кивнул – и вышел из комнаты лекаря (который дрых на лавке всё время, что мы говорили). Воспоминания насчёт его личности пока не всплыли у меня в голове, и я гадал – умелый ли он профессионал, просто павший жертвой заговорщиков? Или он постоянно так напивается? Нет, конечно, во дворце не стали бы держать пьянчужку и коновала, но кто знает...

      Впрочем, в ближайшее время дворец ждали куда более громкие кадровые перестановки.
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Уйдя от мага, я наскоро перекусил в маленьком помещении – вроде пиршественной залы на одного. Рени я отпустил сразу, как только он проверил все блюда на отраву. Я хотел побыть один и подумать о том, что делать дальше.

      Обед – жаркое из дичи с какими-то стеблями, вроде спаржи, и пряными травами – был прекрасен, но о вкусе я практически не думал. Лишь когда мне в бокал налили ту же кислятину, что и прежде, я еле сдержался, чтобы не выплеснуть её на пол.

      - Тут есть нормальное вино? – спросил я у слуги с кувшином. – Не кислое, не горькое? От этого буквально рот вяжет!

      - Но, Ваше Величество... – перепугавшись, забормотал он, - это же ваш любимый сорт...

      - Значит, больше нет, - прикрикнул я. – Принести другое, не такое кислое. И покрепче! В этом всего пара градусов, не вино, а морс какой-то!

      С задачей слуги справились быстро; заставил того, что разливал мне, попробовать вино на предмет отравления, я и сам пригубил его.

      Оно оказалось значительно лучше первого, и после двух с половиной бокалов мысли пошли веселее.

      Главные заговорщики схвачены. Без них, и после сегодняшних событий, их сторонники не решатся что-то делать в ближайшие пару недель. У меня есть именно это время, чтобы со всем разобраться и предотвратить следующую попытку (а она будет).

      Епископа мы отдали на растерзание магу. Даже если у того не получится спасти Олди – то хотя бы от мерзкого старикашки мы будем избавлены. Если же тот выживет... Что ж, ему только хуже, у меня есть много идеек на его счёт.

      Но всё-таки не насколько много, как насчёт моей любезной красавицы-кузины. Особенно сейчас, когда моё настроение было улучшено градусом.

      - Эй, - окликнул я слугу, безмолвно стоящего в углу комнаты, - принцесса Килетта доставлена в мои покои?

      - Сию минуту, - он выбежал наружу, а через минуту-две вернулся, - Так точно, Ваше Величество. Как вы и приказывали.

      - Она связана? – осведомился я, и, видя, что слуга собирается выбежать снова, распорядился, - Если нет – скажи связать. И воткнуть кляп!

      Именно в таком виде я и застал свою суку-сестрицу, когда через полчаса вальяжным тоном вошёл в свои покои.

      Разумеется, о правильном эротическом связывании здесь никто ничего не знал: Килетта была связана как куль с мукой и лежала на моей постели бревном. В углу комнаты виднелись осколки какой-то посуды, на стене – несколько искромсанных картин; кажется, пока принцессу не связали, она успела побесноваться тут.

      На табуреточке перед кроватью лежала стопка книг. Я небрежно скинул их (обязательно прочту, мне нужно больше узнавать о моём новом доме – но потом) и уселся на табуретку сам, иронично поглядывая на сестру.

      - Ну здравствуй, милая сестрица.

      Ответом мне было только лютое пламя ярости в глазах – кляп ей воткнули так знатно, что она даже мычать не могла.

      - Признаться, я удивлён, - я расстегнул пару верхних пуговиц на рубашке; после выпитого мне было чуть жарковато. – Удивлён и расстроен тем, что для тебя ничего не значит наша родственная связь. Покуситься на свою кровь!..

      Глаза яростно завращались.

      - Что? – я сделал удивлённый вид. – А-а-а, так ты хочешь что-то ответить? Ну так давай дадим тебе такую возможность!

      Я протянул руку и вынул кляп изо рта Килетты (с некоторым усилием – воткнут он был действительно на совесть).

      - Придурок!!! – раздалось тут же на таком ультразвуке, что я аж отшатнулся. – Уёбок!!! Идиот!!! Как ты посмел думать...

      - Тихо-тихо-тихо! – я предостерегающе поднял палец, но действия это не возымел.

      - ...что стоишь хоть чего-то в сравнении со мной, ты, бездарь, тряпка...

      - Тряпка, говоришь? – я достал из-за пояса маленький ножик, прихваченный с «обеда» специально для этой цели. Я поднёс остриё к её горлу, и она всё-таки заткнулась.

      - Тряпка, - повторил я. – Но сейчас я на свободе, а ты связана. Оружие в моих руках, а не в твоих. И даже корона у меня. Кстати, её уже можно снять, мешает...

      - Это ненадолго, - прошипела она. – Тебе просто повезло, тварь. Но мы оба знаем, что дуракам везёт один раз, а умным – раз за разом. А ты, уж прости, братец, кретин, каких мало.

      - Да ладно, - удивился я. – Печально слышать мне от тебя такие слова, любимая сестрица.

      - Я с детства тебя презирала, - выплюнула Килетта. – За то, что ты – мой родственник. Такое ничтожество – в одной со мной семье. Я не понимала, за что всему роду такое унижение.

      Я дал ей выговориться, вертя в руке ножик и прикидывая, какие верёвки резать, чтобы руки остались связаны.

      - И ладно бы третий кузен справа! Но нет, ты был наследником трона! – надрывалась сестричка. – Ты, набитый дурак, должен был получить всё – а я страдать на вторых ролях. Ты даже так и не понял, что...

      - Не-а, - перебил я, поигрывая ножом. – Это ты так и не поняла. Не поняла, что когда я только что назвал тебя «любимой сестрицей» - я совсем не шутил.

      - Пошёл ты в жопу!.. – выплюнула она. Тоже мне, аристократка.

      - Нет, в самом деле, - я удержался от каламбура на тему «вот туда и пойду» - слишком избито это было. – Серьёзно. Ты что, думала, будешь ходить тут с такими формами, постоянно рядом со мной, а мне будет всё равно?

      - А? – кажется, на этот раз принцесса так офигела, что даже не нашла новых ругательств.

      - Бэ! – передразнил я. – У меня сегодня чудесный день. Праздник! Знаешь, как будто ты мечтал о чём-то – и на День Рождения тебе дарят именно это! В точности, без малейшего изъяна!

      - Ты спятил, Геневис? – принцесса всё ещё не понимала. Не могла представить... или поверить...

      - Я спятил? Я – спятил?!! – воскликнул я, поднимая нож. – Сестричка! Я всё детство смотрел на тебя, не переставая! Знала бы ты, сколько чудесных ситуаций я придумал, сколько замечательных поз... А теперь я могу это всё проделать на самом деле, в жизни!

      Это было правдой. Воспоминания о детских и юношеских фантазиях Геневиса накатывались на меня с каждым новым взглядом на Килетту. И они почти полностью совпадали с моими идеями! Чем старше становился будущий король, тем более развратные мысли его одолевали... И мне это нравилось!

      - Ты... – до Килетты всё-таки дошло. – Ты не посмеешь! Это... Гнусное посягательство на...

      - О, ещё как посмею, - сказал я, подходя к ней и занося нож. – И я даже знаю, с чего мы начнём.
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Первая из верёвок распалась под моим ножом, и Килетта вздрогнула всем телом. Кажется, она и правда не думала о ТАКОЙ возможности.

      К счастью, каждая верёвка была завязана отдельно – и не поленились же – и потому их можно было резать по одной, не боясь, что распадётся вся конструкция.

      - Я твоя двоюродная сестра, урод!- завизжала принцесса. – Ты не можешь!!

      - О, на этот счёт не переживай, - я разрезал вторую верёвку; нож был острым, и потому дело шло быстро. – Ты только что говорила, как стыдишься родства со мной. Учитывая это, и учитывая покушение – я просто освобождаю тебя об этого родства. Ты больше не часть нашей семьи, - улыбнулся я.

      - Ты... Ты... – принцесса было собралась визжать и распахнула пошире рот, но я воспользовался этим и вставил кляп обратно.

      - Тихо-тихо-тихо. Мы его ещё вытащим – когда ты немного поуспокоишься.

      Отложив нож, я вышел из покоев и быстро распорядился: никого не впускать, самим не входить, если что услышат изнутри – делать вид, что не слышали. Единственное исключение – если я лично закричу им войти внутрь.

      Стража понятливо кивнула. Кажется, только сама принцесса не поняла, зачем её доставили, а остальные всё мигом сообразили. Ещё бы! Самим, небось, хочется! Может, и позволю... Потом, как наиграюсь.

      Вернувшись внутрь, я увидел, что Килетта, как может, извивается на кровати. Я не слишком сильно, он ощутимо ткнул её в копчик:

      - Прекрати, моя милая сучка. Ты помнёшь простыню.

      Я заметил подсвечник, стоящий на столе. Ага, пригодится. Но сначала – снимем с неё всё лишнее.

      Я разрезал, наверное, шестую или седьмую верёвку, когда что-то со звоном упало на пол. Я опустил глаза – и увидел тонкий стилет.

      - Интересно... – протянул я. – И откуда же это у нас выпало? И что же это такое, может, твоя любимая заколка?

      Килетта только мычала через нос.

      Подобрав стилет, я провёл им по её боку, затянутому в бархатное платье. Ткань тут же прорезалась, а на теле остался белый след. Килетта дёрнулась – и тут же вниз потекла струйка крови.

      - Осторожней, дорогуша, - я покачал головой. – Ты же не хочешь пораниться. Девочкам не нужны такие опасные игрушки, правда?

      Она продолжала дёргаться.

      - Девочки любят кукол... – я обошёл её с другой стороны и взялся на новую верёвку, - любят их переодевать... А что, если куклой будешь ты, а играть с тобой буду я?

      Верёвок оставалось всё меньше. Попутно я срезал стилетом лоскуты платья.

      - А может, у тебя ещё где-то что-то припрятано? – ласково уточнял я. – Может, тут? – кусок ткани падает на пол, Килетта дёргается. – Или тут? – ещё один кусок ткани.

      Я оставил верёвки, связывающие вместе её руки, а потом взял пару верёвок, валяющихся на полу – и соорудил конструкцию, присоединённую к её шее. Теперь, пытаясь пошевелить руками, она начинала душить себя.

      Немного подумав, я также оставил верёвки, соединяющие лодыжки. От платья к этому моменту оставалось совсем немногое, в основном – рукава и подол, которые было не вытащить из-под тугих верёвок. Ну и ещё кое-где по мелочи, там, где я оставил специально, для пущей эротичности.

      Без одежды моя новая игрушка выглядела ещё более шикарной. Белая, нежная кожа, соски – сантиметра два в диаметре, а уж попка... Я не удержался и шлёпнул её.

      - О, сейчас тебе найдётся интересное занятие надолго, - усмехнулся я.

      В глазах Килетты больше не было гнева, презрения или чего-то ещё. Только дикий, животный ужас.

      - Ты боишься, - я взял её за подбородок. – А надо ли? Бояться, знаешь, стоит, когда не знаешь, что будет дальше. Вот стоит перед тобой разбойник с мечом, допустим. Убьёт он тебя, не убьёт? Может быть, покалечит или изуродует? Ты не знаешь, и поэтому тебе страшно.

      Я заглянул в её глаза. Страх практически удвоился. Отлично, этого-то я и добивался.

      - А тут, - продолжил я, ласково поглаживая её по волосам, - всё ясно и так. Ты лежишь связанная на кровати, почти голая. Я – взрослый изголодавшийся мужчина. Твоя грудь как арбузы. Никаких «если» или «может» - только однозначное «да»!

      Кажется, ещё немного – и она потеряет сознание. Пока было переходить от подготовки к практической части. Я отошёл от неё шагов на пять – так, чтобы она хорошо меня видела – и расстегнул все пуговицы на рубашке; затем снял обувь... И остановился.

      Точно. Подсвечник. Я взял его в руки.

      - Начнём с самого простого, - заявил я. – Поверь, дорогая сучка, мне тоже хочется перейти к приятной части, но начнём мы с неприятного. С наказания.

      В глазах у неё стояло непонимание. Да, а она при всей своей стервозности довольно невинна. Ну ничего, быстро усвоит, что к чему, и, может, даже станет получать от этого удовольствие. Если я позволю.

      Я наклонил подсвечник над её голой спиной. Воск медленно закапал вниз – и начал круглыми неровными шлёпками падать на её кожу. Килетта опять дёрнулась, издав тихий носовой визг, но я отвесил её подзатыльник:

      - Не вертеться! Терпи, дорогуша, терпи, ты это заслужила.

      Боль. Страх. Я буквально наслаждался ими. Нет, не то чтобы я по натуре был таким садистом, но эта сучка... Она заслужила всё до последней капли! Я всегда ненавидел таких, как она – самоуверенных, эгоистичных, глядящих на всех свысока. Ох, как же она это заслужила!

      Поэтому её дёрганья и писк грели мою душу. Клянусь, был бы я бисексуалом – и с епископом бы проделал то же самое! Но старику повезло. А ей – нет.

      Взяв тонкий лоскут её платья, я прикинул, можно ли использовать его вместо плётки, но он был слишком мягким, а верёвка оставила бы на её прекрасном теле слишком грубые следы.

      Ничего. У нас ещё будет время заняться всем, чем мы захотим! Точнее, чем я захочу.

      Я подковырнул ногтем застывшую плёночку воска, заставив переставшую было двигаться принцессу дёргаться сильнее. У той из глаз катились слёзы.

      - А ты думала, можешь просто так покуситься на мою жизнь, тварь? – прошептал я. – Думала, попытаешься меня убить – а потом заплачешь, и я пожалею тебя за твои красивые сиськи? Что ж, они у тебя действительно красивые.

      Я бесцеремонно ощупал её грудь, и слёзы полились вдвое сильнее.

      - Думала, ты такая умная, да? – я продолжил капать на Килетту раскалённым воском. – Убьёшь меня, станешь королевой, епископа приблизишь к трону, будете править, вертеть всеми вокруг как пожелаете...

      Я поглядел ей в глаза. Страх. Боль. И новое чувство – безнадёжное отчаяние.

      - А что кто-то будет вертеть тобой – ты не подумала? – подытожил я.
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Пора было заканчивать с воском. Мой стояк почти порвал штаны (а это были не какие-нибудь китайские джинсы, а прочные кожаные штаны), и я понял, что больше не выдержу. Пытка для неё не должна быть пыткой и для меня!

      Поэтому я медленно снял рубашку и кинул её туда же, где лежали ботинки. Затем я взялся за пояс... Но остановился и медленно вытащил кляп изо рта у принцессы. Та сделала глубокий вдох...

      - Есть что сказать? – ласково осведомился я, развязывая пояс.

      - Чёртов извращенец! – завопила принцесса. – Ты не сделаешь этого! Ты не сможешь!

      - Почему?! – искренне удивился я. – Ты здесь, передо мной, связанная и голая. Кто или что помешает мне сделать это с тобой?

      - У тебя даже не встанет, импотент несчастный! Ты вообще знаешь, как это делается? Ты даже с женой этого ни разу не делал!! Ты...

      - О, поверь мне, я всё сумею и всё смогу. При виде твоего роскошного сучьего тела в голове рождается столько идей...

      - Ты не посмеешь!! – кажется, она правда верила в это. Средневековая наивность!

      - Думаешь, я остановлюсь? – рассмеялся я. – Погляди, как далеко я зашёл.

      Пояс, удерживающий штаны, был развязан, и я стащил их, а затем и какие-то странные трусы старинного покроя, и с любопытством уставился на свой новый член. Итак, что же мне досталось?

      А размеры были неплохими. Нет, каких-то особо впечатляющих величин не было... Но если моя жена и правда избегала половой жизни с Геневисом – она многое теряла.

      Я заметил, что взгляд Килетты тоже прикован к стоящему члену, и, хитро глянув на неё, потряс орудием.

      - Любуешься?

      - Ты не сделаешь этого... – на этот раз голос принцессы был слаб.

      В каком-то смысле её можно было понять. То, что я делал до сих пор – это просто пытки. Странные, унизительные, но в целом нормальное для средневековья явление. А вот секс... Это то, после чего не было дороги обратно. Многие девушки после изнасилования кончали жизнь самоубийством, чтобы не жить с осознанием этого.

      Что ж, нужно проследить, чтобы у неё не было такой возможности. Так легко она не отделается.

      Оставшись совершенно голым, я подошёл и обнял её сзади, забравшись на кровать.

      - Сделаю, сучка. Сделаю.

      Из моего голоса можно было варить варенье, настолько он был сладким и ласковым. Килетта же тонко завыла:

      - Не надо! Геневис, не надо! Отпусти меня, Геневис! Можешь бросить меня в темницу, к палачам, только не...

      Победа! Именно этого я и ждал. Что ж, теперь можно и приступать.

      - Надо, дорогая сучка, - я облизнул её плечо. – Ты меня презираешь? Тебе противно? Терпи, ты это заслужила.

      Она не отвечала – только мелко дрожала и рыдала, что-то неразборчиво подвывая.

      Проведя членом по ложбинке между её ягодиц, я задумался. Итак, что будет привлекательней на этот раз? То есть, я хотел взять всё и сразу, но нельзя было выкладывать всё в один день: какие-то козыри нужно было приберечь на потом, когда она стерпится.

      Что ж, не будем её сразу шокировать и начнём с самого традиционного. Я толкнул её, придавая ей нужную позу.

      - Я уже говорил, что ты сучка? – осведомился я. Ответом были только тихие всхлипывания. Ах вот как. Я спрашиваю, а она молчит. Я спрыгнул с кровати и отвесил Килетте оплеуху. Она испуганно взглянула на меня.

      - ГОВОРИЛ?! – рявкнул я. – Я. Говорил. Что. Ты. Сучка?! Отвечать!!

      - Го... Го... Говорил! – кивнула она.

      - Вот и хорошо, - уже тише улыбнулся я. – А раз ты сучка – со словами короля ведь не поспоришь, так? – то и трахать мы тебя будем по-сучьи.

      - Геневис, не надо!! – снова завопила она. – Не надо, умоляю, не делай этого, я надо...

      - Заткнись, - я забрался на неё сзади, резко дёрнул за волосы – и двумя толчками вогнал почти дымящийся член в её щель. Уф, это был настоящее блаженство...

      Рыдания стали громче. Если до последнего момента Килетта на что-то ещё надеялась, то теперь точка невозврата была пройдена, и она навсегда превратилась в мою шлюху. Я трахал её медленно, размеренно, надеясь продлить удовольствие.

      Моей ошибкой было то, что я ждал так долго. Как итог – яйца распухли донельзя, и я понимал, что долго не продержусь. Впрочем, ей и этого было достаточно.

      Почувствовав, как начинает пульсировать член, я быстро вынул его. Затем я сильным толчком перевернул рыдающую Килетту на спину. Та непонимающе глянула (о, эта средневековая наивность!), и как раз в эту секунду белые струи горячей, густой спермы выстрелили. Лицо, грудь, волосы, полуоткрытый рот – всё оказалось обильно полито моей внутренней жидкостью.

      Далее последовал лёгкий вздох... И обмякание.

      Я потрогал тело своей шлюхи. Нет, она не умерла от инфаркта, просто переживание оказалось слишком велико для неё, и она потеряла сознание. Ничего, придёт в себя...

      Играть с бесчувственным телом было скучно, и я, разгорячённый и потный, улёгся на кровати, спихнув Килетту на пол. Конечно, спать с таким телом в обнимку было бы приятно, но не хватало ещё, чтобы она вообразила, будто я люблю её как женщину, а не как подстилку!

      Встав, я распахнул окно, впуская свежий воздух. Снаружи уже стоял ранний вечер – небо было скорее тёмно-синим, чем чёрным, и на нём загорались незнакомые мне созвездия.

      - Мы с тобой ещё не закончили, детка, - промурлыкал я, возвращаясь на кровать. – В следующий раз всё будет куда серьёзнее.

      Когда я проснулся, стояло раннее утро (судя по небу; часов, разумеется не было в помине). Килетта лежала на полу – даже не пытаясь развязаться, лицом вверх, в той же позе, что и вчера. При виде её лица, измазанного засохшей спермой и слезами, пустого взгляда, у меня снова всё подскочило.

      - Доброе утро, соня! – поприветствовал я её. Она распахнула глаза, словно очнулась от забытья. Я втащил её наверх – за волосы и верёвку на шее, так, что она закашлялась – и разрезал верёвку, соединяющую её ноги.

      Затем я без лишним предисловий развёл их в стороны и принялся с ехидной улыбочкой трахать её.

      Понимаете, если каждый раз сопровождать это длинными речами – будет не то. Нужно, чтобы она осознала: это не что-то торжественное. Теперь для неё это... Рутина. Обычная повседневность.

      За всё то время, что я ожесточённо имел её щель, она не издала ни стона, только тихо выдыхала в такт моим движениям. Наконец, я разрядился и решил, что пора заняться чем-нибудь другим – нельзя же всё время тратить на эту сучку.

      - Я ещё вернусь к тебе вечером, - махнул я ей рукой, одеваясь. – Будь хорошей девочкой, и, может, я буду с тобой ласков!

      Ответом было всё то же молчание. И это значило, что всё идёт как надо.
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Из личных покоев я выходил удовлетворённым не только в сексуальном плане. В смысле – то, что я проделал (и собирался продолжать проделывать), было довольно ярким поступком в плане кармы. «Серый» человек такого не сделает.

      То, что поступок вышел скорее злой, чем добрый, меня не беспокоило: главное, что яркий, а уж раздать крестьянам три сундука золота в качестве милостыни я всегда успею. Если это вообще нужно.

      Но всё-таки это было мелко. Килетта – один человек, и можно истязать её вечно, но это не станет ни великим добром, ни великим злом. Богиня не просто так дала мне это тело: его титул открывает передо мной действительно хорошие возможности.

      Итак, что же такое можно было совершить? Развязать войну? Проиграю, я не Сунь-Цзы. По той же причине не стоит вступать и в сложные интриги – я не Макиавелли. Вряд ли великая глупость могла бы сойти за кармически значимое деяние.

      Оставалось только развивать страну. Может, и в этом я не специалист, но, по крайней мере, у меня был опыт человека своего времени, для которого Средневековье – давно пройденный этап, а количество прочитанных книг о попаданцах-прогрессорах измеряется десятками.

      Но прежде, чем страну развивать, её нужно узнать. С этого и стоило начать.

      Итак, слуги ждали меня у дверей покоев с чистым нарядом, в который сами же меня и одевали. Внутрь спальни они не решились соваться (учитывая то, что там происходило), а вот там – подкараулили и буквально упросили переодеться.

      Я не сопротивлялся. Принимая в деле собственного переодевания минимально активную роль, я в то же время обдумывал, с чего же мне начать.

      В моих покоях лежали книги. Неплохо было бы их просмотреть. Даже если что-то не по теме – хоть узнаю, что же читал мой предшественник... Но возвращаться за ними не хотелось.

      - Приберите там, - распорядился я, - указывая на дверь. – И её тоже вымойте. Отведите в туалет. Дайте хлеба и воды. Руки не развязывайте и ничего ей не говорите.

      - Да, Ваше Величество, - кивнул слуга, в которого я тыкнул пальцем.

      - А затем... – я задумался. Не вечно же ей торчать тут – это же, в конце концов, моя личная спальня! – Затем поместите её в другие покои. Любые свободные, и поближе к моим. Никаких вещей ей не приносить, на просьбы не реагировать.

      Было ещё кое-что... Но я решил заняться этим потом.

      Стояло по-настоящему раннее утро; конечно, король на то и король, что может делать всё, что ему захочется, и завтрак ему подадут тогда, когда он скажет. Но есть мне не хотелось.

      Отыскав какой-то балкон, я вышел подышать свежим воздухом и оглядеть своё королевство с высоты. Город как город... Очевидно, столица. Память подсказала, что он называется Растон.

      Замок стоял не в центре города, как почему-то думал я, а скорее на окраине. Городские дома начинались где-то через километр-другой, а до тех пор возле замка лежали только какие-то замковые строения, да обширный парк.

      Это вовсе не значило, что замок был беззащитен – от него до городской стены в любую сторону было не меньше километра, а речушка, протекавшая через парк, была выкопана так, чтобы превратиться не необходимости в ров. Холмы, окружавшие замок, тоже давали преимущество защищающимся.

      Однако было очевидно, что стоили замок в первую очередь для красивой жизни – и только потом уже для защиты. Что же это значило? Вариантов было несколько.

      Первый. У нас стояло позднее средневековье, и войны изменились; замок как средство защиты больше не подходил.

      Второй. Магия. Её присутствие в этом мире также делало, защиту из каменных стен бесполезной.

      Третий. Это что-то вроде «летней резиденции», а настоящий замок – массивный, неприступный – находится где-то ещё.

      Тем не менее, размеры замка внушали: он был высотой с половину небоскрёба, а если вспомнить всё, что здесь размещалось...

      Поглядев вниз с балкона, я удержался от соблазна плюнуть вниз, в утренний туман... И решил проехаться до города.

      Спускаясь, я задумался о местных способах передвижения. Карета? Ездить верхом я не умел, но, кажется, умел прежний Геневис. Передались ли мне эти умения?.. Нужно будет проверить, но наедине, а не у всех на виду.

      Я отдал распоряжения, и к тому моменту, как я спокойно, не торопясь, спустился по высокой винтовой лестнице, карета была уже готова. Вместе со мной ехало двенадцать человек конной стражи – три пары всадников перед каретой и столько же за ней. Я решил, что это не так уж и плохо.

      Сама карета была крытой. Тоже хорошо – меньше шансов поймать какую-нибудь стрелу из-за угла или арбалетный болт. 

      Чёрт, подумалось мне. Я здесь всего один день – и уже становлюсь параноиком! Хотя, конечно, учитывая весь этот заговор, попытку убийства... Точнее, удавшееся убийство – ничего удивительного. Лучше быть параноиком и выжить, чем умереть с доверчивой улыбкой на лице.

      В карете практически не трясло – по крайней мере, не больше, чем в микроавтобусе. Дороги были вымощены на совесть... Впрочем, это продолжалось только до тех пор, пока мы не выехали из парка. Там дорога пошла уже значительно хуже, и я подумал, что вот и первая возможная цель – обеспечить государство дорогами.

      И правда. Сообщение – великая вещь! Вспомнить одни только знаменитые римские дороги, что стоят до сих пор!

      Конечно, нужно ещё раз изучить вопрос магии. Может быть, дороги плохие, потому что сообщение идёт магически, в конных гонцах нет нужды?..

      Но даже если и так – нужно подумать и о народе, который не может пользоваться услугами волшебников. Народ с хорошим сообщением – более богатый народ, а богатый народ – это налоги в казну и крепнущая страна!

      Въезжая в собственно город, я ожидал дичайшей вони – как во всех книгах, которые я прочёл. Однако, ароматы были вполне терпимыми. Нет, не духи, конечно, и лёгкий запашок конского навоза был весьма явно ощутим... Но, с другой стороны, никаких выхлопных газов, бензина, никотина, заводских труб!

      Так что запахами мне Растон больше всего напомнил деревню, обычную современную деревню.

      Люди спешно расступались, видя богатый экипаж с королевским гербом и концов всадников; я, придерживая занавесочку, оглядывал город. Не сказать, чтобы очень бедно. Но и не богато. Если это столица, то какие же тогда остальные города? Сомневаюсь, что на том же уровне.

      Низкие дома. Дома повыше – купеческие, что ли? Парочка совсем уж роскошных особняков, фактически, замков в миниатюре. Герб на воротах указывал, что здесь живут дворяне.

      Наконец, мы въехали на рынок.

      - Останови, - приказал я кучеру. Нет лучшей возможности узнать народ, чем пройтись по рынку!

      Хотя, конечно, идя один и инкогнито, я узнал бы больше, чем вместе с толпой вооружённых всадников.
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Я вылез из кареты. Охрана стояла вокруг меня плотным кольцом, почти не заслоняя обзор, но мешая кому-нибудь подойти слишком близко. Вряд ли, конечно, здесь найдутся такие террористы-народовольцы, но рисковать не стоит.

      Стояло раннее утро. Народу на рынке было не то чтобы мало, но всё-таки обошлось без особой толчеи или давки. Хотя, может, это при виде нас все разбегались?

      Я огляделся. Ряды прилавков, выпучившие глава продавцы и покупатели. Видимо, прежний король не слишком баловал их такими визитами «в народ».

      Я хотел медленно двинуться по рынку, осматривая всё, что здесь есть, но не успел отойти и на сто метров, как позади раздался топот бегущих ног.

      - Ваше Величество! – услышал я, оборачиваясь на звук. Ко мне подбегал низенький и полный человек в богатых одеждах с гербом (лучник, стреляющий в какую-то птицу, серебряный на зелёном фоне), а за ним семенило ещё несколько – по виду, доверенные слуги.

      Я промолчал, не зная, как обратиться к новому действующему лицу, но царственно кивнул ему.

      - Ваше Величество... – подбежав, толстячок низко поклонился мне. Он пытался отдышаться, но его дыхание, явно не избалованное такими пробежками, сбилось всерьёз. – Ваше Величество. Я так рад вашему визиту на вверенную мне территорию!.. Я обязан сопроводить вас...

      Всё становилось понятно. Видимо, этот местный лордик был поставлен – очевидно, ещё моим отцом, а не мной – заведующим рынком. Понятным было и другое: «сопроводить» он меня хочет не столько из радости, сколько чтобы скрыть свои косяки и показать достижения. Типичное поведение административного лица, к которому приехало начальство с проверкой.

      - Сэр Лотти, - я вовремя вспомнил его имя. – Ну что же, сопровождайте. Вы лучше меня знаете рынок и сможете ответить на все вопросы, которые у меня возникнут.

      Я пытался сообразить – видел ли я этого Лотти вчера в зале, с остальным сановниками? Выходило, что нет.

      - Пройдёмте сюда, Ваше Величество... – Лотти попытался увлечь меня по «туристическому маршруту», но я осадил его:

      - Кажется, это вы меня сопровождаете, а не я вас. Мы пойдём сюда, - я указал в противоположную сторону. Лотти, сглотнув, лишь поклонился.

      Впрочем, чего-то особо жуткого я не увидел. Может, я зря напугал толстяка? Судя по его виду, он, конечно, вор и мошенник, но вряд ли особый злодей.

      Народ услужливо расходился, давая нам пройти. Ряды мало отличались от рынка в моём мире – разве что наряды продавцов и покупателей другие, да электронных весов нету. Зато и товары – не китайские джинсы, а натуральные ткани, и не синие тощие бройлеры, а настоящее мясо без какой-либо химии.

      Всё выглядело натуральным, аппетитным, и даже уличные закуски, которые разносили торговцы с лотками, пахли невероятно вкусно. Я даже пожалел, что не позавтракал в замке, но пробавляться местным фаст-фудом не позволял статус. Хотя... 

      На самом деле, мой статус позволяет буквальным образом всё – нужно лишь правильно подать это. Поэтому я царственным жестом подозвал к себе одного такого торговца и произнёс:

      - Король должен знать, чем питается его народ. Не так ли, сэр Лотти?

      - Так, Ваше Величество... – Лотти явно не ожидал такой ревизии с дегустацией. – Но это ведь простая еда...

      - Вот и я о том же. Непростой еды я могу отведать каждый день, во дворце.

      - Но с вами нет вашего дегустатора! – нашёлся Лотти. – Я слышал, о том, что случилось вчера... 

      - Все уже слышали, - поморщившись ответил я. – Сэр Лотти, как вы думаете, кто-либо из моих недоброжелателей мог знать, что я пойду именно сюда?

      - Нет, Ваше Величество, - помотал головой толстяк.

      - А что я захочу купить пирог именно у этого торговца?

      - Тоже нет, Ваше Величество.

      - Так кого же они тогда хотели отравить? Обычных обывателей, которые пожелали перекусить?

      Не найдя, что ответить, он только потупил взгляд.

      - Дай и второй пирог – для сэра Лотти,- распорядился я, развязывая кошелёк на поясе. – Если твой товар хорош – он будет наградой для него, а если плох... Ну, значит, будет наказанием.

      Пирог, к слову, оказался скорее наградой – мягкий, тёплый, с каким-то приятно-изысканным мясом внутри Походило на птицу, но явно не курица или гусь. Может, дичь?

      И, конечно же, я лукавил, когда говорил о том, «чем питается народ». Чтобы узнать, чем питается народ, мне нужно было проехать по деревням и попробовать картошки с луком, или репы, или что они там выращивают. А это... Ну, я просто хотел есть.

      Утолив первый голод, я снова сосредоточился на рынке. Особых беспорядков не было, за соблюдением законности следили стражники – не такие расфуфыренные, как моя собственная охрана, зато, судя по виду, озабоченная не только собственным кошельком.

      Это были максимально простые парни, и я подумал, что они если они – отцы, мужья, братья этих горожан, то, конечно, лучше будут поддерживать порядок в своём собственном городе. А стражники в замке... Ради чего им стараться? Нужно подумать над вопросом личной мотивации, сделал я узелок на памяти.

      - Это что? – указал я, когда мимо меня парочка таких стражников провела подранного вида мужичка с синяком под глазом (синяк был свежим – кажется, мужичок получил его в процессе задержания).

      - Вероятно, вор, Ваше Величество, - пожал плечами Лотти – и совсем уже другим голосом, твёрдым и начальственным, крикнул стражникам:

      - Эй, ведите его сюда!

      У стражников в глазах отразился лёгкий испуг, а у вора – совсем не лёгкий.

      - Что он сделал? – осведомился я.

      - Карманник, Ваше Величество, - с поклоном ответил один из стражников. – Третий день как завёлся. Пятнадцать кошельков при нём было, да на шестнадцатом попался с поличным.

      - Ясно, - что ж, на жертву голода, стянувшую булку, этот тип явно не тянул, и церемониться с ним не было смысла. – Что ж, уводите его, и пусть он получит по всей строгости закона!

      Ещё один узелок на памяти: прочитать местный уголовный кодекс. Вот как я узнаю, на что сейчас его обрёк – на пятнадцать ударов плетью или повешание?

      В остальном всё было мирно. Нет, где-то издалека слышались и скандалы обвешенных покупателей, и стенания нищих, нагло требующих подаяния, но к моменту, как я подходил ближе, все ссоры затихали, а нищие бесследно испарялись. Привычная картинка! Небось, ещё и дыры в заборе спешно заделывают, и гнилые фрукты прячут под прилавок.

      Так что моя «экскурсия» продолжалась спокойно – пока я не услышал звон цепей. В принципе, мне следовало сразу насторожиться, но я спокойно указал Лотти рукой в сторону источника звука и спросил:

      - А там у нас что?

      - Невольничий рынок, Ваше Величество, - с поклоном ответил услужливый Лотти.
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На какое-то мгновение я замер. Невольничий рынок?

      Стоп, напомнил я самому себе. Не делай ничего такого, о чём потом будешь жалеть.

      Да, на взгляд цивилизованного жителя двадцать первого века, рабство – это что-то дикое и невозможное. Но здесь-то средневековье!

      В чужой монастырь со своим уставом ведь не ездят. Для местных жителей это, видимо, норма и весомая часть экономики.

      Но с другой стороны...

      Стать королём, который отменил в своей стране рабство. Чем не великое деяние?

      Заметив мою заминку, сэр Лотти истолковал её по-своему.

      - Хотите заглянуть, государь?

      - А, пожалуй, и хочу, - определился я. Почему нет? Прежде, чем лезть куда-то с реформами, нужно обстоятельно изучить вопрос со всех возможных сторон.

      Невольничий рынок выглядел... Пожалуй, из всего, что я видел в Растоне, он больше всего напоминал стереотипную иллюстрацию из учебника (правда, по истории Древнего Мира, а не Средних Веков).

      Помостки. Цепи. Работорговцы и рабы. Нельзя, кстати, было сказать, чтобы рабы выглядели чрезмерно измождёнными, но это как раз понятно: никто не станет покупать работника, исхудавшего до скелета, или изуродованную голодом и побоями наложницу.

      Кстати, об этом! Нужно было узнать, в ходу ли здесь такой вид «использования рабского труда»! Если да – мне будет очень сложно убедить народ в том, что его следует отменить! Это обычного раба можно заменить слугой, а тут? Чёрт, да я и сам...

      Я усмехнулся по себя, вспомнив томный вечер в моих покоях. Сэр Лотти снова понял всё не так:

      - Что-то не в порядке, Ваше Величество?

      - Всё в порядке, сэр Лотти. Пока, - я не хотел его слишком уж запугивать... Оно как-то само собой выходило.

      Вообще было немного непонятно, чего же именно он так боится. Явных грубых косяков на рынке я не видел, казнить его никто не собирался.

      А может, пришло мне в голову, он боится меня? Из-за слухов о вчерашнем происшествии? Наверняка они обросли за сутки такими подробностями, что я бы и сам испугался себя.

      Рабы выстроились на ближайшем ко мне помосте в ряд, надсмотрщик, он же продавец, развёл их по кучкам – мужчины, женщины, дети, женщины с детьми – и начал усердно рекламировать живой товар. Вскоре у каждой из кучек скопилась своя маленькая очередь, и торговля пошла бойко.

      У остальных помостов, насколько хватало взгляда – а их было действительно много – творилось то же самое. Где-то все рабы были явно иностранного вида, с тёмной (хотя и не чёрной) кожей, длинными вьющимися волосами и странными зелёными глазами. Где-то были неотличимы от местных жителей. Я подумал, что нужно бы узнать, как именно и при каких обстоятельствах в этом мире становятся рабами. Пленники это, должники? Ещё кто-то?

      Также я заметил, что среди толкущихся здесь покупателей почти нет людей в бедных одеждах, которых более чем хватало на остальном рынке. Следовательно, заключил я, раб у нас в стране – удовольствие недешёвое.

      В целом, зрелище было довольно однообразное, и, поглядев на него минут с двадцать, я собирался уходить, когда неожиданно произошло ещё одно примечательное событие.

      Толпа покупателей раздвинулась, и пропустила паланкин, который несли два... Скелета?! Именно так. Два скелета, к тому же одетых в парадные ливреи чёрного цвета.

      - Мы пришли, - раздалось изнутри, и скелеты аккуратно опустили паланкин на землю. Я поглядывал на неё с долей испуга, но и с любопытством тоже. В конце концов, судя по реакции людей, это что-то более обыденное, чем зомби-апокалипсис.

      Да, купцы были не особенно напуганы; никто не излучал при виде чёрного паланкина любви, но и убегать не спешил. А вот рабы – те, судя по напрягшимся лицам, были совершенно не рады прибытию этого экипажа.

      На помощь мне внезапно пришёл Лотти.

      - Господин Верховный Некромант часто покупает у нас рабов! – шепнул он мне. – Недели не проходит, чтобы он не появился здесь!

      Вот как? Я внимательно оглядел сухонького старика в чёрной рясе с капюшоном, выбирающегося из паланкина (один из скелетов подал ему руку, другой полез внутрь и помог вытащить резной посох).

      После вчерашнего у меня не было ни малейшей симпатии к служителям культа – какого бы то ни было. Однако некромант... Епископ тоже прикрывался именем Отца Смерти (или как он там сказал?), но я-то знал, как выглядит настоящая Богиня Смерти! Может, он её служитель?

      Внешне они с епископом были разными, как земля и небо, и один только этот факт заставил меня невольно симпатизировать некроманту. Епископ был напыщенным, с огромным самомнением, прямой осанкой и тридцатью килограммами золота на одежде. Некромант же – сгорбленный; не то чтобы скромный, но явно знающий себе цену, а одежда максимально простая.

      Возможно, некромант, столь близко общающийся со смертью, яснее епископа осознавал, что ценности мира живых не пригодятся ему в будущей жизни? Или, может, он просто был умнее.

      Однако, подумал я, зачем ему рабы? Да ещё и в таких количествах? Эксперименты? Расходный материал для создания новых скелетов? Скорее всего. Вот кого мне будет непросто убедить в том, что рабство не нужно!

      Заметив меня, Верховный Некромант подошёл ближе – степенным шагом, без спешки.

      - Ваше Величество, - он слегка склонил голову, но не как слуга перед королём, а просто в знак уважения. – Вы разрешите к вам обратиться?

      Было видно, что это разрешение для него – просто формальность, и я кивнул:

      - Разрешаю.

      - Я слышал о вчерашнем происшествии во дворце, - продолжил старик. – Хочу напомнить, что я говорил ещё вашему покойному отцу о том, что епископ – не тот, за кого себя выдаёт. Это привычно для последователей Тёмного Бога – выдавать себя за служителей чужой религии, исподволь её оскверняя.

      Я слушал и запоминал. Всё это может пригодиться мне в дальнейшем.

      - Как бы то ни было, - продолжал некромант, - я рад, что вы раздавили эту змею. Сейчас для вас настанут непростые времена, и помимо прочего, после обнародования того факта, что церковь Клораса возглавлял последователь Тёмного, может случиться волнение в религиозной среде.

      Я пока не понимал, к чему он клонит.

      - И я был бы очень признателен Вашему Величеству, - перешёл он к сути монолога, - если бы вы сняли с нашей религии – с церкви Смерти – хотя бы часть ограничений, наложенных на неё предыдущими королями.

      - Мне нужно обдумать это, - после паузы ответил я.

      - Нас многие не любят, ведь мы напоминаем людям, что они смертны, - в завершение заметил Верховный Некромант. - Но они останутся смертными и без нашего напоминания. Зато мы можем стать верными союзниками власти Вашего Величества.

      Поклонившись ещё раз, он отошёл – а я остался стоять в задумчивости.
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Вернувшись обратно в замок, я продолжал размышлять о возможных изменениях в стране. Итак, что набралось в моём сегодняшнем списке?

      Намостить дороги? Плюсы: принесёт государству пользу в любом случае, даже если не прославит меня как великого правителя само по себе. Останется надолго, а при хорошем качестве – очень надолго. Минусы: требует больших ресурсов и ещё большего времени, столько у меня точно нет.

      Отменить рабство? Плюсы: определённо сойдёт за «великое добро» и уж точно внесёт моё имя в местные учебники истории. Минусы: сильно ударит по экономике и не вызовет радости у немалой части населения (той, что активно использует рабов для каких-либо целей).

      Сделать послабление некромантам? Плюсы: понятия не имею. Минусы: понятия не имею. Примечание: узнать, что там у этих некромантов за ограничения.

      На самом деле, третья идея виделась мне самой интересной. Но – именно что интересной, а не полезной или перспективной. Узнать определённо стоило, а дальше...

      Интересно, окрасит ли карму союз с некромантами? На злодейство это не тянет. Хотя с точки зрения бедолаг-рабов, может быть, совсем не так. Но, с другой стороны, они живут и делают своё дело в моём королевстве вполне законно! Значит, они – не безумная, уничтожающая всё сила!

      Чего нельзя было сказать о Тёмном – или как там его, которому молился епископ. Вспомнив о старике, я вспомнил и о другом: маг и сэр Олди.

      Колтри встретил меня новостями средней паршивости: опыты прошли успешно, и теперь оба – и опальный епископ, и мой друг – пребывают в анабиозе. Однако, как помочь сэру Олди, он пока ещё не выяснит, и сделать это будет довольно тяжело (если вообще возможно). Мрачно сказав магу продолжать работу, я вышел из его покоев.

      И почувствовал, что голоден.

      - Теперь – завтрак, - сказал я сопровождающему меня слуге (я так и не разобрался, как называлась его должность, но он всюду меня сопровождал по замку и передавал любые мои указания непосредственным исполнителям).

      Оказалось, что завтрак давно уже ждёт меня, а вместе с ним и собственная жена, королева Валисса. При мысли о том, что я заставил жену голодать, мне стало слегка неудобно, но, в конце концов, подумал я, где еда – а где дела государственной важности?

      Валисса, тем не менее, встретила меня язвительным замечанием:

      - Ваше королевское Величество могли бы хотя бы не опаздывать на трапезу?

      - А Ваше королевское Величество, если желает, всегда может изволить принять трапезу отдельно, - в тон ей ответил я. Она слегка подняла бровь, но ничего не сказала.

      Однако, когда все мои блюда поочерёдно начал пробовать Рени, она снова решила поиграть в изящное остроумие:

      - А вам не кажется, милый Геневис, что это проявление трусости и недостатка доблести?

      - Я более склонен считать, - боже, отчего она такая раздражающая, - что после вчерашних событий иное решение было бы ничем иным, как идиотизмом. И к тому же самоубийством.

      - В вас что-то изменилось, - только тут я сообразил, что собственная жена на полном серьёзе называет меня на «вы». Что там Килетта болтала про то, что я с ней ни разу?..

      - Может, и так, - я с аппетитом налёг на омлет. Он был немного странного оттенка – какой-то зеленовато-голубоватый, видимо, из-за трав – но вкусен до умопомрачения.

      - Я ещё не поняла, что, - Валисса аккуратно отрезала от своего омлета маленькие кусочки и так же медленно отправляла их в рот. – И не поняла, как вам это удалось. Но знайте, своего мнения о вас я не изменю.

      - Вот как? – мне стало интересно. – И почему?

      - Может быть, вы вчера и сумели обмануть врагов... Прикинуться мёртвым, или что вы там сделали, я не знаю... – королева задумчиво подпёрла голову рукой. – Но я всё равно не вижу в вас человека, способного управлять государством.

      - Продолжайте, - кивнул я.

      - Вы всегда были книжным червём, далёким от реальности. Когда вы последний раз выезжали в город, чтобы увидеть свой народ?

      - Примерно, - я машинально поглядел на запястье, но тут же сообразил, что часов на них нет, - Час тому назад, а может, меньше.

      Взгляд Валиссы стал ещё более удивлённым.

      - Вам не приходило в голову, - заметил я, - Что даже самый глупый и недалёкий характер может быть только маской?

      - Но... Зачем? – лицо королевы чуть скривилось: то ли она выражала презрение к подобному лицемерию, то ли так удивлялась.

      - Чтобы дожить до момента, когда на голове окажется корона, - усмехнулся я. – После этого, как видите, можно уже не сдерживаться.

      - Это... Это не может быть так! – Валисса уронила вилку на стол. – Человек не может меняться вот так – стремительно, в одночасье! И не может всю жизнь носить маску слабовольного дурачка и ничем себя не выдать!

      - Как видите, - я отсалютовал ей бокалом, прежде, чем отхлебнуть из него.

      Какое-то время мы ели в молчании. Слуги, носившие новые блюда, охрана у дверей, Рени, стоящий за моим левым плечом – все делали вид, что содержание нашей с Валиссой беседы им совершенно не интересно.

      Я отметил, что вино сегодня уже куда приличнее (а за время завтрака нам подали аж три вида), с удовольствием закусил мясным салатом, совершенно не горчащим, и отказался от сладкого. Последний момент опять удивил мою жену.

      - Вот! – указала она на меня ложечкой с кусочком пирожного. – Геневис, которого я знала раньше, никогда не упустил бы возможность поесть сладкого! Вы порой из всего обеда ели только десерт! Эта ваша до невозможности детская черта известна всему дворцу!

      - Ну, как вы сами сказали, сложно носить маску долгое время, - парировал я. – Она врастает в кожу. Чтобы быстрее выкорчевать без остатка её следы, я избавляюсь от старых привычек. К тому же, детская черта простительна принцу, но никак не королю.

      - Вы... – Валисса совершенно не нашлась, что сказать.

      - Настало время что-то менять, - усмехнулся я, вставая из-за стола. – И поверьте, милая жена, мои гастрономические пристрастия – самое маленькое и невинное из того, что будет изменено в этом замке и в этом королевстве в ближайшее время. А теперь простите – меня ждут государственные дела.

      Доедать пирожное я оставил её в полной растерянности. Сам же я, не сумев выбрать, за что взяться далее, спросил у слуги, что обычно в это время дня было запланировано у моего отца.

      Не слишком удивившись такому ответу – видимо, Геневис и правда был далёк от королевских занятий – слуга ответил:

      - Приём просителей, Ваше Величество.
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Что ж; это занятие было ничуть не хуже и не лучше остальных.

      - А они уже пришли? – спросил я. В самом деле, народ же не знает, в какой именно день я соблаговолю их принять!

      - Просители приходят каждый день, Ваше Величество, - пояснил мне слуга. – В день, когда ваш отец был чем-либо занят, вместо него их принимал сэр Тонар. Полагаю, приём уже идёт.

      - Отлично, идём туда, - распорядился я. Просители – это, если вдуматься, лучший способ узнать о быте народа и его проблемах!

      Мы за пару минут дошли до большого зала. Распахнув передо мной дверь, слуга громогласно объявил:

      - Его Величество, король Гротлинга Геневис Четвёртый!

      Расторопный парень. Если и дальше будет так стараться – нужно будет его повысить.

      Я чинно вошёл в зал, взирая на упавших на колени просителей (они шли из другой двери, за которой, судя по всему, ждала очередь) и вставшего с трона коренастого черноволосого мужчину лет сорока-пятидесяти, в богатых одеждах и с короткой бородой. Очевидно, это и был сэр Тонар. Я определённо видел его вчера, в пиршественной зале.

      - Продолжайте, сэр Тонар, - махнул я рукой. – Вы уже начали разбирать этот вопрос, вы его и решайте. Я займу ваше место немного попозже.

      Он кивнул и уселся на место, пока я оглядывал зал. Помещение было явно построено не просто так – входящего из входа для просителей человека сразу встречали высокий трон и ещё более высокие статуи у трона, изображавшие рыцарей с мечами и щитами – те будто стерегли престол. Сама дверь была маленькой и деревянной, тогда как задняя стена вся была покрыта роскошной росписью и гобеленами.

      Короче, вся архитектура, вся планировка комнаты была выстроена таким образом, чтобы показать просителю: ты – ничтожество, а сидящий напротив – велик и вправе решать, жить тебе или умереть. Дешёвый психологический трюк, но – срабатывает.

      Впрочем, я стоял с нужной стороны зала – на возвышении, хотя и не настолько большом, как трон, и в своих богатых одеждах и короне смотрелся более чем выгодно. Над обликом вообще ещё придётся поработать... Но это потом. Я сосредоточился на просителях.

      Их было двое, оба мужчины, возможно, отец и сын или дядя и племянник. Лица похожие, один мой ровесник, другой по возрасту ближе к Тонару. Бедная одежда позволяла предположить, что они крестьяне или жители маленького города. Оба они мяли в руках шапки и выглядели очень скромно.

      - Продолжайте, - величественно махнул им рукой сэр Тонар. – Нет, повторите всё с начала, для Его Величества.

      Я задумчиво кивнул.

      - Мы жители села Грилон, при замке Грилонторн, - представился старший. – Лорд Грилон, наш добрый господин, запрашивает с нас подать в виде двух третей всего урожая, и это больше, чем мы можем себе позволить...

      - У вас остаётся ещё треть, - ответствовал сэр Тонар.

      - Но это слишком мало, чтобы прокормиться...

      - Выращивайте больше.

      - Но, добрый господин... – попытался воззвать к жалости Тонара младший крестьянин. – Возможно, если бы вы упросили сэра Грилона...

      - А почему, - Тонар даже немного привстал, делаясь ещё более величественным в глазах просителей, - я должен просить сэра Грилона пойти на уступки ради вас? Почему я, дворянин и рыцарь, должен в этом споре поддержать не другого дворянина и рыцаря, а вас, чернь?

      Крестьяне молчали.

      - Господин дан вам сверху, чтобы управлять вами по своему разумению, - подытожил Тонар, садясь обратно. – Роптать на его волю – сродни бунту. А теперь вон!

      Крестьяне, печально вздохнув, вышли из зала.

      - Но ведь крестьяне действительно не проживут на треть урожая, - заметил я Тонару, подходя и садясь на место, которое он мне тут же освободил.

      - Вам их жаль? – царедворец поднял бровь.

      - Нет, - мне действительно было решительно плевать на каких-то посторонних мужиков, - но их смерть – убыток стране.

      - Вот поэтому мы отправим вестового с посланием для сэра Грилона, - как ребёнку, пояснил мне Тонар. – Он его прочтёт и поступит так, как велит ему разумение. А ронять авторитет господина при холопах – нельзя ни в коем случае... Ваше Величество.

      - А если Тонар решит не прислушиваться? – уточнил я.

      - Значит, его крестьяне умрут через год-другой, и он перестанет получать подати вообще.

      - Умно, - оценил я. – Сэр Тонар, я был бы рад, если бы вы остались в зале и помогали мне советами.

      - Как скажете, Ваше Величество, - на его лице не отразилось ни радости, ни досады по этому поводу.

      Я дал отмашку вводить нового просителя, и в зал вошёл благообразнейшего вида старичок.

      - Ваше Величество, - низко поклонившись, начал он. – Я пришёл к вам с нижайшей просьбой от всех жителей деревни Милле прислать к нам лекаря. Тот, что был у нас, уже не может выполнять свои обязанности, а другой ближайший к нам живёт в трёх днях пути.

      - Сколько вас проживает в деревне? – я не знал, насколько ценным был здесь обученный врач, но посылать его в деревню, где живёт пять человек, не хотелось.

      - Почитай, сотни две... – почесал макушку старичок. – Или три. Да к нашему-то ещё из соседних лечиться приходили, к тому ж...

      Следствию всё было ясно. Что ж, медицина – это важно, но одну деталь я всё-таки решил уточнить:

      - А что произошло с вашим прошлым лекарем?

      - Так он ведь... – пустился объяснять старичок, - С некромантом местным, отшельником, спелся!

      И снова эти некроманты! А здесь-то каким боком?

      - И что же он сделал? – поднял я бровь.

      - Трупы, Ваше Величество. Кто умер от какой ни есть болезни – говорит, зараза, пагуба, сжечь надо. А сам те трупы не сжигает, а некроманту поганому отдаёт, за деньги, понятное дело, - старик хотел сплюнуть на пол, но, увидев цветные плитки, сдержался.

      - И? – я кивнул. – Как узнали, что сделали?

      - Сам проболтался, случайно, - пояснил старик. – Пьян был, собака, и всё рассказал. Тут ему руку и отрубили, чтобы неповадно было, как в законе писано.

      - То есть, вы сами лишили себя лекаря? – заметил я. Ну правда! Пускай врач продавал трупы некроманту – это, конечно, нехорошо. Но больных-то он лечил! А трупам уже ни холодно, ни жарко (хотя, учитывая скелетов, виденных мной утром...).

      - Крестьяне поступили по закону, - негромко заметил сбоку сэр Тонар.

      - Но он жив? – уточнил я.

      - Кто, Ваше Величество? – не понял простодушный старичок.

      - Лекарь ваш!

      - Жив-то жив, пьёт всё только. Да и с одной рукой – какой же он теперь лекарь!

      Я задумался.
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- А некромант? – зачем-то спросил я, то ли из интереса, то ли пытаясь выиграть время для обдумывания ответа.

      - А что ж некромант, Ваше Величество? – не понял крестьянин.

      - Ему тоже руку отрубили?

      - Как можно, Ваше Величество! – старик, кажется, ужаснулся от одной только такой перспективы. – Он же... Да как к нему сунешься? Его ж, поди, и смерть не заберёт!

      - Это верно, - кивнул я. – Некроманта не трогайте. А про лекаря вот что...

      Я поглядел на сэра Тонара, но он оставался так же беспристрастен.

      - Ваш лекарь даже с одной рукой остаётся человеком образованным, - рассудил я. – Где какие травы смешать – знает, болезнь определить с может. А если где чего не сможет сделать одной рукой – пусть возьмёт себе помощников из местных и командует ими.

      - Благодарю, Ваше Величество, - поклонился дед. Он явно ждал не такого ответа, но раскидываться специалистами по деревням я не собирался.

      - Да, - сообразил я. – Пускай ещё возьмёт себе учеников, лучше нескольких, кто посообразительней. Вот как передаст им свои знания, лет через пять-семь – так пускай на покой и уходит.

      Дедок выперся вон, ещё несколько раз благодарно отбив мне поклон, а я задумчиво обратился к Тонару:

      - Далеко до этой... Милле?

      - Две недели конного пути, Ваше Величество. Почти на самой окраине, - ответил Тонар.

      - И вот этот старик ехал две недели... Или шёл пешком?

      - Скорее всего, ехал с каким-то обозом, а это почти вдвое дольше.

      - Итак, он потратил почти месяц, чтобы добраться сюда, а теперь потратит месяц, чтобы добраться обратно... Чтобы передать своим односельчанам настолько простое и очевидное решение?

      - Крестьяне глупы, Ваше Величество, - пару дней назад я счёл бы это шовинизмом и стереотипами, но теперь вполне мог задуматься. – Для них мысль о том, что кто-то из них может выучиться на лекаря, в диковинку.

      Может, он слишком категоричен, уверен, среди крестьян есть и умные… Но и идиотов хватает - тоже верно.

      В нём, похоже, говорит предубежденность благородного, застилающая его глаза. Для него крестьяне и вправду тупы. Не мне его переубеждать - бесполезно и незачем.

      А что же до самих крестьян, то на моё мнение - они и сами додумались бы приспособить лекаря для обучения себе замены. Вот только либо с этим сложности оказались - рассорились с покалеченным знахарем, либо же просто не захотели заморачиваться, да понадеялись, что им нового, на замену испорченного старого, вышлют. 

      Но теперь выбора у них не останется.

      - Ладно, - кивнул я. – Запускайте следующего.

      Следующим оказался мужчина лет так двадцати пяти – крепкий, но очень худой и измождённый на вид.

      - Ваше Величество, - в его речи не было тех простонародных ноток и интонаций, которые проскальзывали у предыдущих просителей. – Моё имя – Гилье Сторли, и я сын известного торговца оружием, Морле Сторли. Мой отец имеет имя и немалый вес в торговых кругах.

      Я оглядел его одежду. Небогатая, слегка порванная и запылённая. Не очень-то вяжется с образом сына богатого отца. Но продолжаем слушать.

      - Месяц назад он отправил меня на границу с Вельговией, в замок сэра Лемера, договориться о продаже нового оружия его пограничным отрядам. Однако в разговоре сэр Лемер проговорился о своём участии в заговоре с целью устранения вашего отца и о собственных планах на трон.

      - Вот как? – поднял я бровь. Сэр Тонар не выражал никаких эмоций – а сейчас это могло быть крайне интересно!

      - Я заявил, что не буду делать ничего, что поставит под угрозу моего короля, - поклонился мне Гилье, - и тотчас же был брошен в темницу. По счастью, сэр Лемер не ждал от меня никакой опасности, и охранял плохо; мне удалось бежать.

      - И вы пришли сюда, чтобы сообщить мне о заговоре?

      - Да, - кивнул мужчина. – Я шёл в простой одежде, так как знал, что сэр Лемер кинется меня искать. Неделю назад я узнал о смерти вашего отца, - он снова склонил голову, видимо, в знак соболезнования, - однако всё равно пришёл сюда, чтобы предупредить вас.

      - Что ж, благодарю за верность и честность, - я привстал с трона. – Заговор в собственном замке мне уже удалось разоблачить, однако в стране осталось ещё много предателей, и каждый из них, остающийся на свободе, опасен. Я немедленно отправлю отряд арестовать сэра Лемера.

      - Рад был служить вам, Ваше Величество, - поклонился Гилье. Похоже, парень и правда патриот династии. Хотя, конечно, нельзя исключать возможности, что он засланный казачок, а этот Лемер ни в чём не виноват... Ну да ладно, разберёмся.

      - Если вам что-то нужно – одежда, пища или средства, чтобы добраться до родного дома – Корона предоставит вам всё это, - максимально торжественно сказал я. – Верность Короне не должна оставаться без награды, и будьте уверены – я не забуду это.

      Я обернулся на слуг:

      - Эй, вы! Предоставить Гилье Сторли всё, о чём он попросит, и убедиться, что нашему гостю всего достаточно!

      Те кивнули, а затем кивнул и я, отпуская купеческого сына.

      - И вы поверили его словам?.. Ваше Величество? – спросил Тонар.

      - Я взял его слова на заметку, - встал я с трона. – И постараюсь проверить их как можно тщательнее. Если он сказал правду – нам нужно быть готовыми и попытаться обрубить эту ветвь заговора на корню. Если он соврал – нужно узнать, на кого он работает и чего добивается.

      - Но вы же не отпустите его домой? – продолжал допытываться Тонар.

      - Отчего же, - пожал я плечами. – Отпущу. И прикажу следить. То, куда он поедет отсюда, что будет делать там, куда приедет – всё это будет очень ценным для нас.

      Я сошёл вниз по ступенькам и подошёл к двери, в которую и заходил сюда.

      - Этим я сейчас и займусь. Информацию такого рода никак нельзя оставлять без внимания. А вы, сэр Тонар, продолжайте приём просителей.

      Кажется, Тонар был не очень этим доволен. В связи с чем, спрашивается? Был он одним из заговорщиков? Или же просто не любил меня и считал дураком, как та же королева, но при этом не предавал? А может, просто устал от приёма и надеялся отдохнуть?

      Выйдя из зала, я задумался о том, кому можно поручить дело такой важности, как слежка за купцом и проверка того, что он рассказал. Ведь должна же быть у местного короля – моего отца – своя «секретная служба»!

      Память немедленно подсказала мне лицо и имя. Увы, но именно к этому человеку мне идти было нельзя – уж его полный ненависти взгляд я запомнил хорошо. Но, по крайней мере, теперь я мог отдать приказ о его немедленном аресте.

      Надеюсь, в моём замке хорошие палачи – глава тайной службы не мог быть рядовым участником заговора, и явно много знал. Сначала нужно было выпытать всё, что можно, а потом уже и казнь. Думаю, к концу недели я вспомню куда больше ненавидящих лиц. Главное – чтобы они не смылись из города раньше, чем я это сделаю.

      Подумав ещё немного, я отдал слуге приказ: никто из царедворцев не может покидать замка до отмены этого решения. Иначе они побегут уже после первого ареста – а отпускать столько врагов, когда возможны ещё бунты и заговоры со стороны, я никак не мог.
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Я поднимался по каменной узкой лестнице, размышляя про себя, а двое слуг семенило сзади.

      Итак. Глава моей тайной службы – явный предатель. За то время, что я поднимусь наверх, его уже должны схватить, но не суть: помимо него, предателей в замке хватает. В моём собственном доме.

      Сейчас они не нападают, потому что боятся и не знают, что предпринять. Через неделю самое большое они нанесут удар – если я не нанесу его раньше. Но даже король не может сделать этого в одиночку, и мне нужны помощники.

      Олди. Был бы идеальным вариантом, но – лежит в коме. Второй выживший в том бою – в сознании, но на ноги поднимется ещё не скоро. Кстати, мне нужно навестить его – верными людьми нельзя раскидываться.

      Маг. Хорошая кандидатура, но он скорее учёный (или параучёный, суть не в терминах), чем политик.

      Тот старичок из пиршественной залы, который переживал, что на полу трупы – тоже. Я вспомнил его имя, сэр Гинни, милейший тип и верный слуга Короны... Но совершенно вне политики. Подметён ли пол перед троном – это волнует его больше, чем то, кто нам этом троне сидит.

      Мне нужен был кто-то ещё... Кто-то, на кого я мог положиться, кому мог доверить свою жизнь. Нет, я не верил в чистый альтруизм. Просто этот «кто-то» должен осознавать, что как только меня сместят – и он перестанет быть «кем-то» и станет «никем».

      По счастью, память Геневиса подсказала мне один хороший вариант. И именно поэтому я сейчас шёл вверх по лестнице, в высокую башню.

      В библиотеку.

      Двери распахнулись, тихо скрипнув, и я вошёл внутрь. Нельзя сказать, чтобы в замке было много книг, но содержались они в безупречном порядке, и это была заслуга одного-единственного человека, который как раз вставал, завидев меня.

      - Ваше Величество, - поприветствовал он меня. Именно такой, как сообщала память – старше меня на два года, очень светлые волосы, не носит бороды или усов, очки. Средневековые очки выглядели забавно, на взгляд более современного человека.

      - Я уже только три дня как коронован, - устало обратился к нему я – не глядя на него напрямую, а нарочито разглядывая книжные полки, - и у меня уже уши болят от этого «Ваше Величество».

      - Вы бы предпочли, чтобы я называл вас «Ваше Высочество»? – по тону нельзя было понять, серьёзен он или иронизирует.

      - Да брось, - я повернулся к нему, - уж ты-то можешь называть меня по имени. Не так много времени прошло с тех пор, как ты это делал.

      Тилль Лорби. Мой бывший товарищ по играм – то есть, конечно, не мой, а Геневиса, но тем не менее – которого в один момент воспитатели от меня «удалили». Сделано это было спешно, после драки, в которой Лорби рассёк мне губу.

      Причина была очень проста. Лорби – древний дворянский род, даже старше моего собственного. Но лет семьдесят назад тогда ещё молодой дед Тилля впал в немилось к моему прадеду, и с тех пор их род в опале.

      Разумеется, Тилль, воспитанный в духе гордости за своих предков и обиды за собственную неоценённость, рано или поздно должен был сорваться и повести себя с принцем так, как с принцем себя вести нельзя.

      Ошибка была в другом. Не убери его умники-воспитатели – эта же ссора сплотила бы нас, и у меня сейчас не было бы союзника вернее. Может быть, тогда даже заговора бы не произошло – судя по детским воспоминаниям Геневиса, Тилль был очень умным парнем.

      Но его убрали. Род впал в немилость моего отца ещё больше, и только заслуги старшего сэра Лорби помогли устроить Тилля на эту тихую, маленькую и не слишком уважаемую должность.

      Потомок тех, кто строил это королевство, тех, кто завоёвывал корону моим предкам – сортировал книги в пустующей библиотеке.

      Геневис, кстати, читать любил. Но тем не менее – все книги ему приносили слуги. Почему? Не хотели, чтобы он пересекался с Лорби? Конечно, они виделись время от времени... Но дружба была погашена. Я же попытаюсь её воскресить – и обратить себе на пользу.

      - Это прямое разрешение? – Тилль поглядел на меня через очки.

      - Да, Тилль, - я сделал слугам знак встать за дверью, а сам присел в кресло. – Это разрешение. И кое-что ещё. Это желание вернуть не только то имя, но и те отношения, что были между нами семь лет назад.

      - А не поздно ли? – да, собственная гордость никуда не уходила из этого парня.

      - Раньше не я решал, - я развёл руками.

      - А теперь тебе понадобились верные люди, и ты решил вспомнить про старого друга... Геневис, - получив разрешение, Тилль не стеснялся его использовать.

      - Именно так, - кивнул я.

      - А с чего ты взял, что я всё ещё твой друг?

      Вот тут я призадумался.

      - Да, - наконец, выговорил я. – То, что наши детские игры вряд ли имеют отношение к сегодняшнему дню – это было ясно. Но...

      - Но?

      - Даже если ты не мой друг, - я поднялся, - ты всё равно враг моих врагов. Ведь так?

      Глаза Тилля цепко глядели на меня через очки. Я понял, что не ошибся, посчитав его умным человеком.

      - Епископ, моя сестрица, сэр Крилон (так звали главу тайной службы), - перечислил я. – Трое людей, стоящих во главе заговора, убившего моего отца месяц назад, и чуть не отправившего меня на тот свет вчера. Всем троим твой род был поперёк горла.

      - И что ты предлагаешь? – Тилль демонстративно принялся раскладывать книги по полкам. Это был не разговор короля и подданного, начальника и подчинённого: это был разговор двух равных и умных людей.

      - Тебе не место здесь, - я обвёл библиотеку рукой. – Ты один из самых умных людей во дворце. И самых знатных.

      Тилль остановился. Его собственная знатность – больная на него тема, и я правильно нащупал слабое место.

      - Хватит с Лорби опалы, - объявил я. – Так было при моём деде и отце. При мне так не будет!

      - А что будет? – Тилль поднял бровь. Кажется, он всё ещё не доверял мне. – Дашь мне важную должность и отправишь куда подальше? Лорби ведь вполне могут претендовать на трон, особенно в смутное время. Тебе не хочется иметь под боком такой подарочек?

      - Вот тут не угадал, - покачал я головой. – Ты будешь находиться ко мне ближе, чем все остальные. Мне нужен личный советник. Лорби могут претендовать на трон – а могут верно поддерживать его. Не так ли?
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Взгляд Тилля стал задумчив.

      - Ты прав, Геневис, - наконец, ответил он. – Этого я не ждал. И... Не знаю, стоит ли соглашаться.

      - Что же тебя удерживает? – спросил я.

      - Ты пришёл поговорить начистоту – что ж, поговорим начистоту, - кивнул он. – Вчера тебя пытались убить. Это был второй день твоего правления. Сейчас я скромный библиотекарь, и моя жизнь вне опасности. Если же я стану вторым лицом в стране...

      - Лорби могут претендовать на трон... – задумчиво произнёс я эту фразу, прозвучавшую уже в третий раз за время диалога. – И если начнётся серьёзная заварушка, и вокруг трона начнёт крутиться полдесятка возможных претендентов – кому нужен ещё один?

      - Я могу заявить, что отказываюсь от любых притязаний, - возразил Тилль. Я видел, что ему интересен сам спор, интересны логические доводы, к которым мы можем прийти.

      - А тебе могут не поверить, - парировал я. – Честность – дело редкое в политике, знаешь ли.

      - Я могу уехать из столицы. Или вообще из страны.

      - Заговор длится уже не первый день. Но ты не уехал.

      Какое-то время он молчал, а потом спросил:

      - Но почему именно я?

      - Во-первых, ты умён. Возможно, один из самых умных людей во дворце, и уж точно умнее меня.

      - Геневис, которого я знал, вряд ли мог бы так сказать, - поднял бровь Тилль.

      - Геневис, которого ты знал, был ребёнком. Как был ребёнком и Тилль, которого знал я. И в этом вторая причина.

      - Поясни? – не понял он.

      - Взрослые лгут, притворяются, носят маски. Дети более честны. Я знаю тебя настоящего, знаю то, каким ты был, пока не надел маску взрослости. Тебе можно довериться. Если ты будешь чем-то недоволен – ты скажешь это мне в лицо, а не будешь действовать исподтишка.

      - А если стану? – возразил Тилль. – Дети вырастают, взрослые меняются и заводят дурные привычки.

      - Будь ты интриганом – давно бы уже перебрался бы из библиотеки в более престижные покои, - заметил я. – Но тебе это не нужно – ты слишком горд, чтобы добиваться чего-то.

      - Возможно, - он не стал спорить.

      - Ты аристократ до мозга костей, - продолжил я. – А такие люди, во-первых, крепко цепляются за понятие чести – а не только лишь прикрываются им, когда это выгодно – а во-вторых, беспощадны ко всем, для кого честь пустой звук. Именно такой человек мне и нужен, чтобы навести порядок.

      - Где навести? – уточнил Тилль.

      - В замке. Для начала, - я махнул рукой в сторону двери. – Затем – в столице. Потом на очереди вся страна, а там уже видно будет. Возможность расти есть всегда, а у меня большие планы, Тилль.

      - Дождаться не мог, пока станешь королём? – усмехнулся тот.

      - Я не хотел смерти отца, - догадался я, к чему он клонит, - но и не слишком ей расстроился. Мы с ним были слишком разными по характеру. Многое из того, что делал он, мне не нравилось.

      - И теперь у тебя есть возможности всё изменить, - он практически угадал мои следующие слова.

      - Да, - кивнул я. – И я изменю. Изменю – или умру, пытаясь сделать это.

      - Для тебя это так важно?

      - Увы, - подтвердил я. – Может, я и хотел бы жить тихо, но не получится. Нас ждут великие деяния. И великие враги, которых нужно будет победить.

      Какое-то время он молчал. Затем спросил:

      - Ты уверен в верности слуг, с которыми пришёл сюда?

      - Не уверен, как не уверен почти ни в ком, - признался я. – Но и причин подозревать именно их у меня нету. А что?

      - Возможно, - он свёл руки перед собой, - не стоит оповещать всех в замке о моём новом назначении. Не сразу.

      Отлично. Лорби со мной.

      - Возможно, - кивнул я. – Ваши предложения, господин советник?

      - Посадить слуг под домашний арест. Выделить им хорошей еды и вина, чтобы не жаловались – если слуги всё-таки верны, не нужно настраивать их против себя, - решил он.

      - Разумно, - кивнул я. – А теперь о том, что для нас сейчас важнее всего. Во дворце и за его пределами полно людей. Нужно чётко понимать – кто из них благонадёжен, кто нет, а кто мечется посередине и будет верен любому, кто усядется на трон.

      - Я услышал вас, Ваше Величество, - кивнул Тилль. Теперь, когда вопрос его должности был решён между нами, мы снова перешли на язык дворцового этикета.

      - Когда справитесь с этим заданием, - закончил я мысль, - тогда и оповестим замок о вашей должности. Разумеется, сначала позаботившись, чтобы те, кто в списке будет помечен как неблагонадёжный, узнал новости уже за решёткой.

      - Разумно, - согласился Тилль. – На этом всё.

      - Видимо, пока да, - я задумчиво направился к двери, но тут же снова развернулся. – Да, ещё одно. Пока я в библиотеке – где здесь у нас что-нибудь про некромантов?

      - Что именно? – уточнил он. – Книги? Легенды?

      - Скорее, документация, но и всё остальное не помешает, - решил я.

      Спустя пять минут я громко позвал слуг, стоящих за дверью – и мы с Тиллем нагрузили их двумя большими стопками книг и свитков. Пускай донесут их до моей комнаты... А там я изолирую их, как и предложил мой новый советник.

      Спускаясь обратно по лестнице, я размышлял о некромантах. У них с Лорби было кое-что общее. И Лорби, и некроманты могли бы обладать большой властью – если бы недоброжелатели не отняли у них эту власть.

      Значит, таких союзников мне и нужно искать. Тех, кто был слаб при моих отце и деде, кто не мог подняться. Тех же, кто, напротив, слишком вознёсся – принизить. Большие возможности – слишком сильное искушение даже для тех, кто изначально не думал о предательстве.

      Когда Лорби предоставит мне свой список, нужно будет разыскать в нём других, похожих на него. Наследников старинных родов, молодых и амбициозных, но не добившихся влиятельной роли. И разобраться.

      Часть из них, конечно же, не добилась влияния лишь потому, что это бездари. Другие же не так просты – и именно из них мне предстоит сформировать своё окружение.

      Не нужно быть гениальным политиком, полководцем, реформатором. Нужно быть хорошим психологом и иметь чутьё на кадры. Тогда другие будут нести мне свои идеи, воплощать в жизнь проекты, которые при другом короле были бы похоронены, и выигрывать для меня битвы.

      А я буду отправлять их в битвы, ставить под их идеями печать – и прославлюсь как великий король.
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Оказавшись один на один с книгами и документами, я запер дверь и погрузился в чтение. За временем я не следил, и когда в двери постучался очередной слуга и сообщил с той стороны, что обед подан в малой летней столовой, я просто коротко ответил:

      - Я не пойду.

      - А Её Величество? – растерялся слуга.

      - Если Её Величество желает, пусть обедает одна, я дозволяю, - что за идиотский порядок, она что, и правда не может поесть одна?!

      Слуга ушёл, и я вернулся к бумагам.

      Почему меня так захватила обычная документация, изложенная скучным архаичным стилем?.. Возможно, потому, что я читал не о чём-то обыденном, а о некромантах. О том, что ещё недавно было для меня магией, отдавало нереальностью.

      Два часа пролетели незаметно, и вот что я уяснил из записей и книг.

      Некромантия, или Культ Смерти была не просто системой тёмной магии – она была полноценной религией, одной из двух религий, официально разрешённых в Гротлинге, и самой древней из них.

      Однако вторая по старшинству и первая по числу поклонников религия – Культ Светлого Шарда, она же Церковь Клораса – давно и прочно точила зуб на некромантов. Положение равных их не устраивало – и постепенно, с течением времени, они начали требовать для «конкурентов» всё больших и больших ограничений.

      Конечно, короли прошлых времён не хотели ссориться с некромантами. Это вообще довольно глупо – портить отношения с теми, кто умеет поднимать мёртвых и вызывать души с того света. Но... Один король идёт на маленькую уступку, другой ещё на одну, третий, четвёртый... И в итоге все ограничения, скопившиеся за века, начинают давить вполне ощутимо.

      Но чего у некромантов не отнять – так это умения ждать. Ведь куда им торопиться, если вдуматься?

      Они понимали, что пойди они на прямой конфликт – Культ Светлого Шарда тут же объявит их пособниками зла и попытается добиться полного запрета. В народе их тоже не любили, да и аристократия побаивалась – так что лезть на рожон было опасно.

      Странно. Большинство книг и документов было описано с точки зрения шардовцев – но именно их религия вызывала у меня сейчас стойкую неприязнь. Может, это потому, что епископ-предатель был из их числа?

      А впрочем, и он в итоге оказался совсем не тем, за кого себя выдавал. Те тёмные лучи, которыми он стрелял – верный признак Культа Тёмного Шарда, совсем уж запрещённой религии и, судя по всему, на самом деле пособников зла, без шуток и политических интриг.

      Но речь была не о них. На данный момент на Культ Смерти был наложен ряд существенных ограничений.

      Для опытов и ритуалов использовать только тела рабов. Ну... Это ладно, звучало разумно (и понятно, почему все рабы на рынке так шарахались от Верховного).

      В виде нежити воскрешать только добровольцев, решивших последовать Путём Кости (я не особо понял этот момент, но решил оставить на потом) и не более двух человек в год на храм. Уже более спорно. Если речь идёт о добровольцах – зачем это ограничение на количество?

      Нежить, за исключением Верховного Лича и его наместников в трёх самых крупных городах, не имеет права показываться вне храмов, если это не связано с их служением. Что ж... Ладно.

      Некроманты не могут проповедовать вне храма, не могут праздновать вне храма свои праздники, а двери их храма при этом могут быть открыты для народа только два дня в неделю. А вот это вообще выглядит полным бредом!

      И так далее в том же духе.

      Я задумался. За два дня в этом мире я видел епископа Светлого Шарда – и видел Верховного Некроманта. Разница... неописуемая.

      Нет, это, конечно, эмоции... Но я ведь встречался с Богиней Смерти. Думаю, она оценит, если я поддержу её последователей!

      Но, с другой стороны, сразу отменять все ограничения не стоит. Это мои козыри, и каждый из них стоит приберечь на особый случай. Начнём... с малого.

      Выйдя из покоев, я осведомился, есть ли хоть один некромант в моём дворце. Ответом мне были круглые, испуганные глаза слуги и писк «Нет, Ваше Величество». Да уж, а ведь народ не одобрит послаблений!

      Я ощущал лёгкий голод, но решил не задерживаться, а просто приказал подать ужин к моему возвращению. Будет как раз ранний вечер.

      Затем я спустился вниз и приказал готовить экипаж. Пока слуги возились с этим – прошёлся по цветущему саду вокруг дворца, но долго прогуляться не удалось: уже через пять минут всё было готово, и я выехал к храму некромантов.

      Уверен, если бы Культу Светлого Шарда дали волю – они бы и это здание потребовали снести, и возвести какую-нибудь маленькую скромную часовню где-нибудь на задворках. Но храм Смерти был древним, высоким и величественным. И, что странно, белым. Как кость?

      Дав слугам и охране знак оставаться на местах, я поднялся по высоким ступеням и постучал в двери. Одно из створок медленно распахнуласть – передо мной стоял скелет в чёрной ливрее.

      - Ваше Величество, - проскрежетал он (я едва не вздрогнул – думал, он не умеет говорить). – Верховный Некромант предупреждал, что вы можете прийти к нам.

      Вот как? Он был так уверен, что я отвечу на его предложение?

      Что ж, по большому счёту, это элементарная логика. То, что мне сейчас нужна чья-то поддержка – очевидно даже дураку (а дураком Верховный Некромант точно не был).

      Культ Светлого Шарда? Не после того, как их иерарх оказался главой заговора, направленного против меня. Так что Верховному не пришлось долго гадать, куда же я направлюсь.

      Царственно кивнув скелету, я вошёл под высокие своды готического храма.

      И сразу же был встречен знакомым лицом. Богиня Смерти! Её гигантская, метров пять, статуя была выполнена с необычайной точностью. Каждая чёрточка её прекрасного лица, каждая прядка волос. Настоящий шедевр! В левой руке статуя держала песочные часы, а в правой – острый серп.

      Я снял корону и медленно наклонил голову. Кто знает, видит она меня или нет? Лучше быть вежливым... На всякий случай.

      Затем я надел корону обратно и обратился к скелету-привратнику:

      - Где я могу поговорить с Верховным Некромантом?

      - Их святейшества находятся в подвале, в Комнате Отдыхновения, - пояснил скелет, указывая на двери, ведущие в этот самый подвал.

      - Их святейшества? – уточнил я. Кажется, я собирался поговорить с одним только Верховным Некромантом, разве нет?

      - Его святейшество Верховный Некромант и его святейшество Верховный Лич, - с высочайшим почтением в потустороннем голосе расшифровал скелет – и, видя мою заминку, предложил, - Проводить вас, Ваше Величество?

      - Пожалуй, да, - кивнул я. В моём голосе не было уверенности.
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Скелет-служитель провёл меня вниз, в подвал (или его было правильнее называть криптой?..). Мы миновали несколько дверей, и наконец передо мной распахнулись чёрные тяжёлые двери.

      Чего-то такого я и ожидал. За большим и таким же чёрным столом (кажется, в храме Смерти не было других цветов, кроме чёрного и белого ) сидели двое – сегодняшний старик в чёрном балахоне, и ещё один скелет, одетый в белое. В определении возраста скелетов я, конечно, был не силён, но он выглядел куда более древним, чем привратник.

      Оба некроманта – живой и мёртвый – встали при виде меня, но не поспешно, а скорее величественно. Я заметил, что на столе стоял кубок с чем-то дымящимся со стороны живого некроманта и нечто вроде шахмат.

      Нужно будет поинтересоваться, подумал я. Хоть какое-то развлечение а досуге. Я всегда любил интеллектуальные игры... и не любил активные действия, за что и заработал «нулевую» карму. Нужно избавляться от старых привычек.

      - Ваше Величество, - слегка поклонились оба некроманта, говорил же живой. – Я рад, что вы приняли моё приглашение и пришли побеседовать.

      - Пока что это только беседа, - согласился я, проходя вперёд; за моей спиной захлопнулась дверь. – А вот придём мы к согласию в ней или нет – другой вопрос.

      - Хорошо, что мы все понимаем это, - кивнул Верховный Некромант. – Присаживайтесь. Могу я предложить вам горячего вина?

      - Нет, спасибо, - я не то чтобы боялся некромантов... но пить что-то в этом храме не хотелось.

      Мы уселись вокруг каменного стола. Глаза Верховного Некроманта цепко изучали меня, будто пытаясь прочесть мои мысли. Что до Верховного Лича, то он просто щерился своим черепом, пока я старался прикинуть, сколько же ему лет.

      - Вы говорили о возможном послаблении ограничений, - начал я. – Я изучил вопрос и увидел, что за долгие годы ограничений действительно накопилось много.

      - Как я и сказал, нас не очень любят, - подтвердил Некромант.

      - И каких же послаблений вы хотите? – я поднял бровь. Сначала выслушаю их предложения... А потом уже скажу то, что думаю сам.

      - Храм должен быть открыт не два дня в неделю, - Некромант поднял кубок, но не стал пить, - Это очень мало, и число молитв, возносимых Богине Смерти, падает.

      - К тому же, - впервые за всё время заговорил Верховный Лич, и его голос был похож на звук ржавого гвоздя, царапающего стекло, - лимит на количество человек, проходящим Путём Кости, не даёт нам даровать своим почитателям посмертие.

      - Два человека в год, - согласился Верховный Некромант. – Идти Путём Плоти куда сложнее, и не каждый соглашается на это. И число наших сторонников, опять же, падает.

      - Я услышал вас, - сказал я, глядя то на одного, то на другого. Говорить с этими двумя, поддерживая вид мудрого правителя, было сложно – казалось, они читают меня как открытую книгу. – Но, мне кажется, вы не смотрите в корень.

      Некромант глянул на меня чуть удивлённо; Лич сделал головой жест, который тоже можно было истолковать как удивление.

      - Если открыть двери храма, - пояснил я, - если увеличить лимит – это лишь поможет дойти до вас тем, кто и так расположен к вам хорошо. Я считаю, главное – сделать что-то с другими.

      - Вы хотите подарить нам народную любовь, Ваше Величество? – проскрежетал Лич. – Простите, но это бесполезное занятие.

      - Не любовь, - покачал я головой. – Я хочу, чтобы народ испытывал к вам что-то, отличное от ненависти и страха. Чтобы он лучше вас понимал. Это не будет любовью пасомого к доброму пастырю. Это будет скорее отношениями двух старых знакомых. Не друзей, а именно знакомых.

      - Не самая худшая идея, - оценил Лич. – Но как это воплотить?

      - Когда у Культа Смерти ближайший крупный праздник? – осведомился я.

      - Через две с половиной недели, - сообщил Верховный Некромант после пары секунд раздумий. – День Единой Смерти.

      - День Единой Смерти, - объявил я, - будет первым праздником вашего культа за последние века, который отпразднуется вне храма, на главной площади Растона.

      Вот теперь даже про Лича можно было сказать, что он нешуточно удивлён.

      - Ваше Величество, - Верховный Некромант поднял руку, - народ никогда не примет...

      - Стоп! – остановил его я. – Здесь, у себя в храме, вы будете праздновать День Единой Смерти так, как принято. Со всеми жертвоприношениями, едиными смертями, и что там ещё включают в себя традиции.

      - А на площади? – Лич, кажется, начал соображать, к чему я веду.

      - А на площади пройдёт его облегчённая и переделанная версия, - я упёр руки в столешницу. – Всё, что требуется от вас – это подробно расписать все традиции праздника и отправить эти записи мне.

      - Но ваш вариант может грубо нарушить заповеди Культа, - заметил Верховный Некромант. На его лице читались двойственные эмоции – он не хотел устраивать такой спектакль, и в то же время понимал, какую пользу он принесёт Культу.

      - Может, - согласился я. – Поэтому, как только я внесу в сценарий праздника все коррективы, я отправлю бумаги обратно. Вы прочтёте их, отметите все недопустимые места и снова перешлёте их мне.

      Некроманты, если вдуматься – не самые плохие ребята. Но им жизненно (смешной каламбур!) необходим грамотный пиар!

      - У нас ещё две недели – успеем, - заключил я.

      Некромант и Лич медленно кивнули, соглашаясь.

      - Это ваши послабления, - заметил Лич. – А какова будет их цена для нас?

      Разумный вопрос.

      - Поддержка Культа Смерти, - коротко ответил я. – Вы останетесь на моей стороне, что бы я не делал и каких бы реформ не затеял. Если у меня появятся враги – предатели, мятежники или захватчики извне – они станут и вашими врагами.

      - Культ Смерти всегда оставался вне политики, - проскрипел Лич.

      - Однако он всё равно является политической силой, - парировал я. – Вы многое можете. Но Культ Светлого Шарда долгие годы загонял вас в угол. Разве вы не хотите выйти оттуда и нанести ответный удар?

      - Вы... правда готовы пойти на конфликт с Церковью Клораса? – напряглись оба некроманта.

      - Готов, - кивнул я. – В вас я вижу больший потенциал, чем в них. Они лишь напыщенные лицемеры и растратчики золота. Докажите, что вы отличаетесь от них.

      Скелет и старик медленно кивнули.

      - Грядут перемены, - подытожил я. – Будет много трупов. Тех трупов, на которые не действуют никакие лимиты. Кто обвинит вас, если вы используете для ритуала труп врага? А врагов будет много... И уже в самое ближайшее время.
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Мы с Некромантом и Личем проговорили ещё около часа, но в основном это были либо обсуждения подробностей, либо аккуратные попытки подобрать друг к другу ключики.

      Память подсказывала мне, что в прошлом Геневис всего пару раз виделся с Верховным Личем – и ни разу с ним не говорил, да к тому же страшно боялся древнего скелета. С Верховным Некромантом он общался ненамного чаще, и, хотя пара личных разговоров у них была, по сути, я имел дело с почти незнакомыми мне личностями.

      Можно ли им доверять? Несомненно – пока им выгодно быть на моей стороне. Ни как король Геневис, ни как я сам, попаданец из иного мира, я не найду здесь союзников, которые будут со мной, не смотря ни на что. Кроме, разве что, Олди – лежащего в коме.

      Нет; любые союзы должны быть взаимовыгодными, чтобы обоим сторонам не хотелось нарушать их. Я не строил никаких иллюзий относительно человеческой верности: большинство будет поступать так, как лучше им самим.

      Значит, им должно быть лучше со мной. Или – хуже без меня (а это, если вдуматься, не совсем одно и то же).

      С этими мыслями я въезжал под сень парка, на дорогу, ведущую к замку. Уже начинало темнеть – точнее, погружаться в летние сумерки, настоящая темнота настанет ещё нескоро.

      Я задумчиво выглянул в окно кареты. Да, парк красивый... Жаль, свободного времени, чтобы прогуляться здесь, у меня будет немного.

      Слуги, встречающие меня, тут же мягко, но настойчиво переодели меня в менее пропылённые штаны и камзол и ровным голосом сообщили, что ужин подан в малой летней столовой. Что ж; голод взял своё, и, смыв с рук дорожную пыль, я направился ужинать.

      Как оказалось, Её Вечно Чем-то Недовольное Величество, королева Валисса, опять припёрлась раньше на полчаса – и теперь встречала меня кислой (и голодной) миной.

      - Ваше Величество взяли за обыкновение опаздывать на трапезу? – встретила она меня убийственно-вежливым вопросом. Ха! И это она считает серьёзной претензией?

      - Прошу Её Величество простить меня, - учтиво поклонился я, - но у меня были более важные дела, чем коротать время от завтрака до обеда и от обеда до ужина.

      В ответ – непонимающий и изумлённый взгляд. Валисса явно не верит, что я могу управлять государством. Её дело, пускай думает, что хочет. Но если она собирается каждый раз портить мне аппетит своими шпильками....

      Впрочем, пока это ещё не настолько надоело мне, чтобы злиться. Подобные споры – отличная разминка для ума, а, как я уже говорил, интеллектуальные игры мне всегда нравились.

      - И чем же таким важным занималось Ваше Величество, что это заставило вас трижды за один день забыть про этикет? – наконец, определилась Валисса.

      Этикет?! Какой, к чёрту, этикет, когда и тебя, и меня вчера чуть не убили! И почему трижды? Ах да, я же ещё и обед пропустил.

      - Как вы считаете, - не обращая внимания на слуг, охрану и Рени Гравуара – все они старательно делали вид, что не слышат наших пререканий – сказал я, - Попытка сохранить мир и спокойствие в государстве – более важна?

      Валисса молчала, замерев с вилкой, недонесённой до рта. Обдумывала мои слова? Не знала, чем уязвить в ответ?

      - Если же и этого Вашему Величеству недостаточно, - продолжал я, разрезая стейк – или что это было – на маленькие кусочки, - то, может, вам покажется более важной попытка не допустить новых заговоров и предательств во дворце. Скажите, вам понравилось вчера ощутить себя вдовой и пленницей?

      - Нет, но... – начала она. Я не дал ей закончить.

      - А раз нет – думаю, вам будет приятнее подождать меня полчаса к обеду, чем снова испытать это чувство.

      Макнув мясо в изысканный ягодный соус, я прожевал его. Недурно, весьма недурно. Всё-таки повар может... когда хочет!

      - Собственно, - заметил я, - почему вы не можете есть отдельно от меня?

      - Но, Ваше Величество, - от такого шокирующего предположения Валисса аж растерялась, - этикет не дозволяет...

      - Этикет дозволил вам вчера отужинать без меня, - махнул я рукой. – А сегодня вы опять про него вспомнили.

      - Вчера была чрезвычайная ситуация!

      - Теперь каждый день – чрезвычайная ситуация! – отрезал я. – Не знаю, чему вас там учили как принцессу в вашей Вельговии, может быть, сплошным балам и развлечениям. Но жизнь короля – это тяжёлые обязанности и непрестанный труд!

      - Это так, - кивнула Валисса. – Но это также и следование этикету! И там, дома – в моей Вельговии, как вы изволили выразиться – мы садились ужинать в одно и то же время. Отец, мать, я и четверо моих братьев!

      - С чем я вас и поздравляю, - меланхолично отметил я, отрезая новый кусочек. – Если каждый из них хотя бы вполовину так же склочен, как вы – какой жуткий гвалт, должно быть, стоял за столом.

      Валисса едва не выронила вилку от возмущения.

      - Ваше Величество! – она слегка покраснела, как после долгого бега. – Мы с вами никогда прежде не находили общего языка, но это!

      - Рад, что вы осознали этот факт, - я мрачно смотрел на метания венценосной супруги. Вот теперь это начинало раздражать...

      - Вы оскорбили мою семью! – выдохнула Валисса так, что аж бокалы закачались.

      - А вы раз за разом пытаетесь оскорбить меня, - заметил я. – Так что я просто ответил такой же любезностью.

      Глаза Валиссы к этому моменту уже прекратили отражать действительность, и теперь отражали лишь сцены моей медленной и мучительной казни. Она резко положила вилку, встала и быстро вышла из помещения. Эй, а как же этикет?

      Собственно, меня это устраивало больше, чем её ворчание над ухом на протяжении всего ужина. Останется голодной? Пускай, её дело и её решение. Я с новым энтузиазмом принялся за еду.

      А если такая гордая и пунктуальная... Пусть заведёт себе своё личное расписание. И своего повара. И свою столовую. Чёрт побери, и свой отдельный замок! Всё равно мы с ней супруги только номинально, и это даже не скрывается! Не удивлюсь, если и в народе обо мне ходят слухи как о дурне-девственнике.

      Что ж, нужно будет озаботиться народным имиджем. А сейчас...

      Я встал из-за стола. Может, с Валиссой у меня и не складывались отношения... Но в замке была ещё одна женщина. Куда более послушная – и, надеюсь, с каждым днём она будет всё послушнее и послушнее. И время с ней проводить приятнее.

      - В каких покоях вы разместили Килетту? – осведомился я у слуги, намеренно опустив слово «принцесса».

      - Привести её к вам, Ваше Величество? – расторопно спросил тот.

      - Нет, - покачал я головой. – Я сам к ней загляну.
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        Глава 21 - Укрощение I
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Но к Килетте я направился не сразу. Сначала я напряг память и попытался вспомнить, где в замковом комплексе расположена псарня.

      Было уже почти темно, и дремлющие псы встретили меня тревожным лаем. Странно, а они не должны были меня признать? Впрочем, лай быстро затих, когда в псарню вошёл её работник.

      - Пришли посмотреть на новых щенков, Ваше Величество? – кажется, простодушный псарь очень любил свою работу, ещё больше любил собак – а другим ничем не интересовался. Что ж, именно это от него и требуется.

      - Щенки потом, - любви к животным я никогда не испытывал – впрочем, и ненавистником не был. – Мне нужен ошейник. Может, несколько. Есть здесь свободные?

      - Ошейник? – псарь удивился, но лишних вопросов задавать не стал (чем окончательно убедил меня в том, что свою должность занимает заслуженно). – Вон там, Ваше Величество, висят на крючках.

      Чуть поморщившись – здесь, разумеется, воняло псиной – я прошёл в обозначенный угол и принялся разглядывать ошейники. Они были большие и маленькие, толстые и тонкие. Я искал тот, который подойдёт на изящную шейку Килетты.

      Нужный ошейник нашёлся быстро, а кроме того – прихватил небольшую плёточку, висящую тут же. Я хотел уже уходить, но тут мне в голову пришла ещё одна идея.

      - Эй, - я жестом подозвал псаря; тот расторопно подбежал ко мне. – А с шипами есть?

      - Есть, Ваше Величество, - закивал псарь. – Только они не здесь. Здесь-то охотничьи псы, и ошейники для них, а шипастые – для сторожевых.

      - Принеси штуки три, на выбор, - велел я. – Чуть больше этого по размеру, - я показал ему тот, что уже был выбран.

      Ошейники, впрочем, меня разочаровали. Шипы у них были исключительно снаружи. Зачем? Просто чтобы выглядели красиво?

      - Нужно сделать такие же, только с шипами внутри, - распорядился я. Псарь, судя по кислой мине, явно не одобрил такое новшество, но спорить не стал. – Шипы не слишком острые, не такие, чтобы могли нанести серьёзную рану. Но и ощущаться должны. И кольцо для цепи. Если тот, кто сидит на цепи, дёргается – в любую сторону – шипы впиваются в шею. Всё понятно.

      - Понятно, Ваше Величество, - псарь всё же решил высказать свои сомнения, - но только это может испортить шкуру королевских псов...

      - А это не для псов, - бросил я ему через плечо – и покинул псарню. Пускай думает.

      Сам же я поднялся наверх и, распахнув дверь, шагнул в «номер» моей новой игрушки. Там было темно, и мне пришлось захватить подсвечник. Интересно, Килетта вздрогнет, когда увидит его?

      Но Килетта не вздрогнула даже при виде меня.

      - Скучала, моя сучка? – широко улыбнулся я. – Почему-то я не вижу, чтобы ты виляла хвостом, встречая хозяина.

      Я подошёл к лежащей на кровати связанной девице – как же у неё, должно быть, всё затекло! – и вынул изо рта кляп. Он был весь пропитан слюной, и я брезгливо откинул его в сторону.

      - Я хочу в туалет, - пустым, каким-то бесцветным голосом произнесла моя сестрица. Ха! И это – всё, что осталось от её вчерашнего гонора? Наверное, с ней всю жизнь носились, как с экзотическим цветочком, что один вечер смог её так сломать.

      Однако и этого было мало.

      - А мне нет дела, чего ты хочешь, - бросил я. – К тому же, ты недостаточно почтительно просишь.

      Мне показалось, или во взгляде Килетты промелькнула боль? Что ж... Пока есть чему болеть – есть и что ломать.

      - Первое, что ты должна выучить, сучка – ты не можешь обращаться ко мне просто так, - я похлопал себя плёткой по бедру; глаза Килетты с испугом следили за предметом в моей руке. – На этот раз я тебя прощаю, но дальше, если ты посмеешь заговорить со мной без прямой команды – сильно об этом пожалеешь. Поняла?

      Молчание.

      - Отвечай, поняла? – я выделил голосом первое слово.

      - П-поняла, - слабо откликнулась Килетта. Я тут же хлестнул её плёткой по откляченной попке. Чудесная вещь! Место удара сразу же покраснело, но никаких рубцов! Как там он сказал – не портить шкуру королевских псов?

      - Ты верно поняла первое правило, - пояснил я в ответ на её испуганный взгляд. – Но своим ответом ты нарушила второе правило. Всегда называй меня господином!

      Я почесал подбородок.

      - Хотя нет, - решил я. – Господин – это для слуг. Или даже для вассалов. Но не для тебя. Ты будешь называть меня хозяином. Каждый вопрос, каждый ответ, всё, что скажешь – добавляй «хозяин». Поняла?! Говори, сучка!

      - Я поняла, хозяин, - голос был тихим, кажется, Килетта изо всех сил пыталась не сорваться и не заплакать. И правильно – за слёзы я бы наказал её ещё сильнее.

      - Отлично, - я крутил в руке плётку, не убирая её далеко. – Теперь говори, что хотела.

      - Я хочу в туалет, хозяин, - проговорила она.

      Я брезгливо оглядел её. Стоило бы, возможно, отказать... Но я не хочу трахать её на обгаженной кровати.

      - Разрешаю, - соблаговолил я. – Но не думай, что всё так просто. Ты у нас сучка, значит, и в туалет пойдёшь по-сучьи.

      Я надел на неё ошейник, а затем привязал к нему длинную верёвку. Лучше бы цепь, конечно, но пока и так сойдёт. Затем я развязал ей руки.

      - Пойдёшь на четвереньках, - приказал я Килетте (сама она даже не пыталась встать). – Суки не умеют ходить на двух ногах.

      Я огляделся. Куда её вести? Отхожее место в покоях было, но это как-то неинтересно. Вывести наружу – голой, на цепи – провести так на улицу...

      Но покои находились чуть ли не на вершине замка. Пройтись так немного – одно, а тащиться с ней через весь замок туда и обратно мне не хотелось. Приказать слугам? Можно, но я что же – буду сидеть и ждать?

      - Нужно будет обустроить тебе конуру, - проворчал я, дёргая за верёвку по направлению к уборной. – На первом этаже. И чтобы под рукой было всё, что нужно – подстилка, поилка, косточка, чтобы грызть...

      Килетта послушно пыталась идти на четвереньках, но затёкшие конечности подводили её, и она то и дело спотыкалась. Я подгонял её ударами плётки – не сильными, но ей хватало.

      Наконец, мы доплелись до туалета, и я распахнул дверь. Местные уборные роскошью не отличались, однако в королевских покоях было что-то более менее приличное.

      - Не вставай с четверенек, - предупредил я. – И если хоть капля прольётся на пол – заставлю всё вылизывать.

      Затем я опёрся о стену и с любопытством стал глядеть на попытки Килетты выполнить все мои инструкции.
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        Глава 22 - Укрощение II
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Когда всё было закончено, я отвёл свою рабыню обратно в комнату.

      - Забирайся на кровать! – велел я, крепко держа верёвку.

      Да, ошейник без шипов, жаль... Но дёрнуть под нужным углом – и вот уже Килетта кашляет. Странно... Никогда не считал себя жестоким человеком, но с каждым разом это доставляло мне всё большее и большее удовольствие.

      На этот раз я не хотел кончить за три минуты, и потому решил, что достаточно прелюдий.

      - Что ж, - я начал раздеваться, - ты была примерной сучкой, и, думаю, заслужила награду.

      Килетта никак не отреагировала. Видимо, она боялась даже думать о том, что могло быть её наградой в моём представлении.

      - А награда для любой верной сучки – член хозяина, - я скинул трусы, и мой возбуждённый инструмент закачался прямо у неё перед носом. Килетта прикрыла глаза.

      - Вот только не строй из себя недотрогу, - возмутился я. – С твоими развратными сиськами и всем прочим – я не верю, что ты была девственницей! Да что там – я знаю это, ведь я трахал тебя вчера!

      Килетта молчала, из последних сил сдерживая слёзы.

      - Итак, - я взял её голову руками. – Кто же это был? Кто забрал у моей сучки её девственность? Юный паж, который подавал тебе чистые носовые платки?

      Головка моего члена плавно коснулась её губ – как будто она нежно целовала его на ночь. Глаза Килетты распахнулись – такого она не ожидала.

      - Нет, - решил я, надавливая дальше, - наверное, это был мускулистый конюх. Такой, что и сам похож на жеребца.

      Килетта издала какой-то странный всхлипывающий звук – и пухлые губки поддались, пропуская мой член внутрь. Не наткнувшись на зубы, он вошёл почти до упора.

      - О! – радостно удивился я. – Ты уже сама знаешь, что делать! Наверное, в таком случае это был не конюх и не паж, а кто-нибудь поискуснее. Сын какого-нибудь посла? Это он приучил тебя к члену, да?

      Килетта участвовала в этом максимально пассивно, как будто это и не её сейчас трахали в рот. 

      - Так дело не пойдёт, - я шлёпнул её ладонью по голому плечу. – Твой послёнок или кто бы он там ни был не научил тебя всему до конца. Ну-ка, давай, работай язычком!

      Видимо, Килетта раньше и правда никогда не отсасывала. Она явно не понимала, чего я хочу. Вытащив член наружу (ещё укусит), я отвесил ей звонкую пощёчину. Она замерла.

      - Повторяю ещё раз, сучка, - медленно и слегка угрожающе произнёс я. – Работай язычком. Активнее!

      Без лишних церемоний я сунул ей член обратно за щеку. Она неумело пыталась что-то делать; я не перебивал и не останавливал её – ещё научится! 

      - Ну как, нравится? – поддразнивал её я. – Думаю, ты всегда мечтала о таком вечере! Правда ведь? Ой, извини, я забыл, что ты не можешь ответить, у тебя рот набит!

      Килетта старательно сосала. Видимо, она поняла, что никто ей не поможет, и либо она сделает то, что я хочу – либо получит новую порцию боли и всё равно сделает это.

      Интересно, подумал я, внешне она сломлена. А внутри? Сколько в ней осталось бунта, сопротивления? Готова она быть покорной всю оставшуюся жизнь – или сейчас в её голове крутятся планы жестокой и мучительной мести?

      Нет, вряд ли она сломалась за полтора раза. Скорее выжидает. Что ж... Если я останусь сидеть на троне, то времени у нас с ней хватит. А если не останусь – месть жалкой сучки будет наименьшей из моих проблем.

      Язык сисястой экс-принцессы делал своё дело; умело или не умело, но минет есть минет, и я почувствовал, что вот-вот разряжусь. Яйца буквально вибрировали; я лишь ухватил голову Килетты за уши и прижал к своему паху так крепко, как только мог.

      Когда сперма полилась ей в рот, она закашлялась и инстинктивно попыталась вырваться, но, разумеется, я не дал ей этого сделать. Лицо Килетты покраснело; кажется, она задыхалась, и я вытащил полуопавший член, дав ей глотнуть воздуха.

      - А вот вырываться было не нужно, - я хлестнул её плёткой – несильно, скорее для демонстрации. – В следующий раз будет больнее.

      Кажется, даже на плётку сейчас она не обратила внимания. Из глаз у моей шлюшки-кузины текли слёзы, а изо рта – густая белая сперма. Она не решалась ни выплюнуть, и проглотить её.

      - Впрочем, - ухмыльнулся я, - ты можешь искупить свою вину. Просто поблагодари своего хозяина за вкусный ужин.

      Килетта молчала. Сперма капала на простыню.

      - Благодари. Своего. Хозяина, - я шлёпнул плетью по своему бедру – кажется, так дрессируют животных. – Быстро, сучка!

      - Спа... – сперма полилась вниз, и я быстро ударил ладонью по её челюсти снизу, закрывая ей рот.

      - Нет-нет-нет! – я покачал головой. – Ты не можешь благодарить меня за ужин, пока не доела его. Ну-ка давай, до конца!

      Натужно, мучительно глотнув, Килетта ещё раз закашлялась и проговорила:

      - Спасибо... хозяин...

      - Уже лучше, - улыбнулся я. – А за что? 

      - За вкусный ужин, хозяин, - она старалась не выдать голосом никаких эмоций, но мука и отчаяние всё равно были видны.

      - Отлично. А теперь целиком.

      - Спасибо за вкусный... ужин, хозяин, - она в последний раз закашлялась. Я одобрительно похлопал её по макушке.

      - Ну и отлично. Теперь ещё выдеру тебя разок – и можешь снова дрыхнуть, сучка.

      К этому моменту я как раз уже возбудился снова. Это было несложно – её колышущиеся при малейшем движении арбузы и измазанное спермой смазливое лицо вызвали бы стояк даже у скелета из храма некромантов. 

      На этот раз обошлось без особых игр. Как я и говорил – для неё это должно стать рутиной! Как завтрак и ужин! Кстати, она сегодня ела?.. Я вроде бы приказывал дать ей хлеба и воды. Мне не нужно, чтобы она загнулась от голода.

      Трахал я её дольше, чем вчера, и старался делать это как можно жёстче. На самых сильных толчках она чуть вскрикивала, но в остальном вела себя – бревно бревном. Было понятно, что она хочет отстраниться от происходящего.

      Вот интересный вопрос! Как ломать её так, чтобы она не сошла в процессе с ума? Меня совсем не привлекает идея трахать овощ!

      Конечно, я никого раньше не ломал. Но читал всякий скабрезных фанфиков – целую кучу. Вспомнить, обдумать, выделить лучшие идеи... Кроме того, понять, на что Килетта реагирует живее всего – то есть, что причиняет ей наибольшую боль.

      И – давить на эти болевые точки.
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Закончив с Килеттой, я ушёл в свои покои, велев перед этим покормить её хлебом и водой. Оказавшись у себя, я нашёл силы только на то, чтобы раздеться и лечь спать. День был долгим, и меня, не привыкшего к подобному ритму в прошлой жизни, это изрядно вымотало.

      Спал я долго и без снов, а проснулся оттого, что слуга докладывал о том, что очередной завтрак подан в очередной столовой, отчего я чуть не застонал. Почему у них здесь всё так странно устроено? Если уж королева не может позавтракать, пока не приду я – то, может, тогда стоит сначала дождаться моего приказа, а уже потом накрывать на стол?

      Усилием воли не послав ко всем чертям слугу, жену, завтрак и всё остальное, я ответил:

      - Пусть завтракает без меня. И обедает, и ужинает тоже. Мне всё сохраните горячим и принесите прямо сюда через полчаса.

      Тон вышел совсем не королевским – всё это было сказано совершенно сонным голосом, а в конце я ещё и зевнул. Так или иначе, слуга убрался, а я начал вставать с осознанием, что у меня полчаса на приведение себя в порядок.

      Ещё один идиотский момент – у меня не было даже своего шкафа с чистой одеждой! Для того, чтобы переодеться в чистое, нужно было звать ещё одного слугу, который постоянно порывался сделать всё за меня. Чуть ли не матюками я прогнал его вон.

      Одевшись и умывшись, я повертел в руках корону. Что там предписывает местный этикет – нужно ли мне носить её постоянно? Но, кстати, она была довольно удобной и совсем не тяжёлой, так что я надел её на голову. Затем я огладил подбородок.

      Борода... Я не привык к бороде. Может, сбрить её? Но под ней всё равно будет чужое лицо. Нет, пожалуй, просто укорочу, а то я выгляжу лет на десять старше себя самого.

      Как только я закончил с гардеробом, в дверь снова постучали.

      - Войди, - я едва успел оборвать себя и не сказать «войдите» - это было бы не по-королевски. В двери сунулся Рени Граувар.

      - Вы звали меня, Ваше Величество?

      - Я звал? – я удивился, но уже через секунду сообразил. – А, да. Еду мне принесут прямо сюда, а значит, и ты тоже нужен тут. Жди, сейчас выполнишь свои обязанности и будешь свободен.

      Не обращая внимания на него, я прошёлся по комнате. При таком обилии слуг единственный выход – не замечать их. А то ничего будет нельзя сделать или сказать кому-нибудь.

      Книжки, которые принёс в мою комнату ещё прежний, первоначальный Геневис, по-прежнему были здесь, и я взял первую из них. 

      «Дома и гербы благородных домов Гротлинга». Что ж, это может быть полезно. Я раскрыл книжку – каждому из домов, упомянутых здесь, было посвящено по две-три страницы, в зависимости от древности рода и прославленности деяний; отдельным, особо крутым родам, было уделено и больше.

      Покосившись за замершего в углу и вытянувшегося в струнку пажа, я из интереса промотал до страницы с надписью «Гравуар». Так, герб – золотая гроздь винограда на лазурном поле... Роду чуть меньше шестиста лет – прилично, но далеко не предел. Для сравнения, роду Олди было полторы тысячи лет, моему – на сто лет больше, а роду Лорби вообще почти две тысячи; они стояли у истоков основания страны.

      Судя по сказанному здесь, Гравуары были крайне богатым родом, владели обширными землями, славились виноградниками (что и отразилось на их гербе). А вот на ратном поле не отличились.

      - Напомни, - щёлкнул я пальцами, обращаясь к пажу, - какую должность при дворе занимает твой отец?

      - Он – один из трёх верховных казначеев, Ваше Величество, - резво и с готовностью ответил Рени. Шустрый малый... 

      - А ты что делал при моём отце? – я вспомнил, что он разливал вино на пиру. 

      - Я был обычным пажом, Ваше Величество.

      - Разве в этом возрасте пажи уже не идут в оруженосцы?.. – я скептически оглядел парня. Ему было уже было ну самое меньшее 15, а в моём мире, вспомнил я, 15-летний дворянин уже мог быть не то что оруженосцем, а полноценным рыцарем.

      - Те, кто выбирают воинскую службу – идут, Ваше Величество, - если младший Гравуар чему и удивлялся, то внешне этого не показывал. – Меня с детства готовили к службе при дворе. В свободное от обязанностей время я учился счёту и экономике, чтобы заменить своего отца, когда он состарится.

      Значит, система наследования. А Гравуары, следовательно – род богачей и казначеев.

      В этот момент распахнулась дверь, и слуги с помпой внести в комнату маленький, но богатый столик, на котором стали раскладывать завтрак. Чуть обжаренная ветчина, салат из свежих овощей – жаль, заправлен не сметаной, а маслом – хлеб, явно только испечённый, какой-то пирог... 

      И вино, конечно. А безалкогольных напитков у них вообще нет, принципиально? Или колодезная вода – или вино?

      Впрочем, на этот раз вино мало отличалось по крепости и вкусу от сока. Дождавшись, пока всё будет расставлено и Рени всё попробует, я выгнал всех из комнаты, решив в кои-то веки поесть в одиночестве.

      - А вторая перемена блюд? – слегка удивлённо поглядел на меня слуга.

      - Оставьте себе, - щедро махнул я рукой. – Или домой унесите. Или верните повару, мне всё равно. 

      - Вашему Величеству точно хватит этого? – осторожно осведомился другой слуга, пятясь к двери. Я с сомнением поглядел на лежащую на тарелке порцию и понял, что если осилю половину – это будет подвигом.

      - Идите, идите, - чтобы не материться, напутствовал я верных слуг. Иногда излишняя услужливость – тоже недостаток!

      Позавтракать мне удалось почти в одиночестве. Почти – потому что уже в самом конце в дверь снова постучали и сообщили, что мне пришло письмо из храма Культа Смерти. Я проворчал что-то малоприличное, но открыл дверь и забрал пакет (довольно объёмистый, кстати).

      Затем я спокойно закончил трапезу, вымыл и вытер руки и поглядел в окно. Судя по солнцу, время шло к полудню, и пора было заняться чем-нибудь полезным для государства и меня самого.

      Однако как только я раскрыл пакет от некромантов и приготовился погрузиться в чтение – меня опять прервали. Чёрт!! Нужно завести... секретаршу, что ли?! Как будто я не король, а справочная!

      - Оставьте меня в покое! – в запале крикнул я. Однако стучавший оказался настойчив.

      - Ваше Величество, - проговорил он. – Пришла делегация из храма Светлого Шарда. Они просят вас об аудиенции!

      А эти ещё откуда, подумал я.

      - С ними сам Верховный Патриарх! – добавил слуга. – И они очень обеспокоены судьбой епископа, сидящего за решёткой.

      Вот блин!.. Настроение сразу же испортилось.
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Верховный Патриарх явно находился со мной в одной весовой категории. Нет, конечно, это мой дворец и моё королевство, я мог бы как-нибудь его отшить, но чем мне это потом аукнется? И если всерьёз рассориться с ним – не объявит ли он короля безбожником и не поведёт ли народ против меня священной войной?

      Впрочем, такое может случиться и без личных оскорблений, а просто в том случае, если этого потребуют политические интересы Святейшества. Я пока не видел его вживую, но в памяти Геневиса были и встречи, и беседы с ним, да и дела его культа говорили сами за себя.

      - Я приму их в тронном зале, - решил я. – И подайте мне мантию.

      Священники Светлого Шарда любят кутаться в золото – ну так я тоже попробую поразить их своим величием.

      Тронный зал был совсем не тем помещением, в котором принимались просители, хотя и там тоже стоял трон. В настоящий тронный зал допускались только самые избранные. Находится от в самом центре дворца, имел в высоту три этажа, и по бокам в его стенах были проделаны бойницы: там сидели арбалетчики на случай, если кто-то атакует короля.

      По всему остальному он был... Великолепен, как и весь дворец. Но, если честно, у меня всё это великолепие так перемешалось в голове, что воспринималось единой массой.

      Но даже на его фоне выделялась делегация святейших отцов из церкви Светлого Шарда. Я говорил, что на одежде епископа было много золота? Забудьте! Его Святейшество Верховный Патриарх тащил на себе минимум треть золотого запаса страны! Его длинный – реально длинный, метра три – плащ-шлейф несли двое юных служек лет по 10, и по лицам детей было видно, как тяжело им волочить эту увешанную металлом тряпку.

      - Ваше Святейшество, - я уже сидел на троне, когда они вошли, и вообще решил взять инициативу в свои руки. – Я рад, что вы нашли время прийти ко мне. Признаться, я и сам собирался послать за вами сегодня.

      Дойдя до края дорожки, ведущей с троном, Патриарх остановился, и мальчики-служки с грохотом опустили края шлейфа на пол. Интересно, если сейчас его начнут обстреливать из бойниц – он останется на месте, прикованный к полу этой тряпкой, или сможет её снять?

      - Ваше Величество, - поклонился он. – Меня привели к вам тревожные слухи.

      - Тревожные? – я привстал с трона. – Вы называете это «тревожными»? Ваше Святейшество, при всём уважении, но я вижу долю вашей вины в том, что епископ вашего культа, главный духовник моего замка, оказался предателем и чернокнижником!

      Патриарх явно не ожидал, что разговор пойдёт в таком духе.

      - Ээ... Эээ... – проблеял он, ища нужные снова. – Но, Ваше Величество! Вы не можете так обвинять...

      - Могу! – рявкнул я, вставая с трона окончательно и делая несколько шагов навстречу Патриарху. – А даже если бы и не мог – несколько десятков человек слышали его признания в предательстве и видели, как он атаковал меня тёмной силой, вознеся молитву Раштосу! 

      Я указал рукой на замерших у дверей стражников.

      - Боевые товарищи этих парней были обращены им в ничто! Любой из них мог быть на месте несчастных! Скажите им, что я зря обвиняю хорошего человека! Скажите, не стейсняйтесь!

      - Я также слышал, что епископ обрушил тёмную магию и на вас, - наконец, обрёл дар речи Патриарх. – Однако вы живы, и потому я счёл эту историю вымыслом, неверно донесённым до меня!

      - Да, я жив, - я сложил руки на груди. – Вам это почему-то не нравится?

      - Но если б епископ обрушил на вас частицу силы Проклятого Раштоса – вы бы не смогли выжить! – Патриарх отчаянно пытался вернуть себе инициативу.

      - Однако я выжил, - отрезал я. – Ваш епископ – предатель. И предал он не только меня, но и вас. Так что ваши переживания по этому поводу выглядят странно!

      - Вы, конечно, правы, Ваше Величество, - взгляд Патриарха потускнел. – Но как же вам удалось сопротивляться атаке Раштоса? Многие святые мученики возносили молитву Светлому Шарду, и только единицы из них смогли выжить...

      - Я возносил молитву, - я вернулся на трон. – Но не Светлому Шарду. А Богине Смерти

      Ахнули все – Патриарх, епископы, даже служки.

      - Ваше Величество, - в голосе архипрелата зазвучал испуг, но явно наигранный: он был рад возможности атаковать меня. – Это отступничество!

      - В самом деле? – я холодно поглядел на него. – У нас в стране две веры. И обе они равны друг перед другом и в равной степени достойны.

      - Богиня Смерти действительно Богиня, - наклонил голову святоша, - и в назначенный час она придёт за каждым из нас. Но Светлый Клорас не любит Богиню Смерти...

      - А Богиня Смерти не любит Светлого Клораса, - закончил я. – Почему я должен поддержать именно вашу сторону в конфликте?

      - Мы терпим Культ Смерти, - продолжал распаляться Патриарх, - но вы должны понимать, Ваше Величество, что он нам не равен! Мы выше его, мы благостней его, и то, что он ещё разрешён – всего лишь милость, оказанная ему с наше стороны...

      - Вот, значит, как? – я недобро сощурился. Старикан начинал бесить меня – так же, как и его епископ. Чувствовалась одна и та же школа – одинаковая риторика, одинаковое самомнение. – Тогда хочу сообщить вам, Ваше Святейшество. Чуть больше, чем через две недели, у Культа Смерти крупный праздник – День Единой Смерти.

      Патриарх замолчал, чувствуя подставу. И он был совершенно прав!

      - Моим указом этот праздник пройдёт не за стенами храма, а на главной городской площади, - священники снова ахнули, но главный удар ждал их впереди. – Никто и ничто не должно помешать священному празднику свершиться. Любые призывы народу не идти на площадь в этот день – караться.

      - Но... – пискнул Патриарх, бледнея на глазах.

      - А все храмы Светлого Шарда, - повысил я голос, - в этот день будут закрыты. Потому что вашему культу стоит напомнить о том, что они ничуть не выше Культа Смерти, а Клорас – ничуть не выше Богини!

      - Вы не можете...

      - МОГУ!!! – второй раз за аудиенцию рявкнул я, ещё громче, чем в первый. – Могу, потому что я – король, и мне решать! А теперь все вон отсюда, и только попробуйте не подчиниться приказу!!

      Кажется, я всё-таки крупно поссорился с Патриархом. Но никто не сможет сказать, что он не довёл меня!
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После ухода Патриарха и его позолоченной свиты я задумался. А в самом деле, почему тёмная энергия епископа меня не тронула? Благословение Богини?

      Кажется, да: она говорила что-то о том, что даст мне своё Покровительство и что это повысит мои шансы.

      Что это для меня значило? Есть ли у меня какие-то силы, способности? Или всё ограничивается защитой от ударов чёрными лучами? Даже и так это неплохо, а если там есть что-то ещё...

      Но на ум ничего не шло. Как проверить, нет ли у тебя способностей, если нету даже намёка на то, какими они должны быть? Я мрачно поглядел на опустевший тронный зал, на стражников у дверей и слуг, замерших у подножия трона – и понял, что в моём подходе что-то нужно менять.

      Весь вчерашний день я куда-то бегал, с кем-то разговаривал. Рынок, некроманты, Лорби... К чёрту! Я же король! Я должен сидеть здесь, на троне, пока остальные приходят ко мне – а не наоборот!

      И я, прямо там же, не слезая с трона, занялся бумагами от некромантов.

      Описание праздника Единой Смерти больше походило на сценарий фильма ужасов, и я мучительно размышлял, как же сделать так, чтобы мероприятие увеличило популярность некромантов в народе, а не отпугнуло людей окончательно.

      Последней каплей стало то, что писать местными перьями у меня никак не получалось. Ни карандашей, ни тем более ручек здесь не было. Звать писца?

      Спас меня слуга, принёсший ещё один пакет и доложивший, что это – от сэра Лорби.

      - Отлично! – вскричал я, вставая с трона. – Он у себя, в библиотеке?

      - Сэр Лорби? – уточнил слуга.

      - Он самый, - подтвердил я.

      - У себя, Ваше Величество.

      - Тогда – к нему, - я спустился вниз по ступенькам и направился в библиотеку.

      Лорби сидел на том же месте, где и вчера; когда я вошёл, он поднял глаза от рукописи, которую читал.

      - Изучили моё послание, Ваше Величество?

      - Я же просил – на «ты», - махнул я рукой. Я сам слабо понимал, почему именно Тиллю дарую такую привилегию... Но мне нужен был кто-то, с кем я мог поговорить не как король с холопом, а на равных. Отдушина. – Ещё нет. Я только получил его.

      - Странно, - Тилль встал и быстрым шагом вышел из-за стола. – Я закончил его два часа назад и велел доставить как можно быстрее.

      Я оглянулся на двери, снаружи за которыми оставался слуга.

      - Эй! – крикнул я. Тот вошёл, вопросительно глядя на меня.

      - Ты отдавал пакет этому слуге? – я, сощурившись, смотрел на Тилля.

      - Нет... – библиотекарь снял очки, протёр их и снова надел. – Точно не этому. Тот был темноволосым и усатым.

      - Чёрт... – я рухнул в кресло. – Во дворце слишком много слуг. На них не обращаешь внимания, их лица сливаются в одно... Эй, как тебя там?

      - Марсон, Ваше Величество, - назвался слуга. Правильно... Лучше звать их по имени, так легче запомнить.

      - Кто дал тебе это письмо?!

      - Один из главных камердинеров, Ваше Величество, - несмело сообщил слуга. – Он...

      - Говори, - мой голос звучал твёрдо и резко.

      - Он действительно темноволосый и с усами. Его зовут Митар.

      - Ты можешь найти его во дворце? – быстро спросил Тилль.

      - Не уверен... – задумался слуга. – Но если увижу – узнаю точно.

      - Найди других слуг, - определился я. – Прикажи им искать этого Митара. Сам жди за дверьми. Никого не пускай, кроме тех, у кого будут вести про Митара или то, что имеет к нему отношение.

      Слуга с поклоном вышел, а я глянул на Тилля.

      - Кто-то прочёл твоё послание. И только потом отправил его мне.

      - Скорее всего, этого «кого-то» уже нет во дворце, как и его подкупленного слуги, - мрачно заметил тот. – Всех, кто мог провернуть такое, я обозначил как неблагонадёжных.

      - Ладно, - я встал и прошёлся. – Килетта схвачена, епископ схвачен, Крилон схвачен. Если я что-то понимаю – во главе стояли именно эти трое.

      - Крилон? – Тилль снова поглядел на меня обеспокоенно. – Тебе разве не доложили?

      - О чём? – насторожился я.

      - Крилон сбежал, - сообщил Тилль. – Судя по всему – ещё в день покушения, не дожидаясь приказа об аресте.

      - Что?!! – взревел я. – Это... Это...

      Если информация дошла до Тилля... Который пока номинально библиотекарь... То как она могла миновать меня?!

      - Пора это заканчивать, - я снова сел в кресло. – Вот твоё послание. Сейчас мы вдвоём сядем и решим, кто из написанных здесь будет занимать какую должность при дворе. А кого вообще следует отправить за решётку или на плаху.

      - Разумно, - согласился Тилль. – Начнём?..

      По счастью, нас не беспокоили. Пытались – но Марсон, следуя полученным инструкциям, верно отгонял всех от дверей. Время давно уже перевалило за обед, но я не чувствовал ни голода, ни усталости. Мы с Тиллем обсуждали, спорили и утверждали новые и старые кандидатуры.

      Конечно, он разбирался в дворцовом гадюшнике лучше меня. Однако у меня была память настоящего Геневиса – и мои собственные ум и логика. Малополезные в нашей ситуации по отдельности, вместе они могли дать ценный совет.

      Итоги были... Нелёгкими. Нет, после бурной дискуссии мы пришли к соглашению почти по каждой из кандидатур. Сложность была в другом – как сообщить обо всех изменениях каждому из них?

      - Обстановка опасная, - пожаловался я Тиллю. – С момента предательства прошло всего два дня. Я не укрепил свой авторитет. Если кто-нибудь могущественный, вроде Крифли или Далуара, решит восстать против меня – его могут поддержать другие.

      - Ты прав, - согласился он. – Но нам нужно собрать всех вместе. Если будем сообщать по отдельности – новость быстро распространится, и остальные пустятся в бега.

      Я согласно кивнул, и тут в дверь постучали. Марсон спешил принести новые известия.

      - Ваше Величество, - сообщил он. – Митара видели несколько часов назад... И он покидал замок.

      - Один? – поглядел я на слугу. – Кто с ним был?

      - Я... – замялся Марсон. – Сообщивший это больше ничего не сказал.

      - Догони. Узнай, - распорядился я. – Если не знает – пусть найдёт того, кто видел. Ищите вообще всех, кто видел сегодня Митара. Мне нужно знать, с кем он говорил, с кем встречался. Иди!

      Слуга вышел.

      - Ну а мы, - поглядел я на Тилля, - займёмся другим делом. Созовём всех царедворцев в тронном зале... И объявим им новости. Для кого-то приятные, для кого-то нет.

      - Да, - кивнул Лорби. – Это самый лучший вариант.
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Конечно, в тронный зал мы с Лорби направились не сразу. Вначале требовалось сделать кой-какие приготовления. Однако мы сразу же приказали оповестить всех царедворцев о том, что сейчас состоится собрание, и явка обязательна. Пусть лучше они нас ждут, чем мы их.

      Мы же с ним пошли с начала к начальнику королевской стражи. Согласно характеристике Тилля, это был довольно недалёкий, но вполне надёжный человек, верно служивший моему отцу. Он всем сердцем ненавидел интриги, а в людях ценил приверженность идеалам чести. Идеальный служака и охранник.

      - По-хорошему, те... – Тилль осёкся и поглядел на сопровождающих нас слуг, - По-хорошему, Вашему Величеству нужно везде ходить с охраной. Хотя бы пара человек...

      - Понимаю, - скрипнул зубами я. – Но – авторитет и репутация. Мне не нужны шепотки, что король боится нападения в собственном замке. Не нужны обвинения в слабости или трусости.

      - Если Ваше Величество падёт жертвой нового покушения, ему будет решительно всё равно, что эту смерть назовут героической, - кажется, Тилль решил надо мной поиздеваться. Я ответил ему холодным взглядом, а от дальнейшего разговора меня спасло то, что мы пришли.

      Беседа с начальником охраны была краткой. В тронный зал будет прислано как можно больше стражников, причём из самых надёжных, и сам начальник лично.

      Спустя пять минут мы сделали ещё одно приготовление – велели явиться в тронный зал Колтри, придворному магу, и подстраховать нас на случай ещё одной атаки тёмных сил. Когда с этим было покончено, мы собрались с духом – и тоже направились в тронный зал.

      Перед входом я остановился.

      - Много ли уже собралось? – спросил я одного из слуг. Тот слетал внутрь и доложил:

      - Не хватает двух или трёх человек, Ваше Величество, и тех ждут с минуты на минуту. Да ещё двух нету в замке.

      - Тогда ждём их, - я присел на скамью. – Король появляется последним.

      Тилль согласно кивнул.

      Опаздывавшие прибыли спустя десять минут; я встал, сделал знал слугам и Лорби, и в зал через мой, королевский, вход, вышел церемонимейстер.

      - Его Королевское Величество, Геневис Первый! – объявил он на весь зал. Я не мог видеть реакции царедворцев, но готов был поклясться, что некоторые из них поморщились.

      И я вошёл в зал. Неспешным, степенным шагом я поднялся по ступенькам к трону и уселся на нём, оглядывая с возвышения всех собравшихся. Тилль шёл за мной, держась на почтительном расстоянии, и сел на кресло, стоящее чуть ниже и сбоку от трона – кресло королевского советника.

      По залу пробежал лёгкий гул. Судя по всему, некоторые царедворцы уже знали о назначении Лорби, несмотря на наши предосторожности. Но явно не все и даже не большинство.

      - Почтенные сэры, - начал я. – Как все вы знаете, не далее чем позавчера я стал жертвой гнусного предательства и покушения.

      Зал молчал, ловя каждое моё слово и гадая, нельзя ли извлечь из ситуации выгоду.

      - Перед тем, как быть поверженными во прах, - я выверял всё, что скажу, - предатели прилюдно признались, что мой отец также пал жертвой их козней. Это значит, что заговор сидит глубоко, и арестом трёх его глав – моей двоюродной сестры Килетты, епископа Растонского и сэра Крилона – не обойтись. Чтобы выкорчевать заговор, мне придётся рубить под корень.

      Тишина в зале стояла без малого гробовая.

      - Поэтому, - я сделал паузу, - первое. Сэр Тилль Лорби назначается – а точнее, уже был назначен вчера – королевским советником. С момента назначения он – второе лицо в стране, и всякий его приказ, который не противоречит моему, должен быть исполнен беспрекословно.

      Снова шёпот, снова гул. Пусть поудивляются. Главное – впереди.

      - Все последующие назначения и указы, - я дождался, пока шум стихнет, и торжественно заговорил снова, - также нерушимы и не обсуждаются. Корни заговора забрались слишком далеко. Поэтому некоторые из царедворцев, которые подозреваются в участии в нём, будут смещены со своих должностей немедленно и заключены под стражу.

      На этот раз шум был куда громче.

      - Это ещё не обвинение! – я повысил голос, перекрикивая гул. – Это всего лишь подозрения! И если они не подтвердятся – невиновный будет отпущен на свободу и восстановлен в своей должности, а кроме того – получит богатую награду за все доставленные неудобства!

      На самом деле, сомнения у нас с Тиллем были только по поводу двух человек – вина всех остальных была очевидна. И я начал называть имена.

      Реакция обвиняемых была разная. Кто-то шипел что-то яростное и, похоже, непристойное (с трона было плохо слышно, что именно), кто-то шёл навстречу поджидающим его стражникам гордо, не сгибая головы, кто-то бледнел и симулировал обморок...

      Когда всех подозреваемых вывели из зала, я снова заговорил.

      - Это были те, кто обвиняется в самом страшном преступлении – в измене против своего короля. Однако если и другие преступления, поменьше. Такие, как преступная халатность, ненадлежащее исполнение обязанностей.

      Ожидающие самого страшного царедворцы замолкли. Может быть, начни я с этого – они бы кричали и протестовали. Но теперь, после того, как несколько десятков человек – и весьма влиятельных – увели в темницу, они боялись, что я могу сходу казнить того, кто скажет слово против.

      - Некоторые из вас останутся на своих должностях, - объявил я. – Другие будут смещены – в том случае, если исполняют свои обязанности недостаточно хорошо. Однако я ценю вашу верность, и каждый из тех, кто будет снят сегодня, получит другую должность при дворе.

      - Но, Ваше Величество! – наконец-то влез какой-то умник. – Что, если новая должность будет недостаточно почётной для рода того, кому будет предложено его занять?

      - Да! – вдохновлённый примером собрата, поддержал его другой. – Или просто не придётся ему по душе!

      - Я никого не держу здесь, - махнул я рукой. – У недовольных будет выбор. Согласиться занять новую должность – или отказаться от неё и уехать жить в свой родовой замок. Или в городской дом, мне всё равно. Но в замке останутся только верные мне люди – и находящиеся на своих должностях.

      Все дальнейшие объявления и перемены были приняты относительно тихо. Всего трое – начальник дворцовой кухни, один из казначеев, а также чиновник, командующий камердинерами – не согласились занять новые должности и покинули замок. Остальные приняли свои назначения смиренно и с поклоном.

      Впрочем, и этих «остальных» был едва ли десяток – большинство должностей освободилось раньше, при аресте заговорщиков. Четыре человека заступили им на смену, получив повышение, однако всё-таки много вакансий оставались открытыми.

      И передо мной стояла новая задача – найти достойных людей. Не из этих, сидящих здесь и испуганно глядящих мне в рот – а из тех, с кем действительно можно вершить великие дела.
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Видимо, Тилль думал о том же самом, потому что, как только мы остались одни (а после оглашения всех кадровых изменений я просто выгнал царедворцев вон), он заметил:

      - Слишком много важных мест никем не занято. Временную замену мы найдём, но постоянную...

      - Знаю, - кивнул я.

      - И у тебя уже есть мысли, где взять новых придворных?

      - Кое-какие, - я задумался, как лучше сформулировать свою мысль. – Младшие сыновья древних родов. Те, кого оттеняли отцы и старшие братья. Среди них немало талантливых, но этому таланту не давали раскрыться.

      - Ага, я понял тебя, - Тилль задумался.

      - Ещё, - продолжил я, - такие же, как и ты – сыновья опальных родов. С ними то же самое – их задвигали на задний план из-за грехов их отцов, а не из-за их собственной бездарности. Они не любят старых царедворцев и с охотой ухватятся за шанс сделать карьеру при дворе.

      Тилль кивнул.

      -Ещё идеи? 

      - Возможно... – я сделал паузу, задумавшись. Следующий шаг был спорным. – Дети предателей. 

      - Ты... Уверен? – Тилль поднял бровь.

      - Не совсем, но – смотри, - начал пояснять я. – Вот есть некий царедворец, участвовавший в заговоре. Не его глава, конечно – так, рядовая пешка. Когда он был при дворе, его сына ждала блистательная карьера. Теперь она может быть оборвана.

      - И он возненавидит тебя не меньше, чем его отец, - заметил Тилль.

      - Может быть, и так. А если он обвинит в этом не меня или тебя, а своего отца? Мол – старику не хватало власти, он полез и всё испортил? А тут мы. Предлагаем ему искупить отцовские грехи, предлагаем продолжить рухнувшую было карьеру...

      - Это очень тонкая работа, - мотнул головой Лорби. – Думаю, найдутся и такие, ты прав. Но их будет сложно высмотреть среди тех, кто захочет продолжить отцовское дело.

      - Вероятно, - кивнул я. – Слушай... Нам нужен новый глава Тайной Службы, вместо Крилона. Сейчас, в условиях возможного нового заговора – просто жизненно. У тебя нет идей, кто мог бы занять эту должность?

      На этот раз Тилль долго сидел молча, вглядываясь куда-то в пустоту; затем медленно сказал:

      - Ну, есть у меня одна мысль... Человек разумный, и не подведёт. Но он далеко от столицы. И – может не согласиться.

      - Вызывай, - без раздумий повелел я. – Уговорим. А кто такой?

      - Сэр Нимар. Бывший военный, старше нас с тобой вместе взятых. Может, помнишь? Приезжал в столицу пару раз, с помпой, как герой.

      - Да-да, что-то такое припоминаю, - память Геневиса иногда работала с отставанием, и я не сразу, но вспомнил этого типа. 

      Настоящий рыцарь – бравый, с военной выправкой, в шрамах... Он приехал в столицу торжественно, на белом коне и в новеньких доспехах. Не блестящим было только его лицо – лицо потрёпанного в боях человека со стальными глазами.

      У отца Геневиса было какое-то дело, по которому он его вызвал. Может, вручал награду, а может, давал новое задание. Нас, детей, тогда интересовал только внешний лоск этого приезда.

      Теперь я ясно вспомнил тот день. Нас трое – я, Виаль и Тилль. Мы тихонько стоим в углу тронного зала, с восторгом разглядывая высокую и массивную фигуру рыцаря в парадном облачении. Нас никто отсюда не гонит – кто бы попробовал прогнать наследного принца – но задвинули в угол, чтобы не мешали, и мы не слышим слов взрослых.

      Да особо и не вслушиваемся. Не знаю, о чём думали другие, а я... То есть – Геневис, конечно же! Геневис просто рассматривал доспехи и оружие – каждую деталь, каждый завиток. Лет ему тогда было восемь или девять, не больше.

      - А почему он оставил службу? – спросил я, возвращаясь из мира воспоминаний в реальность.

      - Ранения. Он долгое время воевал на южных границах. Отгонял кочевников... И однажды они перерезали ему сухожилия на левой ноге. Он может ходить, но медленно и с трудом.

      Я снова задумался. Человек с военным мышлением, посвятивший всю свою жизнь службе – а теперь не имеющий возможности заниматься этим делом. 

      - И почему ты думаешь, что он может не согласиться?

      - После отставки, года три назад, он немного... – Тилль замялся, подыскивая нужное слово. – Замкнулся в себе. Я даже слышал, что он начал пить, и пить неслабо.

      - Всё равно вызывай, - мотнул я головой. – Посмотрим, расспросим, а там уже будем думать. Может, не всё так плохо!

      - Хорошо, - кивнул Тилль.

      - Пока не будет назначен новый глава Тайной Службы – занять эту должность придётся тебе, - заметил я ему. – Она слишком важная, чтобы поручать кому-то другому.

      - Это я понимаю, - согласился он. – Но кроме главы Тайной Службы, нам нужны ещё агенты Тайной Службы.

      - А их нет? – не понял я.

      - Крилон – одно из первых лиц заговора, - пояснил мне Лорби. – Ты же не думаешь, что его агенты ничего не знали? Что он использовал их втемную? Там всю Службу нужно пустить в расход... Для предосторожности.

      - Пускай, - жёстко ответил я. – Лучше перестраховаться. Оставляй только тех, в ком будешь уверен наверняка. В ком сомневаешься – под стражу, и охранять лучше, чем обычных заключённых. Остальных казнить – тихо, без шума и как можно быстрее.

      - Хорошо, - кивнул Тилль. – Примерно так я и думал поступить.

      Однако теперь перед нами стояла новая проблема. Если от всех старых агентов Тайной Службы мы избавляемся – где взять новых? По счастью, у меня были некоторые идеи (почерпнутые, если начистоту, из прочитанных книг на тему попадания в Средине Века).

      - В Растоне есть бандиты? – сощурившись, спросил я у Тилля.

      - Конечно, есть, - удивился тот. – Каждый день на рынке хватают какого-нибудь карманника.

      - Нет, я не об этом, - пояснил я. – Крупная банда! Тот, кому платят все эти карманники, кто ими командует! Глава Гильдии Воров, ну или я не знаю, как это всё называется!

      - Кажется, я понял, о чём ты... – Тилль почесал макушку. – Хочешь завербовать его? Может сработать, а может и провалиться.

      - Не попробуем – не узнаем, - я пожал плечами.

      - Хорошо, - кивнул Тилль. – Я распоряжусь найти такого главу банды, а когда и если получится – приведу его к тебе.

      - Добро, - я поднялся на ноги. – А сейчас, думаю, нужно сделать перерыв и пообедать.

      Разумеется, время обеда давно прошло, но мне тут же накрыли в малой летней столовой, и я поел. В одиночестве!! Если не считать, конечно, слуг и дегустатора.
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После обеда Марсон доложил мне, что слуги выяснили: предатель-камердинер покинул замок не в одиночку, а ещё с десятком слуг и двумя благородными господами.

      Для меня не были сюрпризом имена этих самых господ: мы с Тиллем знали их ещё давно. Разумеется, это те из царедворцев, кого не смогли дозваться на общий совет.

      Что ж... Один из них опасности не представлял, если верить характеристике Лорби и моей памяти. Сэр Дитар, маленький барончик, заведовал конюшнями. Слабовольный тюфяк, он явно играл в заговоре рядовую роль.

      А вот второй... Герцог Крифли, представитель древнего и авторитетного рода, в прошлом – советник моего отца, отошедший от дел за пару лет до его смерти и принявший назначение на роль главы местной канцелярии как почётную пенсию.

      Теперь становилось ясно, что ни в какую отставку он уходить даже не собирался. При его знатности и опыте – он как бы не четвёртое лицо в заговоре, после уже выявленных!

      Сначала я хотел распорядиться послать погоню, но было уже поздно: всадники покинули замок часов пять назад, за это время они спокойно успели бы выбраться за пределы Растона и затеряться на просторах королевства.

      Сначала Крилон, теперь эти двое. Сбежавших врагов становилось всё больше, и я не был настолько наивен, чтобы считать, будто они не найдут друг друга.

      Судя по тому, что рассказал вчера купец – насчёт претендента на трон, собирающего силы – нам стоит готовиться к бунту и гражданской войне за престол. Враги не захотят бегать по стране одиночками: они объединятся. А нам нужно быть к этому готовыми.

      Поэтому я позвал писца и занялся некромантами и их праздником – служители Богини Смерти играли в моих планах немалую роль, с их-то силами!

      За планированием предстоящего праздника я провёл ещё полтора часа, однако закончить мне не удалось: пришёл посыльный от Тилля с сообщением, что глава местной коза ностры по моему приказу доставлен во дворец и ждёт меня перед дверьми тронного зала.

      Быстро, однако! Я думал, на это уйдёт несколько дней. Кажется, я не ошибся, делая Тилля вторым лицом в государстве. Чем меньше вокруг меня умных людей, тем больше мне следует ценить каждого из них!

      Я отложил в сторону рукопись некромантов – мне и впрямь нужно было отвлечься от описаний жутких ритуалов. Я задумался – может, я выбрал неверный способ, чтобы повысить популярность Культа?.. Но отступать было поздно.

      Так или иначе, я вошёл в тронный зал, где уже находился Тилль.

      - Вы быстро разыскали этого типа, - заметил я ему.

      - Пришлось задействовать некоторые связи, - ухмыльнулся он. – Но, признаться, эта встреча удивила даже меня.

      Я пожал плечами и уселся на трон.

      - Пусть вводят.

      Дверь распахнулась, и...

      Воображение рисовало мне разное. То лихого разбойника в лохмотьях, с длинной чёрной бородой и выбитыми зубами; то средневековую версию дона Корлеоне – седого, аккуратного, вежливого; то какого-нибудь пиратского капитана в богатых одеждах и шляпе с огромным пером...

      Однако в двери, в сопровождении двух стражников, вошла женщина. Даже девушка – не старше 25-ти, а то и младше. На ней было платье, не слишком бедное, но и не какое-то богатое; волосы были убраны под какой-то странный средневековый убор. На вид – типичная жена обеспеченного горожанина.

      Выдавало её только лицо. Ни следа привычной для средневековых женщин скромности и целомудрия! Но в то же время – и никакого презрительного высокомерия, как у Килетты в нашу первую встречу, или вежливой брезгливости, как у Валиссы. Лицо – живое, умное, слегка лукавое.

      Атаманша (я решил, что буду называть её про себя именно так) явно была заинтересована этим визитом. Но она понимала, что раз мы её позвали – то это мы в ней нуждаемся, а не наоборот.

      Я с лёгким недоумением на лице поглядел на Тилля. Тот пожал плечами. Да, никто не мог знать заранее. Но он уже видел её, мог бы предупредить!

      - Ваше Величество, - дойдя до края дорожки, Атаманша легко поклонилась; черты её лица были тонкими и изящными, кожа – чуть смуглой. – Мне сообщили, что вы хотели видеть меня.

      Однако, редкая для местных нравов смелость! Даже царедворцы не позволяют себе так говорить со мной. Хотя... Может, потому и не позволяются, что им есть что терять?

      - Хотел, - подтвердил я. – Но прежде, чем я перейду к теме нашего разговора, мне хотелось бы узнать ваше имя и то, кем же вы всё-таки... являетесь.

      - Талина Гиньяр, Ваше Величество, - снова поклонилась мне Атаманша. – Но люди, что мне подчинены, называют меня Ночным Королём.

      - Может, Ночной Королевой? – уточнил я.

      - Нет, именно Королём. О том, какова я в жизни, знают лишь самые доверенные. Слишком многие мои люди отказались бы подчиняться грозному Ночному Королю, узнав, что он - женщина.

      - Хорошо, - махнул я рукой. – Король так король. Я тоже король, вот и побеседуем по-королевски. Думаю, вы знаете, что пару дней назад во дворце был раскрыт крупный заговор?

      - Слухи ходят разные, - загадочно ответила Талина.

      - Что ж; в той части, где говорится о предательстве и покушении на мою жизнь, они верны, - я пристально поглядел на неё. – И в обстановке зреющего бунта любые беспорядки преступны. То, на что я мог закрывать глаза раньше, на что закрывал глаза мой отец, обернулось изменой и преступлением против Короны. Все кражи и убийства, все потасовки в кабаках. Теперь это – политические преступления.

      - Вы позвали меня, чтобы пристыдить, Ваше Величество? – удивилась Талина.

      - В то же время, - продолжил я, не отвечая на её вопрос, - я не хочу выглядеть перед лицом своих подданных тираном и деспотом. Каждый преступник может искупить свою вину. Каждый сильный и ловкий мужчина, умеющий держать оружие; каждый сорванец, умеющий быть незаметным; каждый, кто может смотреть и слушать – любой из них может получить прощение за всё, совершённое ранее.

      - Заманчиво, Ваше Величество, - кивнула Талина. – Для этого только надо?..

      - Для этого надо делать всё то же, что и раньше, только во славу Короля, - заключил я. – Мне нужны люди... определённых талантов. Люди, не гнушающиеся нечестными средствами, не боящиеся запятнать репутацию.

      - Иными словами, вам нужны подданные Ночного Короля, - Талина улыбнулась. – Что ж, за определённую плату мы оказываем некоторые услуги, но что до постоянной службы...

      - Вам это не интересно? – я поднял бровь.

      - А почему это должно быть интересно мне, Ваше Величество? – Талина ответила тем же.

      - Не знаю, - я повёл рукой. – Может быть... перспективами?

    [image: chapter_end]


      

[image: before_title]

        Глава 29 - Король дневной и король ночной II

      

      [image: after_title]

- Перспективами? – поглядела на меня Талина.

      - Да, - кивнул я. – Скажи мне, Ночной Король: что сейчас ты имеешь со своей королевской власти?

      - Деньги, не облагаемые налогом королевского двора, и красивую жизнь, не зависящую от Вашего Величества, - Талина поклонилась уж слишком вежливо... Подчёркнуто вежливо.

      - Жизнь? – усмехнулся я. Детские фокусы! – Прямо сейчас я могу приказать своим слугам казнить тебя, Ночной Король. И, как видишь, когда ты мне понадобилась – тебя нашли за пару часов.

      - Допустим, - кивнула Атаманша. – А что же предлагаете мне вы, Ваше Величество?

      - Я же сказал – перспективы! – видя недоумение в глазах девушки, я пустился в объяснения. – Сейчас любой из твоих подчинённых, как и ты сама, может жить сколь угодно хорошо, но вы всё равно вне закона. Так?

      - Так, - подтвердила она.

      - Всё ваше благополучие висит на тонком волоске. Случайная неудача – и вы лишились всего. Поэтому первое, что я предлагаю тебе и твоим людям – это стабильность. Всё, что вы будете делать во имя Короны, и даже немного больше – законно. Никто не посмеет арестовать или обвинить вас.

      Бровь Талины сдвинулась.

      - Ваше Величество так нуждается в наших услугах, что пойдёт на это?

      - А что здесь такого? – удивился я. – Повторяю, это всё – только в том случае, если ваша деятельность приносит пользу Короне. Зачем мне ставить вне закона свои же инструменты?

      Талина молчала.

      - Во-вторых, - продолжил я, - сколько бы ты не скопила, сколько бы не скопили твои люди – вы не купите на эти деньги главного. Уважение. Власть. Сила. Настоящие власть и сила, а не те подделки, которыми вы хвалитесь.

      Я пытался вглядеться в лицо Талине. Она, конечно, стояла не впритык к трону, но разглядеть было можно. Мои слова явно были для неё острым уколом. Она сама понимала всё это.

      - Даже ваши деньги, - продолжил я, - нельзя никуда потратить помногу, иначе у казны возникнет вопрос, где вы их взяли.

      - Вы предложите нам иное, Ваше Величество? – голос Талины был тих и серьёзен.

      - Предложу, - подтвердил я. – Вы будете не просто разовыми наёмными рабочими. Ты сама сказала о постоянной службе, а люди, состоящие на постоянной службе, получают должности и жалование. Разумеется, каждый шпион Тайной Службы или дворцовый стражник не будет вельможей. Но кто-то же должен и командовать ими, а? 

      - Ну не поставите же вы меня во главе Тайной Службы, - усомнилась Талина.

      - Не поставлю, - кивнул я. – Однако заместителем главы сделать могу. Разумеется, если служба будет идти так, как нужно. Да и те из твоих людей, кто окажется по-настоящему талантливым – и верным, конечно же – смогут рассчитывать на неплохую карьеру.

      Талина молчала.

      - Мне думается, - завершил я мысль, - что это – больше, чем любая сумма, которую могли бы предложить мои противники. Поэтому я и верю, что те, кто согласится на это предложение – будут верными мне.

      - Вряд ли простой парень с большой дороги, решивший наняться к вам соглядатаем, - возразила Атаманша, - будет получать столько, что ваши противники не перебьют эту сумму.

      - Мои противники, - парировал я, - могут дать ему много денег, но сделают это один раз. У меня же он получит безбедную жизнь – к тому же, жизнь законную. Зачем ему рисковать стабильностью?

      - Среди моего народа как раз хватает тех, кто готов рискнуть ради большой удачи.

      - А может, тех, кому не повезло найти свою удачу в другом? – я развёл руками. – Ведь если один из твоих людей предаст меня, он подставит под удар не только себя: он подставит под удар всех остальных! Разве они сами не будут следить друг за другом, чтобы не допустить этого?

      - Мудро, - кивнула Талина. – А вы, Ваше Величество, куда умнее, чем рисует вас народная молва.

      - Народ никогда не знает, чем живёт его правитель, - пожал я плечами. – А правителю нужно знать, чем живёт его народ. И для этого ему и нужна Тайная Служба.

      На этот раз Талина думала дольше. Я не торопил её. 

      - Ты и правда дашь им всё, о чём сказал? – еле слышно, на самое ухо, прошептал Тилль. Я отметил, что кресло советника стояло неудобно, и для того, чтобы услышать его слова, мне пришлось сильно наклониться.

      - Дам, - ответил я. – Мне нужны слуги. Верные. А поскольку в верность по причине убеждений я не верю – точнее, верю, но как в вещь исключительно редкую – то слугам нужно давать то, чего у них нет и чего не даст им никто другой.

      - Мысль вроде бы и верная... – заметил Лорби, - но какая-то странная. Мне нужно её обдумать.

      Я вздохнул. О, я был уверен, что Лорби её обдумает и позже – завтра или даже этим вечером – вывалит на меня целую гору сомнений.

      Нет, я был уверен в том, что мысль сработает. Просто она была... Несовременная. Не из этого времени, понимаете? Средневековый человек жил с осознанием того, что статус – это навсегда, что его нельзя изменить, не совершив чего-то запредельного.

      Значит, нужно менять это осознание. Даже будь я трижды гением и четырежды реформатором – а гением я всё-таки не был – мне ничего не удастся поменять в одиночку. Народ, а в особенности те, кто меня окружает, должны думать как я – только тогда у меня всё получится.

      Талина, наконец, определилась с ответом.

      - Ваше предложение действительно отличается редкой щедростью, Ваше Величество, - снова поклонилась она. – Однако не каждый из моих людей согласится на него. Некоторые пострадали от вашего отца и его вельмож, другие просто не захотят менять свой образ жизни.

      - Я – не мой отец, - отрезал я. – А самые резвые из его вельмож или сидят в тюрьме и скоро будут казнены, или сбежали. Оставшиеся тоже умерят свой пыл – это я могу обещать в любом случае.

      - И тем не менее, - продолжила уверять меня Талина, - мне нужно будет спросить каждого из моих людей. Кто-то согласится, кто-то нет.

      - Идёт, - кивнул я. – Однако чем раньше будет дан ответ – тем лучше.

      - Это может занять какое-то время, - пожала плечами Талина. – Кто-то из моих людей сейчас не в столице. Кому-то нужно будет время на размышления. Дайте мне неделю, Ваше Величество.

      - Даю, - согласился я. – Но если ты сможешь сделать это быстрее – сделай.

      На этом аудиенция с Ночным Королём была окончена.
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        Глава 30 - Новое покушение
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Остаток дня я провёл за делами исключительно скучными – такими, как изучение дворянских родов Гротлинга, его законов, экономики... Всё это было мне необходимо, чтобы эффективно править страной.

      Конечно, некоторая часть этих знаний содержалась в памяти Геневиса. Но память эта работала кое-как, да и учеником он был, похоже, не самым прилежным. Когда я попытался вспомнить что-то, связанное с историей королевства – в голове неожиданно всплыло содержание сборника непристойных легенд.

      К вечеру я был настолько вымотан этими делами, что меня хватило только на лёгкий ужин, после чего я сразу завалился спать. Никаких походов к Килетте (кстати, не забыть перевести её в покои на первом этаже...). Честно говоря, даже злость на неё, обуревавшая меня в первый день, сейчас уже утихла и ушла на задний план.

      Мои покои находились в башне, на высоте полутора десятка метров, поэтому я смело раскрыл окно, не опасаясь, что туда кто-то может залезть. Было жарко – точнее, даже душно, как бывает перед грозой – и я отчаянно нуждался в свежем воздухе.

      Загасив свечи, я рухнул и уснул. Сквозь сон я слышал, как падают первые капли дождя, но от этого только крепче засыпал. А потом...

      Я проснулся оттого, что меня кто-то душил. Проснулся одномоментно, распахнул глаза – и увидел перед собой только размытое тёмное пятно. На моём горле сжимались руки; я пытался вздохнуть, но не мог, пытался до чего-то дотянуться, но под рукой были только подушки...

      Тогда я попытался оторвать руки незнакомца от моего горла. Я схватился за его запястья (они как-то странно ощущались под рукой, но я не задумывался об этом) и начал тянуть.

      К моему удивлению, они поддались довольно быстро. Несколько раз глотнув воздуха, я завопил:

      - СТРАЖА!!!

      Фигура продолжала пытаться задушить меня, но я успешно сопротивлялся.

      Двери с грохотом распахнулись, и в спальню ворвались два стражника – чтобы увидеть своего короля, лежащего на кровати в одних трусах и сражающегося не пойми с кем.

      Впрочем, как только вбежал слуга с канделябром, противника можно было увидеть – и мне стало ещё больше не по себе.

      Он не выглядел тёмной фигурой из-за темноты в комнате или из-за того, что у меня потемнело в глазах. Он и был тёмной фигурой, состоящей из некой чёрной субстанции. Демон?! Ожившая тень?!

      Первый подбежавший стражник замахнулся мечом; тень отшатнулась, и я, перекатившись, соскочил с кровати. Оглядевшись, я ухватил тяжёлый подсвечник; лучше, чем ничего.

      Стражники пытались рубить тень мечами, однако та внезапно подпрыгнула – и оказалась на потолке, по которому очень быстро побежала к окну, по-паучьи перебирая конечностями.

      К счастью, один из стражников оказался сообразительным, и, моментально подскочив к окну, захлопнул его. Тень издала жуткий то ли визг, то ли вой – и поползла в другую сторону, к двери, ведущей в замок.

      Перспектива этого, бегающего по всему замку, мне не улыбалась, и я швырнул в неё подсвечником. На многое не надеясь, но это всё же помогло – получив удар в голову, тень зашипела и рухнула вниз.

      Встать она уже не успела – оба стражника резво кинулись к ней и принялись рубить. Я, правда, не был уверен, что мечи смогут это убить.

      - Что стоишь?! – накинулся я на слугу, стремительно натягивая штаны. – Зови мага! И сэра Лорби тоже позови, ну, быстрее!

      - Ваше Величество, - слуга пребывал в не меньшем шоке, чем я, - они спят, сейчас три часа ночи...

      - Так разбуди!!! – рявкнул я. – На короля было совершено покушение, а придворный маг и королевский советник будут отсыпаться?! Ты в своём уме?!

      Слуга увидел, что со мной лучше не спросить, и резво убежал прочь. Тем временем оба стражника отшатнулись от лежащего на полу тела, и в свете факела я увидел совсем уже жуткую картину.

      Тень разделилась на две части. Первая – обычное человеческое тело – осталось лежать на полу, истекая кровью, а вторая, напоминающая бесформенное чёрное пятно, молнией метнулось к закрытому окну и, просочившись сквозь малюсенькую щель, скрылось снаружи.

      - Да какого?.. – я накинул рубашку, не застёгивая, и подошёл к телу. – Эй, оно мертво?

      - Так точно, Ваше Величество, - ответил один из стражников – тот, который догадался закрыть окно. В офицеры метит парень...

      Я взял в руки канделябр и поднёс его к телу. На полу, изрубленное практически к капусту, лежало тело молодой девушки. Нет, пожалуй даже девочки-подростка. Без единой нитки на нём, грязное. Лицо было худым и каким-то пустым.

      - Глядите, Ваше Величество, - указал всё тот же стражник, приседая на одно колено и проводя рукой по царапинам на теле. – Это знак!

      И действительно. Если приглядеться, можно было отличить этот шрам – тонкий и неглубокий – от ударов, нанесённых мечами стражников. И он образовывал какую-то фигуру. Правда, незнакомую ни мне, ни Геневису.

      - Знак? – я поглядел на стражника. – Что это за знак?

      - Это один из чёрных символов служителей Раштоса, - в голосе стражника прозвучало настоящее отвращение – и неприкрытый страх. – Моя матушка научила меня отличать их, чтобы вовремя защититься от их тёмной магии.

      Становилось всё интереснее и интереснее. Значит, против меня обернулся культ Тёмного Шарда? А этим-то я что делал? Впрочем, если вспомнить про епископа... Он наверняка занимал к их иерархии не последнее место.

      Кроме того, возможно, кроме него, в заговоре участвовали и другие последователи тёмного культа. И теперь, изгнанные из дворца, они пытались добраться до меня таким образом?!

      - Что это была за тварь? – спросила я у стражника. – Об этом твоя матушка тебе не говорила?

      Тот показал головой, но в этот момент в помещение влетел запыхавшийся маг.

      - Нож Раштоса, - определил он, увидев лежащее на полу тело. – Культист Тёмного Шарда похищает невинную девицу или ребёнка, совершает над ней ритуал, нанося ей этот знак – и на свет рождается Нож Раштоса.

      - Кто им управляет? – с содроганием спросил я.

      - Он сам. Нож состоит из тела жертвы и души этого самого культиста. Тело позволяет Ножу двигаться, а душа повелевает им.

      - То есть, - я присел на кровать, - если бы нам удалось уничтожить ту чёрную дрянь – мы бы убили и самого культиста?

      - Да, - кивнул маг, - это и была его собственная душа. Смерть души означала бы не просто смерть культиста, а полное и окончательно исчезновение его сущности. Однако убить её обычным оружием практически невозможно.

      Я помолчал. Услышанное... пугало меня. Кроме шуток! Если, кроме обычных убийц и плоти и крови, мне теперь ещё нужно опасаться и таких тварей – чего ждать дальше? Кто же так сильно хочет меня убить, что рискует существованием своей души, и какие ещё сюрпризы у него припасены?
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        Глава 31 - Допрос с пристрастием
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За столом нас было четверо – я, Тилль, Кром Колтри и начальник охраны. Все мы были хмурыми, невыспавшимися и злыми.

      Стояло раннее утро. Разумеется, ни один из нас уже не смог заснуть – да и не пытался. Умные мысли никому в голову не шли, а в сотый раз повторять про «какой ужас, покушение в собственной постели» не хотелось.

      Хотелось есть, спать и убивать. К сожалению, в настоящий момент возможно было только первое, и я приказал слугам принести прямо сюда лёгкий завтрак на четверых и пригнать дегустатора.

      - Я вот чего не пойму... – наконец ожил придворный маг. – Когда Нож Раштоса душит свою жертву – он её усыпляет. Это магический сон; прервать его возможно, но очень непросто. Однако вы, Ваше Величество, проснулись и позвали на помощь!

      - Да, - кивнул я. – Проснулся, одномоментно. Как будто ледяной воды в лицо плеснули. Тут она начала душить меня, и я оторвал её руки от своей шеи и позвал стражу.

      - Оторвали? – маг напрягся ещё больше. – Ножи Раштоса обладают огромной физической силой!

      - Может быть, - предположил Тилль, - культист был ослаблен? Или заклинание прошло неверно, или его собственные силы подвели?

      - Может быть... – я задумчиво постучал пальцами по каменной столешнице. На самом деле, я уже знал ответ. Покровительство Богини, точно. Это его действие – как и в случае с атакой епископа.

      Кстати, о нём.

      - Между прочим, - воодушевился я. – У нас же есть пленный культист Раштоса. Бывший епископ. Колтри, - я повернулся к магу, - он всё ещё заморожен?

      - Да, Ваше Величество, - кивнул тот.

      - То есть, он точно не при делах, - я задумался. – И когда мы его разморозим – он будет думать, что прошла одна секунда.

      - Совсем нет, Ваше Величество, - возразил маг. – Время для замороженного идёт точно так же. Он в сознании и не может даже заснуть. Или очнуться, как в случае с сэром Олди.

      - Точно? – на моих губах появилась злорадная усмешка. – Что ж, волоките сюда эту статую.

      Через 10 минут два стражника втащили епископа. Его фигура, лишённая всех золочённых нарядов и одетая лишь в простые штаны и рубаху, была будто окутана магическим мерцанием. Он находился в одной позе, ни единый мускул или волосок не двигался.

      - Можно ли быстро снять с него заклятие? – я отрезал себе кусок окорока (к этому моменту нам уже принесли завтрак) и положил его на хлеб. Тилль и начальник стражи удивлённо покосились на меня – бутерброды не были здесь приняты.

      - Можно, - маг не удивился моим кулинарным пристрастиям: он видел в жизни и более необычные вещи. – Снимать?

      - Снимай, - я откусил от бутерброда.

      Маг совершил какой-то сложный пасс руками, пробормотал что-то под нос – и епископ, отмерев, рухнул на колени. Он хрипло втянул в себя воздух, пытаясь отдышаться за те несколько дней, что провёл в абсолютной неподвижности.

      Ха! Несколько дней... Как насчёт пары десятков лет? Покрасим золотой краской, будешь статуей кающегося грешника.

      - Ты... – епископ с лёгкой искоркой безумия в глазах уставился на меня. – Почему ты ещё жив, сволочь? Почему, почему, почему?..

      - Кончай вопить, - я лениво потянул вина из кубка. Недурное, на сей раз. – Мне нужны от тебя некоторые признания.

      - Я ничего тебе не скажу, - прохрипел епископ. – Да будь ты проклят!..

      - Какая несговорчивость, - иронично поглядел я на сидящих за столом. – Я-то думал, наш добрый друг с радостью нам поможет.

      - Прикажете отвести его в пыточную, Ваше Величество? – спросил начальник охраны.

      - Зачем... – поморщился я. – Гвозди под ногти и калёное железо. Кому нужны такие варварские методы, когда у нас есть это! Волшебная заморозка!

      В глазах епископа отразился ужас.

      - На неделю, - я махнул рукой. – А может, на месяц? Вряд ли он знает что-то такое ценное. Зато в следующий раз, когда он нам понадобится – будет сговорчивее.

      - Нет! – на лице епископа отразился такой страх, что я восторжествовал. – Месяц... Ты изверг!

      - Ну, не хочешь месяц – не переживай, - «успокоил» его я. – На три.

      - Я скажу! – взвыл тот, - Всё скажу! Бросай в тюрьму, в колодец, в пыточную, только не заморозка!

      Подумаешь, какие мы нежные...

      - Колтри, - обратился я к магу, - ты можешь какими-нибудь своими средствами проверять его слова на истинность?

      - Есть, - Колтри зарылся в карманах одеяния и вытащил оттуда кольцо с красным камнем. – Наденьте на палец, Ваше Величество. Если он солжёт в ответ на вопрос, заданный вами – камень засветится.

      - Удобно, - я кивнул, надевая кольцо, и снова откусил от бутерброда. – Итак. Как давно родился ваш заговор?

      - Три года назад... – взгляд епископа был прикован к кольцу. Он боялся сказать что-нибудь не так, ляпнуть то, что кольцо воспримет как ложь.

      - Кто первым всё придумал?

      - Я, - не удивлён.

      - Как давно ты служишь Тёмному Шарду?

      - С юношества, - ага, понятно, то есть ещё до того, как стал служителем Светлого. Помнится, это для них типично; нужно проверить остальных.

      - Назови всех, кто участвовал в заговоре. Имена. Должности. Роль, которую они сыграли или должны были сыграть.

      Странно, что мы не додумались до этого раньше. Епископ выдавал всё! Тилль успел записать. Когда поток имён иссяк, я подумал и спросил:

      - Это все?

      - Н-н-нет, - выдавил епископ. Вот же умник хренов! Решил умолчать часть. Недоговорка – не ложь, так?

      - Назови остальных. Всех! – потребовал я.

      На этот раз список был меньше, но от имён, прозвучавших в нём, у присутствующих расширились глаза. Часть из этих людей мы даже не думали подозревать.

      - Ну хорошо, - кивнул я. – С заговором разобрались. Теперь насчёт твоего культа. Много ещё в городе культистов? Кого из них ты знаешь лично?

      Старик распахнул рот... И замер.

      - Я н-н-не могу сказать, - выдавил он. – Раштос покарает меня. Страшно покарает!

      - Если ты не скажешь мне, - я чуть привстал, - тебя покараю я. Возможно, даже страшнее, чем Раштос.

      - Я не могу... – на лице старика играло всеми красками отчаяние. – Не могу. Это страшнее всего, страшнее заморозки. Делай хоть на три месяца, хоть на год, я не скажу.

      - На год? – я зло сощурился. – Колтри! Наложи на него заклятие... Насовсем.

      - Будь ты проклят!!!! – завыл епископ, поднимаясь на ноги. – Будь ты...

      Так он и застыл – в позе отчаяния, гнева и подлинной ненависти.
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Когда застывшего епископа унесли, мы быстро разобрались с остальными вопросами.

      Количество стражников, стоящих у моих покоев, увеличивалось до четырёх; кроме того, два стражника повсюду меня сопровождали.

      Магической безопасностью тоже озаботились: Колтри обещал обработать мою спальню, столовую и тронный зал, защитив их от проникновения тёмных сил, а также подумать над общей безопасностью дворца.

      Тиллю было проще всего. У него были записи с признаниями епископа, и я согласно кивнул, когда он предложил тут же, без церемоний, схватить их и позволить магу отправить их в ту же «заморозку». Идеальная тюрьма, если вдуматься!..

      Правда, я был настроен слегка скептически, полагая, что большинство людей из списка, которых мы ещё не арестовали, сами сбежали после вчерашних перемен. Но – мы чётко знали их имена, и вряд ли они могли уйти далеко.

      Покинув дворец, предатели лишались всякой власти в столице. А за пределами столицы... Что ж, о чём я не сказал вчера на собрании – так это о том, что ворота столицы закрыты, и без королевского дозволения никого наружу не выпускают.

      Ко дворцу уже стекалась очередь желающих испросить дозволения, но на этой должности сидел однозначно верный человек. За этот момент я был совершенно свободен. Если предатели хотят покинуть Растон – придётся им подкапываться или перелезать через высокую стену.

      Но оставались и другие поводы для волнение – и первым из них, конечно же, оставалось ночное покушение. Допрос очень многое нам дал – но всё-таки ничего из сказанного епископом не наводило нас на то, кто мог послать тень-убийцу и связано ли это с заговором.

      - А что, - просил я у Колтри, - нет ли у тебя в запасе магических средств, которые помогли бы отследить виновника?

      - Виновника... – Колтри крепко задумался, подёргивая себя за тонкий ус. – Виновника нет. Но можно определить, откуда была похищена девица. Вряд ли её волокли через весь город. Если найдём, кто она такая, где жила – могу попробовать найти место проведения ритуала, а там уж...

      - Действуй, - разрешил я.

      Мне же самому стало интересно. Вот есть маг. Судя по всему – довольно сильный, но не всемогущий. Определённый набор заклинаний, определённый потолок.

      С другой стороны – последователи Раштоса. И некроманты. Каждый со своим учением и со своей магией.

      Моя память ничего не говорила об этом – видимо, Геневис не вдавался в магические подробности.

      - Колтри, - остановил я его уже на пороге комнаты. – Твоя магия – это ведь не культ?

      - Нет, Ваше Величество, - покачал головой маг. – Моя магия сродни науке. Культисты всех трёх культов, двух разрешённых и одного запрещённого, возносят молитвы своим покровителям – и те даруют им силы.

      - А ты? – с интересом спросил я.

      - А я добываю свои силы сам, без молитв, - пожал он плечами. – Вы хотите узнать об этом поподробнее?

      - Да, хочу, - кивнул я.

      - Что ж, - Колтри снова подёргал ус. – Сейчас я буду занят безопасностью дворца. Но в моей лаборатории есть книги; я выберу из них те, с которых обычно начинают маги-неофиты и оставлю их для вас на столе.

      - Хорошо, - согласился я, и Колтри вышел.

      Он явно не относился к этому серьёзно, видя только очередной каприз монарха. Возможно, даже более близкий старому Геневису, чем мне. Но у меня были свои мотивы интересоваться магией...

      Не торопясь, я закончил завтрак и вышел из помещения. К этому времени Колтри наверняка успел добраться до своей лаборатории, а значит, можно идти и забирать книги.

      Что ж; Колтри оставил для меня три книги: «Основы магии для неофитов», «Азы магических законов» и «Виды магии». С последней я и начал.

      Согласно написанному в книге, все тайные искусства, называемые общим словом «магия», подразделялись на несколько основных категорий: чародейство, оккультизм, алхимия, артефакторика и шаманизм.

      Чародейство было тем видом, на котором специализировался сам Колтри. Чародеи творили чары – и в этом мире это не было синонимом слова «колдовство». Чарами назывались манипуляции с магической энергией, пропитывающей мир, причём манипуляции непосредственно силами чародея, его тренированных силы воли, сознания и подсознания.

      Магия всех трёх культов относилась к оккультизму – даже магия культа Светлого Шарда. Ключевым отличием было то, что все манипуляции осуществлял не сам маг, а высшие существа (боги и местные аналоги ангелов и демонов), а маг только умел к ним обращаться должным образом. За любые оккультные действия маг платил частичкой своей души; после разговора с Богиней я понимал, какая это ценная плата.

      Алхимия и артефакторика были проще всего. Зелья и магические предметы. Как правило, и то, и другое создавалось магом-чародеем, шаманом или оккультистом, хотя были и исключения, когда маг-алхимик знал только алхимию и больше ничего. Магию творили предметы, свойства, заключённые в них изначально – а от мага требовалось лишь знать их и использовать.

      Шаманизм – последний вид магии – был похож на оккультизм, только шаман обращался не к богам, а к силам природы, к персонифицированным явлениям. Я попытался понять, чем же платит шаман вместо души – выходило, что своей верой он помогает персонификациям воплотиться в реальности и перейти в разряд богов.

      Если так призадуматься... То все боги и богини явно начинали с этого! Они копили человеческие молитвы, возвышаясь и возвышаясь – а потом перешли на новый уровень и стали взымать плату чем-то более ценным.

      Я перелистал книгу до места, где говорилось о культах. Чёрт, а их, оказывается, куда больше трёх!.. Обязательно почитаю на досуге – интересное дело, да и знать местный пантеон не помешает. Если реальной оказалась моя знакомая Богиня – почему бы не быть реальными остальным?

      Однако сейчас я сосредоточился на трёх знакомых мне культах. И, как выяснилось, у каждого из них была своя специализация.

      Культ Тёмного Шарда, как уже было понятно, занимался убийствами, причём убийствами тайными, подлыми, из-за угла. Раштосу, тёмному богу, явно не хватало душ, что доставались ему добровольно. Любые убитые Раштосом попадали к нему; это и было его дополнительной платой.

      Культ Светлого Шарда, в противоположность ему, занимался благословениями. Основная польза его магии – это заговоры на удачу, богатство и здоровье, хотя самые «прокачанные» культисты могли выдавать штучки типа непробиваемой защиты от сил тьмы.

      С Культом Смерти и вовсе было всё понятно. Некромантия, поднятие нежити, общение с призраками и всё такое. Были у них и атакующие заклинания, но всё-таки это не их основная специализация. Другое дело, что из мёртвых воинов можно создать целую армию...

      Но, кажется, здесь об этом ещё никто не задумывался.

      Кроме меня.

      Но я решил не торопить события.
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После я пролистал остальные две книги, но чтение не шло. Я оставил их у себя – прочту, когда буду поспокойнее.

      Кстати, ни в одной из трёх книг не было ничего о богах и их покровительствах. Нужно будет поискать что-то на тему. Ну, или порасспросить некромантов.

      А чтобы обратиться к некромантам – нужно было для начала закончить для них сценарий праздника. Я тяжело вздохнул и приказал позвать писца...

      ...мы почти закончили – оставалась лишь пара абзацев – когда в двери покоев постучали.

      - Войдите, - я оторвался от работы. Дверь распахнулась, и в покои вошёл, точнее, даже ворвался Тилль. Глаза у него горели, лицо было красным.

      - Выйди, - приказал он писцу. Я кивнул, и тот повиновался. Дверь захлопнулась, мы с Тиллем остались наедине.

      - Ты вчера встречался с Патриархом и епископами, - не спросил, а просто констатировал Тилль. – Что ты им наговорил?

      - Донёс до их сведения, - я подтолкнул к нему ещё не просохшую рукопись со сценарием, -что через две недели на главной площади будет проведён праздник Единой Смерти, и что их церковь в этот день должна быть закрыта.

      - Ты спятил! – вытаращился Тилль. – Ущемлять Светлых, чтобы угодить мертвякам!

      - Сэр Лорби, - поморщился я. – Я король. Спятил – тот, кто противостоит моей королевской воле. А Светлые слишком зарвались. Из некромантов выйдут отличные союзники, заинтересованные в нашей власти. Светлые же... ты видел епископа. Может, он и слуга Раштоса, но он всё равно яркий представитель Светлого Шарда.

      - Прошу прощения, Ваше Величество, - Тилль склонил голову.

      - Забыли. Что произошло, почему ты об этом спросил?

      Тилль пару секунд молчал, а потом признался:

      - Патриарх на проповеди обвинил тебя в ереси и служении Раштосу.

      - Что?! – я вскочил, едва не опрокинув чернильницу. – Где эта сволочь? Ещё там?

      - Где же ему быть... – Тилль мрачно глянул на меня. – Я приказал послать туда людей, чтобы слушали и запоминали всё, что он говорит.

      - Едем туда, - кивнул я. – По пути расскажешь подробности.

      Всё шло не так... Не так, как должно было!

      Сидя в карете, Тилль вкратце поведал мне всё, что знал. В общем-то, информации было немного: Патриарх вышел после службы на амвон (или как он тут у них именуется) – и сходу зарядил шокированной толпе, что король тряпка, еретик, продался демонам госдепа и всё в таком духе.

      - Погоди, - я задумался. – Он призывал меня свергать? Вообще – призывал к каким-то действиям?

      - Насколько я понял – нет, - ответил Лорби. – Только обличал тебя.

      - Ну и ладно, - проворчал я. – Всё равно он нарвался.

      За нами ехало полсотни стражников. Патриарх явно доказал свою некомпетентность.

      Сложность состояла в том, что народ с площади и не думал уходить. И мне нужно было не просто арестовать подлого старика: мне нужно было убедить народ, подогретый его провокациями, что я прав, а он – нет.

      Карета въехала на площадь. Я отодвинул занавеску и выглянул наружу. То, что массы волнуются, было видно невооружённым глазом.

      Колонна остановилась. Тилль распахнул дверь и первым вылез наружу, пока спешившиеся стражники теснили народ на приличествующую дистанцию.

      - Король Гротлинга, - громогласно объявил Тилль (я даже позавидовал силе его голоса), - Его Королевское Величество, Геневис Первый!

      И я царственно вышел из кареты.

      Толпа молча взирала на своего правителя. Только что Патриарх, лицо, уважаемое не меньше, чем король, говорил обо мне самые жуткие вещи – и вот я здесь, чтобы подтвердить или опровергнуть их.

      - До меня дошли слухи, - начал я, - что Патриарх Светлого Шарда внезапно решил, что король, в чьей стране он живёт, больше ему не господин. Что он может забыть обо всех благах, оказанных ему и его культу моими предками, и свободно порочить моё имя при всём народе.

      - Мой Господин, - задребезжал сбоку голос Патриарха, - один лишь Клорас! Ни один земной король не может стать господином мне!

      Я повернул голову. Постамент, с которого говорил старик, был установлен на ступеньках храма. Разумеется, храм был украшен золотом. Глазам было больно глядеть на это сверкание. Как они не сварились внутри? День-то жаркий!

      - Оставь Клорасу дела небесные, - отрезал я. – Твой храм находится на твоей земле. Ты живёшь в моей стране. Народ, что платит тебе подати – мой народ. И, судя по тому, сколько золота ты нацепил на себя – ты чрез меры его обираешь!

      По толпе прошли лёгкие шёпотки. Это правильный курс. Когда речь идёт о том, что кто-то грабит простой люд – народ всегда поддержит такие речи.

      - Твои налоги дерут не меньше! – кажется, Патриарх тоже это сообразил.

      - Мои налоги, - легко отбил его довод я, - идут на благо страны. На эти деньги будет укрепляться армия, возводиться новые дома, строиться дороги. Благодаря этим деньгам смогут снизиться цены на те или иные товары. Деньги же, что забираешь ты – идут на то, чтобы нацепить на тебя новое золото!

      Снова гул. Пока у меня всё идёт успешно.

      - Еретик! – взорвался Патриарх. Так, возвращаемся к старым обвинениям... – Ты не почитаешь Клораса! Наш бог не должен ходить в лохмотьях, и служители его тоже не должны!

      - Я почитаю Клораса, - возразил я. – Однако Клорас ли желает этого золота? Или ты, его земной служитель? К чему богу какой-то металл? Ему нужна чистота душ, а не золото!

      - Еретик!!! – Патриарха что, заклинило?

      - Я почитаю Клораса, - уже громче повторил я, обращаясь ко всей толпе. – Однако я почитаю и возлюбленную сестру его, Богиню Смерти! Поглядите на её храм и её жрецов. Разве они требуют с вас золото?!

      - Сбавь обороты, - еле слышно, не наклоняясь ко мне, посоветовал Тилль. – Никто не любит Культ Смерти.

      - Но никто не любит платить подати, - так же ответил я. – А я прав. К тому же, Богиня Смерти, согласно учению, и правда сестра Клораса. Странно, что Патриарх об этом забыл.

      Народ волновался. Нужно было обратиться к нему.

      - Народ Гротлинга! – я старался, чтобы мой голос звучал громко и торжественно. И, кажется, у меня получилось. Все шумы тут же стихли – народ внимал мне.

      - Патриарх Светлого Шарда должен быть вам добрым пастырем, - продолжил я. – Этот же Патриарх забыл о Клорасе: он думает только о своих власти и богатстве. Я помешал ему в этом – и он решил обвинить меня во всех грехах. Кому ты поверишь, мой народ – своему королю или этому старому жулику?

      Нельзя было обвинять весь Культ разом: народ никогда не отступится от своей веры. Нужно было обвинить Патриарха в том, что он недостоин этой веры!
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Народ продолжал молчать. Зато Патриарх молчать не стал:

      - Никто не смеет оскорблять наместника Клораса! – взорвался он. Да уж, прогрессирующая шизофрения с манией величия даёт о себе знать! Скорее всего, если существует Богиня Смерти, то и Клорас тоже. Но он бы не стал делать своим наместником такого дурака!

      - Никто не смеет распускать грязные слухи о своём короле и повелителе! – грозно рявкнул я. – И ты, старый жрец, забылся. В своей попытке подняться повыше ты забываешь собственные постулаты!

      - Ложь и клевета! – кто бы говорил, ага!

      - Ты очерняешь Культ Смерти, - я взмахнул рукой, - не потому, что так велит Клорас. Просто ты видишь в них конкурентов, которые могут забрать у тебя власть! А на богов тебе плевать!

      Снова шёпот. Это сильное обвинение... Впрочем, не сильнее, чем обозвать короля еретиком.

      - Я верный слуга Клораса! – отлично, теперь уже не я, а Патриарх перешёл на позицию защищающегося, - И он дарует мне своё благословение!

      - Так докажи, старик! – повысил я голос. – Яви мне и народу чудо! Пусть Клорас даст тебе силу, такую, чтобы я не мог преодолеть!

      - Что ты делаешь?! – прошептал Тилль. – Патриарх – сильнейший маг Светлого Шарда в королевстве!

      - Знаю, - коротко ответил я. Да, это так, и он действительно способен явить чудо. Но... Моя идея строилась на двух моментах.

      Момент первый. Клорас реален, и он не нейтральная сила, а личность со своим характером. У меня были все основания так полагать. «Силу» для чудес оккультистам поставляют их боги – стало быть, Клорас может обратить внимание на наш маленький (для него) спор.

      Однако, Патриарх действительно лицемер и властолюбец. И если у этого Клораса есть хоть капля здравого смысла – он поддержит его, а не меня. Я надеялся на это.

      А второй момент – тот, что Покровительство Богини – моей Богини – хранило меня от магии Тёмного Шарда. И я надеялся также и на то, что и Светлый Шард не сможет мне ничего сделать.

      - Быть по сему! – Патриарх воздел руки. – О Клорас! Даруй мне частицу своих сил! Возведи защиту между мной и грешными сими!

      Воздух между нами действительно замерцал золотым сиянием, однако я был спокоен.

      - Да не коснётся меня никто из них!

      Золотое сияние... Стоп, так они что – цепляют на себя золото потому, что цвет Клораса – золотой? Чем им блестящая краска не угодила?! Так вот, золотое сияние сформировалось в полноценную стену – прозрачную, но чётко видимую.

      - Идите и возьмите меня! – грохоча золотыми одеяниями, старик вышел из-за своей трибуны. – Пусть любой стражник попытается пройти сквозь эту стену и арестовать меня. Я не буду сопротивляться ни словом, ни делом!

      Стражники вопросительно глядели на меня. Народ тоже глядел на меня, но не вопросительно, а скорее в предвкушении хорошего шоу. Но хватало и взволнованных взглядов – ведь итог этой «битвы экстрасенсов» определит дальнейшую жизнь королевства!

      - Спокойно, - махнул я рукой стражникам и сделал шаг вперёд. Я был уверен, что ни один из них не сможет пройти сквозь эту стену.

      Остановившись в шаге от преграды, я поднял голову вверх.

      - О Клорас! – произнёс я. – Я не твой служитель, и ты не даровал мне частицу своих сил! Однако я вижу, что человек, который должен прославлять тебя – лицемер, лжец и вор! Он недостоин служить себе!

      Тишина стояла такая, что слышно было шевеление волос на голове – народ боялся упустить хоть слово. Эх, не доросли здесь ещё до цивилизованных методов управления массами!..

      На самом деле, я тоже боялся. Нет, не того, что я не смогу зайти внутрь золотистого купола. Того, что народ не примет мою сторону. Я много читал об управлении, но применять на практике!..

      А ведь если сейчас поднимется бунт – у меня почти не будет шансов!

      Так что я сделал глубокий вдох и продолжил, глядя прямо на перекошенное ненавистью лицо жреца:

      - Если я прав, и если это так – даруй мне силу преодолеть эту защиту!

      И шагнул вперёд.

      Конечно же, стена меня пропустила. Она ощутилась тонкой плёнкой из подсолнечного масла. Пройдя сквозь неё, я встал перед Патриархом лицом к лицу.

      - Что скажешь теперь, Патриарх? – усмехнулся я.

      - Ты... ты... – завопил тот, воздевая руки к небесам. – Ты продался демонам! Потому ты и смог преодолеть мою защиту!

      - Разве демоны сильнее Клораса? – деланно удивился я.

      Патриарх захлопал ртом, будто рыба в воде. Он сам загнал себя в словесную ловушку, и теперь любая его фраза была ему во вред.

      - А вот ты, - снова возвысил я голос до уровня «король гневается», - лжец! Разве ты не сказал, что не будешь сопротивляться ни словом, ни делом, если кто-то преодолеет твою стену?

      Вообще-то речь шла о стражниках. Но... я тоже был лжецом и лицемером. Только не стремился это афишировать.

      Жрец замер на месте, будто оцепенел. Я размашистым движением сорвал с его груди символ культа – треугольник в круге – и поднял вверх. Сначала хотел бросить и растоптать, но вовремя сообразил, что злодейские богохульные жесты мне не помогут.

      - Вот! – я продемонстрировал его народу; стена медленно растворялась – видимо, без символа Патриарх потерял свою силу. – Своей королевской властью и именем верного слуги Клораса я лишаю этого человека всякого сана!

      - Но, Ваше Величество... – ожил один из стоящих в дверях церкви жрецов рангом поменьше. – Культ Светлого Шарда не может без Патриарха!

      В целом, они правы. Культ мне нужен – за ним народ, за ним благосклонность реального Клораса. Но дать сан любому из этих, что стоят тут... Это же одна шайка!

      - Я – глава государства, - твёрдо определил я. – И временно, пока не найден новый глава культа, я буду считаться его Патриархом. Ведите службы так, как вели, пусть любой из епископов заменит бывшего Патриаха там, где нужно. Я и сам посещу службу, чтобы вознести благодарение Клорасу, принявшему мою сторону в этом споре.

      Патриарха уже взяли под руки два стражника, подошедших сюда после команды Лорби. Правильно, этого старика с остекленевшим взглядом со сцены пора увести.

      - Одновременно с этим, - продолжил я, - я найду достойного служителя Клораса, и, как только будет возможно – передам этот сан ему.

      Епископы молчали, склонившись передо мной. Разумеется, все они были на стороне старика, но, видя, что случилось с ним, не смели мне возразить.

      Я мысленно усмехнулся и сошёл со ступеней в храма.

      - Расходись по домам, мой добрый народ, - повелел я перед тем, как сесть в карету. – Сегодня ты видел, кто прав, а кто нет, и на чьей стороне надо быть.
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В замок я вернулся в смешанном настроении. С одной стороны – второе ЧП за сутки! С другой – из этой ситуации я всё-таки, кажется, вышел победителем.

      - Нужно где-то найти нового Патриарха, - бросил я Тиллю ещё в карете.

      - Вызвать настоятеля из приграничного монастыря?.. – предложил тот.

      - Вызовем, - кивнул я. – А почему приграничного?

      - В приграничные монастыри ссылались самые неугодные нынешнему Патрирху жрецы, - пояснил Тилль. – Это вроде как и не официальная ссылка, но все понимали, что к чему. Монастырь, конечно же, украшен золотом. А границы у нас серьёзные, суровые. С одной стороны варвары, с прочих тоже не всегда спокойно...

      - Короче, чем ближе монастырь к границе, тем больше у монахов шансов свидеться со своим господином раньше времени, - сообразил я. А Тилль перенимает мой образ мысли! Это меня радовало.

      Остаток дня прошёл спокойно, хотя и был весьма насыщенным. Как и последующие дни. Я читал!

      Чтение захватило почти всё моё время. Память Геневиса была уж очень скудной и выборочной – он и правда был болваном, интересующимся одной ерундой. Мне же нужно было узнать очень многое, чтобы перестать быть иностранцем в Гротлинге.

      География. Я изучал названия областей страны, изучал границы и соседей. С нами соприкасались три страны.

      На Востоке – относительно цивилизованная Вельговия, родина моей августейшей жёнушки, где творилось примерно то же, что и в Гротлинге. До определённого времени мы с ними открыто враждовали, но лет тридцать назад конфликт пошёл на спад, и окончательно завершился нашей свадьбой с Валиссой. Открытого нападения ждать не стоит – но вот кулуарные интриги будут почти точно.

      К Югу лежала Санглатская Империя. Государство тоже европейского порядка, однако строго теократическое и сильно изолированное. С нами оно контактировало в торговых делах, но почти никогда в политических или военных. Идеальный сосед – ничем не мешает и служит буфером от более воинственных стран.

      Правда, существовал один минус: странные законы Санглата не осуждали за преступление, если оно было совершено не в Санглате. И оттуда часто прибывали сомнительные типы – пограбить и уехать обратно.

      А вот к Северу и Западу от Гротлинга, а также частично и с других сторон, простирались пустоши, населяемые теми самыми варварами, о которых говорил Тилль. Варвары были не совсем людьми, а полукровками; судя по гравюрам в книгах – их предки были то ли орками, то ли ограми, то ли вообще минотаврами.

      Всех этих тварей в чистом виде там давно уже не было – а вот потомки остались. Кроме того, по пустошам носились кочевые племена кентавров, а у жителей приграничных деревень было много легенд о драконах и вивернах. Кто их знает...

      После географии я взялся за религию, точнее, за всю информацию о местных богах. Кроме двух богов и одного демона, которые уже были мне известны, обнаружилось ещё трое – бог природы и земледелия Тирн, бог войны Фаат и бог морей Гиар. Культы всех троих были разрешены в Гротлинге, но не упоминались в книгах, которые я читал до того, из-за малочисленности.

      Затем в моём списке шли история, экономика, законы, этикет и геральдика – всё применительно к моему королевству. Каждый день приносил новое открытие, и не всегда оно было приятным.

      Например – работорговля. Я по-прежнему хотел её отменить, рано или поздно. Однако книги (а вместе с ними – и беспристрастные отчёты моих казначеев) сообщили, что больше 50% доходов государства идёт именно от них.

      У остальных тоже хватало забот. Больше всего, конечно, работал Тилль. Назначенные им новые работники – я не знал, кого он берёт на эту должность, но верил ему – допрашивали всех тех заговорщиков, которые оказались у нас в плену. К сожалению, почти все главы заговора успели сбежать.

      Епископ так и оставался заморожен. То же самое мы сделали с Патриархом – я не хотел оставлять слишком сильного мага на свободе, а казнить его отсоветовал Тилль по каким-то своим причинам. Единственным отличием было то, что перед заморозкой Колтри погрузил Патриарха в магический сон.

      И, разумеется, никто не допрашивал Килетту. Я заходил к ней за это время два раза (а прошло две недели). Во-первых, даже несмотря на её потрясающую внешность – желание трахать инертную куклу как-то ослабело. А во-вторых, работа забирала и время, и силы!

      Сама Килетта оставалась всё такой же безучастной. Её перевели на первый этаж; я приказал кормить её хлебом и водой дважды в день, а в её комнате не было никаких предметов, кроме кровати. Это, по сути, было обычное тюремное заключение – плюс мои редкие визиты.

      В начале третьей недели я сидел, обложившись сразу тремя книгами и заучивая вехи основания Гротлинга и гербы семей, принявших в нём участие, когда ко мне зашёл Тилль. Без стука – за последние недели это стало обычным делом. Стража и слуги уже привыкли пускать его без проволочек, хотя поначалу никак не могли взять в толк – как это, просто так войти к королю.

      Итак, Тилль зашёл ко мне. Вид у него был замотавшийся, но вполне довольный.

      - Он приехал, - сообщил он мне.

      - Кто? – не понял я.

      - Граф Нимар. Наш предполагаемый глава Тайной Службы.

      - Ага, - я захлопнул книги и поднялся. – Я так понимаю, он ещё не в курсе, зачем мы его вызвали?

      - Нет, - Тилль покачал головой. – Но он расположился во дворце и ожидает, пока твоё величество его примет.

      - Приму, - кивнул я. – Кстати, а что люди Ночного Короля?

      - Уже начали свою работу, - ухмыльнулся он. – Неделю назад она прислала два десятка человек с запиской, что это самые верные и рвущиеся в бой за новыми возможностями.

      - Два десятка? – я сощурился. – Я думал, их будет больше.

      - Будет, - согласился Тилль. – Но позже. Её подданные разобщены. Чтобы опросить каждого, да проинструктировать всех, кто согласен... На это уйдёт время. Об этом тоже говорилось в записке, и она обещала прислать больше людей к концу этой недели.

      - А она сама? – мы вышли из моих покоев и направились к тронному залу. – Мы ведь предложили ей должность заместителя главы Тайной Службы.

      - Которую она займёт тогда, когда приведёт нам всех, кого может, - усмехнулся Тилль.

      - Я ей такого не говорил, - удивился я.

      - Я говорил. После этого мы уже пару раз встречались, а конкретно это я сообщил ей буквально тем же вечером, когда состоялась наша с ней первая встреча.

      - Ты меня удивляешь, - я покачал головой. – Везде успевать – это хорошо. Однако всё же будет лучше, если ты начнёшь докладывать мне об этом. В том, что касается Тайной Службы, я хочу держать руку на пульсе.

      - Хорошо, - кивнул Тилль.
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- Тилль, - определил я, - ты больше меня возился с документами Тайной Службы, ты временно брал на себя эти обязанности, и, думаю, ещё не раз в них окунёшься.

      Мы стояли перед королевским входом в тронный зал. Слуги доложили, что сэр Нимар уже ожидает нас внутри.

      - И? – Тилль тоже собрался.

      - Я начну, - продолжил я. – Скажу основное. Но будь готов вести переговоры там, где ты знаешь больше, чем я.

      - Разумеется, - кивнул он – и мы направились к двери. Церемониймейстер объявил мои титулы, а затем и титулы Тилля, и мы заняли подобающие этим титулам места.

      Граф Нимар был совершенно не таким, каким я его запомнил. У него осталась та же бравая выправка, однако несколько лет отставки сильно подломили его. Вместо доспехов на нём был обычный парадный костюм, с крепкой тростью в левой руке, волосы почти полностью седые... Сколько ему? Пятьдесят, пятьдесят пять?

      Но главное – лицо. Возможно, в тот старый приезд Нимара Геневис не видел его лица – а может, видел мельком. Но в сознании отпечаталось нечто такое героичное, устремлённое ввысь.

      Лицо графа Нимара было усталым. Причём настолько, что я даже испугался – не развернётся ли он сразу, как услышит предложение занять хоть какую-либо должность?

      - Граф Нимар, - я встал, приветствуя рыцаря. – На службе моего отца вы зарекомендовали себя верным слугой Короны, отважным воином и разумным полководцем. Нас глубоко опечалило известие о том, что ранение заставило вас уйти со службы.

      Нимар нахмурился. А уж его-то это как опечалило!

      - Однако Короне вновь нужны верные люди, - я наскоро продумал речь по пути сюда. Получилось немного пафосно, но в целом сносно. – Как вы, наверное, слышали, около трёх недель назад в столице был раскрыт заговор, жертвой которого, как выяснилось, был мой отец – и чуть не стал я сам.

      - Его Величество был убит?! – глаза сэра Нимара расширились.

      Мои – тоже. За всё время тут никто, даже Тилль, не осмелился перебить меня.

      - Простите, Ваше Величество, - тут же поклонился граф. – Весть об этом так ошарашила меня, что я на миг забылся.

      Хм. А годится ли он на роль главы Тайной Службы? Не слишком ли прямолинеен? В нём чувствуется военная муштра, доблесть и всё такое – это верно. А хитрость? А готовность идти к своей цели неблагородными путями?

      - Да, - подтвердил я. – Заговорщики признались в убийстве моего августейшего отца. Заговор был задушен, однако некоторым его участникам, весьма влиятельным, удалось бежать, и, как нам известно – они копят силы у одной из границ королевства.

      Я поглядел на Тилля. Пора была вступать и ему.

      - В числе прочих, - быстро подхватил мой советник, - в заговоре был замешан сэр Крилон, бывший глава Тайной Службы. Предателями были также и почти все работавшие на него соглядатаи и порученцы.

      Я следил за глазами Нимара. Какое выражение они примут при упоминании соглядатаев? Отразится в них презрение или что-нибудь такое? Но нет, они были ровными.

      - Зная о том, - продолжил Тилль, - что во время командования приграничными отрядами вы проявляли не только верность Короне, воинскую храбрость и доблесть – но и ум, хитрость и смекалку...

      Такой же ровный взгляд.

      - ...Его Величество решил предложить вам должность, на которой ваше ранение не помешает вам. Должность главы Тайной Службы, - закончил Лорби.

      Повисла пауза. Мы оба изучали Нимара, а он даже пока ещё не обдумывал – осознавал наше предложение.

      - Ваше Величество, - он церемонно опустился на одно колено. – Ваше предложение чрезвычайно лестно мне. И если вы считаете меня достойным этой должности и способным справиться с поставленными задачами – я принимаю её.

      Вот так просто?! Я слегка удивлённо смотрел, как он медленно поднимается, опираясь на трость. А ведь я приготовился к спорам и убеждениям!

      - Сэр Нимар, граф Нимарский, - произнёс я, снова вставая с трона. – С этой минуты должность главы Тайной Службы – ваша. Мы рады, что ваши таланты снова будут служить Короне.

      Затем я помедлил пару секунд и добавил:

      - Все детали своей новой должности и основные цели вы сможете обсудить с сэром Лорби. А сейчас – я был бы рад, если бы вы отобедали со мной.

      Это было одной из древних, нерушимых традиций Гротлинга. При назначении на должности такого уровня – обязательный пир с королём. Слава всем богам, я мог решить, сколько народу будет присутствовать на трапезе, поэтому сейчас стол готовили на троих – меня, Тилля Нимара.

      - Это высокая честь для меня, Ваше Величество, - вновь поклонился новоявленный глава Тайной Службы.

      Спустившись с трона, я указал рукой в сторону малой пиршественного зала; дверь в неё вела прямо из тронного зала – видимо, как раз для таких случаев.

      Меня мучили несколько вопросов к Тиллю, но я не решался задавать их при Нимаре. Впрочем, сам виноват – на это было две недели.

      Тогда, после открытого совета, когда полетели многие должности и мы обсуждали, кем им заменить, он назвал Нимара как первую кандидатуру на роль главы Тайной Службы. Но он так и не сказал мне, почему.

      Конечно, Тилль до сих пор особых глупостей не совершал, и я верил его выбору. Но пора было кое-что прояснить.

      Обед был максимально кратким – просто дань традиции. Сразу после него Тилль отправил Нимара на его новое «рабочее место», сказав, что придёт через десять минут.

      - Вижу, ты хочешь что-то спросить, - сказал он, когда мы остались одни.

      - Хочу, - кивнул я. – Хорошо, мы назначили его. Но почему именно он?

      - Не производит впечатления хитрого человека? – усмехнулся Тилль.

      - Не производит, - подтвердил я. – Умного – да, хитрого – нет.

      - Именно таким и должен быть глава Тайной Службы, - Тилль поглядел на меня с лёгким торжеством в глазах. – Потому я подумал не про кого-то, а именно про него. Потом я расскажу тебе, какие методы он использовал там, у себя на границе...

      - А его верность? – я колебался.

      - У меня были две недели, чтобы проверить его, - заверил меня Тилль. – Этот человек действительно верен Короне. И – действительно вцепится в любой шанс вернуться в строй.

      Я пожал плечами. Вывод из всего этого можно было сделать один – зарывшись в теоретические знания, я совершенно отвлёкся от знаний практических. Нужно было более живо интересоваться повседневными делами. Что ж, теперь, когда всю основу я уже знал, можно было переключиться и на них.

      - Обсуждать первые цели и задачи с графом будем втроем, - решил я. Тилль только кивнул.
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        Глава 37 - Тайны Тайной Службы

      

      [image: after_title]

Мы с Тиллем спустились в подвал – там располагался «офис» Тайной Службы. Почему именно там? Точно я не знал, но полагал, что для максимальной близости к тюремным камерам, пыточным и всем прочим «смежным» помещениям.

      Сэр Нимар удивился, вновь увидев меня.

      - Ваше Величество, - он тут же встал, но я сделал успокаивающий жест.

      - Садитесь, граф, садитесь.

      - Сидеть при вас? – искренне удивился он.

      - Граф, - я отодвинул стул и сел; Тилль сделал то же самое. – Если вы будете стоять на ногах, то и мысли будут о том, как ваши ноги устали. А мне нужно, чтобы ваши мысли были направлены в дело.

      Кратко кивнув, сэр Нимар сел.

      - Я полагаю, - начал Тилль, - что вы оба хорошо знаете, чем занимался Тайный Двор в принципе – но оба понятия не имеете о каких-либо его конкретных делах.

      Мы согласно кивнули.

      - Разбор бумаг был осложнён тем, - продолжил мой помощник, - что уже три года почти вся Тайная Служба была вовлечена в заговор. Основная её обязанность – выслеживать внутренних врагов. Однако она была внутренним врагом сама. Граф Крилон, уезжая, озаботился тем, чтобы уничтожить самые ценные бумаги и увезти самых ценных своих людей.

      Это плохо. Но, с другой стороны – какое нам дело до старых данных? Наши первые враги сейчас – заговорщики, а их имена и возможные точки сбора нам известны, благодаря допросам.

      - Проблема не в именах заговорщиков внутри дворца – они и так стали нам известны, - Тилль почти что угадал мои мысли. – Проблема в налаженных каналах связи и сотрудничества.

      - То есть? – уточнил я. Мне было видно, что и сэр Нимар хочет что-то спросить, но молчит. Стесняется меня? Надеюсь, это быстро пройдёт, иначе работать с ним будет сложно.

      - Речь о сотрудничестве шпионов, - пояснил Тилль – и видя, что я всё равно ничего не понял, пустился в подробности. – В нашей стране есть шпионы обоих соседних королевств и ещё кое-каких.

      - И их никто не ловит? – удивился я. А вот сэр Нимар только кивнул, что-то про себя отмечая.

      - Это не военные разведчики, - ответил Тилль. При постороннем он не звал меня по имени, но и пресловутое «Ваше Величество» откидывал. – Они здесь не для того, чтобы навредить нам – они для того, чтобы знать о нас. К тому же, если мы их поймаем – просто появятся новые.

      Я медленно кивнул.

      - И?..

      - Вместо этого наши собственные шпионы сотрудничают с ними. Обмениваются информацией, когда это нужно. Разумеется, всё это – только при условии мира со страной, отправившей шпиона. Так вот, агенты Крилона знали всех агентов соседних королевств.

      - ...а мы их знать не будем, - закончил я мысль. Да, Крилон хороший диверсант: пока теперь разыщешь все эти каналы, пока наладишь! – Что ещё?

      - Ещё – тайные агенты среди замковых слуг, - вздохнул Тилль. – Их было полно. Они следили за настроением во дворце. Но, разумеется, они все были из старых слуг. Теперь они пропали – или уехали с Крилоном и остальными, или были вычислены мной и моими помощниками неделю назад.

      Я застонал. Конечно, мы можем набрать новых! Но к ним сразу же будет приковано всё внимание! Хороши будут шпионы...

      - Мы можем набрать новых слуг, - неожиданно ожил Нимар, - и при этом завербовать часть старых, наиболее надёжных. Все будут бояться сказать что-нибудь при новых, зато при «своих» будут болтать ещё больше.

      Хм... А он и правда быстро соображает! Главное, чтобы так было и дальше.

      - Так и сделаем, - кивнул Тилль. – Но дворец сейчас относительно чист. Если в нём и есть предатели среди слуг – они ничего не сделают без приказа свыше, а все, кто мог бы отдать такой приказ, или сбежали, или сидят в наших подвалах.

      - Тогда что для нас цель номер один? – спросил я.

      - Горожане. Их мнение обо всём происходящем. Мы здесь, в замке, знаем точно, что произошло. Снаружи ходят такие слухи – один краше другого.

      - Тот случай с Патриархом... – я развёл руками. – Мне казалось, он укрепил мою репутацию.

      - Один случай, - поднял палец вверх Тилль. – Против тысячи слухов. Кстати, о нём тоже рассказывают всякое. Из некоторых рассказов могут выйти отличные страшилки для непослушных детей.

      - Казни, - Так же внезапно вмешался Нимар.

      - Казни? – я поглядел на него.

      - Нужно устроить показательные казни предателей, Ваше Величество. На площади, с помпой.

      - Возможно... – задумался я. – Но не всё так просто. Казни – это кнут, но нужен и пряник.

      - Хорошо устроенная казнь – и кнут, и пряник одновременно, - заявил Нимар. – У нас на границе, Ваше Величество, было много крестьян, которые свои нравами больше походили на варваров, чем на нас. И мы задались целью сделать их патриотами.

      - И? – невольно заинтересовался я.

      - Все пленные варвары после набегов показательно казнились посреди деревни. А крестьянам в честь этого выкатывалось по бочке крепкого пива – как правило, из захваченного у тех же варваров – и вообще устраивался праздник.

      Я кивнул. Метод действенный.

      - В итоге до них дошло. Мёртвый варвар – праздник в деревне. Живые варвары грабят у них, мёртвые – отдают им своё. И через полгода не было более верных сторонников короны, чем те крестьяне.

      - Плох тот патриот, которого можно подкупить бочкой дешёвого пива... – поморщился я. – Но метод верный.

      - Единая Смерть... – задумчиво произнёс Тилль, глядя на меня.

      - Именно! – я хлопнул по столу. – До неё три дня, верно?

      Нимар непонимающе глядел на нас, но не переспрашивал. А Тилль кивнул.

      - Что ж, рабам из церкви Культа Смерти на этот раз повезло, - усмехнулся я. – На празднике будут принесены другие жертвы.

      - Праздник Единой Смерти? – до Нимара дошло, и он так удивился, что всё же спросил. – Но, Ваше Величество, это же...

      - Да-да, праздник некромантов, некроманты плохие, никто не любит умирать, - я закатил глаза. – Уж вы, граф, как военный, могли бы осознать ценность смерти. Особенно в роли нашего союзника.

      - Я... – он сощурился. – Никогда не смотрел на это с такой точки зрения. Но вы правы, это действительно ценный союзник.

      - Ещё не поздно, - прикинул я. – Давайте быстро пройдёмся по основным пунктам – а затем я успею съездить в храм некромантов и обговорить с Верховными эти изменения.

      Тилль кивнул – и углубился в дальнейшие детали работы Тайной Службы. В большинстве своём они были скучной рутиной...

      Но рутиной эффективной и работающей. И притом – работающей на меня.
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        Глава 38 - День Единой Смерти I
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К счастью для всех, последние детали были улажены. Жрецы Богини Смерти были совсем не против принести ей в жертву не безымянных рабов, а предателей-царедворцев. Для меня же это должно было стать красивой деталью моего имиджа.

      Самим намеченным жертвам сообщили об их участи за сутки до казни – для того, чтобы они могли позвать жреца или как-то иначе подготовиться к уходу.

      Половина отнеслась спокойно. Они ждали казни, и её метод не имел для них значения. Ещё половина забилась в истерике, умоляя сохранить им жизнь – или забрать её, но как-либо иначе.

      Многие потратили последние сутки на составление завещания, письма родным. Я не ограничивал их в этот день в бумаге и чернилах, собственноручно разрешил пару прощальных визитов в город (под надёжным конвоем, разумеется) и приказал достойно покормить и вымыть заключённых.

      Интересным был только один случай. Заключённый, бывший офицер королевской стражи, пообещал выдать местоположение какого-то крупного клада в обмен на свою жизнь. Слуги, смотавшись в храм некромантов, принесли ответ: поскольку жертв предполагалось больше требуемого минимума, одну можно спокойно отпустить.

      Что ж; отпускать предателя я не собирался, но ему сообщили, что на этот раз его казнь откладывается. Поглядим, что у него за клад. А если обманет... Это не последний праздник Культа Смерти.

      И вот наступило утро. Была пятница (дни здесь, конечно, именовались иначе, но в неделе всё равно было семь дней, и я мысленно называл их по-старому). Праздник должен был начаться к полудню, и после лёгкого завтрака я выехал из дворца, вместе с группой приближённых и охраной.

      Ехал я на этот раз не в карете, а на белом коне – благодаря памяти Геневиса и некоторым тренировкам ездил я сносно. Вся моя одежда была чёрно-белых цветов, выделялся только герб на груди: золотые руки, держащие ветвь и череп, на алом поле. Символично, если вдуматься... И жизнь, и смерть – всё в моих руках!

      Пленников заранее доставили на место проведения праздника, но они не были видны народу. Это один важный ход... Который поможет мне в будущем.

      На площади ещё с вечера соорудили помост, и когда мы подъехали, его как раз закончили декорировать в чёрно-белых тонах. Народ уже заинтересованно подтягивался, но, завидев нашу процессию, отошёл в сторону.

      Вот так! Они могут не любить Культ Смерти, но как только намечается какая-то движуха – сразу тут! Пускай собираются, они в своём глухом средневековье ещё не видели того шоу, которое я для них приготовил...

      Конечно, от «скучной» части деться было некуда – всё же праздник религиозный. И началось всё с молитв, возносимых Богине Смерти. Я с некоторой гордостью взирал на её изображение, вышитое белыми нитками на чёрной ткани. Судя по всему, из этого мира ей очень давно не поступало такое количество молитв!

      Народ... Он, конечно, соблюдал все правила, но было видно, что он их тоже терпит, ожидая, пока дело доберётся до главного.

      Жертвы.

      Не знаю уж, почему народ так любит казни – может, им в жизни не хватает острых ощущений, а может, они радуются, что на эшафоте оказался кто-то другой. Однако как только на помост вывели десять рабов, толпа радостно загудела.

      - Дети мои, - взял слово Верховный Некромант; он скинул капюшон, и солнце блестело на его лысине. – В День Единой Смерти мы вспоминаем о том, что смерть постигнет любого из нас – кого раньше, кого позже – и благодарим за это Богиню. Ведь смерть приходит только к тем, кто жил! А если вы жили, значит, всё было не зря.

      Этот маленький текст мы с ним долго выверяли! Изначально так был такой мрачняк, что «зрители» просто разбежались бы. Я хотел всё улучшить, но Некромант и Лич требовали, чтобы содержание не противоречило их священным текстам. Эх, мне бы сюда пару толковых маркетологов!..

      - Смерть и жизнь едины, - это на помост поднялся я; некромант церемонно поклонился мне. – Ты можешь видеть это на гербе, что у меня на груди, добрый народ.

      Народ изумлённо взирал на меня, но вовсе не из-за герба. Почему король лично вмешался в проповедь? Что за новшество? Погодите, то ли ещё будет!

      - Каноны праздника гласят, что Богине Смерти нужно принести жертв, числом от десяти, - я указал рукой на десятерых рабов и рабынь. Мы специально отобрали самых молодых и симпатичных, таких, чтобы их было жалко. И это сработало – в толпе уже вытирали глаза какие-то жалостливые горожанки.

      - Однако, - продолжил я, - если кто-то должен умереть, то кто-то должен и жить. Жизнь и смерть неделимы! И своей королевской волей я дарую этим десятерым людям жизнь и полную свободу в моём королевстве.

      Я подал знак, и слуги сбросили оковы со всех десяти. Те, едва не теряя сознание, упали передо мной на колени – всё, как один – но я воздел руку.

      - Встаньте. День Смерти также и День Жизни, и вы будете жить.

      Бывших рабов увели со сцены. Им некуда было идти, у них не было имущества – но всё это было учтено. Правда, придётся им подождать конца праздника.

      - Но Богиня Смерти нуждается в жертве, - мой голос посерьёзнел. – И жертва будет принесена. Ты знаешь, мой добрый народ, что в начале месяца в моём замке было раскрыто вероломное предательство. Двадцать заговорщиков были схвачены – вдвое больше того числа, которое нужно принести в жертву. И все они сегодня будут казнены – через принесение в жертву.

      Народ радостно загудел. Интересно, они так не любят предателей – или радуются смерти знатных и богатых? Хотелось бы знать... Ну, если Тайная Служба будет работать успешно, то узнаем.

      И на помост вывели пленников. Почти у всех – потухшие глаза и опущенные головы. Хотя нет, кое-кто смотрел высоко гордо. Это вызывало уважение.

      - Богиня Смерти, - произнёс Верховный Некромант, - прими дар рабов твоих. Прими жизни этих людей, чьи души сегодня перейдут к тебе!

      К дальнейшему не был готов даже я. Ритуал, да, жертвоприношение... Я полагал, их зарежут, ну, или сожгут на каком-нибудь магическом огне. Но жертвы неожиданно задёргались и закричали – хотя к ним никто не прикасался и пальцем.

      Я отшатнулся. Да что там я – отшатнулись все. Жертвы же... Начали стариться. Молодые и зрелые тела покрывались морщинами, волосы седели и выпадали, ломались фигуры, и двадцать предателей, зашедших на помост своим ходом, падали и рассыпались в прах, который разлетался из-под пустых чёрных балахонов.

      А над балахонами поднималась некая белая энергия. Поднималась и стягивалась... в пустой хрустальный шар, который держал ломкими руками Великий Лич, появившийся из-за занавеса.
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Какие мысли промелькнули у толпы в этот миг? Я не знал, но многое бы отдал, чтобы отдать. До этого момента мы намеренно не выводили на всеобщее обозрение живых скелетов, чтобы Великий Лич стал первым. Первый эффект неповторим!

      И он заговорил. Голос его звучал торжественно и жутко – от этого эффекта я, как ни старался, избавиться не смог.

      - Великая Богиня Смерти приняла жертву, - сказал он. «Зал» безмолвствовал. Я поправил корону, сбившуюся, когда я отшатывался, но этого никто не заметил – все взгляды были прикованы к Личу и к сфере у него в руках. Та наливалась белым светом, впитывая энергию.

      - Тела этих людей отторгли жизнь раньше срока, - Лич пояснил «процесс» жертвоприношения. – Только несколько раз в год такое возможно. Однако жизнь этих тел не растворилась в небытии.

      Он поднял вверх шар, к тому моменту наполнившийся энергией.

      - Она вошла в эту пустую сферу! Вот они – те годы, которые были отпущены всем двадцати жертвам и которые они не прожили!

      Теперь народ уже не видел даже самого Лича – только светящийся шар у него в руках.

      - Если бы этот шар взял в руки смертный, живой человек – он тут же получил бы все эти годы разом, - продолжал лекцию Верховный Лич. – Поэтому шар взял я. И когда я разобью его – эти годы, лишнее время жизни, разделят между собой все, кто стоит здесь, на площади.

      Моя идея! Честно скажу – моя лучшая идея из всех, что были воплощены сегодня. Прямо сейчас, на глазах у всей толпы жуткий скелет из Культа Смерти превращается в того, кто дарит людям лишние недели жизни!

      Толпа подалась вперёд.

      - Не стоит рваться, - успокоил её Лич. – Свою толику жизни получат все, где бы они не стояли. Конечно, это не защитит от ножа или яда. Другой человек или иное существо всегда сможет оборвать вашу жизнь. Но это отодвинет старость и победит болезнь.

      С этими словами он поднял вверх ритуальный кинжал, возникший из складок балахона – и его рукояткой расколол сферу. Белые нити устремились ко всем и каждому – ко мне, к Некроманту и его живым служкам, к царедворцам, слугам, страже, горожанам...

      Когда одна из нитей влетела мне в грудь, я ощутил, как меня наполняет холодноватая энергия. Ощущение... не слишком приятное. Хотя и откровенно неприятным оно тоже не было. Своеобразное. Но народ этого не заметит – главное, что это продлит им жизнь.

      Площадь наполнилась криками ликования.

      - Благодарите не меня, - произнёс Лич, отходя назад. – Благодарите великую Богиню Смерти!

      На этот раз молитвы были куда более искренними. Отлично! А Лич отступил – и снова скрылся за портьерой. Он запомнится всего одним эпизодом – зато самым ярким и желанным для тех, кто здесь был.

      Дальше потекли ещё молитвы, после которых последовала проповедь от Верховного Некроманта. Ещё один результат жарких споров между нами!

      - Живите, - он начал свою речь с этого слова, после чего сделал паузу. Необычно слышать такое от того, кто поклоняется Смерти? – Живите, дети мои. Но помните о Смерти. Она придёт за вами в один миг – и заберёт туда, откуда не будет возврата. И тогда будет важно лишь то, как вы встретите её.

      Народ внимал, искренне пытаясь постичь смысл его слов.

      - Вы можете встретить её со страхом и слезами. Но не будет ли это значить, что вы жили не так, как хотели? Что вы не сделали того, к чему стремились?

      Слова не для этой эпохи, признаю. Но зато они запомнятся каждому.

      - Не лучше ли будет встретить её как старую знакомую, спокойно и с уважением? А то того – живите. Живите так, чтобы успеть сделать всё, что хотите сделать в жизни.

      Надеюсь, они не воспримут этот либеральный призыв слишком прямо.

      - Волею Его Величество, - Некромант указал на меня рукой, - для всех празднующих в Королевском Саду сегодня будут накрыты столы с едой и вином. Ешьте и пейте. Но помните, что сегодня праздник Единой Смерти. И, поднося вино к губам – и благодарите Богиню Смерти за то, что позволила вам дожить до этого мига!

      Больше вести речь смысла не имела – как только была упомянута халява, внимание народа не могло быть сосредоточено на возвышенных темах. Некромант умолк, и площадь потонула в ликовании. Хвала возносилась Богине Смерти, Некроманту, Личу, мне, вину...

      Я дал знал, и помост закрыл большой чёрный занавес, отсекая нас от народа. Спектакль окончен. Церкви Светлого Шарда придётся очень сильно постараться, чтобы переплюнуть такое шоу!

      Я спустился вниз – туда, где ожидали своей судьбы всё ещё не верящие в своё чудесное спасение бывшие рабы. При виде меня они вновь упали на колени.

      - Я сдержу своё слово, - сообщил я им. – Вы свободны и отныне вы – простые граждане моей страны. Однако у вас здесь нет ни денег, ни жилья, ни знакомых, и даже одежда на вас принадлежит мне, как тому, кто вас купил.

      Рабы ничего не говорили – видимо, старые привычки будут умирать в них ещё долго.

      - Поэтому каждый из вас, кто захочет, может быть принят в королевский замок низшим слугой, - поглядел я на них. – Это не будет рабством. Вы останетесь свободными, вас никто не продаст и не убьёт по своей воле. Вам будут платить жалование, которое вы сможете потратить на то, что захотите. Вас обеспечат жильём и едой.

      Я перевёл дыхание.

      - Второй вариант – вы можете остаться на тех же условиях при храме Культа Смерти. Живые слуги там тоже нужны. И третий – вы можете поселиться в любой деревне моей страны, где вам будет выделен дом, участок и некоторое довольствие на первый год. Однако, начиная со второго года, вы должны будете кормить себя сами.

      Я развернулся.

      - Решать вам. Не торопитесь. Завтра утром вы должны явиться во дворец и назвать своём решение слугам, которые вас встретят. А сейчас – молитесь Богине Смерти.

      И я пошёл прочь.

      Столы и правда были накрыты на моей территории, в Королевском Саду, прилегающем к замку. Обычно народ туда пускали только по большим праздникам – и сегодня как раз был одним из таких.

      Среди гуляк, охочих до халявы, ходили и мои новые агенты – в том числе и те, которых прислала Талина Гиньяр. Три мальчишки-карманника, две проститутки лет 20-ти и один форточник постарше – все уже с приставкой «бывшие». Теперь они служили мне и должны были сообщить, о чём станет говорить народ во время праздника.

      Но сегодня они вряд ли услышат что-то, кроме тостов за здоровье короля.
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С момента праздника Единой Смерти прошло ещё две недели. За это время я вполне втянулся в рутину королевского двора.

      Талина выполнила своё обещание и привела под моё крыло столько людей, сколько смогла. Правда, в силу специфики их работы, большинство придворных слуг даже не знали о их назначении (и существовании). Меня это устраивало. Сама Талина тоже мало общалась с царедворцами (кроме Тилля и Нимара, конечно), и не присутствовала на советах.

      Кстати, об этих советах! Они стали для меня и спасением, и наказанием одновременно. Спасением – потому что я мог держать руку на пульсе всего, происходящего под моим началом, и при этом не заниматься всем этим сам. Наказанием – потому что этикет на совете был превыше всего!..

      Конечно, кое-что поменялось. Прежде незыблемым порядком было то, что высказывались на совете по старшинству. Причём не старшинству в плане должности – это ещё было бы логично – а по титулу, а из царедворцев одного титула первым говорил тот, чей род древнее.

      Конечно, такого безобразия я стерпеть не мог. Отныне говорил тот, кому было что сказать по теме. Нет умных мыслей? Сиди и молчи, даже если ты герцог в сотом поколении. Есть? Говори, даже если ты произведён в дворяне только вчера.

      Да, я решил, что пришло время новых родов! Правда, пока их было только два: Талина Гиньяр и Стом Эрли, тот молодой стражник, который отличился во время покушения. В награду за своё спасение я даровал ему титул барона и вакантную должность заместителя начальника стражи. Второй стражник, отличившийся чуть менее, получил от меня два внеочередных звания и денежное жалование.

      Мы не забывали о поиске чернокнижника, отправившего Нож. Благодаря Колтри, нам удалось разыскать место проведения ритуала – но оно было покинуто, причём в спешке. На этом след обрывался, хотя новые агенты Тайной Службы продолжали искать.

      Но вот уже кое-что они смогли узнать прямо сейчас. В нашей тюрьме оказались трое людей, у которых были изъяты при аресте письма. Письма, написанные собирающимися у восточной границы заговорщиками во главе с сэром Лемером – и адресованные кому-то в городе.

      В настоящий момент мы активно искали адресатов писем и других связных, я же, прочитав содержание посланий, ходил мрачнее тучи.

      Почти все сбежавшие предатели собрались у Лемера. И они собирались атаковать меня, причём не только своими силами, но и ожидая чьей-то помощи со стороны. Подробностей в письмах предусмотрительно не сообщалось, так что я даже не знал, кто этот загадочный союзник.

      Этой теме и был посвящён следующий совет. Проходил он в малом тронном зале, который отличался от обычного двумя вещами: большим столом, за которым располагались все собравшиеся, и тем, что мой трон был лишь на пару сантиметров выше собеседников, а не возвышался на уровне их головы. Так говорить было куда удобнее.

      - Итак, - я серьёзно оглядел собравшихся. Тилль, Колтри, Нимар, начальник стражи с заместителем, три генерала моих войск. Все, кто мог иметь отношение к теме безопасности королевства. – Вы все уже в курсе. Предатели копят силы на Востоке и ожидают поддержки неизвестного союзника. В городе у них есть какие-то агенты, но мы не знаем, кто это. Идеи, предложения?

      Повисло молчание.

      - Если заговорщики ещё не готовы к бою, - ожил один из генералов, герцог Силли, - может, имеет смысл выступить и атаковать их первыми?

      - Герцог, - возразил устало потирающий виски граф Нимар, - до восточных границ неделя пути в лучшем случае. И это без учёта снабжения! А сборы? Армия доберётся туда за месяц! За это время о нашем плане станет известно всем, и предатели просто уйдут со своих позиций!

      - Уйдут со своих позиций? – я подёргал себя за бороду, - Важно понять – является ли замок Лемера их единственным местом сбора? Потому что если да – заставив их его бросить, мы уже добьёмся успехов.

      - Надо выяснить, - предложил другой генерал, граф Тиан, - насколько укреплён замок Лемера.

      - А у нас нет никакой информации про это? – удивился я.

      - Нет, - Тилль покачал головой. – Каждый дворянин укрепляет свой замок как может и хочет, не отчитываясь не перед кем.

      - Плохо, - я побарабанил по столу. – Замки страны – это важный пункт в её обороноспособности. Нам надлежит знать всё о каждом из них.

      Нимар согласно кивнул.

      - Это умное решение, Ваше Величество. Я могу разослать своих людей в разные края страны, чтобы узнать обо всех замках...

      - Отправите, граф, только не сейчас, - определил я. – А когда будет поспокойнее. Сейчас же ваши люди отправятся лишь в одну конкретную часть страны – к восточным границам. У нас есть возможность быстро поддерживать связь?

      - Насколько быстро? – уточнил Тилль.

      - Я имею в виду что-то более быстрое, чем гонец или голубиная почта, - пояснил я. Все взгляды в комнате обратились на Крома Колтри.

      - Есть, - кивнул тот. – Но в ограниченном количестве. Карманный портал – их у меня три штуки. Точнее, пять, но как минимум один должен остаться при мне – он выполняет очень важную функцию - а ещё один будет служить выходом для остальных.

      - На первое время сойдёт, - решил я. – А есть ли возможность увеличить число карманных порталов? Ну, или создать любой другой способ быстрой связи? Возможность услышать чужой голос на расстоянии – это возможно?

      Если какие-то идеи нельзя реализовать технически – можно попробовать воссоздать их магическим путём! Задавим врагов прогрессом, а каким – это уже неважно, лишь бы работало.

      - Можно, но на очень небольших расстояниях, - подумав, решил маг. – В пределах Королевского Сада и прочих окрестностей замка, не более.

      - Всё равно пригодится, - решил я. – Мне с сэром Лорби, например. Хорошо, голос мы передать не можем. А, например, бумага?..

      - Бумага? – Колтри напрягся. Кажется, мои идеи заставили работать и его воображение.

      - Бумага, - подтвердил я. – Два листа. Они связаны. Как только на одном из них что-то пишут – то же появляется и на втором.

      На этот раз маг думал дольше. Мы все выжидающе глядели на него.

      - Вам нужен специалист по артефакторике, - решился Колтри. – Я всё-таки больше чародей, и для большинства чудес «на расстоянии» должен буду поехать вместе с разведчиком – а то и находиться в двух местах одновременно.

      - Артефакты, зелья, что угодно, - кивнул я. – Мы дадим разведчикам всё, что понадобится – если это поможет им лучше выполнить свою миссию.

      - В Растоне живёт один хороший маг-артефакторик, - Колтри пощипал ус. – Мой старый знакомый. Пожалуй, я могу попросить его помочь нам.
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        Глава 41 - Поговорим об артефактах
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Конечно, я легко мог вызвать артефакторика к себе в замок. Но – признаюсь честно, мной двигало поистине детское любопытство. Воображение рисовало дом и мастерскую мага-артефакторика как этакую лавку чудес, полную самых разнообразных диковин... И я решил отправиться к нему пешком.

      Артефакторик оказался пожилым полным дядечкой с хорошей проплешиной. Встреть я такого на улице – принял бы за обычного ремесленника, а никак не за одного из лучших магов столицы.

      Мы явились к нему сразу после обеда; к этому моменту он уже был предупреждён и ждал нас. Первым в помещение вошёл я, следом – Тилль и Колтри.

      - Магистр Глиди, - поприветствовал я его. – Мой придворный маг, магистр Колтри, рекомендовал мне вас как одного замечательного артефакторика.

      - Это честь для меня, Ваше Величество, - Глиди поклонился; в его жестах чувствовалось немалое достоинство. – Я рад видеть вас в своём доме и постараюсь приложить все силы, чтобы помочь вам.

      Я огляделся. Признаться, помещение меня слегка разочаровало – дом как дом. Ни слуг-автоматонов, ни хрустальных шаров, ни каких-то ещё признаков магии. Впрочем – мы же не в кино!

      - Просьба моя, - начал я, садясь в предложенное кресло, - связана с предательством моих неверных подданных и мятежом, зреющем на востоке страны. Мой отец умер, став жертвой предателей – а я ещё лишь недавно начал править и не постиг все тонкости политики.

      Это были нетипичные речи для короля – в это время не было принято критиковать власть имущих, даже если власть имущим являешься ты сам. С другой стороны, я не обычный король, а передо мной сидел не обычный обыватель.

      - У заговорщиков сильное преимущество в опыте плетения интриг, - я углядел на руке Глиди кольцо и разглядывал его, гадая, магическое оно – или же нет. – Поэтому я решил превзойти их в чём-то другом. Например, в оснащении своих разведчиков и солдат при помощи магии. Однако в этом случае куда легче использовать артефакты или зелья, нежели чары.

      - Ваше Величество располагает какими-либо конкретными идеями и нуждами? – вежливо спросил Глиди, изучая меня. – Или же это общее пожелание?

      - И то, и другое, - кивнул я. – Прямо сейчас я собираюсь отправить к лагерю противника разведчиков и хотел снабдить их рядом артефактов, которые могли бы помочь им. Однако, это только начало, и придворный артефакторик мне бы совсем не помешал.

      - Я попытаюсь предоставить вам все возможные артефакты для каждого конкретного случая, - ответил Глиди, - а если создать или достать то, чего вы хотите, будет невозможно – посоветую что-то иное. Однако я бы не хотел переезжать во дворец, если позволите.

      - Это не проблема, - покачал я головой. – Живите и работайте там, где вам удобнее, магистр. Всё, чего я хочу – это чтобы королевские заказы для вас имели больший приоритет, чем другие дела.

      - Я могу на это согласиться, - кивнул Глиди. – Но у меня тоже есть к вам некоторая встречная просьба, Ваше Величество.

      - Излагайте, - согласился я.

      - Изготовление артефактов – выгодное дело, - начал он. – Мои изделия расходятся среди богачей Растона по большой цене. Однако и магические материалы недёшевы. Если бы мне было дозволено попросить – не могли бы вы снизить налог на ввоз определённых товаров из Санглата и Ильфата?

      - Думаю, это возможно, - кивнул я. – Либо я могу сохранить прежний налог, но поставлять их вам по королевскому тарифу. Это при условии, что мы сработаемся.

      - Благодарю вас, Ваше Величество, - кивнул довольный маг – результат был даже лучше, чем он мог ожидать. – Думаю, сработаемся. Вы изложите конкретные идеи?

      Что ж; к этому моменту у меня их было подготовлено уже три штуки.

      Начал я с идеи про «копирующую бумагу». Маг покивал и сказал, что за неделю способен изготовить около сотни таких листов, или чуть меньше. Меня это устраивало – на первых порах.

      Затем я предложил ему идею «жучков», которые, закреплённые где-нибудь, будут передавать звук (а то и изображение) куда-нибудь – нам или, если и здесь будет «штраф» на расстояние, хотя ты шпиону, сидящему где-нибудь в кустах, на безопасном расстоянии от замка.

      - Это не новая идея, - Глиди почесал макушку. – О таком уже думали не раз...

      - И, полагаю, раз до сих пор не сделали – это невозможно? – нахмурился я.

      - Я думаю... – Глиди сделал паузу, что-то прикидывая, - все старые идеи касались передачи звука и изображения на больших расстояниях, и это действительно невозможно. А вот на краткие расстояния... Я могу попробовать сделать что-то подобное.

      - Хорошо, - кивнул я. – Дальше: нечто, что позволит моим шпионам менять облик.

      - Такие средства есть, - сообщил Глиди. – Однако в мире их всего порядка двадцати штук, и они находятся у королей или величайших магов. На изготовление нового уйдут годы и неимоверные сокровища. Простите, но это совсем не мой уровень.

      - О чём именно вы говорите, магистр? – уточнил я. – Как работает то, что вы сейчас описали?

      - Как правило, это камень, заключённый в оправу – амулет или кольцо, - пояснил Глиди. – Его носитель, касаясь камня и произнося заклинание-ключ, способен принимать облик того, кого видел в течение последних суток.

      - Да, для шпионов слишком роскошно, - признал я. – Однако я имел в виду кое-что другое. Как насчёт артефакта, который позволит менять облик на один, конкретный?

      - Поясните? – попросил магистр. В его глазах опять зажглись творческие нотки. 

      - Вот мой шпион. Он молодой юноша, - принялся объяснять я. – Он использует амулет – и принимает облик... Согбенной старушки. Он не может превратиться в кого-то ещё – только в старушку. Или в старика. Ребёнка, девушку, пса. В амулет изначально заложен только один облик – и он может накинуть его на себя либо вернуть свой изначальный.

      - Пожалуй... – медленно произнёс Глиди, - это можно сделать, да. Но мне нужно будет провести серию экспериментов...

      - Разумеется, - кивнул я.

      - На добровольце! – добавил Глиди. – И, возможно, амулет будет именным.

      - Что означает?.. – я вопросительно поглядел на него.

      - Что означает – его сможет использовать только один человек, а кроме того – именно на этом человеке мне и придётся отрабатывать амулет, - сообщил мне магистр.

      Я задумался. Почему бы и нет? Вряд ли Глиди побежит выдавать моего шпиона мятежникам. А если он вдруг предатель – то, изготавливая все мои заказы, он имеет другие способы навредить мне и помочь им.

      - Хорошо, - кивнул я. – Сегодня вечером или завтра утром я пришлю к вам одного из шпионов, что должен отправиться на восток. Если с ним пройдёт всё удачно – то затем я приведу к вам остальных двоих.
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        Глава 42 - Поговорим о зельях
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Когда мы вышли от артефакторика, на дворе стоял поздний день. Дел, конечно, хватало – но я чувствовал некоторую незавершённость. Мы уселись в карету – и я неожиданно для себя спросил у Колтри:

      - А специалисты по зельям?

      - По зельям, Ваше Величество?

      - Да, - кивнул я. – Они ведь тоже должны быть в Растоне. Если так задуматься – зелья и артефакты куда полезнее на расстояниях. Чародея или жреца-оккультиста в разведку не пошлёшь, и даже если выучить шпиона паре колдовских трюков – это всё равно не то.

      - Совершенно верно, Ваше Величество, - согласился Колтри. – К тому же, не любой сможет обучиться, тем более – быстро и качественно.

      - Нужны особые природные наклонности? – я не слишком хорошо знал, как становятся магами. – Человек должен быть избранным, или как?

      - В каком-то смысле, - пожал плечами Колтри. – Речь не об особой избранности. Изучать любой из видов магии не запрещено никому. Но нужен талант – как и к любому другому виду деятельности. Бесталанный гончар или конюх – это можно стерпеть. Неумелый врач или повар – уже хуже.

      - ...а неумелый волшебник – просто катастрофа, - в последнее время заканчивать за помощниками фразу входило у меня в привычку. Последнее слово ведь всегда должно оставаться за королём, так?

      - Именно, - кивнул Колтри. – Отчасти по этой причине не так много живёт людей, умеющих колдовать – и занимающихся чем-то другим. Как только маг находит талантливого ученика – он его уже не отпускает. А тот и согласен – дело почётное и прибыльное, зачем искать что-то ещё?

      - Понимаю, - я задумался. – Но не одобряю. Магия становится чем-то узкоспециальным. А если скрестить её с чем-то? Вообразите полководца-мага! Или мага-путешественника! Столько возможностей открывается...

      - Мы трогаться будем? – с лёгкой ноткой раздражения в голосе осведомился Тилль. Кхм.. Карета и правда стояла всё это время перед домом Глиди.

      - Будем, - кивнул я. – К лучшему зельевару столице. А адрес нам назовёт почтенный магистр Колтри. Так?

      - Так, - кивнул Колтри. – Дайте мне минуту, чтобы вспомнить, кто тут лучший...

      В итоге через полчаса мы заезжали во двор большого двухэтажного здания.

      - Артефакторика – работа тонкая, штучная, - пояснял Колтри. – Артефакториков мало, а хороших – ещё меньше. А вот алхимики стараются объединяться в гильдии. Так им и ингредиенты дешевле покупать, и работать проще.

      - Понял, понял, не тупой, - проворчал я выходя из кареты. – Эй, - крикнул я страже, - предупредите их там, что к ним пожаловали важные гости!

      Работники алхимической лаборатории – их было четверо – слегка удивились такому визиту. Старший, бородатый старик в явно рабочей хламиде с каким-то зелёными пятнами, быстро сориентировался и приказал двум юношам-подмастерьям провести нас в приёмную для посетителей.

      Те резво скинули широкие фартуки и очки и проводили нас туда, куда велел старик, и даже предложили нам вина... Но я не горел желанием пить что-нибудь здесь. А то превращение из короля в лягушку не входило в мои планы. Утрирую, конечно, но запахи по лаборатории витали специфические.

      Когда все четверо – старик, подмастерья и ещё один алхимик лет тридцати – выстроились перед нами, я начал с того же самого: рассказал о нелёгкой ситуации в стране и пояснил, что в такой тяжкий час алхимическая промышленность должна всеми силами поддержать Корону.

      - Ваше Величество... – старик явно не горел желанием массово выпускать нужные мне зелья: его куда как больше привлекали эксперименты. – Мы, конечно, можем попытаться взяться за ваши заказы, но мы скромные алхимики...

      - Магистр Кеан, - вмешался молчавший ранее Колтри. – Мы с вами долгие годы знаем друг друга. Вы совсем не скромный алхимик, а бывший придворный магистр короля Вельговии.

      - Вот как? – заинтересовался я. – И что же произошло, почему вы оставили этот высокий пост?

      - Я захотел немного свободы, Ваше Величество, - Кеан очень недобро поглядел на Колтри. – И уехал в другую страну. Меня занимают исследования, а заказы – лишь способ прокормиться.

      - Я понимаю это, - поднял я руки, - и не предлагаю вам переехать под мою крышу. Я просто предлагаю вам принимать королевские заказы – по мере необходимости.

      Взгляд Кеана чуть подуспокоился, но всё равно был настороженным.

      - Более того, - заметил я. – Я только что был у магистра Глиди, артефакторика. Если наш разговор с вами пойдёт в том же ключе – исследования понадобятся вам. А мне – ваш талант.

      - Ваше Величество желает чего-то необычного? – заинтересовался Кеан.

      - Не исключено, - пожал плечами я. – Как я уже сказал, сейчас самая большая моя забота – это угроза войны с мятежниками. И мне нужно всё то, что может пригодиться воинам либо шпионам.

      - Наши исцеляющие составы исправно поставляются в королевскую армию, - заметил тридцатилетний алхимик. – Есть также составы, что увеличивают силу, но время их действия слишком коротко для битв, а эффект привыкания, что они вызывают, плохо сказывается на здоровье.

      - Физическая сила... – я поморщился. – Нет, если дело дойдёт до рукопашных битв – это будет означать неудачу моего плана. Как насчёт дальнобойного оружия?

      - Болезни? – предположил Кеан.

      Бактериологическое оружие? Не думал об этом. Но, чёрт побери – это же моя страна! И я не хотел оставлять поражённые чумой земли.

      - Более точечное, - предложил я. – Колдовской огонь в склянке. Артефакты всем не раздашь. А так – солдат швыряет склянку, та разбивается, врага окутывает пламя. Или не пламя, а леденящий холод. Или ещё что-то.

      - Концепция старая, - кивнул алхимик. – Раньше пробовали делать что-то подобное. Но перестали – склянки бились невовремя, ранили своих...

      - Стоит разрабатывать разные смеси, - решил я, - а применение им мы всегда найдём.

      Алхимики кивнули.

      - Также нужно подумать про королевских шпионов, - подумал я. – Полагаю, если я спрошу про зелье невидимости, вы скажете мне что это невозможно.

      У Кеана чуть борода не зашевелилась.

      - Ваше Величество! – воскликнул он. – Это судьба! Моя новейшая разработка!.. Она почти закончена!

      - Что за разработка? – уточнил я.

      - Зелье отвода глаз! Его аромат туманит людям мысли, они видят применившего – но не запоминают и не обращают внимания!

      - Отлично, - кивнул я. – Но... погодите, а как он сам ходит? С заткнутым носом?

      - Это и есть главная проблема, - серьёзно кивнул Кеан. – Но нужны исследования – и результат будет готов!..

      - Исследуйте, - вздохнул я. – Людей пришлю, деньги выделю. Исследуйте!

      И эти туда же!

      Когда через полчаса мы вышли от алхимиков, Колтри задумчиво поглядел на меня и спросил:

      - Что теперь, Ваше Величество? Прикажете ехать к лучшим столичным шаманам?

      - Шутник... – проворчал я, садясь в карету. – В замок возвращаемся. Кто как, а я хочу есть.
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        Глава 43 - Лазутчики среди нас!
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Выделенная магам неделя ещё не ушла пройти, шёл только третий её день, когда неожиданно Тайная Служба принесла мне неожиданный результат.

      Задание лазутчика было простым: вооружившись «отводящим глаза» средством Кеана и самодельным противогазом, пройти по улице и украсть пирожок у торговца, причём украсть нарочито, явно. Если торговец и все окружающие не обратили внимания на явное воровство (и парня в противогазе) – значит, зелье работает как нужно. Если нет... стража была предупреждена.

      Однако задание получило неожиданный поворот. Зелье действительно работало, и, украв пирожок, шпион пошёл отчитываться о выполненном задании. Точнее, ждать, пока пройдёт эффект – до этого с ним никто не мог поговорить, а сам он не мог снять противогаз.

      С тоской глядя на остывающий пирожок (рот тоже был закрыт противогазом), он расположился в Королевском Парке – как вдруг увидел странную встречу. Один человек вышел из замка, а другой подошёл со стороны города.

      Конечно, это могло быть что угодно. Брат занёс весточку брату на работу, или два друга договорились выпить после службы, или... Но, судя по подслушанному разговору – это оказались именно лазутчики мятежников.

      Из-за всё того же эффекта зелья шпион не мог поднять тревогу. К его чести, он сразу сообразил, что делать: запомнив лицо «местного» лазутчика (куда он денется из дворца-то), он кинулся следить за «пришлым».

      К сожалению, по пути эффект окончательно выветрился – как раз в соответствии с законом подлости. Лазутчик стал оглядываться. Наш шпион, конечно, сообразил снять маску и следить за ним «по старинке», но тот уже что-то подозревал, и сумел оторваться.

      Итого, мы имели на руках: одного лазутчика в замке, схваченного через 10 минут после доклада шпиона, но молчащего, как партизан; ещё одного лазутчика в городе, которому удалось скрыться; примерное содержание их разговора, сводящееся к тому, что помощь мятежники получат через 5-6 недель, и тогда начнут наступление.

      Было неизвестно, сколько ещё агентов врага среди слуг прячется в замке. Но то, что этот был не единственный – совершенно ясно. Тилль, поразмыслив над проблемой с сумрачным видом, пообещал устроить какую-то проверку на вшивость десятку отобранных им слуг – и, если они её пройдут, завербовать их к Нимару.

      Я сомневался, что это поможет – вряд ли местные лазутчики стали бы болтать о своих делах с посторонними, даже приятелями – но согласился: это в любом случае не помешает.

      Куда больше надежд в этом деле я возлагал на Кеана с его зельем. Старик был щедро вознаграждён... И поставлен перед фактом: с этой минуты он перестаёт брать какие-либо заказы, кроме королевских. Он пробовал возмутиться, но я подкупил его лабораторией и исследованиями за мой счёт.

      Зачем это было сделано? Рецепты старика были слишком опасны. Никто из врагов не должен был ими завладеть, иначе... Это цена прогресса: всё, что ты сделаешь, рано или поздно может быть использовано и против тебя. Но я собирался максимально отодвинуть этот момент.

      Несколько мальчишек-лазутчиков, из бывших уличных воров и попрошаек, вооружились этим самым зельем и патрулировали парк, замок и городские улицы. Пока – безрезультатно.

      С артефакториком прогресс тоже был, хотя и не такой яркий. Как уже говорил Колтри, артефакты – товар штучный, а не массовый, поэтому дело шло медленнее. Но присланный к нему лазутчик уже научился за три секунды перевоплощаться в старика-калеку, а «копирующая» бумага успешно прошла испытания.

      Кстати, о смене внешности! На последнем совете у нас состоялся такой разговор. Дело шло к обеду, мы уже обсудили почти все важные темы, когда я вдруг заметил:

      - А ведь шпион, которого мы не поймали – он уже понял, что его напарник раскрыт?

      - Думаю, да, - кивнул граф Нимар. – Больше он не появлялся.

      - Вот что я думаю... – я медленно пощипал бороду, про себя твёрдо решив укоротить её до следующей же недели. – Шпион – наш шпион – следит за лазутчиками врага. Как только он видит их – запоминает. Лазутчики договорили, расходятся. Если они назвали в разговоре место новой встречи – вообще чудесно.

      Я обвёл стол взглядом. Все молчали.

      - А затем мы хватаем лазутчика из замка – и наш шпион принимает его облик.

      Все задумались.

      - Сложно, - признал Тилль. – Слишком много всего, что нужно учесть, слишком много остаётся просто наудачу. Но может и получиться.

      - Попытка ничего у нас не отнимет, - пожал плечами Колтри.

      - Ну и действуем, - благословил я.

      - Меня больше удивило другое... – снова взял слово Нимар. Он уже избавился от того пиетета перед мой особой, который проскальзывал в его манерах в первые недели, и говорил смелее. – Когда мы схватили «местного» лазутчика, почему это сделали сразу – а не проследили за ним?

      Тилль хотел что-то сказать... И замер на полуслове. Остальные, включая меня, тоже молчали. Он был прав!

      - Вы думаете, граф, он должен был передать эти слова кому-то... в замке? – медленно произнёс начальник стражи.

      - Ну не для него же самого второй лазутчик нёс эти сведения через всю страну! – сердито посмотрел на него Нимар.

      - Я понимаю, но... я имею в виду – неужели его цель находится в замке? Не в городе?

      - Если бы она находилась в городе – зачем бы им рисковать и встречаться на нашей территории? – заметил Тилль.

      Все молчали и глядели друг на друга. Ошибка была такой элементарной, что становилось даже обидно. А ведь мы могли сейчас знать, кто в замке – главный вражеский сторонник!

      - Я... – начальник стражи хотел что-то сказать в своё оправдание – это ведь его люди отправились ловить шпиона сразу же, ни у кого не спросясь – но махнул рукой.

      - Ладно, - успокоил его я. – Что сделано, то сделано. Все мы совершаем ошибки. Главное – не повторять их в будущем. Кстати, тот слуга всё ещё молчит?

      - Орёт, - пояснил Нимар. – Под пытками не помолчишь. Но он твердит, что его семья там, на востоке страны, и если он выдаст хоть что-то – им не поздоровится. А за них он готов и под пытки, и на смерть.

      - Примерный семьянин, - сплюнул я. – Пробуйте как-то иначе. Пообещайте вывезти оттуда его семью. Или... угрожайте им тоже! Может, если пригрозить содрать кожу не с него, а с них – он быстрее заговорит?

      Все кивнули.

      На этом совет был закончен. Но один момент, на котором сошлись все – в замке слишком много «чужих» и слишком мало «своих». Да, вряд ли лазутчиков был хотя бы процент. Но это уже слишком много!

      Поэтому мы с Тиллем решили, что пора увеличивать соотношения – и делать это не точечно, как с Нимаром или Талиной, а «массово».
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Проблема с набором новых кадров была в том, что ни я, ни мои помощники не знали никого подходящего лично. И Тилль предложил мне способ, традиционный для подобных ситуаций – устроить королевский пир.

      Как выяснилось, все «общественные мероприятия» с приглашёнными гостями из окрестных замков чаще всего устраивались именно для этого.

      Бал – отличная возможность найти фрейлину для королевы или гувернантку для принцессы, турнир – способ отыскать полководца, учителя фехтования для принца или кого-то ещё, связанного с военных делом.

      Ну а пир... На нём искали всех остальных.

      У пиров был свой собственный этикет, отличающийся от повседневного. Например, я – король – на нём был вовсе не правителем, а первым среди равных. Нет, это не значило, что меня можно свергать, убивать и всё такое. Но вот говорить мне можно было всё, что угодно, не как королю, а как аристократу среди таких же аристократов. Все свои!

      И, следовательно, у каждого из гостей был шанс поговорить со мной или моими помощниками во время пира. А уж наша задача – следить, кто показал себя умным (и надёжным) человеком, а кто горазд только жрать за чужой счёт.

      - Погоди, - ответил я на предложение Тилля. – В целом мне всё нравится, но есть один момент. Когда они все успеют добраться до нас?

      - Все – не успеют, - заметил Тилль. – Объяви пир через две недели с лишним. Вот – неделя, чтобы весь долетела до заинтересованных рыцарей, вторая, чтобы они добрались до нас, и ещё немного на всякий случай.

      - Но всю страну за неделю весть всё равно не облетит!

      - А ты хочешь собрать на пиру всю страну? – удивился Тилль. – Пойми, ты же сам говорил, что мы ищем не любых дворян, а молодых и амбициозных! Такие редко сидят по родительским замкам.

      - Ты хочешь сказать, они все живут в столице? – усомнился я.

      - Не обязательно именно в столице! Однако в крупных городах или в поместьях, расположенных рядом с какими-нибудь крупными охотничьими угодьями. Туда и пошлём гонцов.

      Я подумал – и согласился. Почему бы и нет?

      Единственным моим условием было то, чтобы как можно меньше старых царедворцев попало на пир. Всё-таки когда такое увеселение устраивали в прошлый раз – меня отравили!

      - Запретить ты им не можешь, - заметил Тилль. – А вот загрузить на это время работой – почему нет?

      На том и порешили. Я объявил о пире, что состоится через две с половиной недели в королевском дворце, о том, что приглашены все молодые дворяне королевства – и гонцы понесли эту весть туда, где её могли услышать и оценить.

      За эти две недели почти ничего не происходило. Мы активно готовились к войне с заговорщиками; полководцы проверяли войска и даже звали меня устроить смотр, на что я ответил, что устрою – сразу же после пира.

      Шпионы получили своё магическое снаряжение и отправились на восток, к замку Лемер. Двое шли в паре, ещё двое – по отдельности. Судя по последним сведениям от них – одиночки только-только добрались до цели, а пара застряла где-то в пути.

      Я разрабатывал несколько новых законопроектов... Впрочем, об этом позже – пока я не посвящал в это никого, даже Тилля. В остальном – я занимался обычной дворцовой рутиной.

      Килетта... Я заходил к ней три раза и ненадолго. За всеми хлопотами даже гнев на неё поутих, и я воспринимал её просто как куклу для секса, а не как предательницу и заказчицу моего убийства. Соответственно, и заходил – не наказать, а просто расслабиться.

      Я даже думал, не найти ли мне себе другую партнёршу – поживее и добровольную. Мало ли сговорчивых служанок, которые только рады будут угодить молодому королю?.. Но, во-первых, мне было банально некогда искать такую «фаворитку», а во-вторых, я не хотел, чтобы моей любовницей оказалась предательница. Вот когда с ними покончим...

      В свободное время я выбрался к артефакторику и обсудил с ним (и Колтри) свою новую идею. Порталы!

      - Это исключено, Ваше Величество, - заявил поначалу Колтри. – Переместиться на такие большие расстояния... Маг может это сделать, оккультист некоторых культов может. Даже личные артефакты есть. Но речь о перемещениях на одного!

      Глиди согласно кивал.

      - Но погодите, - возражал я, - неужели маг, открыв портал, не может протащить за собой друга, стоящего рядом?

      Попереглядывавшись, Колтри и Глиди признали, что может.

      - Но армия будет проходить через такой портал вечно! – сообщил Колтри.

      - Во-первых, это всё равно быстрее, чем переправлять армию своим ходом, - заметил я. – Во-вторых, я, конечно, не маг – но у меня есть пара интересных идей на эту тему. Как происходит открытие портала? Опишите мне процесс.

      Маги снова переглянулись.

      - Чародей или владелец артефакта задаёт точку выхода, - начал пояснять Колтри, - затем магия соединяет две точки пространства – и образовывается проход. Маг или артефакт, открывший портал, становится маячком. Как только маячок переходит на ту сторону – портал ждёт полминуты, для верности, и закрывается.

      Я задумался.

      - А что будет... – медленно произнёс я, - если два человека, находящиеся на двух концах страны, одновременно откроют портал точно друг к другу? Если вход одного будет выходом другого, и наоборот?

      Теперь задумались уже маги.

      - Стабильный портал, поддерживающий сам себя, может и возникнуть, - наконец, сообщил Глиди. – Но это не совсем точно. Дело в том, что точки входа и выхода должны совпадать полностью, до мельчайшего момента. Иначе это будут просто два обычных портала.

      - К тому же, пересёкшихся, - добавил Колтри. – Человека, прошедшего через пересёкшиеся порталы, порвёт на куски или перекроит в урода с ногами на боку.

      - Хорошо, - я сцепил руки. – Вот вам задача. Создать артефакт – два связанных портала, создающих проход.

      - Это сложнее, чем кажется, Ваше Величество, - почесал макушку Глиди.

      - Магистр, вы же создали листы бумаги, связанные между собой? – спросил я. – Так что мешает проделать то же самое с порталами?

      - Вообще-то проделать надо не то же самое... – Глиди задумался, - но вообще в ваших словах есть смысл...

      - А не попробовав – не узнаем, - улыбнулся я. – Работайте! Времени у нас не так много.

      К концу второй недели я был полностью на взводе. Со стороны ведь, наверное, кажется, что мы занимаемся ерундой! Через четыре недели на нас пойдёт армия мятежников – а мы устраиваем пиры и создаём волшебные побрякушки.

      Что же; я искренне надеялся, что именно такую информацию получат о нас заговорщики. То, что шпионы в столице и замке докладывают им обо всех наших приготовлениях – я не сомневался, но предупреждён – значит, вооружен.
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Утром накануне пира я встал раньше, чем обычно. Какой дурак выдумал, что у королей много свободного времени? Со всей этой суматохой я едва успел позавтракать!

      Пир должен был начаться часа в два, в районе обеда, и продлиться до поздней ночи – тоже старая традиция. Гости, однако же, могли прибывать ещё с утра, и я, как радушный хозяин, должен был принять их в своём доме.

      К счастью, не лично. Все слуги были предупреждены и готовились встречать гостей. Лично мне было непонятно, что можно делать в замке гостю за пять часов до пира, но – мало ли! Их личное дело.

      Я же сам следил за тем, чтобы слуги привели в надлежащий вид пиршественный зал, выбирал торжественный наряд, вдвоём с дегустатором спустился на кухню и проконтролировал работу поваров...

      Возможно, я слишком переживал обо всём этом. Но... Гротлинг не был точным отражением средневековых государств моего мира. Что-то здесь соответствовало раннему средневековью, что-то – позднему. Я не знал, насколько строги правила пира – и старался сделать всё безупречно.

      Кроме того, я лично провёл беседу со шпионами, которые должны были патрулировать зал. Это были как обычные слуги, завербованные Нимаром и Тиллем, так и люди Ночного Короля, вооружённые «зельем отвода глаз».

      Средство работало безупречно – натёршегося им человека действительно просто не было видно, даже если он плясал перед тобой на голове или наступал тебе на ногу. Главное – чтобы натёршийся сам не уловил запах, иначе он переставал осознавать себя и застывал в прострации.

      Шпионы сидели здесь – десять слуг и пять лазутчиков Нимара. Все они явно нервничали, видя перед собой короля там близко. Один из слуг был из числа тех рабов, что я освободил на День Единой Смерти. Это давало ему только ещё один лишний повод нервничать.

      - Слушайте внимательно, - я долго пытался сообразить, как к ним обратиться. «Шпионы»? «Дети мои»? «Верные подданные»? Всё было бредом, и я начал разговор просто так. – Сегодня во дворце соберётся много людей. Если наш враг планировал проникнуть сюда – для него это самый верный шанс.

      Шпионы молча кивали моим словам.

      - Вы, - я указал на слуг, - будете ходить в общем зале, среди прочей прислуги. Ваша задача – ничем среди них не выделяться, делать всё то же, что и они, выполнять свои обязанности. И слушать разговоры.

      Затем я перевёл взгляд на шпионов Нимара. Один мой ровесник, двое чуть постарше, оставшиеся двое – совсем ещё подростки. То ли не так уж много людей Ночного Короля доживали до преклонных лет, а то ли из детей и подростков выходят действительно хорошие шпионы.

      - У вас задача другая, - обратился я к ним. – Ваша цель – гости, которые ходят не в общем зале. Все, кто выходит за его пределы – должен быть отслежен. Он может выйти в отхожее место – а может передать кому-то послание от ваших врагов.

      Я ещё раз обвёл всех взглядом.

      - За каждого шпиона мятежников, обнаруженного за пиру – плачу золотом. За каждое умное действие – повышение по службе.

      Шпионы будут, тут можно даже не сомневаться. Оставалось лишь надеяться, что они не такие умелые, как мои.

      Как только я вышел от них, меня тут же выхватил Тилль:

      - Начинаем через четверть часа, - он был в парадных одеждах, с гербом на груди. Дракон, кусающий змею, серебряный на синем поле.

      - Иду, - кивнул я. В отличие от совета, на пиру король должен появляться первым.

      Впрочем, начало пира напоминало мне приём просителей. Я сидел на троне – правда, не слишком высоком – а мне по одному представляли собравшихся. Почти все молодые, это хорошо. Почти все в одеждах с гербами. Все сдержанно кланялись мне, заверяли, что для них честь быть здесь, а я так же дежурно отвечал, что рад принять их в своём доме.

      Так прошли первые полчаса. Я не запоминал ни лиц, ни имён. Всё это – лишь приготовления, настоящие разговоры пойдут во время самого пира. Гости пока не скучали – они разбивались на группы и беседовали о чём-то своём, а слуги разносили свежие фрукты и прохладительные напитки.

      Когда гостей набралось около сотни, я громогласно объявил, что пир начался, и я приглашаю всех перейти в пиршественную залу. Возможно, гости будут ещё подтягиваться, но я выполнил традицию приветствия; все опоздавшие и задержавшиеся будут представляться мне отдельно.

      В пиршественном зале пахло изумительно, но мне было не до еды. Сотня незнакомых мне юнцов-аристократов собралась под моей крышей, и моя задача – не уронить честь короны, не пропустить шпионов, и завербовать себе новых царедворцев.

      - Ваше Величество, - раздался чей-то голос, когда Рени Гравуар, отпив из кубка, вручил его мне. – Вам не кажется, что королю не пристало делить с кем-то питьё?

      Это что, насмешка? Над королём?! Ах да, правила пира – первый среди равных... Я повернулся и, глядя на высокого, как шкаф, парня и лихо закрученными усами, понял, что не запомнил его имени.

      - Королю, в первую очередь, не пристала глупость, - стараясь говорить как можно спокойнее, ответил я. – А именно глупостью было бы не завести дегустатора после неудавшегося отравления, о котором вы наверняка слышали.

      - Но как же честь? – присоединился к первому рыцарю какой-то другой. – Как же отвага и способность встречать угрозу лицом к лицу?

      - Отвага и честь рыцаря – на поле боя, - как я ни старался, в голове всё же промелькнуло раздражение. – Отвага и честь короля – в славе его государства. Будучи мёртвым, я не принесу своей стране ни славы, ни силы, ни богатства.

      Я поглядел на оппонентов. Кажется, они ещё не придумали остроумный ответ.

      - Кроме того, - заметил я, не давая им опомниться, - будь я трусом – я бы попросту снял корону и отдал бы её мятежникам в обмен на жизнь в спокойствии. Но я держу её на своей голове – и тем самым говорю опасности, что не боюсь её.

      Этот довод всех впечатлил. Кубки с вином тут же сдвинулись, и зал тут же огласил дружный тост:

      - За Геневиса! За храброго короля!

      Сколько в этих словах было искренности, а сколько – иронии? Мы все были молоды, и в каком-то смысле это «высшее общество» напоминало мне студенческую тусовку. Что ж... Пока те, кто иронизирует над моими привычками, остаются на моей стороне – я это как-то стерплю.

      Кстати, я с лёгким неудовольствием заметил, что рядом нет Тилля. Нашёл момент, чтобы исчезнуть! Впрочем... Если он куда-то пропал сейчас – значит, дело действительно важное.
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        Глава 46 - Королевский пир II
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Пир продолжался. Первый час все сидели за столом, но потом слуги объявили перемену блюд – и гости опять стали кучковаться по интересам. Я чувствовал себя довольно по-дурацки: все веселились и жрали за мой счёт, а каких-то претендентов на важные должности я пока не видел.

      То есть, ко мне подходили, заводили беседы, я вежливо отвечал... Но это всё было просто формой вежливости. Я понадеялся, что у шпионов и Тилля дела идут лучше.

      И именно в этот момент появился Тилль.

      - Выглядишь не очень довольным, - шепнул он мне.

      - Шутишь! – я сердито глянул на него. – Все пьют и болтают о своём, а остальные подлизываются ко мне. Как тут что-то делать?

      - Такое ощущение, как будто ты впервые на пиру, - вздохнул Тилль. – Странно, Геневис, я думал, ты их любил.

      - Раньше у меня на пирах были другие приоритеты, - буркнул я.

      - Ладно, - Тилль пожал плечами. – Пошли.

      Я допил бокал и двинулся за ним, дав Гравуару знак сидеть на месте.

      - Ты, - пояснил по пути Тилль, - именно ты должен с ними заговаривать. Ты ищешь себе сановников, а не они напрашиваются на должность.

      - Я бы сказал, что и они тоже напрашиваются, - заметил я.

      - А такие нам и не нужны, - Тилль указал мне на скромно, хотя и нарядно одетого юношу, стоящего в углу с кубком и кувшином, и беседующего о чём-то с двумя другими гостями. На вид ему было лет 18.

      - И кто это? – я поднял бровь. – И для важной должности – не слишком ли молод?

      - Если ты, ненамного старше его, годишься на роль короля, - пожал плечами Тилль, - то и он вполне может быть, например, главным егерем.

      - Почему именно лесничим?

      - Это Клор Тибар, сын барона Тибара. И он – отличный охотник. На самом деле отличный, один из лучших в королевстве.

      - Ты знаешь его?

      - Не лично, - Тилль указал на наряд юноши, - но мне знаком этот герб, и я слышал о нём через общих знакомых.

      Герб как герб. Голова оленя, на рогах горизонтально лежащий меч. Серебряный, на зелёном поле. Я помедлил секунду – и подошёл к компании. Те тут же обернулись. Чёрт, может, мне стоило дождаться конца разговора?..

      - Вижу, - нашёлся я, - пир вполне пришёлся вам по душе?

      - Более чем, - поклонился один из собеседников Тибара. – Пир просто замечательный, Ваше Величество.

      - Разве что вино слегка слабовато, - усмехнулся второй.

      - О, какой же радушный хозяин выставит лучшее вино в начале пира? – засмеялся я. – Выгляните в окно: ещё не стемнело, и темнеть начнёт нескоро.

      - Что ж, - первый рыцарь поднял свой бокал, - выпьем за то, чтобы армия Вашего Величества была сильнее, чем то вино, которое мы отведаем в конце пира!

      Хороший тост. Мне тоже вручили кубок, и я, поколебавшись, выпил – в конце концов, нам всем налили из одного бокала. Побеседовав ещё немного на отвлечённые темы, я обратился к Тибару:

      - Говорят, барон, вы хороший охотник.

      - Да, Ваше Величество, - кивнул тот, - я действительно неплох в охоте.

      - Неплох? – хохотнул тот из рыцарей, который шутил про слабое вино. – Да вы знаете, со скольки шагов Клор кладёт стрелу в глаз оленю?..

      - И как вы оцениваете мои охотничьи угодья? – из ближайшего окна как раз открывался подходящий вид; Королевский Сад вдали перетекал в лес, где, по воспоминаниям Геневиса, водилась хорошая дичь. Самому мне в последнее время было не до охоты.

      - Я несколько раз охотился здесь, - Тибар вгляделся в пейзаж. – Лесу не хватает водоёмов, поэтому он беден водной птицей. Зато во всех остальных отношениях это – одни из лучших угодий в стране.

      Я замер. Нужно было переходить к цели беседы.

      - Знаете, - как можно небрежнее бросил я, - после всех этих волнений и мятежей я остался без главного королевского егеря. Сукин сын оказался предателем и сбежал вместе с остальными! Если бы вы, барон, изъявили желание занять его должность – я бы немедля согласился.

      Повисла пауза – всего несколько секунд, но мне они показались очень долгими.

      - Одно только это предложение – большая честь для меня, - определился Тибар. – И если Ваше Величество позволит – я отвечу на него завтра утром.

      - Отлично, барон, - кивнул я. – Так тому и быть.

      Затем я вернулся к Тиллю.

      - Он не отказался, но и не согласился, - сообщил я ему. – Сказал, что ответит утром.

      - Так и должно быть, - отозвался мой помощник. – Сегодня пир, и никто не назначает сановников и вообще не занимается серьёзными делами. На все свои предложения ты будет встречать либо отказ, либо просьбу обдумать до утра.

      - То есть, это согласие? – уточнил я.

      - Не на сто процентов, но почти наверняка. Девять из десяти соглашаются, все же должность у короля при дворе на дороге не валяется.

      Подобным образом мы обошли ещё два десятка человек. К моменту, когда сумерки окончательно опустились на город, у меня были закрыты почти все вакансии... Но никто не знал, каких нервов это мне стоило.

      Из-за этого я и был таким неудачников в прошлой жизни, наверное. Так что нужно было кончать со старыми привычками.

      После всех переговоров мы с Тиллем присели за стол, чтобы перекусить... Но в зал неожиданно вошёл слуга – очень быстрым шагом – и сдержанно попросил меня выйти по неотложному делу. Мы с Лорби переглянулись.

      Когда мы вышли, слуга сунул мне записку:

      «Один из гостей проник на кухню и попытался отравить вино во всех кувшинах. Я не мог его задержать, так что после его ухода я разбил все кувшины. Герб – серебряная птичья голова на тёмно-синем поле».

      - Дари, - моментально определил Тилль. – Нирас Дари. Граф.

      - Дай угадаю, - проворчал я, жестом подзывая стражу, - замок на востоке?

      - Именно, - кивнул Тилль.

      ...Дари арестовали не сразу. Где-то полчаса мы внимательно следили за ним – запоминая всех, с кем он общался. Слуги-шпионы слушали разговоры, но ничего подозрительно не выявили. В итоге, мне надоело ждать, и, как только он покинул общий зал – его тут же оттеснили в сторонку и схватили.

      Он ведь не мне этот яд приготовил! Он его диверсии умерли бы все, кто выпил бы из тех кувшинов! Даже если бы я выжил – а я бы выжил, у меня ведь дегустатор – аристократия не простила бы мне смерти своих наследников!.. Хотя, конечно, и к заговорщикам у них был бы счёт не меньше.

      Кто бы ни стоял во главе заговора – они не стеснялись пролить кровь. Впрочем, и я тоже сдерживаться не буду.
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        Глава 47 - После пира
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Виновник признался в своём поступке сразу. Кажется, он гордился им! Чёрт, когда я подошёл взглянуть на него – в его глазах отразились такие ненависть и презрение, что мне захотелось отшатнуться. Но я сдержался.

      - И вы правда думали, Дари, что ваш план сработает? – я поднял бровь. – Во дворце – лучшая охрана в королевстве.

      - Сэр Дари, - злобно зыркая, поправил меня предатель. – Я всё ещё аристократ.

      - А-а-а! – я предупредительно поднял палец. – Не забывайте, аристократ следует кодексу чести. А нерушимость присяги своему королю – один из важнейших постулатов этого кодекса! В тот момент, когда вы пошли на это гнусное преступление, вы автоматически лишились всех титулов.

      - Как лишился? – удивился Дари. Так, мне пора завязывать со словечками из своего мира! – Впрочем, неважно. Ты не король, и я не сдержан присягой к тебе. Одни только корона и родословная не делают тебя королём!

      - Правда? – удивился я. – А законы престолонаследия считают иначе. Ладно, - я развернулся к стражникам, - уведите его и выпытайте всё, что только можно.

      Проклятия Дари потонули во мраке коридоров; постояв, мы с Тиллем вернулись в общий зал: до конца пира оставалось не так уж много.

      Спать мы оба легли далеко за полночь – а на утро нас ожидали все отложенные «на завтра» дела. Прежде всего, я, облачившись в мантию и корону, воссел в тронном зале – а ко мне по одному заходили вчерашние кандидаты, отмеченные мной.

      Отказался только один – тот, которого я хотел назначить начальником дворцовых садовников. Этот несколько отвлечённый от реальности юноша предпочёл заниматься своим собственным садом, зато без каких-либо указаний. Пускай.

      Остальные все согласились, и я охотно утвердил назначения. Незакрытых вакансий оставалось всё меньше.

      Затем я снова встретился со шпионами, и они отчитались мне о своей работе. Дари поймал тот из них, который был моим ровесником.

      - Как твоё имя? – спросил я.

      - Илрок. Эвар Илрок, Ваше Величество, - поклонился он.

      - Что ж, как я и обещал – ты будешь представлен к награде. Своим поступком ты вчера спас очень много людей, а это тянет на полноценный подвиг. Мне нужны умные люди вокруг себя.

      Я посмотрел на него – лицо шпиона оставалось бесстрастным.

      - Хочешь дворянский титул? – неожиданно предложил я. Наверное, это было слишком щедро даже за совершённое им, но я был в хорошем настроении.

      На лице Илрока неожиданно отразились яркие эмоции. На какой-то миг.

      - Если мне будет позволено, Ваше Величество... – произнёс он, - я бы предпочёл другой вид награды.

      Я пожал плечами. Хозяин – барин. Не хочет дворянства – пускай остаётся тем, кто он есть.

      - Хорошо, - ответил я. – Тебя ждёт продвижение по службе и денежная награда.

      - Благодарю, Ваше Величество, - поклонился он.

      У остальных шпионов дела были тоже недурно: общими усилиями за день и вечер было поймано ещё трое шпионов со стороны и двое во дворце, из числа слуг. Я приказал арестовать всех гостей – и следить за слугами.

      Было ясно, что дальше они станут осторожнее, и так легко арестовывать их уже не получится. Но это уже был какой-то результат.

      После завтрака я встретился с дражайшей королевой – наверное, впервые за последние три-четыре недели. Её Величество встретила меня взглядом, полным уничижения.

      - Что вам угодно? – осведомилась она, откладывая шитьё.

      - Я зашёл спросить, как прошла ваша часть вчерашнего мероприятия, - я остался стоять, глядя на жену. Многие гости приехали с жёнами и невестами, и все эти благородные девицы считались гостьями королевы. Насколько я знаю – они устроили что-то типа девичника в саду.

      - Вполне приятно, - кивнула Валисса. – Я нашла себе двух фрейлин-компаньонок, а в большем у меня нужды и не было.

      - Которых? – на всякий случай уточнил я. Валисса назвала фамилии, недоумённо поглядев на меня. Я учтиво поблагодарил её, спокойно вышел за дверь... И ломанулся искать Тилля: фамилия одной из новых фрейлин совпадала с фамилией одного из трёх пойманных шпионов.

      - Ты подозреваешь Валиссу? – прямо, без обиняков, спросил Тилль, выслушав меня.

      - Я... – я растерялся. А правда, подозреваю или нет? – У неё с заговорщиками были натянутые отношения. Помнится, Килетта и епископ собирались её арестовать, а то и казнить!

      - Это не проблема, - отмахнулся Тилль. – Ситуация могла измениться. Во главе заговора уже не Килетта с епископом, а ты, в котором она не видела угрозы, внезапно стал главным соперникам. Ты правишь, а ей остаётся вышивать и пить чаи с фрейлинами!

      - Но, - задумался я, - спешить тоже не надо. Она моя жена, пусть и формально. Она принцесса соседнего государства – обострять отношения с Вельговией нам ни к чему.

      - Хорошо, - кивнул Тилль. – Я всё проверю. Возможно, жена ничего не знала о делишках мужа. А возможно, это всё – звенья одной цепи. Может быть всё, что угодно, но вот спешка – последнее, что нам нужно.

      Голова гудела от всего пережитого, но всё же душу грело одно радостное осознание: пир позади, больше не нужно думать о нём. Большинство важных должностей тоже заняты.

      Новый Патриарх для Культа Светлого Шарда, кстати, тоже был уже на подъездах. Как сообщали мои информаторы – его можно было ожидать до конца недели. Мне же... Нужно было проветрить голову. Причём не алкоголем – вчера я и так неплохо выпил – а чем-то более... Спокойным, что ли. Умиротворённым.

      И я направился в Храм Смерти. Сейчас он – по моему последнему указу – держал двери открытыми пять дней в неделю, так что стучаться мне не пришлось. Когда я вошёл, сопровождаемый охраной и Марсоном на всякий случай, в храме велась служба, но она показалась мне необычайно тихой и неспешной.

      Людей здесь было немного. Хотя, конечно, ещё месяц назад их была бы всего пара человек – праздник Единой Смерти принёс Культу определённое количество новых последователей.

      Раньше, между прочим, прослыть в городе почитателем Богини Смерти было... как минимум, непочётно. Официально это было разрешено, но таких людей сторонились соседи, о них распускали всяческие слухи, им не давали проходу...

      Сейчас, по крайней мере, с этим было кончено. То ли ещё будет! У меня на церковь некромантов были большие планы.

      Я уселся на белой мраморной скамье – так, чтобы хорошо видеть реалистичную и подробную статую Богини Смерти. Чёрт!.. Куда же ты меня затащила и что же мне теперь делать?..

      Я вглядывался во все её черты, в её прекрасное лицо, краем уха слушая тихие песнопения некромантов, возносимые в её честь...

      И, наверное, почти не удивился, когда меня окутала непроглядная тьма, в которой потонули и люди, и скелеты, и окружающий меня храм.
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        Глава 48 - Богиня и рабыня
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Из темноты выступила Богиня Смерти. Ну конечно, а кого ещё я мог ждать? Я почтительно встал (только в этот момент осознав, что и сидел я на пустоте).

      - И что ты, по-твоему, делаешь? – спросила Богиня, подходя ближе.

      - Прошу прощения? – я не сразу понял, о чём она. – Я зашёл помолиться, слегка успокоиться и поразмышлять. Привести мысли в порядок, так сказать.

      - Это как раз дело толковое, - она щёлкнула пальцами – и села в появившееся за её спиной мягкое кресло. – Я вообще. Большинство из того, что ты сделал за месяц с лишним, никак не сдвинуло показатель твоей кармы. Гляди.

      Она снова щёлкнула пальцами, и передо мной возникли весы. Одна чаша была чёрной, другая – ослепительно белой. Цвета медленно перетекали друг в друга, встречаясь точно на середине.

      Чаши... качались. То туда, то сюда.

      - Это, конечно, прогресс, - заметила Богиня. – Раньше они стояли на месте и были совершенно неподвижны. Знаешь, в какой момент они задёргались? Когда ты устроил тот праздник моего культа.

      - Рад, что... понравилось, - кивнул я.

      - Понравилось, спасибо, - Богиня ласково улыбнулась. – Ещё они дёргались, когда ты сместил Патриарха культа Клораса. Кстати, предупреждаю: на этот раз Клорас был на твоей стороне, но всё же не стоит обострять отношения между ним и мной.

      - Я и не думал... – почесал я в затылке. – Но ты видела этих жрецов? Все воры и интриганы! Какие из них праведники?

      - Так или иначе, - Богиня заставила весы исчезнуть, - почти все остальные твои действия кармы тебе не прибавляют. Ни тёмной, ни светлой.

      - Но... – я начал судорожно вспоминать, - я же раскрыл заговор, на носу война с мятежниками...

      - Стране будет ни холодно, ни жарко от твоего правления или от правления твоих врагов, - усмехнулась Богиня. – Ты укрепляешь свою власть, помогаешь себе. А тебе нужно менять мир вокруг.

      - Если мятежники меня сместят – я не смогу это сделать, - возразил я.

      - Возможно, - Богиня не стала спорить. – Но только времени у тебя – всего ничего. С учётом увеличенной тобой кармы у тебя сейчас ровно год – и, может, ещё месяц. Знаешь, какая это мелочь в рамках Вечности?

      - Я понял, - кивнул я. – Исправлюсь. По крайней мере, постараюсь.

      - Ты уже стараешься, - Богиня снова улыбнулась. – И это хорошая перемена. Прежний ты, из прошлой жизни – любой из них – даже усилий бы прилагать не стал. Как знать, может, ты и станешь не самым плохим моим вложением...

      Тьма вокруг меня замерцала – и расступилась. Я сидел всё там же, в храме Культа Смерти. Кажется, люди вокруг меня ничего не заметили... Хотя я неожиданно уловил пристальный взгляд пустых глазниц Великого Лича, глядящего на меня с возвышения. Что он увидел? Что понял?..

      Обратно в замок я добирался в совершенно подпорченном настроении. Богиня просто ткнула меня носом в мою полную ничтожность, как щенка в лужу на полу! Но... Конечно, она права, и большая часть моих приготовлений нужна мне самому.

      Но она нужна мне, чтобы поменять мир! Это то, без чего у меня не получится что-то большее! Время? Если бы не эти чёртовы заговорщики, я бы уже сейчас...

      Взгляд упал на дверь комнаты Килетты. Отлично. Самое то, чтобы сорвать всю клокочущую внутри злость. Приказав слугам сторожить дверь и никого сюда не пускать, я, как был, в дорожном костюме, вошёл внутрь.

      Килетта сидела на кровати, медленно покачиваясь из стороны в сторону. На ней не было верёвок или цепей, даже ошейник был снят. Но мне сейчас было не до ошейника – я просто хотел насладиться ей, грубо и быстро.

      Она, конечно, исхудала за эти недели. К счастью, на её формах это пока не сказалось, и вид обнажённой предательницы, вместе с клокочущей внутри злостью на неё и на весь мир, обеспечили мне каменный стояк.

      - Разворачивайся раком, сучка, - повелел я, скидывая с себя одежду. Никаких лишних церемоний.

      Она поспешно повиновалась, опасаясь меня гневить. Я вспомнил её крики и мольбы в первый день и ухмыльнулся, входя в неё. Она даже не вскрикнула. Уже привыкла?

      - Если бы не ты, - шептал я ей на ухо, трахая её, - я бы уже занимался более важными вопросами. Может, изменил бы все законы, может, принёс бы в страну прогресс. Сделал бы что-то, что прославит меня как величайшего из королей!

      Она не отзывалась, только тихонько со свистом выдыхала в такт моему члену. Ей что, начинает нравиться? Я ускорил темп.

      - Но ты, - я уже почти рычал, по мне лился пот, - ты влезла, сучка, ты и твой епископ, и все остальные! И теперь мне приходится тратить время и силы, разбираться с вами, ничтожества, вместо того, чтобы заниматься делом! Да ты хоть понимаешь?!..

      Я не закончил фразу, застонав от вибрирующего ощущения в яйцах. Член я успел вытащить в последнюю секунду (в мои планы не входило делать с ней детей) и кончил ей на спину, после чего грубым движением развернул Килетту и поглядел ей в лицо.

      - Что бы ты сделала, если бы победила – тогда, после моей коронации? – жёстко спросил я. Она молчала, и я отвесил ей пощёчину. – Отвечай, когда тебя спрашивают!

      - Я бы... – она растерянно глядела на меня. – Я бы правила... Х-хозяин.

      - Как?! – потребовал я. – Что такое «править страной» в твоём представлении? Что бы ты сделала, стань ты королевой?

      - С тобой, хозяин? – кажется, она неверно поняла вопрос.

      - Со страной, идиотка! – я повысил голос. – Кто бы занимался международной политикой? Ты?

      - Нет, - она покачала головой. – Я не разбираюсь в политике, хозяин.

      - Всё ясно, - я встал и развернулся. – Стань ты королевой, Килетта – запомнилась бы как любительница балов, пиров и страстных ночей с конюхами. Ни о каком прогрессе и великих деяниях речь не идёт. Пожалуй, я сделал стране одолжение, оградив её от такой королевы.

      Килетта молчала. Постучав в дверь, я высунул голову наружу и приказал принести мне сюда чистую одежду.

      Мне пора выбраться из дворца. У меня память Геневиса, но... я почти не знаю страну – так же, как не знал её и он. Великие деяния... У меня на носу война с мятежниками.

      А что, если мне самому отправиться туда? Опасно? К чёрту! Я никогда не стану великим королём, если буду прятаться от каждой опасности!

      Из комнаты моей рабыни, застёгивая на ходу рубашку, я вышел полным решимости ринуться в бой – хоть бы даже сразу отсюда.
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Если честно, я думал, что Тилль будет против моего желания отправиться на войну лично. Но, возможно, он придерживался точки зрения «слово короля – закон», а может, думал, что я сам изменю решение. Или...

      Может, я всё ещё оставался человеком своей эпохи, где представить президента, ведущего за собой спецназ – что-то дикое? Здесь это было нормой. Король – почти всегда полководец, дворянин – почти всегда рыцарь и офицер в случае войны. Конечно, хватало и исключений – но я не раз замечал, что к ним относятся как к аристократии второго сорта.

      Так или иначе, Тилль заметил:

      - Тогда, может, тебе стоит тренироваться уже сейчас? Когда ты в последний раз надевал доспехи?

      В последний раз доспехи надевал ещё Геневис, и я со вздохом приказал принести их. И, когда двое слуг, еле передвигаясь, внесли эту железную груду – вот в этот момент я чуть не передумал. Мне что, всё это напяливать на себя?!

      Странно, но в итоге мне было не слишком и тяжело. Вес распределился так равномерно, что, конечно, доспехи ощущались, но... Не смертельно. Я довольно ловко двигался в них. Разве что, затекло тело, пока я стоял неподвижно, а слуги минут 20 их на меня надевали.

      - Интересно, - заметил я Тиллю, двигаясь в этих доспехах по коридору, - эти доспехи защитят от стрелы или меча. А магия?

      - Конкретно твои доспехи – снабжены магической защитой, - сообщил тот. – Они расписаны знаками, причём изнутри, чтобы меньше был шанс повредить от удара. Фактически, это артефакт.

      - Но такие доспехи, наверное, не каждому аристократу по карману? – я пошевелил руками.

      - Нет, конечно. Но и маги воюют редко, - перед нами распахнулась большая дверь, и мы вышли наружу. Здесь, чуть сбоку от Королевского Сада, располагалась тренировочная площадка. – Бывает, конечно. Но как исключение, а не правило.

      С краю площадки стояла стойка с оружием. Впрочем, я не успел к ней подойти – расторопные слуги уже тут же поднесли мне деревянный меч. Точно, это же тренировка, причём первая за многие месяцы для Геневиса (и просто первая для меня).

      - Слушай, - я обернулся на помощника, - а зачем я надел на тренировку королевские доспехи? Можно было и обычные.

      - Насколько помню... – Тилль задумался. – Да. У тебя нет обычных.

      Ну что ж!.. Красиво жить не запретишь. Я взял деревянные меч и щит и крутанул оружие в руке. Странно, несмотря на материал – оно было тяжёлым. Может, металл залит внутри, чтобы оружие было по весу приближено к боевому?

      На другой конец ристалища вышел воин. Не самый высокий, но довольно крепкий, своё оружие он держал в руках уверенно.

      - Ваше Величество, - поклонился он. Хм, что это? В его глазах промелькнуло... пренебрежение?

      А ведь Геневиса все считали – а многие до сих пор считают – книжным червём, подумал я. И правда, когда он в последний раз брал в руки меч? Чёрт, обидно... Но это не значит, что каждому солдату можно думать, что я слабак!!

      - Начинаем, - киваю я – и шагаю в его сторону.

      Он тоже делает шаг навстречу, оружие – наизготовку, но пока он не замахивается. Глаза полны спокойствия и уверенности. Он даже не волнуется!

      Всё, чего он ждёт – это быстрая победа, потом ещё одна, ещё, ещё и ещё, а затем тряпке-королю надоест, и он уберётся обратно в замок, к мамочкиным юбкам и пирожным с кремом, так, что ли?!

      Во мне вспыхиваем злость. Да кто он такой!.. Я делаю свой первый выпад – и, конечно же, попадаю по вовремя подставленному щиту.

      Он одного со мной роста, и это делает бой удобным – для нас обоих. Уведя мой меч в сторону, он наносит ответный удар, задевая мне плечо. Доспех принимает на себя часть удара, но это всё равно ощутимо!

      Не сдерживается?! Это хорошо! Мне нужна тренировка, а не развлечение! Впрочем, и я тоже сдерживаться не буду. Отведя вбок щит, чтобы не мешал, я наношу несколько ожесточённых ударов – и впервые за всё время вижу в его глазах... Неуверенность.

      Он делает два шага назад, затем, сгруппировавшись, снова бросается на меня – но я вовремя отскакиваю и щитом перенаправляю его удар. Кажется, это какой-то приём из памяти Геневиса. Он пролетает мимо и падает, а я ещё успеваю ещё в полёте треснуть его мечом по шлему.

      Встаёт он медленно.

      - Ваше Величество... – произносит он, - у вас очень крепкая рука.

      Краем глаза я замечаю недоверчиво приподнятую бровь Тилля. Что, не ожидал? Тоже думал, что я проиграю несколько раз и брошу затею? А вот чёрта с два! Не отвечая воину, и стискиваю зубы и снова кидают в атаку.

      Схватка длится всего пару минут – и всё это время звучат удары. У меня саднит всё тело, но я не опускаю руки. К тому же, кажется, противнику куда хуже. Наконец, он скрывается за щитом и перестаёт наносить удары. Ждёт? Только самый кончик меча торчит из-за щита!

      Нет уж, не спрячешься! Я разгорячён и разозлён, в ярости я откидываю щит и начинаю рубить двумя руками – благо, полуторная рукоятка позволяет так делать.

      Удар!.. Удар!.. После третьего удара щит трескается, после четвёртого – разлетается; я продолжаю рубить, и деревянный меч оставляет на стальных доспехах внушительные вмятины. Оставшись без защиты, воин пытается блокировать мой удар мечом...

      И оба оружия разлетаются. Мы останавливаемся и ошалело глядим на два обломка в наших руках. То, что треснула деревянная часть – не удивительно.

      Куда больше нас поражает то, что от удара треснул и железный стержень-утяжелитель, скрывающийся внутри его оружия; мой – цел, но изрядно погнулся.

      - Схватка окончена, - бросаю я, сдирая шлем и удаляясь с ристалища. Воин изумлённо молчит, а я только сейчас понимаю, что я весь вспотел под доспехами.

      - Неплохо, для первого раза, - заметил Тилль, пока слуги снимаютли с меня доспехи. – Но ты зря закончил тренировку после одной схватки. Эта схватка показала твою силу. А выносливость?

      Кажется, он намеренно решил меня не хвалить, чтобы я не зазнался. Самонадеянный воин – мёртвый воин, это верно.

      - Согласен, - я кивнул. – У нас ещё несколько недель до войны. Тренировка будет... дважды в день по три схватки. Этого достаточно?

      - Достаточно, - согласился он.

      Уже оставшись один, я решил проверить одну мысль. Так ли просто я победил, или...

      Подойдя к мраморной статуе, стоящей в углу моих покоев, я напрягся... И поднял её. Вес, конечно, ощущался... Но всё равно это была мраморная статуя в полный рост.

      Кажется, у Покровительства Богини Смерти больше плюсов, чем я думал.
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Из замка я успел улизнуть ещё до завтрака – опасался, что Тилль или кто-то ещё из приближённых успеет выхватить меня по очередному страшно срочному делу.

      Со мной были два охранника и кучер. Ехали мы на карете без гербов, просто экипаж обычного богатого купца. О моём визите должно было знать как можно меньше народу.

      Заехав во двор к магистру Глиди, карета остановилась, и я постучал в дверь. Артефакторик, распахнувший её, выглядел заспанным и удивлённым.

      - Ваше Величество? – в его вопросительной интонации явственно читалось «ну и зачем ты припёрся в такую рань?».

      - Магистр, - кивнул я. – Есть разговор. Секретный. Внутри.

      Не дожидаясь приглашения, я прошёл внутрь, оставив стражу охранять дверь. Магистр непонимающе семенил следом.

      - Мне нужен амулет, - я сел в кресло. – Такой же, какой вы делали для моих шпионов – на смену внешности. Но мой второй облик никто не должен знать – даже вы. Это возможно?

      - Возможно, но... – маг замялся. – Ваше Величество. Я понимаю причины, по которым вы хотите сокрыть свой тайный облик... Но в случае со шпионами я контролировал их превращение.

      - Поясните, - потребовал я.

      - Человек, владеющий амулетом, сам решает, каким будет его второй облик. Когда он применяет его впервые – то создаёт его с нуля, из своей памяти или воображения. Это может быть облик увиденного им когда-то человека или любая представленная внешность.

      - Так, - кивнул я. – И в чём сложность?

      - Когда первое превращение свершилось, - продолжал разъяснять артефакторик, - изменить уже ничего нельзя. Но у многих людей – я не говорю, что у вас лично, Ваше Величество, но у многих – воображение развито недостаточно, чтобы представить что-либо в деталях и всех подробностях. Нужна крайняя степень концентрации. И – в идеале – контроль опытного мага.

      - И что будет, если я представлю свой второй облик не до конца? – мне это не слишком нравилось, но и какой-то серьёзной угрозы я пока не видел.

      - Он будет смятым, испорченным. Как подтаявшая восковая фигура, - пояснил Глиди. – Более того – от частого перевоплощения в такой облик могут начать расплываться и ваши собственные черты.

      - И эффект необратим? – это был скорее риторически вопрос.

      - Именно, - кивнул Глиди. Я задумался. Насколько я доверяю магу и насколько хочу рисковать?

      Но дело было не в доверии. У меня не было причин считать, что Глиди собирается меня предать. Но он человек, а все люди слабы. Враги могут пытать его. Могут предложить целое состояние. Могут напоить каким-нибудь зельем правды...

      - Я возьму у вас амулет, - решился я, - вы настроите его на меня. А затем я сам, в одиночестве и перед зеркалом совершу первое превращение.

      - Вы готовы рискнуть, Ваше Величество? – Глиди удивился; кажется, он ждал иного ответа.

      - Готов, - кивнул я.

      Ритуал привязки амулета был очень прост: внутрь него влили три капли моей крови. Я сунул уколотый палец в рот и, забрав амулет, вышел из дома артефакторика.

      Однако его слова не давали мне покоя. Что, если я ошибусь? Что-то представлю не так? Что, если излишне буйная фантазия поведёт меня не в ту сторону?

      - Едем к Кеану, - решил я. Кучер развернул карету, и вскоре я стучался в двери алхимической лаборатории – также ещё закрытой в этот ранний час.

      - Мне нужно зелье, повышающее концентрацию, - объявил я растерянному алхимику. – Что-нибудь. Долгое действие не обязательно, получаса вполне хватит.

      - Д-да-да, - Кеан казался ошарашенным внезапным визитом. – У меня есть одно средство, сейчас я найду его для вас...

      Получив от алхимика пузырёк, я вернулся в замок – где, разумеется, был тут же встречен Тиллем.

      - И где тебя носило? – он с подозрением оглядел мой дорожный костюм. – Я везде тебя обыскался.

      - Я выбирался в город по личному делу, - нехотя ответил я. – Что случилось?

      - А ты забыл? Сегодня смотр войск!

      - Когда? – я закатил глаза. Да, это нужно было сделать, впереди война... Но как же достали меня генералы своими просьбами устроить его побыстрее!

      - Сразу после обеда, - Тилль блеснул очками. – И не забудь про тренировки, если ты ещё не передумал ехать вместе с войском.

      - Ни за что! – воскликнул я. Нет, после вчерашнего я был куда увереннее – но мне действительно недоставало мастерства. Пока я брал чистой силой, порядком увеличившейся, но однажды этого может не хватить.

      Поэтому я послушно надел доспехи и пошёл на тренировку, где выиграл два боя и проиграл третий – я уже начал уставать, а противник, вышедший на замену двум предыдущим, был свеж и очень ловок. Затем я наконец-то остался один.

      Заперев двери ключом, я поставил перед собой большое зеркало и медленно разделся догола. Для того, чтобы представить нового себя в подробностях, я должен был видеть себя целиком! После этого я выпил зелье из пузырька, который дал мне Кеан.

      Сознание... сразу почувствовало, что что-то произошло. Ум стал цепким, я отмечал каждую мельчайшую деталь вокруг. Наверное, сейчас я смог бы делать минимум пять дел одновременно, а то и больше!..

      И с этим странным ощущением я надел на шею амулет, напоённый моей кровью. Сейчас следовало в деталях представить новый облик. Какой он будет? Каким я представлю себя?..

      Я решил не выбирать что-то конкретное – вдруг стану чьим-нибудь близнецом. Лучше создам себе облик сам. Молодой? Да. Мужчина? Обязательно. Но при этом не похожий на Геневиса.

      Камень неожиданно засветился, и моё тело начало... плавиться. Эй, я же ещё не начал выбирать внешность! Оно что, само?! Может, стоило всё же принять помощь Глиди?..

      Я стал чуть тоньше и ниже, пропал загар, которым я покрылся за последний месяц. Изменился цвет волос, пропала вся растительность на лице.

      Затем начало меняться само лицо – и только тут я с изумлением узнал того, кто стоял передо мной в зеркале.

      Это же был я!

      То есть – тот я, которым я был до попадания в этот мир, в тело Геневиса. Моё старое тело, сбитое грузовиками. Видимо, сознание всё ещё считало этот облик моим, несмотря на месяц с лишним, проведённый в чужом теле.

      Что же. Это было не так уж и плохо! Здесь этот облик никому не известен. Он вполне подходит для моих целей. Он не похож на Геневиса... А главное – я представил его абсолютно во всех подробностях! Даже не сознанием, а подсознанием – ведь я знал это тело долгие годы!

      Вздохнув, я мысленно отдал команду снова перевоплотиться в Геневиса. Время шпионских игр ещё не пришло... Хотя мне и приятно было снова ненадолго стать самим собой.
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Первой мыслью, конечно, было перевоплотиться, надеть что-нибудь максимально простое и неброское – и рвануть обратно в город. Это же просто мечта – послушать, что говорят о тебе подданные, да и просто побыть в городе без охраны и взглядов в духе «это же король».

      Но это всё были эмоции. К тому же, если так вдуматься – мне не стоило светить своим вторым обликом направо и налево. Если он секретный, так пусть уж будет секретным до конца.

      Так что я со вздохом снял амулет, спрятал его в тайнике под половицей и, одевшись, вышел наружу. Меня ждали обед и смотр войск.

      Во время первой тренировки я решил, что те доспехи – шикарные, дорогие! – в которые меня облачили, были парадными. Сейчас же я видел, что это был ещё скромный вариант.

      К войскам я должен был выехать в чём-то, покрытом позолотой и эмалью, напоминавшем скорее произведение искусства, чем защиту. В принципе – так оно и было. Увидев эти доспехи, я всерьёз запаниковал, что сварюсь в них заживо. Но, по заверениям Тилля, защитные заклятия, нанесённые на мои доспехи, помимо прочего защищали и от перегрева.

      Что ж; оставалось лишь посочувствовать простым солдатам, у которых не было возможности обеспечить себя чем-то таким.

      К войску я выехал на белом коне, весь из себя такой величественный и благородный. В чём смысл этого действа, я так и не понял – ведь генералы легко могли сами проверить войска на готовность и просто доложить мне результаты. Мы же устроили нечто вроде военного парада, только закрытого.

      Войск было... Много. Все они браво маршировали, выполняли команды и лихо кричали «Ура» моему величеству. В целом произведение было благоприятное, и когда я спросил Тилля о численности, тот ответил кратко:

      - Здесь двенадцать тысяч воинов.

      Я удивлённо поднял бровь. Я думал, их будет куда меньше – всё-таки средневековые армии были небольшими!

      - Это ещё не всё, - заметил моё удивление Тилль. – Герцоги Шитар и Молди обещали прислать свои армии, три и пять тысяч соответственно. Итого – двадцать тысяч.

      - Выразить герцогам королевскую благодарность, - кивнул я. Имена Шитара и Молди я не сразу, но вспомнил – это были старые друзья прошлого короля, отца Геневиса. Шитар – его ровесник, а Молди существенно старше; он был одним из его учителей.

      Итак, у нас армия в двадцать тысяч. Для средневековой страны – это сила! Однако, мятежники на что-то надеются, а значит, не всё так просто.

      - Какая армия у заговорщиков? – осведомился я.

      - Если последние данные от шпионов верны – сейчас у них есть около шести тысяч мечей, включая офицеров.

      - Шесть на двадцать? – изумился я. – Они что, идиоты, или настолько нас недооценивают?

      - В бою всё решается не только численностью, Ваше Величество, - заметил один из генералов. – Мастерство солдата и ум полководца тоже важны.

      - Мастерство солдат я вижу, - я повёл рукой. – Оно меня вполне устраивает. Я допускаю, что у мятежников бойцы не хуже, но даже в этом случае мы в выигрыше. А что до полководца – то вы один из них, граф Сорли.

      - Не забывай, мятежники ждут помощи, - напомнил Тилль.

      - И мы до сих пор не выяснили, от кого она и в каком виде?

      - На вчерашний день этого известно не было, - признал Тилль.

      - Почему на вчерашний?

      - Потому что донесения от шпионов поступают, как правило, вечером, - пояснил он.

      - Хорошо, - кивнул я. – Когда смотр закончится, они уже прибудут?

      - Думаю... думаю, да, - прикинул он. – Хочешь прочесть?

      - Да, - кивнул я. Все предыдущие дни после пира я ограничивался краткими отчётами Нимара, в которых не было ничего интересного. Может, если я выслушаю донесения подробнее – замечу какую-нибудь деталь? Не то, чтобы я не доверял Тиллю и Нимару, но всегда лучше проконтролировать.

      Так мы и поступили. К моменту окончания смотра донесений его не было, но я отдыхал после нескольких часов в тяжёлых доспехах, потягивал ледяной свежевыжатый сок, и настроение у меня было хорошим. Почему бы не подождать?

      - Может, пока покажете вчерашние донесения? – предложил я Нимару и Тиллю. Граф пожал плечами и вынул из большого крепкого шкафа – лучшего аналога сейфа здесь было не найти – стопку листов.

      Они были исписаны плохим почерком, к тому же мелко и убористо (оно понятно: волшебных листов у нас было мало) и с ошибками, но читать было можно.

      «Кирли нанялся на работу в замок, убирать за лошадьми», - я читал, мысленно исправляя ошибки, - «и через несколько дней пересчитает, сколько у них будет конных всадников. Лошадей в замке и рядом много, но солдат больше. Я прибился к лагерю солдат, они стоят под стенами замка лагерем. Меня взяли знаменосцем. Солдаты радуются, говорят, их господин скоро будет королём».

      Надо сказать, что Глиди изобрёл для нас не просто «копирующую бумагу», но и внёс небольшое – хотя и очень важное – улучшение. Всё, написанное на первом листе, тут же с него исчезало, и появлялось на втором; «потраченная» часть первого листа при этом сгорала. Это позволяло шпиону писать всё, что угодно, и не опасаться, что его записи найдут.

      Я читал прошлые отчёты. В них действительно было не очень много ценной информации – просто описание быта армии мятежников. Вдруг Тилль сообщил мне:

      - Пошёл новый!

      Я с любопытством уставился на стопку лежащих на столе листов. На верхнем из них, светясь зеленоватым светом, сами собой появлялись буквы. Да, идея была моей... Но видеть это всё равно было необычно и волшебно.

      - Так... – Нимар взял лист и начал быстро его проглядывать. – Это не то... Это опять задел на завтра... Вот!

      Он протянул мне лист и легко поклонился. Я взял бумагу:

      - От Кирли вестей нету, возможно, занят на конюшнях... А, позже? Ага, вот. Среди солдат ходят всякие слухи, но больше всего они говорят о том, что их господа заключили союз с двумя вождями варваров и пообещали им богатства и земли за помощь. Слухи я слышал ещё позавчера, но сегодня днём это же самое сказали между собой два офицера...

      Я оторвался от листа и поглядел на помощников:

      - Варвары. Граф, вы с ними сражались. Насколько они опасны?

      - Они... многочисленны, - нехотя признал Нимар. – Кровожадны, яростны, безжалостны. Сильны физически и очень умелы в рукопашном бою, но вот со стрелковым у них хуже. И да, они боятся магии, поскольку сами ничего в ней не понимают.

      - Магии... – я задумался. – Магия – одна из самых могучих вещей это... кхм, нашего мира. Отчего же мы полагаемся на силу?
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- Магия? – Тилль поглядел на меня. – Ну, посуди сам. Нанимать магов – слишком дорого. Делать артефакты – тоже. Ну, десяток магов на службе армии. Ну, даже сотня. Но с солдатами-то счёт идёт на тысячи! Отряд в сто магов победит тысячу воинов, и всё-таки в битве с армией выживут единицы!

      - Ты всё упрощаешь, - заявил я. – Помнишь, что говорил генерал? Тактика! Мы не собираемся пускать отряд из магов в атаку на стену пехоты. Это было бы тупо! Возможности сотни магов просто безграничны, и глупостью было бы использовать их вот так, в лоб.

      - Тогда что ты имеешь в виду? – Тилль поправил очки.

      - Даже десяток магов многое может, - я пожал плечами. – Допустим, есть какой-то ритуал, делающий воина сильнее. Один маг заколдовывает одного солдата, скажем, час. Даже час – я уверен, можно как-то быстрее.

      - Не уверен, но... допустим, - Тилль кивнул. – Продолжай.

      - Десять магов за десять часов создадут нам сто суперсолдат, - я начал загибать пальцы. – Десять дней – тысяча. Месяц – три тысячи солдат, обладающих каким-то магическим свойством. Представляешь, какое это преимущество?

      - В целом, что-то такое делает армия Санглата, - задумчиво произнёс Нимар. – У них там какие-то особые благословения. Плохо другое – все эти эффекты можно наложить быстрее, чем за час, можно благословить сразу целый отряд. Но благословение держится пару часов. Их жрецы благословляют полки перед боем.

      - С другой стороны, - протянул Тилль, - не санглатская ли армия считается одной из сильнейших в мире?.. Возможно, ты не так уж и неправ.

      - Ясно, - я сцепил руки перед собой. – Позовите-ка Колтри.

      Маг спустился в подвальный кабинет через десять минут; всё это время мы хранили молчание, и я обдумывал возможные магические эффекты. Какого чёрта мы используем магию для всяких мелочей, вроде защиты от комаров в комнатах, или вообще спецэффектов на праздниках, но не думаем о военных нуждах или о серьёзных улучшениях жизни в государстве? Это же нонсенс!

      - Нет ничего невозможного, - ответил Колтри, когда его ввели в курс дела, - но сэр Нимар прав, каждое благословение или магическое усиление имеет свой срок действия.

      - Неужели нет никаких перманентных... эффектов? – я постукивал пальцами по столу. Нимар в это время просматривал новый лист – с проявляющимся на нём донесением уже от другого шпиона.

      - Есть, - кивнул Колтри. – Но они сложны... и, как правило, почти все связаны с внешними и внутренними изменениями.

      - То есть? – я сощурился.

      - Можно увеличить силу человека, - пояснил маг. – Но этот эффект пройдёт через час-другой. А можно превратить его в другое существо. Например, горгулью. Сила такого существа будет выше человеческой, возможно, будут ещё какие-то умения – крылья, кожа из камня. Но человеческий облик и нормальная жизнь будет потеряла для него навсегда.

      - Странно, что никто до сих пор не взял это на вооружение, - я пожал плечами.

      - Солдат, идущий в битву добровольно, не согласится на такое превращение, - судя по вытянувшемуся лицу, Тилль не ждал от меня такого вопроса. – А рабу нельзя доверять.

      - Всё зависит от предложений... – я потёр виски. В голове крутились мысли... – Но ладно, вот другой вопрос: нельзя сделать такое существо сразу верным господину?

      - Можно, - подтвердил маг. – Но как превращение в горгулью навсегда изменит тело, так подчинение навсегда изменит мозг. Существо станет тупым и безвольным. Без команды господина оно не сделает и шагу. Да и долго оно не проживёт.

      - Хорошо, - я хлопнул по столу. – Вот мой вопрос всем вам. Допустим, мы покупаем тысячу рабов. Сильных мужчин, которых не стыдно пустить в бой. И ставим перед ними выбор. Они будут жить людьми как рабы – или превратятся в тех же горгулий, отслужат год-другой в моей армии, и после получат свободу.

      - Тысяча рабов – это многовато даже для короля, - заметил Тилль. – Но вопрос интересный. Думаю, две трети предпочтут рабство. Ведь жизнь чудовища – это жизнь изгоя.

      - Стоп! – я перебил его. – Изгой – это когда один. А тут их – ну хорошо, даже треть от тысячи. Это триста с лишним. Триста с лишним горгулий! Мы что, не найдём им земли под деревню? Да отдадим замок Лемера, когда завоюем, и это будут лучшие пограничники!

      - Я всё-таки думаю, что рабам доверять нельзя, Ваше Величество, - заметил Нимар.

      - Рабам – нельзя, - кивнул я. – Раб боится за свою жизнь, раб ненавидит господина. Но бывший раб – это совсем другое дело. Он благодарен тому, кто его освободил. Поглядите на тех десятерых, которых я освободил во время праздника Единой Смерти!

      - А что они? – заинтересовался Тилль.

      - Обычные слуги, - сообщил я. – Даже не шпионы. Но приглядитесь к ним! Нет слуг старательней и исполнительней! Кто-то скажет, что это старые рабские замашки, но я специально приказал их начальникам спрашивать с них поменьше!

      - Зачем? – непонимающе поинтересовался Колтри.

      - Как раз за этим, - ответил я. – Чтобы посмотреть, расслабятся они – или нет. Результат положительный.

      Все помолчали, а потом Тилль протянул:

      - Если ты хочешь реализовать эту идею...

      - Хочу, - подтвердил я.

      - Тогда предлагаю вариант, более экономный для казны. Глашатаи придут на рабский рынок и объявят во всеуслышание, что предлагает рабам король. Каждый, кто согласен на это, должен сообщить о своём решении работорговцу – и Корона выкупит у него такого добровольца.

      - Отлично, - похвалил я. – А если мы упомянем ещё и хорошее жалование – может, тогда и свободные люди подтянутся.

      - Ну, это вряд ли, - усомнился Колтри.

      - Хорошо, - я поглядел на него. – Горгульи. Ты, кажется, привёл их как пример. Нужно знать, кого ещё можно сделать из человека.

      - Мне... – Колтри задумался, - нужно будет свериться с книгами. Я могу создать магическую установку, которая будет превращать людей одного за другим – чтобы не совершать множество ритуалов. Но только одну, максимум, две.

      - То есть – нужно выбрать два вида существ, - кивнул я. – Добро. Иди искать, к вечеру сообщишь мне результат.

      Чтобы не откладывать дело в долгий ящик, глашатаев с сенсационным объявлением тут же отправили на рынок. Да, вложиться в это дело придётся немало... Но армия – это то, на чём лучше не экономить.

      Да и мир это тоже может изменить. Если я стану первым в мире королём, командующим армией нелюдей, если моя страна станет первой страной, где есть целые поселения различных магических существ... Кто посмеет сказать, что я не войду после этого в историю как великий реформатор?
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        Глава 53 - Мы продолжаем строить планы
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На следующее утро после тренировки (мои движения становились более уверенными, и я начинал надеяться, что к началу войны смогу держаться достойно не только против спарринг-партнёра, но и против врага) я отдыхал в саду. Было солнечно, но ещё не жарко.

      - Ты здесь, - констатировал факт подошедший Тилль.

      - Да, - подтвердил я. – А что-то срочное? Не помню, чтобы что-то назначал.

      - Пока нет, - Тилль сверился с бумагами. – Следующее неотложное дело будет завтра вечером; приезжают герцоги Шитар и Молди, и нужно дать ужин в их честь.

      - Чудесно, - я поглядел на него. – Маленький, закрытый торжественный ужин «только для своих». Никаких пиров. Верно?

      - Вполне подойдёт, - глазом не моргнув, кивнул Тилль.

      - Слушай, - неожиданно задумался я. – Вот мы идём в поход. Войска стянуты к восточной границе. А что столица? Остаётся беззащитна?

      - Войска Лемера не смогут с нами разминуться, - подумав, ответил Тилль.

      - Ну хорошо, но если у них есть резерв на западе или юге, о котором мы не знаем? Или просто ещё один не слишком патриотичный аристократ решит воспользоваться удобным случаем?

      - В другие части страны тоже отправлены шпионы, - задумался Тилль. – Хотя они пользуются голубиной почтой, а это куда медленнее.

      - Нужно придумать какую-нибудь ловушку, - я встал и хрустнул костями. – Что-то такое, что приведёт врага к полному поражению, если он только решит сюда сунуться.

      - Насколько я знаю тебя и твои последние идеи, - Тилль поправил очки, - речь идёт о каком-нибудь очередном заклинании? Что-то, что сработает при вражеской атаке?

      - Бинго! – я щёлкнул пальцами. – Именно это.

      - Ты слишком полагаешься на магию, - поморщился Тилль. В глазах слуги, стоящего рядом, отобразился лёгкий ужас – так говорить с королём! Но я был не против.

      - А почему на неё не полагаться, если она умеет делать всё такое? – я развёл руками. – Нужен нестандартный подход, друг мой! Нужно что-то такое, чего враг не ждёт! А магия – она умеет удивить даже тогда, когда давно имеешь с ней дело.

      Обсуждая с Тиллем преимущества и недостатки этой идеи, мы разыскали Колтри – и застали его не одного, а вдвоём с Глиди. Они что-то увлечённо чертили на полу пустой комнаты; по углам лежали диковинные инструменты, книги, а два мудрых магистра магии ползали по полу на четвереньках с кусочками мела в руках.

      - Простите, Ваше Величество! – заявил Колтри, когда я спросил его о защите для города. – Но что-то одно. Или армию чудовищ – или ловушка для тех, кто пытается захватить столицу. Мои силы не безграничны, и я просто не успею сделать и то, и другое.

      - Увы, но я вынужден присоединиться к своему коллеге, - покачал головой Глиди. – Меня чрезвычайно захватила ваша идея собрать преобразователь, и, думаю, первый образец можно будет испытать уже сегодня вечером, но... Его обслуживание и управление им требуют немалых сил.

      - Хорошо, - я скрипнул зубами, признавая, что они правы. Лучше пускай делают что-то одно, но качественно, чем кидаются от одного к другому, от другого к третьему, и в итоге не доделают вообще ничего.

      - Доделывайте преобразователь, - решил я. – Нападут враги на Растон или нет – ещё неизвестно, а усиленные воины нам понадобятся в любом случае.

      - Если вы так всерьёз расположены воплотить эту идею, - попытался подбодрить меня Колтри, - обратитесь к культистам, Ваше Величество.

      - К культистам? – я неожиданно задумался.

      - Да. Культ Светлого Шарда может коллективно создать какую-нибудь непроницаемую защиту...

      - А, ты об этом, - я поморщился. – Нет, я уже видел их непроницаемые защиты.

      Новый Патриарх должен был приехать послезавтра... Но я всё равно сомневался, что мы с ним заведём приятельские отношения.

      - Но если не Светлый Шард... – покосился на меня Глиди, - тогда что имели в виду вы? У вас явно возникла какая-то идея, Ваше Величество!

      - Культ Смерти, конечно же, - пояснил я. – И как я раньше не сообразил! Они ведь могут идеально защитить город!

      Оба мага ничего не ответили мне на это, но скептицизм так и струился у них из глаз. Что ж... Подобную точку зрения мы и будем искоренять.

      Я хотел тут же приказать подать карету, но Тилль тактично поинтересовался, не хочу ли я провести совет... А гонец пока бы съездил в храм Смерти и осведомился, когда Верховные смогут меня принять...

      Короче, поскучав на совете полтора часа – ничего нового на этот раз сказано не было, только мусолились все старые вопросы и идеи – и пообедав, я всё же выехал к храму Смерти.

      Статуя Богини встретила меня своей вечной безмолвной улыбкой. А ведь она могла бы не упрекать, но и посоветовать что-нибудь!

      Верховные ждали меня в том же кабинетике, что и в первый раз, только на этот раз без шахмат и вина.

      - Приветствую вас, - я слегка наклонил голову. Некромант и Лич ответили тем же. Я сел – и продолжил.

      - Скажите, сильно ли увеличилась численность ваших прихожан после праздника?

      - Не то чтобы слишком сильно... – Некромант чуть развёл руками, - но на фоне прежней капли – заметно.

      - Это потому, - наставительно произнёс я, - что народ начал видеть в вас не только служителей смерти, но и благодетелей.

      - Вы о сфере с жизнью жертв, Ваше Величество? – я был готов поклясться, что будь Лич живым – сейчас поморщился бы. – Это поверхностно. Пройдёт время, и они забудут.

      - Если только, - возразил я, - мы дадим им забыть. Пришла пора дать им увидеть другую грань служителей Смерти: защитников!

      - Что вы имеете в виду, Ваше Величество? – Некромант, кажется, тоже чувствовал подвох в моих словах.

      - Скоро армия покинет столицу, - сообщил я. – Город останется беззащитным. Так может решить враг – и попытаться войти в неё, обойдя наши войска.

      - Вы хотите, чтобы её защищали мы, - кивнул Некромант, проявив проницательность.

      - Именно! – я поглядел на обоих культистов. – Самые жуткие и смертоносные заклятия на головы врагов! Скелеты, идущие в бой!

      - Откуда мы возьмём их в таких количествах? – удивился Лич.

      - В случае нападения – разрешаю поднимать только что убитых врагом. Столько, сколько понадобится! – отрезал я. – Или вообще – кладбище. Хоть все трупы там поднимите, если сможете! Сделаете это – и любые, повторяю, любые ограничения будут сняты с Культа Смерти!

      - Если сможем... – судя по выражению лица Верховного Некроманта, он задумался; для него это был как вызов. – Если сможем...

      И я ясно понял, что они смогут.
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        Глава 54 - Монстры на службе короля
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Разговор с культистами занял несколько часов. Затем – обратный путь в замок, тренировки, и, наконец, у меня выдалось немного свободного времени. И я поднялся к магам.

      - Что с преобразователем? – осведомился я. Те, когда я вошёл в кабинет Колтри, уже не работали, а лениво листали какие-то книги, потягивая вино.

      - Почти готов, - сообщил мне Колтри. – Я настроил его на превращение людей в горгулий. Второй будет настроен на другой вид существ, которые выберет Ваше Величество.

      - Быстро, - оценил я. – Так почему же мы успеем сделать всего два портала?

      - Магические ресурсы не бесконечны, - развёл руками Глиди. – Значение имеет не только время.

      - Допустим, - я махнул рукой. – И что, когда можно будет пробовать работоспособность первого преобразователя?

      - В этом и загвоздка, - поглядел на меня Колтри. – Он готов... Почти.

      - Ты уже говорил, - кивнул я.

      - Нужна проверка, - закончил Колтри. – Мы не узнаем, нужно его донастраивать или нет, если не проведём испытание.

      - Не вопрос, - я пожал плечами. – Как только появятся первые рабы-добровольцы – сразу же отправлю их к вам.

      - Рабы-добровольцы... – протянул Глиди. – Даже звучит странно.

      Я не стал посвящать его в свои далёкие планы искоренить рабство как таковое, и просто приказал позвать Тилля. Тот, как всегда, возник поразительно быстро.

      - Да? – спросил он, входя.

      - Глашатаи были отправлены на невольничий рынок сутки назад, - сообщил я. – Какие итоги?

      - Двадцать три мужчины, - сообщил Тилль. – А также пять женщин, три подростка и один ребёнок.

      - Всех выкупили? – осведомился я.

      - Только мужчин.

      - Выкупайте остальных, - я махнул рукой. – Мы найдём применение всем. А мужчин – приведите сюда.

      Мне не очень нравилась малая цифра. Но, может быть, дальше дело пойдёт лучше?

      И вот рабов привели в отдельное помещение. Я вошёл туда и оглядел собравшихся. Они всё ещё были одеты в свои рабские лохмотья, однако Тилль приказал покормить их. Здравое решение – это уменьшит страх и увеличит уверенность в принятом решении.

      При виде меня все они замерли, боясь шевельнуться. В глазах читались испуг, надежда и что-то ещё, очень непонятное.

      - Я надеюсь, - произнёс я, - все из вас понимают, на что именно согласились?

      Робкие кивки.

      - Если кто-то хочет отказаться – он ещё может это сделать, - предупредил я. – В замке всегда требуются рабы. Это далеко не худшая жизнь, пусть и в кандалах.

      Молчание. Никто не вызвался, не сделал шаг вперёд.

      - Если же вы пройдёте через то, на что согласились, - продолжил я, - то уже никогда не будете людьми. Зато – получите свободу. Поднимите руки те, кто согласен пойти на это.

      Руки подняли все. Я поглядел на первого из них – довольно могучее тело, лицо в шрамах, лёгкая седина в волосах.

      - Ты, - указал я на него. – Как твоё имя?

      - Труар, Ваше Величество, - поклонился тот.

      - И зачем тебе это надо? Почему ты предпочитаешь жизнь чудовища жизни человека-раба?

      - Что чудовищем, что рабом, я всегда буду стоять ниже обычных людей, Ваше Величество, - пожал он плечами. – Но так я хотя бы буду сам себя уважать. Да и свобода немалого стоит.

      Остальные поддержали его нестройным гулом. Я медленно кивнул. Интересный тип...

      - Ты ведь не всегда был рабом, - я поднял бровь. – Кем ты был раньше, Труар?

      - Военным в Вельговии, Ваше Величество, - он прикрыл глаза. – А потом меня обвинили в военном преступлении, которого я не совершал, и осудили. Выбор был – казнь или рабство. Я выбрал рабство, но сейчас, наверное, предпочёл бы казнь.

      - Что ж. В этом нет нужды, - я махнул магам рукой. – У вас всех будет свобода – и честь, как у любого солдата в моём войске. А тех, кто имеет военный опыт, всегда можно поставить во главе отрядов.

      - Может, лучше было бы поставить во главе наших военачальников? – возразил Тилль.

      - Нет, - отрезал я. – Во главе отрядов горгулий будут только горгульи. Все эти люди были рабами, и нет нужды лишний раз напоминать им об этом, ставя над ними начальниками свободных людей. Наша задача – выкорчевать из них все рабские привычки; только тогда они станут хорошими воинами.

      - Начнём испытания? – предложил Колтри.

      - Начнём, - кивнул я – и повернулся к рабам. – Преобразователь ещё не отлажен. Нам нужен доброволец, чтобы протестировать его. Я не буду принуждать никого силой – вы нужны мне не как рабы, а как свободные и верные подданные. Но первое тестирование опасно, и испытуемый может погибнуть.

      - И это ещё не самое худшее... – пробормотал Глиди. Я хмуро глянул на него.

      - Я согласен, Ваше Величество, - выступил вперёд ещё один парень. – Но у меня есть одна просьба.

      - Говори, - согласился я.

      - В рабстве остались моя жена и двое детей. Если со мной что-то случится...

      - Назови их имена и имя того, кто ими владеет, - кивнул я. – Что бы с тобой не произошло – они будут выкуплены, слово короля.

      Все мы – я, Тилль, оба мага и раб-доброволец (или уже свободный?) вышли из комнаты и перешли туда, где был собран преобразователь. В каменном полу была прорезана странная фигура, вроде пентаграммы, только не с пятью лучами. Линии светились жёлтым светом, по углам были расставлены какие-то драгоценные камни – или кристаллы?

      - Становись в центр, - велел Колтри. Доброволец повиновался. Колтри воздел руки вверх; остальные пристально наблюдали за происходящим.

      Никакого заклинания не было произнесено. Маг просто направил силу – и изменение началось. Кожа добровольца начала грубеть, черты лица изменились. На спине прорезались крылья, сзади – хвост. Жалкие лохмотья, в которые тот был одет, затрещали по швам и развалились.

      - Изменение завершено, - объявил Колтри, опуская руки. – Теперь нужно осмотреть добровольца. Ты можешь двинуться?

      Тот стоял неподвижно, даже не шевелясь.

      - Этого я и опасался... – Колтри выругался. – Тело добровольца обратилось в камень. Думаю, он сейчас всё видит и слышит, но не может двинуться.

      - Да, жаль... – поморщился я. – Он был храбрым парнем, а такие нам нужны.

      - Мо... гу...- неожиданно произнёс тот, кого мы уже считали каменной статуей. Его мускулы медленно напряглись, и с серого тела посыпалась каменная крошка. Первое движение шло туго, но дальше получалось всё лучше и лучше. – Я могу двигаться!

      - Отлично! – воскликнул я. – Тилль, пошли слуг выкупить семью нашего добровольца. Ты слышал имена.

      Я поглядел на горгулью. Выше двух метров, каменные мускулы, крылья... Начало было положено!
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Согласно последним донесениям наших шпионов, слух оказался верным: со стороны восточной границы показался отряд варваров-кочевников. Предполагалось, что к концу недели они дойдут до замка Лемера, а ещё через пару дней – выступят в поход.

      Одному из шпионов удалось пробраться в замок и выяснить численность войск: у каждого из варваров было по 4000 бойцов. Да, мы всё равно были в плюсе... Но напоминаю, что варвары были не людьми, а полукровками – огромными, сильными и выносливыми.

      И с тем большим волнением я следил за растущим числом монстров в моей армии. К удивлению Тилля и остальных царедворцев, во второй и все последующие дни количество добровольцев всё росло.

      Работорговцы считали барыши – Корона ведь платила по максимальной цене, рабы получали свободу, я получал верных все монстров. Все в выигрыше!

      Изначально Колтри хотел предложить мне в качестве монстров для второго преобразователя оборотней. Мол, они могут превращаться в людей, а значит, охотнее пойдут в добровольцы. Но я заметил, что всё опять упирается в физическую силу, и спросил, нет ли чего-то с магическими свойствами или хотя бы с дальней атакой.

      Тогда он пролистал свою книгу и продемонстрировал мне изображение элементалей. Их было куда больше четырёх видов – и, что самое приятное, для изготовления каждого из них требовалась одна и та же магическая печать; менялись только кристаллы, установленные на ней.

      Испробовать хотелось все возможности, но я не хотел создавать разрозненные отряды, так что пока мы налегали на два вида: огненных и электрических элементалей. Оба вида отличались высокой устойчивостью к физическому оружию, дальностью атак и разрушительной мощью. Фигуры, состоящие из пламени или концентрированного электричества – что могло быть лучше?

      Разумеется, для них пришлось построить отдельный лагерь – они не могли тренироваться вместе со всеми. Лагерь был полностью каменным и железным – никакого дерева, вообще ничего, что может гореть. Там новоиспечённые элементали могли тренироваться в овладевании своими новыми силами, стрелять по мишеням и так далее.

      С горгульями всё было удобнее. Они располагались при обычном гарнизоне... а рядом были выстроены времянки для жён и детей бывших рабов. Я выкупал всех. Это окупалось – во-первых, в виде железной, нерушимой верности со стороны освобождённых, а во-вторых – большинство девушек и детей тоже шли на преобразование!

      Наверное, им хотелось принадлежать к одной с мужем и отцом расе. Логично. Что ж; дети вырастут и станут новыми солдатами, а женщины – ну, женщина-горгулья всё равно сильнее обычного стражника. На эту должность их пока и тренировали. Потом, конечно, они переедут в отдельное поселение – но это потом, а пока они должны были охранять столицу в отсутствие армии.

      Тот парень, что первым пошёл на преобразование – его звали Хакли – получил слегка недоделанные крылья и, в отличие от остальных, не мог летать. Однако его отвага и не самые глупые мозги заставили меня дать ему офицерское звание. Сейчас они вдвоём с Труаром возглавляли отряд из трёх сотен горгулий.

      Элементалей было чуть меньше четырёхсот. В последние дни напор добровольцев снизился – видимо, все, кто хотел, уже записались – но и это было немалым количеством.

      Как докладывали шпионы, в армии врага прознали о наших приготовлениях с монстрами буквально пару дней назад (у них не было таких быстрых почтовых возможностей) и слегка всполошились. Что же; я старался сделать так, чтобы в городе поменьше знали о том, в кого именно превращают бывших рабов. Пусть враг гадает, чего ему ждать!

      Маги также доделали портал. Итак; я предполагал застать их врасплох. Портал выводил не куда-нибудь, а в подвалы замка Лемара – шпионы поработали на славу. По большому счёту, отправляться можно было хоть сейчас.

      - А что, - предложил я на совете, - если переместиться всей армией и перебить мятежников, пока варвары не доскакали до них?

      Мнения разделились. Одни поддержали меня, другие хотели дождаться, когда Лемер со своими выступит в поход, и тогда ударить в спину. Я поглядел на Тилля, который пока что хранил молчание.

      - Мы в любом случае застанем их врасплох, - рассудил тот. – Враги не ждут нашего удара, и, если вы нападём сейчас – у нас будет превосходство и по численности, и по качеству войск.

      - Верно, - кивнул я.

      - Но в ходе боя почти точно закроется портал, - заметил Тилль. – Обратно придётся идти своим ходом. А значит, подступающие отряды варваров догонят нас – уставших после боя.

      - Полагаешь, атаковать объединённую армию врага будет проще, чем по частям? – я скептически поглядел на него.

      - Возможно, Ваше Величество, - вмешался генерал Силли, - мы могли бы захватить замок Лемера и держать осаду, пока отряды элементалей и горгулий атаковали бы противника быстрыми и смертоносными набегами, а со стен вёлся бы обстрел.

      - Может и сработать... – медленно произнёс я. – Собственно, почему бы и нет? В замке у Лемера должно быть полно припасов, а стены... Крепкие ли стены?

      - Замок же стоит на границе, Ваше Величество, - граф Нимар даже удивился такому вопрос. – Разумеется, они крепкие.

      - Итак, - решился я. – Пробежимся по плану. Сегодня вечером... нет, завтра рано утром – прям вот очень рано, с первыми лучами солнца – мы открываем портал в замок Лемера и начинаем атаку. Она оканчивается успешно для нас, и мы закрываемся в замке, пытаясь восстановить силы до момента, когда прибудут варвары.

      Пока всё выглядело нормально.

      - Столица беззащитной не остаётся. Но вести через портал нужно всё войско – расстояние между нами большое, и, если мы разделимся, то уже не соберёмся.

      Все согласно кивнули. Казалось бы... План хорош. Но на бумаге всегда всё легко. Теперь нужно так же гладко воплотить его в жизнь.

      Однако очевидных слабых мест больше замечено не было, и я отдал распоряжение готовиться к утренней атаке. Колтри связался со шпионом, который должен был помочь ему открыть стабильный портал.

      Солдат отправили отдыхать – перед атакой всегда нужно скопить силы, а сон был нужен даже горгульям и элементалям. Вот в пище, кстати, элементали не нуждались (с другой стороны, горгульи ели за троих – большое тело требовало много энергии).

      Я сам тоже велел не тревожить меня. Остаток дня я хотел провести безо всяких советов, срочных дел, приёмов, подписаний... Завтра нужно было выступать в бой. Если я там погибну – что ж, это будет конец и моего тела, и моей души. Могу я хотя бы расслабиться перед опасным днём?

      Так что я отменил все дела (кроме тренировки) и просто отдыхал. Мы долго готовились к этой атаке, враги – тоже. Настало время выяснить, кто же из нас подготовился лучше.
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Я приказал разбудить меня за два часа до выхода.

      Как показала практика, этого было мало. Одна только процедура облачения в мои доспехи занимала полчаса. Пока слуги возились с застёжками моих доспехов, я наскоро перекусил бутербродами, держа их одной рукой.

      Разумеется, плотно завтракать перед боем было нельзя. Но и идти на голодный желудок тоже глупо.

      Одеваясь и завтракая, я также делал и третье дело – выслушивал доклады о готовности того или иного полка. Всё шло по плану, и хотелось надеяться, что так будет и дальше.

      Тилль оставался в замке – мы решили, что кому-то всё же нужно править столицей в моё отсутствие, и лучшей кандидатуры, чем он, найти я не мог. Но все инструкции ему я выдал ещё вчера, да он и сам не дурак.

      Уже за полчаса до планируемого перехода армия собралась на поле в стороне от дворца, и я вышел вперёд

      - Солдаты! – я был пешим, но стоял на возвышении. – Сегодня вы пойдёте в бой за Корону. Враг жесток и безжалостен – будьте такими и вы!

      Слова нелегко мне давались. Я никогда не отправлял людей на смерть. Да, я казнил заговорщиков, я думал о расправе над бунтовщиками – но только сейчас, стоя перед войском, я понял, какой ценой дастся мне грядущая победа.

      Что же. Не разбив яиц – омлет не приготовить. Я собрал волю в кулак и продолжил.

      - Кто-то из вас падёт в этом бою. Но думайте не о смерти. Думайте о том, что вас больше, вы сильнее, вы правы, и с вами я – ваш король!

      Ряды солдат взорвались торжествующими криками. Они что, все на самом деле так верны мне? Или, стой на моём месте Килетта с епископом или Лемер – они так же ликовали бы?

      - Бой должен быть быстрым! Противник не ждёт нас. Убивайте всех, кто окажет сопротивление, - я задумался. – Но не усердствуйте! В замке есть простые слуги, есть женщины и дети. Помните, что это ваша страна и ваш народ! Если они предатели – их будут судить после боя. Но в бою убивайте только того, у кого в руках будет оружие!

      Собственно, читать лекцию о тактике мне не было необходимости. Всё было донесено до командиров, а те уже сами должны были сообщить солдатам их задачу.

      Входим – быстро; портал большой, но не слишком, поэтому освобождаем место следующим перемещающимся. Первыми (кто знает, когда что-то пойдёт не так и проход закроется) идут элементали, затем горгульи. Потом стрелки пополам с пехотой...

      Движение началось. Колтри открыл портал – метров десять в длину и три в высоту, и войска начали исчезать внутри. Больше двадцати тысяч человек; вероятно, когда будут входить последние – бой уже завершится...

      Я стоял сбоку от портала, но не входил внутрь. Неожиданно оттуда кто-то выскользнул. Я схватился за меч, но стоящий рядом Нимар успокоил меня:

      - Это мои ребята.

      И точно, это были двое подростков-шпионов.

      - Враг пытается пробиться в подвал, - доложил один из них, склонившись перед нами. – Но его не пускают. В замке полная паника, часть офицеров сразу же убили, остальные пытаются собраться, но наших слишком много.

      - Отлично, - кивнул я. – Идите в замок, найдите Талину. Вы отлично поработали.

      Наконец, примерно половина войска скрылась внутри – и настал мой черёд идти. Я вздохнул – и сделал шаг вперёд.

      Перед этим я закрыл забрало шлема, но меня всё равно сразу же замутило от запаха крови и внутренностей. Война – она такая!

      Шпион, «держащий» портал с этой стороны, и его охрана, безмолвно указали мне на дверь; пройдя в неё, я поднялся по лестнице – сзади напирала моя же гвардия вместе с генералом Силли. Лестница была относительно чиста от трупов, но вот дальше начиналось месиво.

      Впрочем, и звуков боя я тоже не слышал.

      - Отчитаться о ситуации! – приказал я офицеру, охраняющему вход в подвал; его оружие было в крови, некоторые из его подчинённых сидели, раненные.

      - Враг переместился наружу, - он указал рукой в сторону. – В замке были в основном офицеры и личная охрана. Их мы перерезали как свиней, но оставшиеся выбежали и подняли тревогу. Основное войско там.

      Я сделал знак гвардии следовать за мной и двинулся, обнажив меч. Нужно было найти выход на крышу или башню, чтобы оценить ситуацию с высоты.

      - Ваше Величество, - первым выход нашёл Силли. Я кивнул, и мы поднялись на крышу. Здесь стояли наши лучники, укрываясь за острыми зубцами, и валялось множество трупов. Подойдя к краю, я осторожно – чтобы не поймать чью-нибудь стрелу – выглянул.

      Это выглядело действительно эпично. Никакие кинофильмы не передадут этого – огромное, многотысячное множество людей, соединившихся к кровавой мясорубке, орущих, стонущих, рычащих, обливающихся потом и кровью... В какой-то момент мне стало страшно. И мне что же, тоже соваться туда?!

      - Наши в красных накидках, - указал Силли. – Их в жёлтых и серых. Если я правильно оцениваю обстановку, то у них примерно половина войска мертва.

      - А у наших? – сдерживаясь, чтобы не сблевать, спросил я.

      - Отсилы пятая часть, - бодрым тоном доложил генерал. – Вон элементали – их отлично видно. Они просто молодцы – вокруг них ровное поле трупов.

      - А горгульи? – меня ещё мутило, но в целом я пришёл в себя.

      - Остались охранять вход в замок, Ваше Величество, - доложил один из лучников. – Пойдут в атаку, когда всё войско пройдёт через портал.

      В общем – мы и так теснили врага. Хотя, конечно, нельзя было забывать о том, что это только первая схватка, а не вся война.

      - Варвары, - вспомнил я. – Шпионы докладывали, что их уже можно увидеть. Где?

      Лучник указал на противоположный конец крыши, и мы с Силли, пригибаясь от свистящих стрел и перешагивая через трупы, подошли туда.

      По ту сторону простиралась бескрайняя равнина. Редкие деревья, бурый песок... Здесь, кстати, было куда жарче, чем в столице.

      - А вон и они, - Силли показал на клубы пыли. – Скачут во весь опор. А ведь это варвары, которые умеют скакать без передышки несколько суток!

      - Сами виноваты – будут уставшими, когда доскачут сюда, - ответил я.

      - Как бы не так, Ваше Величество. Они спят в сёдлах.

      - Они-то – да, а их лошади – нет. Пойдут в атаку пешком, - я пригляделся к клубам пыли, но ничего нельзя было разобрать. – Как думаете, сколько им ещё скакать до замка?

      - Не больше суток, - определил Силли, вытянув перед собой руку в латной перчатке. – Думаю, они будут тут к ближайшему утру.

      - Что ж, - я пожал плечами. – Пусть их встретит поле, полное трупов, и закрытые ворота замка.
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Битва шла третий час. Мы с генералом и гвардейским отрядом спустились с крыши – я хотел принять участие в бою лично.

      - Ваше Величество, - генерал Силли, похоже, хотел отговорить меня от этой затеи, - вы уверены в том, что хотите сами пойти туда?

      Что я мог ему сказать? Что мне нужно разрушить репутацию тряпки и труса, созданную прежним владельцем этого тела? Что армия не будет доверять королю, который не может повести её за собой? Или что я хотел, чтобы меня запомнили великим, королём-воином, храбрецом и героем, а не штабной крысой?

      - Уверен, - кивнул я, вынимая меч. С учётом моей повышенной силы и лучших в королевстве доспехов – я был, наверное, самым защищённым человеком среди всех.

      И, оседлав коня, я ринулся в бой.

      Признаться... Это было непросто. Да, я готовился, да, тренировки закалили меня – в седле и с оружием в руках я не выглядел клоуном. Но одно дело – дать противнику по голове тренировочным мечом, а другое – убивать.

      Помогало то, что это была не схватка один на один, а месиво. Армия врага размылась, из отдельных личностей превращаясь в нечто целое, части которого – как щупальца осьминога – я отсекал, одно за другим. Крики, тела, запахи – выцепить в этой мешанине что-то отдельное не получилось бы при всём желании.

      Впрочем, и этого хватало, чтобы меня начало мутить. Я подумал, что нужно попросить у алхимика зелье, которое «выключало» бы на некоторое время обоняние.

      - Ваше Величество, - один из гвардейцев обогнал меня справа, - в ту сторону лучше не скакать – слишком опасно.

      Я повернул голову вправо. Там разгорался настоящий пожар – огненные и электрические элементали отрабатывали каждую монету, потраченную на их выкуп. Из магические сдерживающие оболочки-доспехи были частично повреждены, и тела, состоящие из раскалённой плазмы, было видно издалека.

      Да, приближаться туда не стоило – огню, пылающему плотным кольцом, было всё равно, свой я или чужой. Я пнул коня пятками, рубанул кого-то мечом...

      - Ваше Величество! – ко мне подскакал вестовой. – В замке снова драка! Враг проник туда через потайной ход, портал закрыт! Горгульи и часть отрядов держат оборону, но там – лично Лемер и Крилон со своими элитными гвардейцами!

      - Чёрт... – я выругался. – Все успели пройти?

      - Да, уже час назад, - кивнул Силли.

      - Тогда разворачиваемся – и в замок, - приказал я. – С этими сволочами я хочу встретиться лично.

      Страх перед боем давно уступил, и даже тошнота прошла. Теперь меня захватывала ярость. Казалось, что это не моё собственное чувство, а какое-то наваждение, вызванное грозной атмосферой боя, но я всё равно не мог её сбросить.

      У ворот замка меня встретил капитан Хакли, один из командиров горгулий.

      - Ваше Величество, - хриплым низким голосом сообщил он, -часть моих людей сражаются внутри, но я не знаю, охранять ли дальше ворота или стянуть все силы внутрь?

      - Думаю, остальным врагам не до ворот, - я оглянулся на поле боя. Конечно, самые большие потери враг понёс в первый час, когда на нас работал фактор неожиданности. Но и сейчас – мы медленно, но уверенно побеждали.

      Хакли кивнул, мы с гвардией спешились, и все вместе вошли в замок. Звуки схватки доносились откуда-то снизу – видимо, тайный ход привёл врага в подвальные помещения. Чёрт... Нужно было догадаться.

      - Сколько их?

      - Около полусотни, Ваше Величество, - отчитался вестовой. – Похоже, сэр Лемер куда-то увёл их сразу после начала атаки, чтобы потом вывести в решающий момент!

      - Чёрт... – пробормотал я. – Если здесь остались ещё потайные помещения – значит, в замке могут скрываться враги! Как только расправимся с этими – срочно всё обыскать, иначе они нас ночью перережут!

      Горгульи ворвались в подвал, мы же с гвардейцами пошли дальше. Мечи были наготове; шум усиливался, и мы не знали, в какой момент из-за угла или двери выскочит вражеский воин.

      Здесь не так воняло кровью, однако трупы тоже валялись под ногами – хоть и не в таком диком количестве, как на поле – а шум схватки становился всё громче. Наконец, мы завернули за угол – и я увидел их. Крилона и Лемера. В окровавленных доспехах, они оба яростно рубили в капусту моих воинов, а с ними – ещё около сотни бойцов.

      Все они располагались в большом зале.

      - Вы поглядите, кто явился! – моё забрало было открыто, и Крилон моментально обратил на меня внимание. – Я-то думал, у тебя кишка тонка идти в бой, Геневис! Ты же книжный червь, папенькин сынок и вечный неудачник!

      - Ты уже один раз проиграл мне, - я не оборачиваясь, заколол какого-то бугая, полезшего на меня с мечом, - и сейчас проиграешь ещё раз. И кто из нас неудачник, придурок?

      - Убить этого ублюдка! – прорычал Крилон. – Мы можем все здесь полечь, но если он сдохнет – я согласен на это!

      От кучи-малы сражающихся отделилось с два десятка фигур в доспехах; к счастью, мои гвардейцы были рядом, и, сбившись в полукруг, мы успешно отбивали их атаку.

      С каждым ударом меч становился всё тяжелее – магия магией, но усталость брала своё. Однако, я смог заметить, что Крилон и Лемер не просто убивают моих людей в последнем мстительном порыве – они явно куда-то прорываются.

      Ну да! Просто так выйти с тысячей гвардейцев против моего войска – сущее самоубийство! Вероятно, у них там магический артефакт, или какое-то сокровище, которое они хотели забрать с собой, или ещё что-то, ради чего они решили рискнуть!

      - Остановите Лемера и Крилона! – взревел я. – Не дайте им добраться туда, куда они хотят! По возможности брать живыми, но не обязательно!

      Мы усилили напор; ситуация была патовой, и, наверное, все перебили бы друг друга, но в этот момент в двери зала ворвались три десятка горгулий по главе с Хакли, создавая так необходимый нам перевес.

      Через пять минут всё было кончено. Мои люди добивали выживших гвардейцев врага; Хакли и ещё двое вестовых отчитывались – битва была закончена как в замке, так и снаружи; примерно четверть войска врага кинулась бежать.

      Я махнул рукой – большинство командиров убиты, пусть бегут. Сейчас у нас были проблемы поважнее, например, варвары на подходе.

      - Будь ты проклят, мерзавец! – шипел Крилон. Я медленно подошёл ему.

      - Ты ведь ничего не скажешь, - я приподнял бровь. – Так?

      - Иди к Раштосу! – выплюнул он.

      - Вот и отлично, - и я опустил меч на его шею. Голова предателя покатилась по полу; из перерезанных артерий брызнула кровь, обдав всех стоящих фонтаном. Впрочем, все и так были покрыты кровью с ног до головы.

      - А теперь ты, - я повернулся к Лемеру. – Что-то мне подсказывает, что ты будешь сговорчивее старого дурака.
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        Глава 58 - После боя
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Азарт боя – страшная штука, если вдуматься. Схватка велась часа четыре, из которых я минимум полтора принимал в ней активное участие. Боль, усталость, тошнота – всё отступало во время схватки, но как только адреналин и эмоции схлынули – вернулось со страшной силой.

      Когда с меня стаскивали доспехи, я едва мог пошевелиться. Кажется, все окружающие меня люди испытывали то же самое, и повсюду раздавались стоны.

      - Как думаете, генерал, - я провернулся к Силли, - может, дойдя до стен и увидев, что их союзники мертвы, варвары повернут обратно?

      - Вряд ли, Ваше Величество, - Силли зажимал рану в плече. – Даже если бы вожди приказали им повернуть... Варвары никогда не развернутся, если скачут в бой! Они их тут же линчуют, если те вздумают отдать такой приказ...

      - Плохо у них с дисциплиной, - захихикал я. Отходняк от боя выражался в странных формах – всё казалось смешным.

      По счастью, большая часть моей боли была вызвана усталостью, а не ранами. На мне было полно синяков, во время последней стычки в зале мне рассекли бровь, отдельные царапины – но ничего серьёзного.

      Тем не менее, даже мысль о том, что меньше чем через сутки нам нужно будет повторить это «мероприятие», повергала меня в дикий ужас. Воистину, чтобы идти в свой первый бой, большой смелости не нужно – ты ещё не знаешь, что тебя ждёт. А вот второй бой...

      Лемера мы накрепко сковали и посадили в подвал, под замок. Был бы здесь Колтри – можно было бы его заморозить... Но увы, даже местного шпиона, помогавшего открыть портал, убили во время атаки на замок.

      Главной проблемой оказались ворота замка. Само собой разумеется, что непосредственно в замок – огромное каменное строение с толстыми воротами – не поместились бы все наши войска, даже после всех (почти три тысячи, как доложили к вечеру) потерь.

      Итак, нас оставалось примерно 18 тысяч людей, из которых в сам замок могли поместиться от силы пять, ну – семь тысяч (и это при условии, что мы ужмёмся, как шпроты в банке). Остальным было необходимо разместиться на территории, окружённой высокой стеной, в многочисленных замковых надворных постройках, и так далее.

      Само по себе это было неплохим вариантом – обычно осады в этом мире так и велись. Проблема же была в том, что в ходе сегодняшнего боя внешние ворота были значительно повреждены, в основном – элементалями.

      Это могло стать проблемой. Что ж; элементали стали виной этой проблемы – им её и исправлять. Хорошей новостью стало то, что ни один из них не погиб (а у горгулий был погибший всего один). Следовательно, их мы и решили поставить на охрану ворот.

      Итак, пока наименее пострадавшие солдаты бродили по полю боя, добивали врагов, пересчитывали трупы и вытаскивали своих раненных, мы с военачальниками снова поднялись на крышу. Пыльное облако становилось всё ближе.

      - В замке, - определил я, - первыми разместятся раненные и элитные гвардейцы, а также стрелки, способные достать врага с крыши, при условии, что он стоит за воротами. Затем входят остальные стрелки... У нас ещё остаётся место?

      - Думаю, тяжело раненных где-то тысячи три, - потёр усталое лицо генерал Сорли; весь бой он провёл в самой гуще, и выглядел куда хуже, чем мы с Силли. – Тысяча – элитная гвардия, ещё две тысячи – стрелки. Ещё немного, самую малость.

      - Горгульи, - я обернулся к Труару и Хакли, - разделятся на две части. Одна присоединится к охране ворот и патрулированию периметра. Вторая – встанет на охрану самого замка и будет авангардом на случай, если враг прорвётся внутрь.

      На серой каменной коже обоих капитанов-горгулий остались странного вида шрамы, и я с трудом смог отвести от них взгляд. Трещины это, или что? Смогут они зажить сами по себе? А если нет – сможет тут помочь магия? Ну не замазкой же их залеплять!

      - Ваше Величество, - обратился ко мне один из капитанов гвардии, - простите мне мою дерзость...

      - Говори, - с любопытством махнул рукой я.

      - ...но не кажется ли вам, что авангардом должна быть наша гвардия? Мы – элитные бойцы, тренировавшиеся долгие годы, наш долг и присяга – защищать вас. А горгульи взяли оружие в руки впервые меньше месяца назад, да к тому же они из бывших... – капитан замялся.

      Труар и Хакли напряглись.

      - Продолжай, - мягко сказал я.

      - Из бывших рабов, - закончил капитан.

      - Что ж, - я заложил руки за спину – теперь, спустя два часа после боя и вымазанные чем-то целительным, они уже так не болели. – Я отвечу. Это первый и последний раз, капитан, когда такое высказывание окажется без последствий. Это всех стоящих здесь касается!

      Все молчали, глядя на меня – кто с лёгким испугом, кто с неудовольствием, а кто и с уважением.

      - Капитаны Труар и Хакли, - встав между этими двумя, я положил руки им на плечи; к счастью, они догадались чуть присесть, чтобы мне не пришлось задирать руки совсем уж высоко, - как и их подчинённые, согласились отдать за Корону не только жизнь, но и человеческий облик. За эту жертву им была не просто дарована свобода. Я приказываю раз и навсегда забыть о том, что было в их прошлом. Эта страница стёрта!

      Я продолжал следить за реакцией окружающих. Что ж; в большинстве своём она мне нравилась. Большинство людей дураками не были и понимали, что ударная часть армии, командиров и бойцов которой презирают и не уважают свои же, может стать причиной поражения.

      - За любую попытку выразить неуважение к горгульям или элементалям на основании того, что они были рабами; за любую попытку унизить их этим фактом или самоутвердиться на этом – в военное время будут лететь звания, в мирное – головы, - отрезал я. – Всем всё понятно?

      Генералы нестройно кивнули.

      - Отлично, - я убрал руки с плеч каменных гигантов и прошёлся. – А теперь скажите вот что: вы нашли тот ход, через который Лемер со своими бойцами проник в замок?

      - Нашли место, где они вышли, Ваше Величество, - сообщил один из капитанов. – Но пока не исследовали сам ход.

      - А возможно, стоит... – вполголоса пробормотал я. – Если там много места – можно спрятать раненных или разместить тайный отряд. Опять же – куда он выходит? Как далеко идёт?

      - Прикажете отправить поисковую группу? – осведомился Силли.

      - Прикажу, но не сейчас... – решил я. – Нужно отдохнуть и поесть. Всем нам. И одновременно – обдумать это. Решение нельзя принимать сгоряча.

      На этом совет был завершён. Нам всем и правда нужно было восстановить силы перед следующим боем.
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Темнело. За остаток дня и вечер все приготовления были сделаны, но настроение в войске было напряжённым. Армия варваров приблизилась настолько, что уже можно было разглядеть отдельных всадников, и да – они действительно не останавливались ни на минуту.

      - Но как они сражаются? – спросил я у генерала Силли, когда мы вновь поднялись на крышу. – Ладно, я верю, что они сами – полукровки, чёрт знает от кого взявшие свою вторую половину. Но лошади! Они что, тоже особенные?

      - Увы, Ваше Величество – степная порода, - пожал плечами генерал. – Повышенной выносливости, приспособленная для бега по такой местности...

      - Но двое суток! – продолжал поражаться я. – Пускай эти чудо-кони домчат их без остановки. Не на них же они пойдут в бой!

      - Возможно, у них будет небольшая кавалерия, но да, основные войска явно спешатся, - согласился генерал. – Однако, Ваше Величество, воспользоваться этим преимуществом вам не удастся – по известной вам причине.

      Увы, да. Если потери среди войска были относительно малы, то лошадям повезло меньше. Кавалерию и так сложно провести через портал... Так что у нас едва набиралось полторы тысячи лошадей, да и из тех половина была ранена.

      - Ваше Величество, - неожиданно обратился ко мне Силли, когда мы спускались по крутой каменной лестнице вниз. – Возможно, вы решите иначе, но... Я бы не рекомендовал вам идти в бой с варварами.

      - Отчего же? – я поднял бровь.

      - Вы измотаны, - Силли развёл руками. – Пусть у вас и нету сильных ран – вы только что побывали в бою. В вашем первом настоящем бою, если я правильно помню!

      - Правильно, - кивнул я. До становления королём Геневис о боях разве что читал.

      - Ну а варвары... Это не то же самое, что простые солдаты-мятежники. Они куда сильнее и опаснее. Вы умелый воин, Ваше Величество, я наблюдал вас вчера в бою, но... В сражении немалую роль играет случайность. Мне бы не хотелось, чтобы из-за такой случайности королевство осталось без правителя.

      Я задумался. Личное мнение по этому вопросу у меня было двойственным. С одной стороны, мне по-прежнему хотелось стать в глазах своего войска королём-героем, смельчаком, который скачет в первых рядах. С другой... Я уже побывал в бою, и при мысли о необходимости сделать это снова у меня противно сосало под ложечкой.

      - В ваших словах есть логика, генерал, - признал я. – Но не может же король сидеть в замке, пока его солдаты теряют за него жизни.

      - Вообще-то может, - заметил генерал. – Очень многие короли так и поступают.

      - Однако в памяти людской остаются те, кто поступает иначе, - возразил я. – Вот что. Мне действительно не стоит идти в бой, вы правы. Однако...

      Я сделал выразительную паузу. На лице генерала отразилась лёгкая озадаченность.

      - Однако, - закончил я, - и сидеть весь бой без дела я тоже не могу.

      - Вы можете управлять им, как командир и стратег, - предложил мне Силли.

      - Бросьте, генерал. Вы со Сорли – куда лучшие стратеги, чем я, - я отмахнулся от такого предложения.

      - Возможно... – Силли задумался. – Точно, Ваше Величество! Как насчёт разведки?

      - Разведки? – насторожился я.

      - Тоннель, по которому пришли люди Лемера, - пояснил генерал. – Мои бойцы вернулись и доложили, что он уходит куда-то вдаль. Нужно послать отряд, чтобы исследовать его до конца. Если вы хотите присоединиться к нему...

      Я задумался. То, что меня просто выпроваживают, чтобы не дать вляпаться в неприятности, было очевидно. Но опасения генерала справедливы, а кроме того, я и сам не хотел идти в бой.

      - Хорошо, согласен, - кивнул я. – Уговорили. Но только при одном условии. Если что-то произойдёт, задержит меня там – вы не встанете на месте, а продолжите войну до победного.

      - Разумеется, Ваше Величество, - поклонился Силли.

      - И не в доспехах, - я бряцнул железным сапогом. – Я уже устал в них всё время ходить, ещё и по подземельям в них таскаться – нет уж, увольте.

      Что ж; поскольку никаких парадных костюмов и королевских мундиров здесь в помине не было – мне пришлось переодеться в обычную офицерскую форму. Я не возражал – в моей ситуации было важнее, что одежда удобно сидела и не натирала мои раны.

      Выступили мы до рассвета – так, чтобы я успел выспаться (да и остальные), но и до того, как подойдут варвары. Перед выходом я в последний раз поднялся на крышу замка. Войска были уже в часе пути отсюда. Мои – сконцентрировались во дворе замка. Оглядев построения, я спросил:

      - Каковы наши шансы на победу, господа?

      - Достаточно высокие, чтобы не волноваться, Ваше Величество, - сообщил мне генерал Сорли. – Вопрос, конечно, в наших возможных потерях... Если варвары прорвутся через элементалей – они могут нанести немалый урон. Но их всё равно меньше.

      - Ну, я надеюсь, по нашему возвращению в столицу эта проблема будет решена, - махнул я рукой. У меня были свои планы на пополнение армии... Главное – чтобы к моменту моего возвращения в Растон армия оставалась достаточно велика. Иначе какой-нибудь сосед может решить, что мы поистрепались в боях и стали лёгкой добычей!

      Покинув офицеров, я спустился в подвал – и двинулся на разведку в потайной ход.

      Со мной шёл отряд из двадцати гвардейцев, пяти горгулий и двух элементалей. Мои командиры долго спорили, с каким количеством народу меня безопасно отпускать, пока я не намекнул им, что если они не придут к общему решению – я вообще не пойду в тоннель.

      В итоге они решили, что опасностей в тайном пути не ожидается (будем честны – меня туда отправляли только для проформы, считая самым безопасным местом в округе), а монстры в отряде смогут защитить меня в случае чего.

      Шли мы без факелов – двое элементалей, шедшие впереди, освещали узкий коридор достаточно ярко. Я шёл в самой середине процессии, горгульи же замыкали колонну. Это было разумно – из-за их широких спин другим бы не был виден путь. Им даже приходилось пригибаться, чтобы не скрести макушками потолок.

      Шли мы молча; по крайней мере, вокруг меня царило почтительное молчание. Солдаты, находившиеся подальше от меня, о чём-то тихо переговаривались, но, кажется, мой королевский статус не давал остальным говорить при мне.

      Спустя почти два часа пешего пути вдалеке забрезжил неяркий свет.

      - Ваше Величество, - сообщил один из элементалей (в его голосе слышалось потрескивание молний), - виден выход наружу.

      - Отлично, - кивнул я. – Выходим. Нужно оглядеться и понять, почему выход располагается именно здесь.

      Ответ мы узнали практически сразу же.
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Снаружи открывался пролесок, за которым вдалеке виднелась какая-то деревня. Выйдя наружу, я оглянулся туда, откуда мы пришли – но увидел только самые высокие башни замка Лемера за холмом.

      - Нам в эту деревню, - определил я. – Больше здесь нет никаких ориентиров.

      - Ваше величество, - уточнил один из гвардейцев, - вы уверены, что нам нужно туда идти?

      Я задумался. Что, если там находятся отступившие войска? Нас слишком мало... С другой стороны, мне совсем не хотелось проходить двухчасовой путь по тоннелю только для того, чтобы сразу же повернуть обратно. Мы ведь так ничего и не узнали!

      - Разделимся, - кивнул я. – Десять из вас пойдут в деревню. Остальные ждут здесь, под деревьями.

      - Что нам искать, Ваше Величество? – уточнил один из гвардейцев.

      - Любые признаки вражеского войска. Или вообще чего-то интересного. Но на люди не суйтесь, - распорядился я. – По крайней мере, пока не будет ясно, что там никого нет. Если вас заметят, то найдут и нас.

      - Всё поняли, - кивнули десять гвардейцев – и удалились в направлении деревни.

      Я поглядел на остальных.

      - Располагаемся тут, - скомандовал я. – Кто хочет – может подкрепиться, кто хочет – может пройтись по пролеску. Но дальше не отходить.

      Солдаты кивнули, однако только двое – одна горгулья и один гвардеец – отошли в стороны; остальные уселись тут же, доставая взятые с собой припасы. Элементали, в еде или отдыхе не нуждавшиеся, отошли подальше в тайный ход – кажется, они опасались, что могут поджечь деревья. Что ж, это было разумно.

      Мне самому не хотелось ни есть, ни сидеть на одном месте. На самом деле, я уже начинал жалеть, что ушёл из замка. Теперь буду переживать за успех битвы!

      Даже несмотря на слова обоих генералов и всех остальных офицеров – меня смущали те потери, которые мы понесли и могли понести ещё. Ведь здесь, по сути, была вся моя армия!

      Правда, тут нужно сделать пояснение – армия имелась в виду именно что моя, а не государства. При этом каждый влиятельный аристократ тоже имел свою армию, и, хотя по отдельности они были меньше моей, но аристократов-то было три с лишним сотни!

      Большинство из них в войне демонстративно не участвовали (а я и не требовал, отчасти по неопытности, отчасти – чтобы не тормозить себя ожиданием). Но в случае внешней угрозы объединялись все. Внутренние разборки – другое дело...

      - Я хочу подняться на холм, - объявил я солдатам. – Возможно, оттуда будет виден замок и то, что происходит вокруг него.

      Холм возвышался прямо над тоннелем, по которому мы шли. Я начал вспоминать, видел ли это место с башен, но, кажется, его что-то закрывало... Впрочем, лучше подняться, чем сидеть на месте.

      - Двое – со мной, - скомандовал я, скорее на всякий случай, чем из предосторожности. Два гвардейца поднялись на ноги и последовали за мной.

      Подъём занял у нас десять минут – холм был высоким и достаточно крутым. Я порадовался, что на мне не доспехи, а простая лёгкая форма. Что ж; вершина холма была слишком лесистой, чтобы можно было что-то увидеть.

      - Ладно, спускаемся, - скомандовал я, пару минут убив на оглядывание деревьев. Мы развернулись...

      И тут в воздухе просвистела стрела – и один из гвардейцев рухнул, схватившись за пробитое горло.

      - Ложись! – выпалил я, падая на землю. Второй гвардеец чуть помедлил – и тут же получил стрелу в шею. У них там что, снайпер за деревьями засел?! Я перекатился по полю, потянулся за мечом...

      И увидел, как ко мне приближаются по холму сразу десять человек.

      Чёрт! Чёрт, чёрт, чёрт!!! Так вот где они прячутся! И почему я не взял сюда горгулий или элементалей...

      И я сделал единственное логичное, что можно было предпринять в этой ситуации – мысленно обратился к амулету, который был надет под мундир, и перевоплотился в свой второй облик.

      Всё просто. Король, попавший в лапы тех, кто мечтает свергнуть его – мёртвый король. Если не эти солдаты, то их командир повесит меня на этих же деревьях, как только узнает. Так же я – просто солдат королевской армии (повезло с мундиром), и меня могут взять в плен.

      Кажется, именно это они и собирались сделать. В противном случае меня бы попросту застрелили, как первых двух жертв. Видимо, они хотели, чтобы остался один.

      - Не шевелись, солдат! – крикнул один из приближающихся.

      - Я не шевелюсь, не шевелюсь! – я замер.

      - Решай сразу, - провозгласил он, приставляя меч к моему горлу. – Или ты идёшь с нами и рассказываешь всё, что знаешь – или умираешь прямо здесь!

      Что ж, наверное, легко быть храбрыми, когда вас десять на одного! Да ещё в ёлках неизвестно сколько прячется...

      - Я пойду с вами, - глухо произнёс я. Что ж... Придётся терпеть и импровизировать. Можно нести им любую чушь, главное, не выдать, кто я такой.

      - Тогда пошёл! – меня рывком подняли на ноги и ощутимо ткнули рукояткой по пояснице. А ведь моя выносливость увеличена Покровительством Богини! Видимо, обычного солдата такой удар сбил бы с ног.

      Но я пошёл – без пререканий. Нарываться на ещё большие неприятности не хотелось, к тому же, мне нужно было обдумать ситуацию, в которой я оказался (пусть даже на ходу).

      Остальной отряд знает, куда мы направились. Они пойдут нас искать. Чёрт... Если они не уберут снайпера-лучника – все гвардейцы тут и полягут!

      Но монстры останутся в любом случае. Они или освободят меня – или отступят и сообщат командованию. Главное – чтобы я дожил до того момента, когда меня освободят.

      - Быстрее! – скомандовал мой пленитель. Остальные солдаты переговаривались:

      - Говорю тебе, он так и сказал! Кто-нибудь рано или поздно поднимется на этот холм, и тогда мы их возьмём!

      - Если они все такие же осторожные – кочевники перебьют их!

      - Если уже не перебили...

      - Главное – найти управу на огненных чудовищ. И тех, крылатых...

      Что-то они больно радостные, подумал я. Не слишком похоже на настроения армии, которая вчера потеряла три четверти своих войск.

      Что ж; у меня был козырь. Я был не обычным солдатом, пускай и элитным, а королём – и я знал всю картину полностью. А значит, мог выдумывать такой ответ, который ничего не выдаст, а возможно, и принесёт нам выгоду.

      Кроме того, я могу даже выяснить что-нибудь нужное. Главное... дожить до момента, когда это «нужное» мне пригодится.

      И именно в ту секунду, как я подумал это, офицер мятежников снова ткнул меня рукояткой – на этот раз по затылку – возвращая из размышлений в суровую реальность.
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Если честно, то я думал, что мои пленители здесь – в лесу – и расположились, укрываясь от моих войск. Однако лес кончился через пять минут, когда мы начали спуск с холма, только уже с другой стороны.

      Солдаты не уставали пинать меня в копчик и затылок, и только чудом мне удалось не споткнуться и кубарем не полететь с крутого холма вниз. Я молчал, стиснув зубы, потому что понимал, что любое возражение только ещё больше раззадорит их.

      Под холмом показалась небольшая деревенька... И уже издалека я понял, что она вся заполнена солдатами. Эй, здесь их что – больше, чем ушло живыми из последней битвы?

      Странно, но эта деревня совершенно не была видна с вершины холма. Более того – деревья и сам окружающий ландшафт как бы защищали её от обзора, не давая увидеть со стороны.

      Ну конечно! Я понял, в чём моя ошибка. Войска Лемера здесь – у себя дома! Они знают эти земли не по картам, как я со своими командирами, а на практике!

      Сведя вниз с холма, меня провели до одного из центральных домов в деревне – видимо, местное командование расположилось в доме деревенского старосты. Меня грубо втолкнули в дверь, и я увидел стол, за которым расположились человек в богатых доспехах и два офицера рангом поменьше. Они явно обедали; тут же, рядом, на столе лежало оружие.

      - Ваша милость, - доложился солдат, удерживая меня за воротник мундира. – Как вы и сказали – поймали лазутчика!

      - Отлично! – старший поднялся, поглаживая ус. – Сколько их было?

      - Трое, ваша милость. Двух положили на месте.

      - Идите обратно и скажите остальным там и оставаться, - распорядился командир. – Кто знает, вдруг они пойдут их искать.

      Конвоиры вышли, и командир дал знак своим офицерам выйти из-за стола.

      - А ты, - обратился он ко мне, - что? Полагаю, если тебя привели живым и даже не искалеченным – значит, ты сам согласился идти и сотрудничать.

      - Да, - кивнул я.

      - Да, ваша милость! – рявкнул дворянин. Я пытался разглядеть герб на его наплечнике, но бесцветную гравировку по металлу не так просто было рассмотреть – особенно в таком разговоре. – На колени!

      Один из офицеров подтолкнул меня сзади, и я упал – но только на одно колено.

      - Я... – «король и не встану на колени», чуть не вырвалось у меня. Ошибка, ошибка! Не время играть в аристократическую гордость. – Я офицер, ваша милость, и требую достойного обращения с пленником по всем правилам благородной войны!

      - Благородной войны?! – лицо командира перекосилось, и он вышел из-за длинного стола. – Благородной войны ожидает офицер того, кто напал со спины, исподтишка? Твой король – не правитель нам, а значит, и звания, что он раздал, не имеют здесь веса. На колени!!!

      Он отвесил мне пощёчину. Боль была не слишком сильной, зато удар по моему самолюбию – ещё каким! Стиснув зубы, я опустился на второе колено.

      - Вот и отлично, - командир вернулся за стол. – А теперь поговорим. Из какого ты подразделения?

      - Личная гвардия генерала Силли, ваша милость, - я быстро соображал. Мундиры у моей гвардии и гвардии генералов были почти одинаковыми. Но называться гвардейцем короля нельзя – слишком близко к августейшей персоне, слишком много могу знать. Врать нельзя тоже: раскроют – и мне крышка.

      - Отлично, - ухмыльнулся дворянин. Когда он подходил, я наконец-то разглядел его герб: дракон, кусающий руку в латных доспехах. Если бы герб был в цвете, то это был бы золотой дракон на красном поле.

      Граф Манор. Чёрт, этого парня я помнил – не своей памятью, а памятью Геневиса. Был одним из генералов у моего отца, потом попал в опалу – я не помнил, почему именно – и разобиделся.

      Это значило две вещи: он дико ненавидит меня – и он неплохой командир.

      - Итак, - он впился зубами в печёную куриную ножку, внимательно глядя на меня. – Какую же ценную информацию ты готов предоставить в обмен на свою жалкую жизнь, солдат?

      Последнее слово он выделил отдельно. Для него офицеры моей армии были лишь рядовыми – такой вот своеобразный знак протеста против его отставки.

      Я судорожно размышлял.

      - Ваш предводитель жив! – подсунул я ему первый факт.

      - Крилон? – Манор запил курятину чем-то из кружки.

      - Нет, сэр Крилон был убит королевской гвардией в самом конце боя, - я решил не сообщать, что это именно я убил Крилона – кто знает, как повернётся ситуация. – Жив сэр Лемер. Его заковали в цепи.

      - Лемер... – проворчал Манор. – Кому нужен этот дурак? Всё, что было от него нужно – это его войско и его замок. Теперь нет ни того, ни другого.

      Кажется, эта информация его не впечатлила.

      - Варвары уже напали на ваши позиции? – осведомился вражеский командир, продолжая есть.

      - Когда мы уходили на разведку – нет, - честно ответил я.

      - А, кстати. Сколько вас шло? Силли, конечно, идиот, но чтобы отправить троих...

      - Десять человек, - ответил я. – Трое пошли осматривать холм, пятеро – в ближайшую деревню, и двое – сторожить выход.

      Манор смерил меня подозрительным взглядом.

      - Если на разведку отправлено всего десять гвардейцев, - фыркнул он, - значит, у вас плохи дела. Впрочем, оно и понятно: кто будет отпускать много народу перед нападением?

      Он помолчал, барабаня пальцами по столу.

      - Расскажи мне об этих монстрах, - повелел он. – Откуда Геневис их взял? Что о них известно?

      Я быстро стал соображать – что мои враги знают и так (и, значит, нужно ответить правдиво), а где можно подсунуть ложную информацию?

      - Король создал их из рабов, которым обещал даровать свободу, если они на это согласятся, - честно ответил я. – Он выкупал всех, кто был готов обменять человеческий облик на свободу.

      - Значит, это правда... – протянул Манор. – Нас затравили рабами... Тьфу, этот жалкий пацан ещё омерзительней, чем его отец. Такая битва – оскорбление для всех нас! Ну да ладно. Кто они теперь такие?

      - Каменных называют горгульями, а огненных – элементалями.

      - Я знаю, как называются сказочные существа! – прикрикнул Манор – и один из офицеров по его команде отвесил мне пинка. – Кем они являются сейчас? А главное, чего боятся?

      - Про каменных – не знаю, - я начал быстро фантазировать. – А огненные заряжаются от солнца. Конечно, они не совсем гаснут по ночам, но рано утром они куда слабее, чем после долгого солнечного дня.

      - Отлично, - кивнул Манор, отхлебнув из кружки. – Продолжай.

      Допрос обещал быть очень долгим... И неприятным. Но мне нужно было его выдержать.
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- Как ваши войска проникли в наш тыл так внезапно?! – потребовал Манор. Я удивлённо поморгал:

      - А вы разве этого не видели?

      - Отвечать, а не задавать вопросы!! – один из офицеров ударил меня ребром ладони по горлу, отчего я закашлялся.

      - Я видел, как вы появились из-за ворот замка, - поморщился Манор, перегибаясь через стол. – И, зная этого сопляка Геневиса – тут замешана магия. Так? Отвечай!!!

      - Т... так, - прокашлял я; удар оказался сильным даже для меня. – Портал. Два мага с двух сторон создали портал, и мы прошли через него. Он держался долго... часа два, пока не убили мага с этой стороны.

      - Скажи мне, - медленно проговорил Манор. – Сколько войск в вашей армии?

      - Никак не могу знать! – ответил я.

      - Правильный ответ, - хмыкнул предатель. – Если бы ты сказал, что знаешь – это бы означало, что ты пытаешься обмануть меня, выторговать свою жизнь за всякую околесицу. Но откуда тебе знать такую информацию?

      А он не дурак!.. Ведь я сначала хотел назвать какую-нибудь цифру.

      - Скажи лучше другое, - он буравил меня взглядом. – Скажи только одну вещь – и отправишься отсюда вон. Много ли войск осталось в столице?

      Вот оно! Я почувствовал, что, несмотря на всю плачевность моего положения, я тоже кое-что могу. Заманить предателей в ловушку!

      - Только замковая гвардия, полсотни солдат, - я испуганно поглядел на вражеского командира. – И городская стража, но назвать её армией...

      Я говорил это с особым умыслом. Много раз я слышал, как гвардейцы откровенно потешаются над городской стражей, и сейчас мне нужно было передать это отношение.

      - Да уж, - проворчал Манор. – Геневис спятил. Вот что мы предпримем...

      Он постучал пальцами по столу, а затем снова перевёл взгляд на меня:

      - Вот что мы предпримем, - сообщил он офицерам. – Мы швырнём его в сарай, к остальным пленникам. Прибавьте ещё двоих солдат к охране – пусть он и тюфяк, но всё же из генеральской гвардии, а там драться умеют. Побега я не хочу. Затем возвращайтесь ко мне: есть кой-какие мысли.

      Меня подхватили под руки и потащили из дома. Через пару улиц отсюда – я заметил, что деревенские улочки были совершенно свободны от крестьян, зато полны солдатами – меня действительно втащили в какой-то вонючий сарай и кинули на кучу прелой соломы. Глаза, не привыкнув к темноте, заметили, что тут есть кто-то ещё, но это всё.

      Интересно, подумал я. Солдаты, которых я видел на улице – вовсе не израненные и помятые, как мои после боя! Это было больше похоже не на остатки почти разбитой в первом же бою армии, а на...

      Резерв?

      - Ещё один... – проворчал кто-то из соседнего угла. Я пригляделся – и, слегка привыкнув к темноте, увидел ещё двоих. Оба они были в простой одежде, причём пропитанной кровью и потом – видимо, захватив их, с них содрали доспехи. – Где взяли?

      - На разведке... – честно ответил я.

      Кажется, это были простые солдаты, не гвардейцы и не офицеры. Просто бойцы, которых удалось схватить – то ли при отступлении, то ли другая группа разведчиков.

      - Меня тоже, - подтвердил один из них мои мысли. – Ехали впятером, четверых положили, меня взяли. Конечно, я им многого не сказал... Но жить-то хочется.

      Ещё вчера я бы разгневался. Но, если вдуматься... Он прав. Какое такое ценное знание он мог им выдать, чтобы жертвовать ради него своей жизнью?

      - Всем хочется, - вздохнул я. – Одно хорошо – мы и не знаем ничего такого.

      - Когда они это поймут, то кончат нас, - мрачно проговорил третий. – Мы здесь на всякий случай.

      - Брось, - первый устало махнул рукой. – Никому до нас дела нет. Живы мы – им всё равно, мертвы – тоже всё равно.

      - Возможно, наши придут сюда, - заметил я, потирая отбитую спину. – Сколько солдат в этой деревне? Вряд ли это такой большой резерв.

      - Она в стороне, - тот, который пророчил нам смерть, глядел всё так же мрачно. – Никто не придёт и не спасёт нас.

      Я подумал, что, наверное, остальные разведчики уже бегут в замок, чтобы поднять тревогу... Но промолчал.

      - А тебя как взяли? – спросил я вместо этого у пессимиста.

      - Ещё в бою, - вздохнул тот. – Когда они отступали – прихватили меня с собой. Дали по голове – я упал... Очнулся уже здесь, и всё болит.

      Что ж, тогда понятна причина его плохого настроения. Хотя у кого в нашем положении оно, казалось бы, может быть хорошим...

      Я прикрыл глаза. Может, хотя бы поспать удастся? Но, по понятным причинам, сон не шёл, хотя я и устал после всего произошедшего. Я думал о ситуации, в которую попал, о шансах из неё выпутаться, о том, что буду делать, если у меня заберут амулет...

      Кроме этого, в голову лезли мысли о прошедших и грядущих битвах. Сражение с кочевниками уже, скорее всего, закончилось. И даже, вероятно, в нашу пользу. Но – вот резерв врага. Сколько ещё таких сюрпризов раскидано по округе? Наши шпионы искали врага в замке Лемера, а что, если он здесь повсюду?

      Как быстро придёт конец моей армии, если её начнут изматывать непрерывными боями?

      Я прислонил ухо к щели в сарае; по счастью, нас никто не связывал, и я мог спокойно сделать это. Но ничего особо ценного не услышал – кажется, там раздавались звуки тренировки. Обычная жизнь лагеря...

      - Это ненадолго, - наконец, донеслось снаружи что-то, кроме окриков командира. Я поспешно насторожился. – Дня три. Варвары их измотают – а затем мы подойдём с трёх сторон.

      - Главное, чтобы варвары нашли управу на этих огненных чудовищ, - мрачно отозвался другой голос.

      - Они и впрямь так сильны?

      - Тебя там не было, а я был. Одни плевались огнём, другие стреляли молниями. После них только выжженные поля оставались.

      - Даже они не справятся, если останутся единственными, кто выживет, - самоуверенно заявил второй. – Этот королёк думал, что возле замка – все наши войска. Тьфу! Даже я бы придумал план получше.

      - Он много наших перебил, - второй был настроен реалистичнее.

      - Это всё от внезапности. Но такой фокус можно провернуть один раз. Точнее – два раза, и второй раз его провернём мы, когда нападём на них вместе с варварами!

      Дальше разговор шёл на менее интересные темы – о том, кто сколько народу завалил в бою, о том, кто видел меня живьём, а кто нет...

      Я не мог успокоиться. Они обхитрили меня, спрятав резервы по округе! Как мы их пропустили?! Или они только подошли?

      Если так продолжится – они и правда раздавят нас.
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        Глава 63 - Побег!
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Мысль о том, что надо бежать, пришла сразу. Иначе, даже если я выживу в этой передряге – останусь ни с чем, королём без войска, а значит, и без трона!

      Сарай, куда нас бросили, однако, охраняли – и вряд ли отсюда можно было бы выйти вот так просто.

      Я начал оглядывать обстановку. Четыре стены, балки, куча сено. Хм, а может, обрушить эти балки? Сарай рухнет... Прямо на охрану.

      Ага, и на нас. К тому же, на шум сбежится весь лагерь. Нет, крушить всё вокруг тупой силой – точно не вариант.

      Я начал методично обшаривать кучу сена, ловя на себе удивлённые взгляды двух других пленников... И был вознаграждён: какой-то крестьянин забыл тут насадку от вил.

      Большой трезубец без рукоятки, с тремя острыми и длинными зубцами. Не самые удобное оружие, но – какое-никакое!

      - Бежать планируешь? – поморщился тот, который твердил, что нам конец. – Пустое дело, братец. Эти нас пощадили. Может, казнят, может, нет. А вот Его Величество нас точно казнит, если узнает, что мы пошли на сделку с врагом.

      - Почему ты так думаешь? – искренне удивился я.

      - Будто ты его не знаешь... – мрачно усмехнулся тот. – Это же король Геневис! Тот, что днями и ночами истязает родную сестру!

      - Двоюродную, - машинально поправил я – и только потом обалдел от полёта и размаха народной фантазии. Почему днями и ночами?! Когда бы у меня тогда оставалось время править страной?

      - Без разницы, - махнул рукой солдат. – Казнит, как пить дать.

      - Послушай, - я повертел вилы в руках. – Ни на какую сделку мы не шли. Нас схватили, привели, мы героически молчали на допросе, терпели все пытки и унижения, а потом ещё и бежали. Что не так? Да нас наградят ещё!

      - И кто поверит в эту чушь?

      - Она вполне могла бы быть правдой.

      - Ага – в бабьих сказках! Только тот, кто вообще не разбирается в войне, может в это поверить!

      - Как хочешь, - оборвал я его нытьё. – Я собираюсь бежать, и я сбегу при первом удобном случае.

      - Да? – осклабился он. – А как думаешь, меня оставят в живых, если я кликну стражу, чтобы схватила беглеца?

      - Не кликнешь, - это вмешался молчавший до этого второй. Его уверенность была не голословной и основывалась, в первую очередь, на том, что он держал у горла предателя длинный и острый гвоздь – очевидно, найденный тут же.

      - Я с тобой, - кивнул он мне. – А этого труса кончать надо.

      Тот аж побледнел, хотя и так румянцем после всех кровопотерь не отличался.

      - Оставь, - сказал я. – Если они войдут, я не хочу, чтобы увидели труп.

      Тот убрал гвоздь от горла собеседника, но показал ему своё орудие.

      - Только пикни! И ты покойник.

      Вот тебе и верные войска, кричащие «Ура», с сожалением подумал я. Впрочем, второй парень не сплоховал; если выберемся отсюда живыми – представлю его к награде.

      Итак, припрятав своё оружие и запугав труса, чтобы и звука не издал, мы стали ждать. Случай представился совсем скоро – когда двое стражников, охранявших нас, вошли внутри, неся каравай вчерашнего хлеба и деревянную бадью с водой.

      - Сами на троих поделите, - кинули они нам каравай. Поймав его, я умудрился сделать вид, что тот сбил меня с ног. Стражники заржали – что за идиоты! – а я, со стоном поднимаясь, спросил:

      - Да будет вам хохотать! Лучше скажите, что будет-то?

      - А что будет? – хмыкнул один из них, постарше и усатый.

      - Ну, казнят нас, или всё же отпустят, - подхватил мой сообщник, уловив мысль – заболтать стражников до потери бдительности.

      - А зачем вам на свободу? – заржал ещё сильнее второй. – Через пару дней мы вашего короля – того! Что вам останется? Побираться по дорогам?

      - Верно, - закивал первых. – Наверное, мы вас при себе оставим. Сапоги чистить, горшки выносить. Даже кормить будем, всё по совести!

      Было непросто оставаться спокойным, но я сдержался. Ещё рано... Надо подобраться поближе...

      - Целуй наши сапоги, - решил позабавляться младший стражник. Он подошёл ко мне и ухватил меня за затылок, склоняя вниз. – Тогда выживешь. Всё честно, мы не обманем. Идёт?

      - Пусти... – прорычал я, не в силах больше сдерживаться. – Пусти, сволочь...

      - Чего?! – рассвирепел тот, отвешивая мне удар коленом под дых. – А ну давай целуй сапоги!

      Он взялся за рукоять меча и вытащил клинок.

      - Или целуешь – или...

      Я ухватил его за руку и дёрнул. Со всей силы, не сдерживаясь. Вообще-то я хотел просто вырвать у него меч, но результат неожиданно превзошёл все ожидания. Раздался треск – и вот уже я держу...

      Оторванную по плечо руку.

      Молодой стражник округлил глаза, пару секунд беззвучно хватая ртом воздух. Вот сейчас он издаст вопль, на который прибежит вся деревня...

      И тут мой товарищ по сараю, быстро выхватив спрятанный гвоздь, вскочил и одним движением пропорол однорукому горло. Воздух со свистом вышел из раны, и тот рухнул на солому.

      Второй стражник ошалело взирал на нас. Только что он был хозяином положения – как вдруг стал жертвой! Что-то тихо шепча, он начал отступать к двери.

      Отбросив конечность, я схватил меч, зажатый в ней, и бросил товарищу, а сам схватил вилы. Мы вдвоём быстро бросились на усача – и всё было кончено.

      Я обернулся на труса. Тот стал ещё бледнее. Кажется, в его взгляде, когда он смотрел на меня, было больше ужаса, чем тогда, когда мой товарищ чуть его не зарезал.

      - Что сказать, - я пожал плечами. – С детства сильный был, мама кашей перекормила.

      - А почему тебя схватили? – поинтересовался солдат, вручая мне меч второго стражника.

      - Скромный потому что, - огрызнулся я. – Против стрелы сила не поможет, знаешь ли.

      В этот момент, видимо, оставшиеся два стражника почуяли неладное, услышав, как стих внутри гогот их товарищей.

      - Берегись! – успел крикнуть я, увидев, как открывается дверь. Мой товарищ отскочил; трус поднялся на ноги и заорал:

      - Это не я! Это...

      Ворвавшиеся стражники быстро среагировали на источник крика и успокоили его мечом. Всё просто. Два трупа и кто-то шумит. Рефлексы всё решают за вас!

      Но мы не сдавались, и со стражей было быстро покончено. С предателем – тоже. Мы с товарищем нацепили на себя их шлемы и плащи – благо, они ходили в зелёных накидках – и быстрым шагом пошли по направлению к выходу из деревни.

      - Добираемся до леса, - тихо скомандовал я, глядя, чтобы за нами никто не увязался, - и мы спасены.

      И вдруг мы остановились. Лес горел.
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        Глава 64 - Снова свободен!
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- И куда теперь бежать? – растеряно произнёс мой товарищ.

      - Спокойно, - я лихорадочно обернулся – и с испугом заметил, что к нам уже приближаются трое солдат с мечами.

      - Что здесь происходит? – взволнованно произнёс один из них, но было непонятно – относятся эти слова к нам двоим, или же к пожару, так внезапно охватившему окрестный лес.

      Вот на опушке что-то сверкнуло – и я понял, что происходит.

      - В сторону! – завопил я, оттаскивая солдата. Враги ничего не поняли, но по инерции нырнули за нами.

      - Элементали! – догадался мой товарищ. – Они нашли эту деревню! Пришли сюда!

      Я кивнул.

      - Что, те самые?! – ужаснулся один из врагов. Видимо, пожар отвлёк на себя всё внимание, и мятежники так и не поняли, кто рядом с ними стоит. – Тогда нужно бежать!

      - Нужно, - кивнул я. – Было.

      И, сделав знак солдату, я ударил его мечом. Схватка заняла недолгое время, и мы снова остались одни – но по деревне уже бегали переполошённые солдаты врага, заметившие пожар.

      - Тебе нужно пойти вперёд, - сказал я товарищу. – Найти элементалей и сообщить, что мы свои.

      Тот не очень весело отнёсся к перспективе соваться в самое пекло (в буквальном смысле слова), но мой офицерский мундир всё же убедил его не спорить, и он, скинув вражеский плащ, быстро направился вперёд. Я сам тоже избавился от накидки – и, перехватив меч поудобнее, встал за углом крайнего дома.

      Если кто-то приблизится – что ж, я готов был дать отпор. Но надеялся, что этого не произойдёт. И в первую очередь потому, что настала пора вернуть себе свой прежний облик. Я мысленно обратился к амулету – и снова стал Геневисом Первым, королём и властителем этих земель.

      Элементали показались из леса в последний момент, когда я уже опасался, что войска врага меня увидят. За ними шёл мой посланник – кажется, он опасался подходить к ним близко.

      Я узнал командира электрически элементалей, капитана Фиора, бегущего впереди. Минута – и он стоит рядом. И, разумеется, он тоже искал меня.

      - Ваше Величество, - поклонился он.

      - Наконец-то! – я оглянулся. – Они уже близко. Сколько вас тут? Вы сможете положить всех?

      - Все элементали, Ваше Величество, - доложил Фиор. – Горгульи должны пройти следом, когда в лесу спадёт первое пламя. Мы подожгли его, чтобы выкурить оттуда врага.

      - Эй, а если бы они держали меня прямо там?! – возмутился я. – Чёрт, ну ладно... Победителей не судят.

      - Мы пока ещё не победители, - заметил Фиор. – Ваше Величество, прикажете атаковать эту деревню?

      - Только солдат, - распорядился я. – В домах могут быть и мирные люди, по возможности не трогайте их и не поджигайте дома.

      - Это будет непросто, - Фиор оглянулся на своих бойцов, которые всё выходили из леса. Вражеские солдаты нас уже, конечно же, заметили, но стояли поодаль, не смея подойти; иные убегали куда-то в другую сторону.

      - Нападайте так, как можете! – решил я. Конечно, местные крестьяне не виноваты. Но не хватало ещё рисковать нашей победой из-за их жизней! Да если уж на то пошло – могли пробраться к нам и сообщить, что в их деревне засели враги! Не сделали этого? Значит, с врагами заодно, и нечего теперь жаловаться!

      Элементали ринулись в атаку; трое из них остались охранять меня, мой товарищ по побегу тоже остался на месте.

      - Ваше Величество? – он потрясённо глядел на меня.

      - За спасение жизни короля – дворянское звание и поместье, - пообещал я ему. – Если, конечно, мы оба вернёмся домой живыми.

      - Ваше Величество! – повторил он, падая на колени.

      - Встань, - махнул я рукой. – Тебе не за что извиняться. Мы оба сдались в плен, чтобы сохранить жизни – и тем принести стране пользу в будущем.

      Хм... Именно так я и скажу всем остальным. Потому что одно дело – король-тряпка, который дрожит перед врагом и готов на всё ради своей шкуры. И совсем другое – героически терпящий плен и побои король-смельчак, заботящийся о своей стране.

      - Кто сообщил о моей пропаже? – спросил я у элементалей, охраняющих меня, но те лишь пожали плечами. Их доспехи были худо-бедно починены после вчерашнего, однако сквозь трещины всё равно было видно пылающее тело.

      - Нас просто подняли по тревоге, Ваше Величество, - сказал один из них. – Сказали идти и выжигать лес, там засели враги, похитившие вас. Командир не было уверен, что мы застанем вас живым...

      - Ладно, - я махнул рукой; от столь близкого нахождения к огненным созданиям у меня пересохла кожа и сильно захотелось пить. Ладно, доберёмся до замка – а там уж...

      Тут мне в голову пришла другая мысль.

      - А что там варвары? – осведомился я у бойцов. – Если вы здесь – значит ли это, что битва с ними завершена?

      - Да, Ваше Величество, - кивнул тот же элементаль. – Они доскакали до замка, встретили наш отпор – и развернулись обратно.

      - Вот так просто?! – не поверил я. – Это же хвалёные варвары! Берсерки, не знающие страха! И вы обратили их в бегство?!

      - Я не могу знать точно, Ваше Величество... – задумчиво протянул ещё один из элементалей, - но капитан Фиор говорил, что это может быть их хитрость. Он служил на границе в молодости – до того, как... Ну...

      - Ясно, - кивнул я. Монстры предпочитали не вспоминать вслух о рабском прошлом. – Так что с хитростью?

      - Он говорил, что варвары могут уйти и прийти снова, изматывая нас краткими набегами, - боец был рад сменить тему.

      - Хорошенькая хитрость, - удивился я. – Бегать туда-сюда в надежде, что враг устанет раньше, чем ты! А что, после их первой атаки у нас много потерь?

      - Точно не знаю, Ваше Величество, - задумался элементаль, - но, по-моему, не очень.

      - И, спрашивается, кто кого таким образом измотает? – пробормотал я.

      Возможно, варвары и были сильными и неутомимыми воинами, но они не привыкли к цивилизованным войнам, осадам, длительным кампаниям. Их вотчиной была пустошь, по которой они носились. Одно племя атаковало другое, и вся хитрость.

      Этим нам и следовало воспользоваться.

      Спустя полчаса деревня пылала так же жарко, как и лес (впрочем, он-то как раз в этому времени уже чуть поутих – всё, что могло сгореть, сгорело). Капитан Фиор и его помощники подвели мне Манора. Прикасаться к человеку они не могли (без вреда для него), но, окружив его пылающим кольцом, легко вели туда, куда было нужно.

      - Ты!! – Манор уставился на меня с дикой ненавистью. – Ты был у меня, в руках, щенок, и...

      - Сжечь, - приказал я.
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        Глава 65 - Возвращение на позиции
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Разумеется, всё было кончено – быстро и беспощадно. В деревне было, как потом мне доложили, больше двух с половиной тысяч солдат; разумеется, элементалей было меньше в несколько раз. Но – они были смертоносны и неуязвимы для обычного оружия.

      К тому же, само поле боя играло нам на руку: горящие избы, вопящие крестьяне, жар, дым... Элементали чувствовали себя здесь как дома, а враги даже перемещаться нормально не могли.

      Нестерпимо воняло жареным мясом; я постарался не думать о том, что это человеческий запах. 

      - Пленных нет? – осведомился я.

      - Нужно дождаться горгулий, - ответил Фиор. – Они обыщут дома, если кто-то или что-то уцелело – приведут к нам.

      - Добро, - я уселся на большой камень, подстелив плащ; от жара, стоящему тут, камень успел сильно нагреться.

      Горгульи подошли через десять минут. Их было немного – видимо, отправили просто на всякий случай – но командир отряда, незнакомый мне сержант, очень обрадовался, увидев меня.

      - Ваше Величество! Мы думали, вас уже нет в живых! Пытались связаться с придворным магом, чтобы он подсказал, где вас искать!

      - Я тоже рад видеть тут вас, - искренне ответил я. – Но обрадуюсь куда больше, когда мы доберёмся до своих.

      Что ж; элементали пошли обратно первыми – ведь кратчайший путь был через горящий лес.

      Вы когда-нибудь видели, как пламя борется с пламенем? Создавая себе армию элементалей из рабов, желающих сбросить оковы, я и не думал, что они будут способны на такое. 

      Огромные волны огня, испускаемые ими, крушили горящие деревья, валили их в сторону, а главное – разворачивали пламя, идущее на нас. Элементали шли по две стороны от дороги, и там, где они прошли, оставалась выжженная просека – безопасная тропа посреди бушующего пожара.

      - Признаться, я не ожидал, что вы так быстро освоитесь в новых телах, - заметил я капитану Фиору. – Но то, что вы вытворяете...

      - Это всё магистр Колтри, - довольно улыбнулся офицер. – Он выкопал все свитки и книги, где говорилось об элементалях, о том, что они совершили и сделали. Слуги читали нам их, а потом мы пытались повторить это на практике.

      - Отлично, - кивнул я. – Никто и никогда до нас не собирал столько элементалей вместе. Мы можем изменить мир, и будущие поколения станут читать уже другие легенды – про меня и про вас!

      Пока мы шли по окружённому бушующим пожаром лесу, я задумался над своими же словами. Почему никто не создавал столько монстров? Ведь ритуал прост и давно известен! Не находил... столько добровольцев?

      Вот и выгода в том, чтобы быть человеком иной эпохи, иного склада ума. Монстр, чей разум подчинён – слабый боец по множеству причин; в лучшем случае – одиночка-телохранитель. Монстра, обладающего своей волей, нельзя создать из пленника или врага...

      А рабы? Это решение лежало на поверхности, но местные аристократы не могли его увидеть. Они не считали рабов за людей. Не видели, что каждый, попавший в рабство, был кем-то ранее, а каждый, кто родился рабом – мог в кого-нибудь вырасти.

      Из рабов тоже подходили далеко не все, с этим я не мог спорить. Недаром возникло такое понятие, как «психология раба». Но... не каждый раб мыслит как раб. Те, кто не смирился, кто готов бороться и идти на любые жертвы, лишь бы вырваться из кандалов – только те записывались добровольцами в мои отряды монстров, и были до смерти верны тому, кто дал им ключи от цепей.

      Возможно, мне стоило обратить внимание на рабов-детей. Если превращать их в маленьких монстриков в раннем возрасте и должным образом воспитывать – может получиться очень интересный и полезный результат...

      Наконец, после долгого и утомительного пути вдалеке показался замок. Поскольку часть горгулий сразу же полетела вперёд, то нас выезжали встречать. Генералы Силли и Сорли на двух конях, в сопровождении пары сотен гвардейцев.

      - Надеюсь, вы не оставили замок без охраны? – проворчал я, когда они подъехали. – Я, конечно, рад вас видеть, но что, если вернутся варвары или кто-нибудь ещё?

      - Ваше Величество! – генералы уже похоронили меня в мыслях – и сейчас были необычайно рады чудесному воскрешению. – Это... Это...

      - Ладно, - я успокаивающе поднял руки. – Никто не виноват, я сам сглупил, поднявшись на холм с малой охраной. Всех прощаю, все уяснили урок, а теперь возвращаемся в замок. Я хочу обсудить случившееся после того, как перекушу и отдохну.

      За нами устало брёл потрясённый солдат, с которым вместе мы бежали из плена. Я временами косился на него. Герой? Герой, наверное. Он ведь спас мне жизнь. Но он видел моё «второе лицо», единственный из выживших. Не может ли он быть мне опасен?

      А с другой стороны – где и каким образом? Даже если он запомнил, как я выглядел... Разве в мои будущие «перевоплощения» он будет рядом, чтобы меня узнать? Всё, что он выдаст – это то, что «второй облик» вообще есть у меня, но это и так станет известно после сегодняшнего.

      Так что я подавил в себе желание тихо придушить этого парня. Если я стану казнить тех, кто меня спасает – то в следующий раз желающих спасти просто не найдётся: себе дороже.

      На подъезде к замку я увидел под ногами коней трупы, в основном – не человеческие.

      - Это и есть знаменитые варвары пустошей? – иронично спросил я. На самом деле ничего смешного не было: трупы были заметно выше человеческого роста (примерно с горгулью), с кожей болезненно-желтоватого цвета и оркоподобными чертами лица. У некоторых даже были шишки, похожие на маленькие рудиментарные рожки!

      Однако их было куда больше, чем трупов наших воинов. Многие – обгорелые; сразу видно, кто над ними поработал. Другие – изрубленные в капусту – горгульи тоже отличились. Много конских тел.

      - Нужно куда-то всё это убрать, - я поморщился. С момента первой битвы прошли уже сутки, и поле откровенно воняло.

      - Мы начали рыть могилы ещё вчера, - генерал Силли пожал плечами, - но, Ваше Величество, бойцам нужны силы для боя.

      - Позовите местных крестьян, - предложил я. – Пусть придут с повозками, лопатами... В качестве оплаты – пускай забирают вещи покойных. Только сначала вы сами заберите у них оружие, целые доспехи и всё по-настоящему ценное.

      - Но... это же мародёрство, Ваше Величество! – удивился Сорли.

      - Нет, - я усмехнулся в усы. – Мародёрство – это когда кто-то ворует чужое, мы же просто забираем своё.

      С этими словами я спешился и вошёл в замок. Наконец-то снова каменные стены и куча исполнительных подчинённых со всех сторон!.. Это, несомненно, радовало и вселяло в меня уверенность.
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        Глава 66 - Циник или спаситель столицы?
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- Да, кстати, - вспомнил я, когда перекусил и немного отдохнул. – Та деревня, в которую я послал гвардейцев на разведку, перед тем, как подняться на холм – что с ней?

      - Напротив пролеска, который за выходом из тоннеля? – уточнил Силли; видимо, ему уже всё доложили в подробностях. Я кивнул. – Там тоже нашлись отряды. Мы пока не совались туда, но, судя по размерам, две-три тысячи солдат спокойно удержатся там.

      - Смотри, - я задумался. – Деревню, где меня держали в плену, элементали сожгли дотла за короткое время – без единой потери, разумеется. Есть ещё несколько деревень с резервами – значит, мы можем атаковать и их!

      - Не совсем, Ваше Величество, - вмешался Сорли. – Во-первых, пожар был виден издалека.

      - Издалека... – я побарабанил пальцами по столу. – Думаешь, они ушли?

      - Скорее всего. И все остальные тоже снимутся с места.

      - Да, я скривился, - не партизанить же за ними по окрестным лесам... А что во-вторых?

      - А во-вторых – я бы не стал так сразу уничтожать целые деревни, - Сорли, кажется, смотрел на меня с укором. Ну вот ещё!

      - Да знаю! – вспылил я. – Это наша страна, наши деревни и наши крестьяне. Чёрта с два! Это холопы предателей! Они их кормят, покрывают...

      - Возможно, потому что предатели запугали их? – предположил Сорли. – А если мы сожжём деревни, то они готовы будут бежать куда угодно, лишь бы от нас. В итоге эта местность – с выжженными и брошенными поселениями – попросту превратится в продолжение пустоши.

      Я медленно потёр виски. Всё же он был прав.

      - Ну, - заметил я, - если они ушли из деревень – то и жечь их не понадобится.

      - Может, нужно попытаться привлечь крестьян на свою сторону? – предложил Силли.

      - Да? И каким же образом?

      - Пообещать награду за... любую ценную информацию.

      - Так у нас награда кончится, - скептически сощурился я.

      - Но не любая информация сразу ценная.

      - Тоже верно...

      Мы посидели в молчании.

      - Вот что ещё! – неожиданно вспомнил Силли. – В деревне, о которой вы сейчас спрашивали, была замечена голубятня – и из неё улетали голуби как раз в то время, что вы были в плену!

      Я встал:

      - И вы молчали?! Почтовые голуби?

      - Скорее всего, - Сорли кивнул. – Но кому и что они могли отправить?

      - То, что я сказал Манору! – я улыбнулся в усы. – Что столица беззащитна! А Манор мёртв и не сможет перехватить своё же послание!

      - Думаете, это был сигнал нападать на столицу?

      - Думаю, да, - я сел обратно. – Мы пропустили резервы в окрестных деревнях, это наш просчёт. Значит, резервы могли быть и в других местах – ближе к столице, например.

      - Но столица совсем не беззащитна, - кивнул Силли. – Вы нарочно сказали ему это?

      - Разумеется, - заверил его я. – Они пойдут на неё малыми силами.

      - Почему вы так в этом уверены, Ваше Величество? – удивились оба генерала. – Что, если войско слишком большое?

      - Большое войско мы бы не пропустили, - парировал я. – Если бы они собрали по-настоящему крупный отряд – полагаю, мы бы уже знали об этом, не из одного, так из другого источника. Нет, центр их армии, её сердце и командование, были тут. Там – просто резерв.

      - И тем не менее, - Силли глядел серьёзно. – Ваше Величество, вы считаете хорошей идеей дать врагу напасть на столицу?

      - Разрушения и жертвы, да, конечно, - поморщился я. – И разгромное поражение мятежников. Это останется в народной памяти. Здешний народ – на стороне предателей, а в столице – на нашей.

      - И вы думаете, он оценит, если мы натравим на него врага?

      - Он не узнает, что это мы его натравили, - я хищно и цинично усмехнулся. – Он увидит врагов Короны, которые несут смерть и разрушения. Он увидит наши войска – в том числе монстров и некромантов, которым пока народ не доверяет – которые спасают жизни и защищают от жестокого врага. Это ценнее тех жертв, что мы принесём.

      Генералы смотрели на меня с некоторым сомнением. Да, аристократия в этом мире ни во что не ставила простых людей... Но до такого уровня цинизма, чтобы жертвовать ими ради политического пиара (чем и был мой ход), они ещё не дошли.

      Я же... Не то чтобы моя совесть была чиста. Но передо мной стояла цель – войти в историю, добиться своего, и в конечном итоге заработать карму пожирнее.

      Богиня говорила, что неважно, героем я буду или злодеем? Что ж, во мне хватало и того, и другого. Если ради своей цели нужно натравить врага на собственный народ – что ж, я договорюсь с совестью. Это лучше, чем раствориться в пустоте вселенского хаоса.

      - Хорошо, - заметил генерал Силли. – Но у меня есть поправка к плану.

      - Предлагай, - кивнул я.

      - Враг, - начал он, - доходит до столицы и начинает нападение. Наши монстры и некроманты бьются с ним, побеждают, но жертвы всё равно велики. Но в преломный момент в город входим мы! И побеждаем врага.

      - ...и я триумфально еду на белом коне по главной площади Растона, - закончил я. – План неплохой, но как мы туда попадём? Даже если отправимся прямо сейчас – не прилетим быстрее голубей!

      - Когда голуби достигнут своей цели, враг будет не в столице, - резонно возразил Силли. – Да и на подготовку у него время уйдёт. Если же мы придём раньше – а я надеюсь, так и будет – то затаимся, чтобы появится ровно в нужный момент.

      - Отлично! – я хлопнул по столу. – Ты полностью уловил ход моих мыслей. Один маленький вопросик: кого мы оставим в этом замке?

      - А никого, - пожал плечами Силли. – Основные силы врага выбиты. Варвары или его неудавшиеся резервы? А что они нам сделают? Займут пустой замок? Да пусть забирают, если так вдуматься!

      - Не совсем, - я покачал головой. – Замок сдавать нам не нужно.

      - Как насчёт оставить здесь элементалей? – предложил Сорли. – Знаете, Ваше Величество, им ведь всё равно лучше не сражаться в столице.

      - Да уж... – я задумался. – Но с другой стороны, они наша главная сила. Самые разрушительные и самые выносливые.

      - Вот пусть и охраняют замок и его окрестности, - кивнули оба генерала. – У нас останутся горгульи и численное преимущество в людях. А вернувшись в столицу, можно будет пополнить количество монстров!

      - Хорошо, - я махнул рукой. – Согласен. План не идеальный, но он слишком мне нравится, чтобы отказываться от него. Сегодняшний день на подготовку – и выступаем завтра на рассвете!
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Не смотря на все мои запреты напоминать монстрам об их рабском прошлом – меня уговорили не давать Фиору дворянского звания. Всё-таки... Было ещё рано, и в глубине души я это понимал. Мне не нужны подданные, слуги и солдаты, которые смотрят на меня как на идиота.

      Поэтому я собрал элементалей перед замком и торжественно огласил им свой приказ: капитан Фиор повышается до звания старшего капитана (что само по себе было прорывом – до сих пор старших капитанов давали только дворянам) и назначается временным комендантом замка Лемерон. Всё это было встречено громкими воплями ликования и фонтанами огня и молний, выпущенными в воздух.

      Вместе с элементалями мы оставили также три сотни человек, но в основном не из армии, а из немалого количества «вспомогательных» войск, которые мы, разумеется, взяли с собой, телепортируясь на отдалённое от столицы расстояние – кузнецы-оружейники, походные повара, инженеры и так далее.

      Кроме того, солдат, помогавший мне во время побега – его звали Гат Куви – получил младшее дворянское звание и одну из местных деревень в качестве угодья. Ему было предложено ехать с нами или же остаться в замке, и он решил остаться и помогать элементалям с обороной и обустройством. 

      Разумеется, снабжение было слабым местом моего победного плана. С одной стороны – предполагалось, конечно, что после двух битв мы пойдём в столицу торжественным шагом победителя. Другой же – даже в это время (около трёх недель быстрым темпом) нам нужно было что-то есть.

      Поэтому, ещё собираясь в портал, мы взяли с собой некоторые запасы на первое время – а точнее, на неделю. За это время, как уверяли меня генералы, мы сможем раздобыть новый источник снабжения. Хорошо воевать на своей территории!

      Перед отъездом мы воспользовались остатками магической бумаги и кратко сообщили оставшимся в столице Нимару, Колтри и Тиллю обо всём, что знаем и что решили. Ответ появился через полчаса и был предельно ясен: «Поняли, готовимся, ждём».

      Итак, наутро мы двинулись в путь. Большинство солдат шли пешком; всадники, ехавшие на уцелевших конях, играли роль разведки и докладывали обстановку. Врага видно не было, и я слегка расслабился.

      Специально для меня, конечно же, раздобыли карету, а точнее – даже целый дилижанс на десять человек. Зачем столько? Чтобы в пути можно было устраивать советы, не останавливая движения. 

      Прямо сейчас, в первый день пути, вместе со мной ехали трое: личный слуга, он же временный дегустатор (Грилон остался в столице), генерал Силли и его оруженосец, молодой парнишка лет 17-ти. Генерал с оруженосцем играли в ту самую игру – местные шахматы, за которыми я в своё время застал Верховного Некроманта и Верховного Лича. Я глядел на их игру и старался вникнуть в правила.

      Название игры было по-средневековому пафосное – «Пути военачальников». ПО словам Силли, это действительно была отличная разминка для стратега и командира войск, позволяющая моделировать вполне реальные ситуации и потом воплощать их в жизни.

      Глядя на обилие ходов, раскладов и так далее, я был готов в это поверить. Фигурки здесь изображали рода войск – пехоту, конницу, лучников и так далее; кроме того, на поле были укрепления и препятствия, обозначаемые специальными фишками.

      - Интересно, - заметил я попутчикам, - что наши Верховные из Церкви Смерти тоже увлекаются этой игрой для командиров. Нет, конечно, в ней поднимается тема Смерти... Но с той стороны, с которой они привыкли.

      - А вы не знали, Ваше Величество? – удивился Силли. – Верховный Лич при жизни был генералом.

      - Серьёзно?! – не поверил я.

      - Да, совершенно. Не каким-то легендарным героем, но, как я слышал, неплохим. Правда, это было очень давно – ему около четырёх сотен лет.

      - Это... – я взмахнул руками. – Это же просто чудесно! Значит, его опыт можно будет использовать! И как использовать!

      - Да, человек, видевший столько войн, может рассказать всякое, - согласился Силли. – Ну, то есть, конечно, не человек... Но всё равно.

      - И это тоже, - я кивнул. – Но дело не в этом. Некромантия – такая же возможность, как и любая другая магия! Люди слишком боятся Богиню Смерти, но они забывают о возможностях, которые несёт в себе его культ!

      - Что вы имеете в виду? – деликатно уточнил Силли.

      - Армию мертвецов, конечно же, - я пожал плечами. – Кто сказал, что это невозможно? Их нельзя убить второй раз, они уже мертвы! Неутомимы! Не чувствуют боли!

      - Но это... – Силли помотал головой, - это же немыслимо! Простите, Ваше Величество.

      - Было немыслимо, - ответил я. – Но всё немыслимое однажды становится реальным. Про отряды из монстров тоже никто не думал, хотя магия позволяла создавать их испокон веков.

      - А что, если они взбунтуются? – предположил Силли. – Вообразите, к примеру, что прямо сейчас все огненные и грозовые элементали по какой-то причине идут на нас войной. Что мы им противопоставим? 

      - Думаешь, не стоит создавать тех, чья сила выше нашей собственной? – усмехнулся я. – Всё проще: нужно делать так, чтобы их успех зависел от нашего успеха. И – не класть все яйца в одну корзину.

      Силли не нашёлся, что на это возразить, и счёл за лучшее оставить тему.

      Проехав целый день, мы расположились на ночлег в большой деревне. Мне, разумеется, выделили лучший дом, выгнав его владельцев, местных богатеньких шишек, ночевать к соседям. Ничего; зато потом будут хвастаться тем, что на их, мол, кровати спал Его Величество.

      Вооружившись картами и донесениями разведки, Сорли, отвечавший за переход, сообщил мне, что послезавтра до обеда мы должны прибыть в Моринг – ближайший город, где и планировали пополнить запасы продуктов и прочих необходимых вещей; также там мы сможем обзавестись лошадьми.

      - Вот что, - распорядился я, - найдите в этой деревне парочку расторопных крестьян. Пусть сядут на самых быстрых лошадей и скачут в этот Моринг, оповещают его градоначальников о нашем визите. И отдельной строкой – чтобы лошадей и провизию начали готовить уже сейчас! А то знаю я их.

      - Хорошо, - кивнул Сорли. – Нужно будет выписать им бумагу с подтвержением.

      - И бумагу выпишу, и денег дам, если нужно, - согласился я. – Но прямо сейчас, в течение часа-двух! Потому что если мы появимся в Моринге внезапно, без предупреждения, то нам придётся ждать, пока они соберут для нас всё необходимое. А мы, вроде как, торопимся.

      Наутро мы выехали рано и целый день ехали без приключений. Никаких особых затруднений или тягот, вроде разбойников или вражеских отрядов, видно не было (хотя, конечно, я путешествовал как король, а не как простой солдат).

      Итак, переночевав в ещё одной деревне – поменьше – и выехав на следующее утро, к полудню мы подъезжали к стенам Моринга. Я надеялся, что нас там уже встречают.
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И действительно. Уже у самых городских ворот мы разглядели беготню на высоких стенах и каких-то конных людей, толпящихся непосредственно в воротах; те увидели карету – и двинулись нам навстречу.

      Наша карета ехала в середине армии, но уже на подъезде к Морингу я отдал приказ ускориться и выехать поближе к началу. Сделать это было несложно – пешие солдаты шли быстро, но всё-таки с конями потягаться не могли.

      - Узнаёте какие-нибудь гербы? – я вглядывался в приближающихся всадников, но на ум ничего не приходило.

      - Да, - кивнул Силли. – Это графы Руар и Неули. Их семьи – самые богатые влиятельные в Моринге, пожалуй, верным будет сказать, что они этим городом и управляют.

      Я кивнул и снова выглянул в окно.

      - Который из них кто? – уточнил я у Силли.

      - Неули моложе, с крылатой серебряной куницей на синем поле, - ответил тет. – Руар старше, с серебряными клетками на чёрном поле.

      Ага, так и было. Два всадника, синий и чёрный цвета доминировали в костюмах которых, подъезжали ко мне в окружении стражников и слуг. Я дал знак остановить карету и распахнул дверь, но наружу не вылез – негоже королю стоять на своих двоих, пока его вассалы едут на конях.

      - Ваше Величество, - начал Раур, видимо, по праву старшего. Было ему под пятьдесят, и к этому возрасту он наел некоторое брюшко. – Это большая честь для нас – принимать вас в нашем городе.

      - Я тоже рад, что мои подданные столь верны, вежливы и расторопны, - заметил я. – Я так полагаю, мои посланники достигли вас вовремя?

      - Люди с бумагами от вас прибыли ещё вчера утром, - ого, крестьяне молодцы, может, устроить их курьерами? – Разумеется, как только они передали нам ваш приказ – мы начали готовиться.

      - Отлично, - я кивнул. – Приятно, что вы относитесь к моим указам с такой серьёзностью. Уверен, что эта услуга не будет забыта мной, и я найду способ отблагодарить за неё... Ваш город.

      От меня не ускользнуло то, как быстро переглянулись два графа. Кажется, теперь меня ожидает сервис по лучшему разряду! Корона короной, а личная выгода заставляет людей шевелиться быстрее; на этом я и основывал большинство своих решений.

      Что ж; после Растона город показался мне маленьким, а после моего родного мира – отсталым, но в остальном это был обычный средневековый городок.

      Сразу от ворот графы повезли меня в особняк Руара – очевидно, самого богатого здания в городе – где уже собрались все местные шишки.

      - Ваше Величество, - Руар изливался в любезностях и поклонах, - я надеюсь, вы не откажете нам в милости и почтите своим присутствием маленький торжественный обед. Конечно, с пиром в вашем замке это не сравнится, но...

      - Полно вам, я и так согласен, - остановил я словоизлияния подхалима. Что ж, пока он служит мне, а не врагам – пускай, но больше очков своего уважения заработал Неули, который не лебезил. – Но учтите – завтра на рассвете мы должны выехать из города. На все обеды, встречи, аудиенции, как и на все приготовления – только этот день и вечер.

      Странно, но аудиенций было немного. Конечно, на обеде все вторили Руару, рассыпаясь в любезностях, но, видимо, мой визит был столь неожиданный, что они не успели даже придумать, какую выгоду из него извлечь. Ну а я... я приглядывался. В конце концов, мне же нужно было получше узнать собственных подданных!

      После торжественного обеда я отказался от экскурсии по городу с осмотром достопримечательностей, куда меня настойчиво приглашали, и посвятив всё время своим обязанностям – планированию дальнейшего похода.

      На самом деле, конечно, там и без меня всё решали хорошо, но я использовал этот повод, чтобы сбежать от назойливых вассалов. Город меня мало интересовал.

      К утру, едва встало солнце, мы покинули излишне гостеприимный город. В нём мы оставили раненных – здесь, в отличие от замка Лемерон, где я предлагал оставить их изначально, хотя бы были врачи посерьёзнее полевого медика или сельского знахаря.

      Не знаю даже, удивил ли меня тот факт, что после ухода из города за нами потянулась целая толпа. Маркитанты и проститутки, решившие, что на нашем походе можно неплохо подзаработать, могли решить часть проблем, но при этом породить новые.

      Плюсы: их услуги, любого рода, весьма помогали нам в плане снабжения и поддержания боевого духа солдат в нужном состоянии. Минусы: чем больше народу шло в нашем походе – тем больше это нас тормозило.

      Это проблему я предложил решить максимально простым и циничным способом: приказать солдатам идти максимально быстрым темпом, не ориентируясь на посторонних, каких бы то ни было.

      Часть маркитантов и маркитанток после этого отстала, а остальные, решившие во что бы то ни стало набить свои кошельки нашими денежками, ускорились, пытаясь подстроиться под наш темп.

      Я всё опасался, не узнают ли враги заранее о нашем походе и не поменяют в связи с этим свои планы. Но спрятать 17-тысячную армию, да ещё с отрядом горгулий (как рассказывали мне офицеры – появление монстров в городах и деревнях, где мы останавливались на ночлег, было воспринято с большим страхом и недоверием) – это было решительно невозможно.

      За две недели мы пересекли почти всю страну, а затем задержались на два дня, форсируя быструю и широкую реку Нолмен. Мост был достаточно узок, лодок – мало, и я приказал частям, уже перешедшим реку, остановиться там и ждать, пока её не пересекут все. Всё-таки 17 тысяч человек – это немалое количество.

      К счастью для меня, на берегу Нолмена располагался маленький, но очень живописный замок Кинимон, и его владелец, граф Кини, пригласил меня погостить.

      Это был уже человек в возрасте, и по его поведению было видно, что он далёк от политики; просто старику приятно принять гостей в своём замке. Он приглашал меня на охоту, и я с радостью согласился.

      Спустя ещё неделю мы подошли к деревне Молтон. Я знал это поселение – отсюда до Растона было всего полдня пешего пути, и её жители часто появлялись в столице.

      Мы расположились в ней, и первым же делом я приказал своим бойцам окружить деревню кольцом и не выпускать и не впускать никого без моего приказа. Открытый поход был кончен, пришла пора затаиться. Враг не должен был понять, насколько близко мы подошли к цели.

      Однако, без свежих данных мы и сами были как слепые котята. Поэтому я выбрал несколько самых расторопных бойцов и отправил их в замок, к Тиллю и Нимару. Нужно было вновь объединить усилия.
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Скромный экипаж с занавесками на окнах прибыл в Молтон к вечеру того же дня. К этому времени я обжился в доме местного старосты и усиленно нервничал, не получая никаких донесений о том, что происходит.

      Вообще все донесения за время нашего пути поступали только сзади. Магическая бумага кончилась, а иных способов связи со столицей у нас не было. Где-то перед переправой через реку нас догнало известие о том, что разбит ещё один отряд предателей и второй раз отогнаны от Лемерона кочевники, хотя уже и с меньшими потерями с их стороны.

      Ещё чуть позже разведчики донесли, что второй – и, похоже, последний – отряд был замечен у границы, но не вступал в конфликт. Оно и понятно: кому хочется умирать в безнадёжном бою? Пара тысяч человек на отряд неуязвимых элементалей – это даже не смешно.

      И вот теперь, оставив за спиной практически побеждённого врага, я не знал, как мне входить в собственную столицу. Смешно! Но я неимоверно обрадовался, когда увидел экипаж, подъехавший к моей временной резиденции, и выходящего из него Тилля.

      - Отлично! – вырвалось у меня. – Как же я рад тебя видеть!

      Силли и Сорли, конечно, были отличными парнями, и остальные командиры тоже, но мне его реально не хватало. И его хватки, и нашей с ним способности понимать друг друга с полуслова и улавливать идеи, и... Да просто даже возможности поговорить с кем-то на равных!

      - И я тебя – в добром здравии, - кивнул он. – Обсудим ситуацию?

      Мы расположились за столом, и слуги принести нам вина и лёгкие закуски.

      - Итак, - начал Тилль, - пригубив вино, - что ты знаешь о творящемся в столице?

      - Вообще ничего, - помотал я головой.

      - Мило, - Тилль покивал. – Ну смотри. Сначала про врагов. Они находятся в диаметрально противоположной от вас стороне относительно столицы, что позволило мне выехать к вам и не попасться им на глаза.

      - Уже хорошо, - кивнул я. – Они получили послание от своих, как мы полагали?

      - Да, они уже выдвинулись в нашу сторону, - Тилль поглядел в бумаги, которые привёз с собой. – Вот, гляди... Если до начала их похода были сомнения, то такую штуку, как продвижения целой армии, скрыть невозможно.

      - А много их? – обеспокоился я.

      - Шесть с половиной тысяч, и они доберутся до столицы через два дня, - Тилль снова сверился с бумагами. – Это если ничего не задержит их в пути.

      - Хорошо, - я задумался. – Победа будет обеспечена на в любом случае, вопрос только в цене... И в эффекте, который произведёт моё триумфальное возвращение. Ты понял, в чём мой план?

      - Дать врагу немного порезвиться в городе, чтобы потом его показательно укротить? – усмехнулся Тилль. – Знаешь, я от тебя не ждал такого. Вот если бы там был я – непременно что-то подобное предложил бы.

      - Ну, я и сам догадался, представь себе, - самодовольно ухмыльнулся я. – Как подготовка столицы?

      - Как ты помнишь, основные силы по защите столицы – это женщины-горгульи и сюрприз от некромантов. Ещё есть около полутысячи рабов-добровольцев, в очереди на преобразование, но с ними решили подождать себя.

      - Правильно, - я кивнул. – Теперь, без спешки и срочности, будем создавать кого-то нового. Нет нужды торопиться. Я специально оставил огненных элементалей на границе: там от них будет больше пользы, чем в городе, где им даже ходить небезопасно.

      - В каком-то смысле, - кивнул Тилль. – Мы с Колтри думали над элементалями других стихий, но решили, что без тебя всё же не стоит начинать.

      - Верно, верно, - согласился я. – Но меня сейчас больше волнует, что поделывают наши дорогие некроманты?

      - Потрошат кладбища, - сообщил Тилль. – Под большим секретом – кладбища перекрыты, охрана никого не пускает. В городе ходят слухи, но точно не знает никто.

      - Хорошо, - кивнул я. – Насколько я знаю людей, враг будет ожидать подлянки, но не такого масштаба – слишком нестандартно и непривычно.

      - Ожившие скелеты – просто марионетки Верховных, но мы не решились создавать скелетов со своей волей, их можно сделать только из живых, - продолжил Тилль.

      - Для начала сойдёт, - решил я. – Сколько их?

      - Пока две тысячи, - Тилль задумался. – Распотрошили всё старое кладбище. Родственники погибших будут в ужасе и ярости.

      - Если родственники погибших сами не хотят стать погибшими, они потерпят, - отрезал я. – Неодушевлённых скелетов можно будет похоронить обратно, как только конфликт будет улажен.

      - Ты же не думаешь, что кто-то разберёт, где кто? – хмыкнул Тилль. – Ну да ладно. Пока мы прячем их в подвалах Храма Смерти. Ты знал, что у них там тоннели с выходами по всему городу?

      Вот тут я удивился.

      - Ладно, - сообразил я после некоторой паузы, - Это нам пригодится. Представь себе ужас врага, когда эти скелеты начнут вылезать из-под земли!

      - Я так и думал, - согласился Тилль, - правда, ужас горожан будет не меньше.

      - Потерпят, - твёрдо повторил я.

      Итак, через час все остальные подробности были улажены. Тилль оставил мне стопку магической бумаги и уехал. Сразу после этого я вызвал к себе всех командиров отрядов и поведал им о нашем плане и всём прочем, что им требовалось знать.

      Те из офицеров, которые были не в курсе моей некромантской затеи, были ей слегка удивлены, чтобы не сказать – напуганы. Впрочем, нашлись и те, кто меня поддержал. Мы немного подискутировали на тему того, как долго следует выжидать, но даже самых прямых и доблестных удалось убедить в том, что бить надо уже после их атаки – мы же не хотели спугнуть их и потом поспешно догонять?

      На досуге я изучал книгу, привезённую мне Тиллем. Колтри откопал в своих архивах здоровенный фолиант про разных монстров и магических тварей, и я чуть ли не облизывался, представляя, какие возможности это принесёт моей армии.

      Конечно, с добровольцами была беда. Я задумался. Может, скупать рабов в других странах? Или вообще предложить что-то такое кочевникам, тем их племенам, которые наиболее сговорчивы? Нет, наверное, последнее было реально плохой идеей: дикарей-берсерков мне только не хватало в качестве спецназа.

      Деревенские жители несколько раз совались ко мне с нижайшим поклоном – жаловались на закрытую границу Молтона и невозможность выехать куда-либо. Я регулярно слал их лесом, заявляя, что после окончания операции деревня будет вознаграждена за своё терпение. Эти дурни сами будут мне благодарны – так они не попадут под меч предателей!

      Оставалось самое сложное – набраться терпения и выждать оставшееся время до момента Х, чтобы потом войти в столицу триумфальным шагом победителя.
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Хотя благодаря магической бумаге мы постоянно поддерживали связь, выезжать снова Тилль уже не решался – у врага явно было агенты в столице, и они могли доложить о готовящейся хитрости, если бы что-то заподозрили.

      Чтобы отвлечь их внимание, мы распустили слухи, что наша армия ещё в неделе пути отсюда (поскольку скрыть то, что мы идём в столицу было невозможно). Враг же, судя по донесениям, торопился изо всех сил, чтобы прибыть раньше нас. Отлично, отлично.

      Наверное, я бы мог тайком приехать в замок и управлять всем действием оттуда. Но... я слишком ярко представлял себе свой торжественный и победоносный въезд в город. Во главе войска – теперь я не собирался прятаться куда-нибудь в середину.

      В назначенный день, ещё на рассвете, я получил сообщение от Тилля. Оно было максимально лаконичным, как всегда. «Враг показался из-за холма, через час будет в городе. Скелеты и горгульи наготове».

      Я знал, что появление нежити напугает обычных горожан не меньше появления врага, и поэтому заранее, ещё до начала всего похода, обговорил это с Верховными. Они должны были не просто выпустить скелетов, а превратить это в шоу, с пафосными речами о защите и всем подобным.

      Что до нас, то мы стали собираться. Первые из нас – а я ехал в начале войска, пересев из кареты на коня – должны были добраться до города через часа два-два с половиной, как раз тогда, когда закончатся силы защитников.

      Своей ловушкой мы планировали запечатать вход – враг не сможет ускакать обратно в бескрайние поля, если во всех воротах прибывают и прибывают наши войска. Я планировал покончить с этим мятежом раз и навсегда и надеялся, что больше внезапных резервов у врага не обнаружится.

      Наверное, я совершил ошибку, проехав весь путь на коне. Два с лишним часа верхом – это то ещё удовольствие, и меня чуть укачивало. Когда городские стены показались вдали, я послал разведчиков доложить обстановку, не заезжая в сам город. Конечно, враг мог нас заметить... Но сейчас это уже не имело значения.

      Вернувшиеся солдаты доложили, что в городе идёт бой, и пока враг выигрывает с небольшим перевесом, хотя и сильно деморализован появлением нежити и монстров. Вместе с ними врагу давали отпор некоторые горожане, вооружившись чем попало, и городская стража. Меня порадовало то, что они не побоялись встать спиной к спине со скелетами и горгульями – а, судя по донесениям, так оно и было.

      Однако численность была на стороне врага. До сих пор – пока мы не вошли в город.

      Ехали мы быстро, но при этом не неслись. Мои полностью закрытые доспехи и шлем с опущенным забралом – дико неудобная штука, кстати – не оставляли открытых участков, но герб на груди и корона показывали, кто я такой.

      - Это король! – крикнул кто-то в толпе. – И войско! Мы спасены!

      Ну, до спасения ещё дело не дошло. Мы быстрым шагом ехали по улице, заваленной трупами, обломками костей, мёртвыми лошадями – из мирной столицы Растон в одночасье превратился в поле боя.

      Я отметил, что ничего не горит, однако звуки битвы доносятся отовсюду. Войска распределились по улочкам, прочёсывая город в поисках врага, я же сам поехал в центр столицы – на главную площадь.

      И первым, кого я там увидел, был Верховный Лич.

      - Эти смерти неугодны богине! – вещал он с балкона храма... Клораса?! Очевидно, оттуда его могли видеть и слышать все, а не пустить его перепуганные жрецы не посмели.

      Я мысленно захлопал Личу. Придумать лучшего пиара Культу Смерти, наверное, было нельзя. Проповедь с балкона светлого (!!!) храма, сопровождаемая поднятием мертвецов во имя защиты народа.

      Однако пришла пора взять речь и мне. Мои войска лавиной хлынули на площадь; враг ошалело застыл. Только что он выигрывал – и тут невесть откуда взялась элитная королевская гвардия лично с королём во главе.

      Я поднял забрало.

      - Предательство, - произнёс я так, чтобы слышали все, - всегда должно быть наказано. Вы покусились не только на мой народ – вы покусились ещё и на свой народ! Наказание за это одно – смерть!

      И, опустив забрало обратно, ринулся в атаку, ведя за собой отряды.

      Мои войска заполняли площадь; нас было не просто много, а очень много, в то время как враг за час с лишним потерял почти половину своих. Это было легко – давить их количеством. Народ, вооружённый импровизированным оружием и трофеями, подобранными с трупов, ликовал, однако я подозревал, что не всё так просто.

      - Их подозрительно мало, - сказал я подъехавшему Сорли, когда площадь и близлежащие улицы были полностью завалены трупами врагов. – Должны быть ещё.

      - Это просто, Ваше Величество, - Сорли указал мне рукой в сторону. – Зачем им сама столица, когда есть куда более вкусная добыча.

      Замок! Конечно, я мог бы догадаться!

      Пока часть армии пополам со скелетами и добровольцами разыскивали на улицах остатки врагов – в основном, мародёров и дезертиров, решивших спрятаться – мы ускорились и поскакали к замку.

      Меня словно обожгло гневом, когда я увидел Королевский сад. Прекрасное место, цветущая долина... Сейчас там было всё поломано и вытоптано.

      - Как будто они собирались в случае победы жить на руинах, - пробормотал я.

      Здесь держали оборону стражники и женщины-горгульи. Кажется, жертв среди последних ещё не было, но их мужья, сыновья и отцы тут же кинулись на врага с удвоенной силой.

      Я спешился. Внутри замка тоже шёл бой – и слышался подозрительно знакомый голос.

      - Откуда?! Откуда они могли взяться? Им ещё неделя...

      Килетта. Её освободили – и она тут же, забыв про все мои уроки, вообразила себя хозяйкой положения. Я шагнул внутрь – первым, с грохотом распахивая дверь.

      - Неужели ты думала перехитрить меня, сучка?

      Килетта распахнула рот; её глаза стали безумными. Я краем глаза отметил, что на ней простое платье, явно первое, что нашли. Но времени разглядывать мерзавку не было.

      - Убейте его!!! – завизжала она, понимая, что моя смерть – её единственная гарантия. – Один раз не получилось, добейте сейчас!

      - Заткнуть ей рот, - прорычал я, откидывая налетевшего на меня врага (тот явно не ожидал, что я буду наделён сверхъестественной силой). – И сорвите платье – не заслужила.

      Бой должен был окончиться в нашу пользу, причём без особого труда – здесь были остатки вражеской армии – но меня волновало ещё и то, чтобы никто из моих помощников не пал в бою. Я отчаянно стал пробиваться вперёд, ведя за собой гвардию. Враги, измотанные и уставшие, падали один за другим. Мы, конечно, тоже несли потери – но их можно было назвать терпимыми.

      До тех пор, пока я не ворвался в тронный зал.
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Собственно, бой в зале уже подходил к концу. Вот только... не в нашу пользу. Сообразив, что все войска охраняют город и подступы к замку, небольшая группка врагов пробилась сюда, где собрались (вместе, для безопасности) все мирные обитатели замка, включая моих помощников.

      Трупы обычных слуг я видел уже на лестнице. Но, вбежав в зал, понял, что вижу труп того, кого хотел бы терять в последнюю очередь. Графа Нимара.

      А может, он только ранен?.. Я взревел и кинулся на толпу врагов. Может, это были зачинщики и командиры, а может, обычные бойцы – мне было всё равно; я резал и крушил, пока кто-то из гвардейцев не тронул меня за плечо:

      - Ваше Величество, всё, мы победили!

      - Победили?! – я поднял забрало и яростно уставился на людей вокруг меня. – Это – победа?!

      - Ваше Величество... – Тилль счёл за лучшее здесь и сейчас обратиться ко мне по титулу, - мы все...

      - Вы все – какого чёрта здесь делаете?! – рявкнул я. – Рискуете своими жизнями?! У вас что, не было возможности заранее уйти куда-нибудь, где они вас не достанут?

      - Уйти – да, - посуровел Тилль. – Унести всё – бумаги, драгоценности, артефакты и прочее – нет.

      - Для этого существует охрана! – я отбросил щит и меч, содрал с головы шлем и, тяжело дыша, подошёл к нему. – От того, что лично ты остался во дворце, как сильно увеличилась безопасность бумаг и артефактов?

      Все молчали.

      - Конечно, - я слегка успокоился, - это и моя вина тоже. Я не продумал этот момент два дня назад и не выдал чёткой инструкции. Но сами могли подумать! Ваши головы – ценнее, чем любые бумаги или артефакты!

      Обернувшись, я поглядел на тело Нимара. Вокруг него уже хлопотали слуги. Тилль проследил мой взгляд – и тоже помрачнел.

      - Он бы и не ушёл, - процедил он. – Кто угодно, но не он.

      - Кинулся в первых рядах? – я вспомнил, как болела нога Нимара в последнюю неделю перед нашим походом. – Ладно. Что уж теперь...

      Я подошёл к телу поближе. Нет, даже без специалистов было видно, что здесь уже ничего не смогут сделать не маги, не врачи. А если некроманты?..

      - Опустите тело в ледник, - приказал я.

      - Что ты задумал? – обеспокоился Тилль. – Серьёзно, твоё увлечение Культом Смерти... Ну, должны же быть и границы.

      - Моё увлечение Культом Смерти – это моё увлечение Культом Смерти, - пробормотал я.

      - Которое имеет последствия для всей страны?!

      - А если и так? – огрызнулся я. – Или я уже не монарх?

      - Монарх над живыми, - Тилль сделать всем прочим знак, и народ начал быстро исчезать из зала через боковые двери. – Я тоже верно служу тебе. Но я был бы очень разозлён, если бы после моей смерти – неважно, героической и в бою, или же мирной в постели – ты поднял бы меня скелетом, чтобы я продолжил дело.

      - Думаешь, он хочет от смерти покоя? – я поглядел вслед слугам, уносящим труп.

      - Думаю, да, - кивнул Тилль. – Всё-таки смерть – это смерь. Некоторые вещи лучше не нарушать.

      - Тилль, мы подняли несколько тысяч скелетов! – напомнил я.

      - Именно что только скелеты. Это каркасы, марионетки, которыми двигали Верховные и их помощники. Души там не было, - Тилль устало присел на скамью. Я заметил рану на его руке, а затем понял, что и у меня болит всё тело.

      - Бой закончен... – пробормотал я. – Не знаю, закончена ли война... Но очень на это надеюсь.

      - Она вышла быстрой, - усмехнулся Тилль. – Ещё никогда подобные войны не проходили так стремительно. И к тому же с малыми потерями.

      - Малыми потерями? – я приподнял бровь. – Семьи погибших солдатов так не считают. Да и горожане, убитые сегодня...

      - Это была твоя идея, Геневис.

      - Моя. Но я полностью осознавал её цену и не называл это «малыми потерями».

      - Мы с тобой молоды, и не были на настоящей войне, - пояснил Тилль. – Там счёт идёт на куда большие числа, и разрушения тоже весомее. Я ждал... Короче, я рад, что заплаченная цена ниже, чем я полагал.

      Через несколько часов, к вечеру, мы начали получать доклады от командиров и чиновников по всему городу.

      Враг, которого оставалось не более полутысячи, пытался бежать через главные ворота, и, потеряв ещё где-то сотню при этом, скрылся. Я отправил погоню до ближайшей деревни – не для того, чтобы поймать мятежников, а для того, чтобы убедиться, что те эту самую деревню не разрушат и не сожгут.

      Командиры вражеской армии были мертвы – все до одного, так что ожидать повторной атаки не проходилось. Из командиров всего мятежа жив оставался лишь один – тот, кто командовал последним резервом возле Лемерона. Я полагал, что один он нам не опасен.

      Жертвы среди моего войска составили ещё около двух тысяч – итого, из изначальных двадцати домой пришло пятнадцать. Не настолько большие потери, чтобы нервничать за свою безопасность, но и не настолько маленькие, чтобы считать победу лёгкой.

      Погибло много моих офицеров – к счастью, оба командира армии были живы. Горгульи... возможно, если в будущем у меня опять появятся враги – а я был почти уверен, что появятся – они придумают, как их разрушать; на данный момент враги не ожидали моего «тайного оружия», и все монстры были живы.

      Ранены, впрочем, были многие из них. После сегодняшней атаки у многих появились глубокие трещины на теле и даже отбитые конечности, как у древних статуй. Колтри заверил меня, что знает способ с этим справиться.

      В городе ничего не было сожжено, но много разрушено, и, конечно, жертвы среди горожан. Женщин и детей среди убитых почти не было – видимо, только те, кто попались случайно – зато мужчин было убито ещё около тысячи.

      Я приказал, не жалея, раскрыть казну и помогать отстраивать разрушенные дома, выдавать награды горожанам, ставшими инвалидами, помогать сиротам и вдовам, и так далее. Это – мой пиар; денег пока хватало, и скупиться я не собирался.

      Отдельных мародёров из города вычёсывали ещё месяц спустя; с ними я поступил просто – в первый же вечер озвучил на весь Растон указ, что любой нашедший мародёра горожанин волен убить его.

      То, что он успел награбить, пытались вернуть владельцам, а остальное отдавали тому, кто его находил – как компенсацию за нанесённый ущерб. Так что самые предприимчивые жители столицы объединялись в отряды по поиску дезертиров врага и поднимали на этом немалые суммы.

      И последнее – вторая потеря, которая заставила меня устало прикрыть глаза. В ходе боя был убит Верховный Некромант – Богиня Смерти не защитила своего первосвященника.
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Идею как-либо поднимать Верховного Некроманта – даже в теории! – Лич отмёл сразу же.

      - Увы, Ваше Величество, - проскрипел скелет, - для того, чтобы он мог принести хоть какую-то пользу, он должен быть живым, а не воскрешённым.

      - А иначе он будет уже не Некромант, а Лич, да-да, - я покачал головой.

      - Это не просто названия! – возмутился мёртвый примарх Культа Смерти. – Один из глав Культа должен следовать Путём Кости, а другой Путём Плоти! Только так и никак иначе! Это незыблемый закон!

      - Хорошо-хорошо, не надо так кипятиться, Магистр, - я поморщился. – Давайте по другому вопросу.

      Подумав немного над словами Тилля насчёт того, что мне не следует поднимать мёртвых слуг, я решил... спросить об этом у самого Нимара! Кто может решить это лучше него? Если согласится – поднимем в максимально подвижном виде. Не захочет – пусть покоится с миром, он это честно заслужил.

      Поэтому тело было привезено в Храм Смерти для последней (или не последней) очной ставки. Служки расставили свечи.

      - Как долго мы сможем общаться с графом? – спросил я. Тилль был тут же (мою идею он не одобрял, но и не спорил), а также Талина Гиньяр, которая после смерти Нимара должна была возглавить Тайную Службу.

      - Около часа, не более, - скелет стоял рядом с алтарём, не меняя позы. – Я готов начинать.

      - Начинайте, Магистр, - кивнул я.

      Пока Лич читал свои молитвы и просил Богиню Смерти о великой милости, я задумался. Как я уже знал, причём совершенно точно и наверняка – из первых рук – реинкарнация существует. Более того, душа, умершая в одном мире, совсем не обязательно должна в нём же и воскреснуть.

      Но если так... откуда же придёт душа Нимара? Что, если он уже родился заново? Или души какое-то время держатся в загробном мире? А может, просто фокусы со временем – Нимара к нам вытащат из той секунды, когда он ещё не воплотился вновь?..

      Это было слишком сложно для меня, и мозг уже начинал кипеть, когда над алтарём повисло сияние – и образовалось в фигуру Нимара. Тилль и Талина машинально отступили на шаг; я остался на месте.

      - Ваше... Величество? – голос Нимара был скорее шёпотом. Только благодаря полной, даже какой-то давящей тишине храмового подвала я смог разобрать его слова.

      - Граф, граф, граф... – вздохнул я. – Вы опечалили нас всех, когда стали так глупо рисковать собой. Ваша жизнь была куда дороже для Короны, чем жизнь пары предателей.

      - Я поступил так... – призрак говорил прерывисто и тихо, - ...как считал нужным. Вы вызвали меня... Ваше Величество... для чего?

      - Предложить вернуться, - кивнул я. – Разумеется, нежитью – воскресить тебя заживо не получится ну никак. Но ваши таланты слишком ценны, граф, и я предлагаю вам послужить мне и стране ещё... какое-то время.

      - Я могу... – призрак пошёл помехами, будто отражение на воде, - отказаться?..

      - Разумеется, - кивнул я. – Вечный покой, или что там ждёт вас после смерти – это святое. Однако я был бы рад вашему возвращению. В любом виде.

      Призрак молча кивнул. Повисла пауза, затем он снова произнёс:

      - Талина...

      - Да? – бывшая разбойница переглянулась с Тиллем, но шагнула вперёд.

      - Мне нужно... спросить тебя, - призрак протянул руку; та стояла твёрдо, хотя я заметил, как напряглись все её мускулы – Талине очень хотелось отшатнуться.

      - Спрашивай.

      Следующий разговор длился медленно, учитывая манеру призрака говорить. Я ждал какого-то потустороннего допроса, но он просто... экзаменовал преемницу? Причём спрашивал он её скорее о том, как она помнит содержание того или иного важного документа, имя шпиона или пароль.

      В голосе призрака чувствовалась небывалая усталость, и я даже удивился: при жизни Нимар был куда энергичнее. Печать смерти? Странно, пребывая между мирами, я себя таким усталым не чувствовал – наоборот, паниковал и буйствовал!

      Но ответ Нимара стал для меня довольно очевиден:

      - Она готова...

      - Я знаю, граф, - кивнул я. – Но вы были бы лучше...

      - Она готова. А я устал и хочу покоя.

      - Покоя? – я поднял бровь. – А не нового воплощения?..

      - Она сказала, - Нимар неожиданно пристально поглядел на меня, и от взгляда призрака я внезапно ощутил озноб, - что каждый волен выбирать то, что захочет. Вы выбрали иной путь. Я выбираю покой.

      «Картинка» над алтарём заколебалась, и призрак медленно истаял. Прошло явно меньше часа, но кто может удержать дух, если тот желает уйти?

      - Вы выбрали иной путь? – удивлённо заметил Тилль. – О чём это он?

      Я оглянулся. Сюда не допустили даже слуг, и скелеты-прислужники тоже покинули комнату. Только трое могли меня услышать – моя правая рука, глава моей же Тайной Службы и главный слуга Богини Смерти.

      - Вы можете знать, - кивнул я, мысленно добавив «но не всё». – Там, на пиру, после коронации, когда меня отравили. Я практически умер. Но встретил Её, Богиню. Мы... заключили кой-какую сделку. И я тут.

      - Это многое объясняет, - сказал Тилль. – Но мне нужно это... обдумать, чтобы что-то ответить.

      - Идите, - я махнул рукой. – Направляемся в замок, только я хочу вознести ей молитву. Всё-таки мы победили, и вклад Культа Смерти в это дело был велик.

      Разумеется, как только я встал перед статуей, сложив руки в молитвенном жесте – всё вокруг померкло. Я снова был во всеобъемлющей Тьме, и она стояла передо мной.

      - А ты не слишком часто отнимаешь моё время? – усмехнулась Богиня. Я не мог отвести взгляд от её улыбки. Это... идеальная красота.

      - Я думал, у тебя в распоряжении вечность.

      - Может быть, - кивнула она. – Но кто сказал, что я хочу разменять её на тебя?

      - Я... – мне понадобилась пара секунд, чтобы подобрать нужные слова, - мне кажется, то деяние, что я совершил – это уже не «ничего». Но точно знать я не могу. Подскажи – в нужном ли направлении я двигаюсь?

      - Про направление ничего плохого сказать не могу, - заметила Богиня, - а вот темпы иногда оставляют желать лучшего. Но да, ты сделал неплохой шаг вперёд.

      - Я пытаюсь успеть, - согласился я. – Теперь в стране будет мир... надеюсь, и я смогу сосредоточиться на переменах, новых начинаниях...

      - Действуй, - ответила она. – Чем больше ты сделаешь – тем больше времени будет у моей души.

      Она отступила на шаг назад – и растаяла в чёрной пустоте, а прямо передо мной повисли весы. Их чаши ходили туда-сюда, но не слишком сильно; будто их раскачивал лёгкий ветерок.

      Что ж; по крайней мере, они уже не неподвижны. Я моргнул – и вернулся в реальный мир.
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Огромное спасибо тем, кто дочитал первый том до конца &lt;3 Я очень сильно вам благодарен, низкий вам поклон от меня. Продолжение приключения ждёт вас в следующей книге, а я надеюсь, что мы на этом не попрощаемся - https://author.today/work/21068
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